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Elza Kucera u trima stvarima bila je prva u
Hrvatskoj. Bila je prva Zena iz Hrvatske koja je
stekla doktorat iz filozofije. Bila je prva zena koja
je u Hrvatskoj dobila drzavnu sluzbu i postala
prva knjiznicarka kod nas. Naposljetku, bila je
prva eksperimentalna psihologinja i filozofkinja

na ovim prostorima.

Elza Kucera zapocela je svoj neobican Zivot u
Vinkovcima 1883. godine. Otac joj je bio poznati
hrvatski astronom, matematicar i popularizator
znanosti Oton Kucera, a majka dobro obrazovana
Vilma Stenczel, njemacko-madarskog porijekla.
Nakon mature prvo je studirala u Becu, a zatim,
isto kratko, u Zagrebu. Otisla je zatim u Zirich,
gdje je 1909. godine doktorirala filozofiju. Vratila
se je u Zagreb: nakon tri godine pripravni§tva,
godine 1912. zaposlila se je u sadasnjoj
Nacionalnoj i sveucilidnoj knjiznici gdje je
provela cijeli svoj radni vijek. Usporedno s radom
u Knjiznici, a pogotovo nakon umirovljenja 1944.
godine, intenzivno je eksperimentirala te
proucavala 1 pisala tekstove iz psihologije. Vodila
je bogat drudtveni Zivot i imala je obilnu

korespondenciju s gotovo svim znacajnim 4 4

hrvatskim misliocima i znanstvenicima s pr'e
polovice dvadesetog stolje¢a. Umrla je u Zagrebu
1972. godine.

Dr. Elza Kudera

ley
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Elza Kucera na Zvjezdarnici u Zagrebu. Fotografija iz ostavitine Elze Kudere u
Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu.

Uvod

Elzu Kuéeru »otkrili« smo bavedi se pisanjem enciklopedijskoga pri-
ru¢nika Nase Zene 2016. godine. Prva saznanja o njoj dobili smo
iz oskudnih enciklopedijskih natuknica, no ubrzo smo shvatili da
su podaci o njoj ne samo bili preoskudni glede njezine vrijednosti,
veé polesto i neto¢ni. Elza Kuéera (1883. — 1972.) spominje se kao
najranija hrvatska profesionalna knjiznicarka. Rjede, i to pretezno u
struénoj literaturi, spominje se kao prva psihologinja — ponekad se
dodaje rije¢ »eksperimentalnag, ali slobodno bismo mogli ostaviti i
$iri pojam psihologinje. No s obzirom na na$ znanstveno-istraZivacki
projekt, Hrvatske filozofkinje u europskom kontekstu,' ponajvise nam je
zapelo za oko to da je doktorirala filozofiju u Ziirichu, i to za hrvatske
prilike vrlo rano, 1909. godine. Ve¢ sam taj podatak da se radi o Zeni
eksperlmentalna sihologi _La i prva dokrorica ﬁlozoﬁje = dovoljno je
da se demljﬁrﬁjre proudi njezin zivot i d)eTé Sl

Na sreéu ona je iznimno pazljivo i sustavno ¢uvala sve $to je ikad
zapisala. Ostale su nam njezine diplome, sluzbeni dopisi, izresci iz no-
vina, pisma koja je primila, nacrti pisama koje je sama slala, fotografije,
pa ¢ak i poneki racuni koje je placala... Ukratko, stekli smo dojam
da je satuvano gotovo sve o njoj. Nakon njezine smrti posredstvom
obitelji Cvetko i djelomi¢no Katici¢ cijela njezina ostavitina zavrsila je
u Zbirci rukopisa i starih knjiga u Nacionalnoj i sveu¢ili$noj knjiznici
u Zagrebu, ustanovi u kojoj je provela cijeli svoj radni vijek. To nam je
pruzilo priliku da je detaljno upoznamo: i kao osobu i kao znanstve-

koja je u trima stva u Hrvatsko] prva kn]lzmcaﬂ(a, prva '

! Projekt pod brojem UIP-2017-05-1763, u trajanju od 2018. do 2022. godine,

financira Hrvatska zaklada za znanost.
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nicu. To proudavanje nije bilo bez prepreka: njezin je rukopis ve¢inom
teSko Citljiv ili sasvim neditak. I sama Kudera toga je bila svjesna. U
pismu Ivani Brli¢-Mazurani¢ iz 1928. godine objasnila je zasto pise
na pisaéem stroju: »I moje je pismo napisano strojem. Navikla sam
da njime piSem, nekako da mi misli izlaze onda sredjenije i jasnije, a
mislim da je to usluga i onom, tko ée pismo da ¢ita, jer moj je rukopis
vrlo neditljive (Kucera 1972: R 4771a). Ipak, naZalost, veéina njezinih
zapisa, koliko privatnih toliko i znanstvenih, kao i nacrta pisama koje
je slala, napisani su rukom.

Njezina ostavstina u Zbirci rukopisa i starih knjiga ¢uva se pod
signaturama R 4743 do R 4777 te R 4782 i R 4806. Radi se o izni-
mno obilnom materijalu. Prema nasoj procjeni ostavstina Elze Kucere
sadrzi oko 13000 listova i pedesetak fotografija. Gradu smo podijelili
u sljedede cjeline:

* osobna grada (obiteljski i osobni dokumenti, svjedodzbe, podaci

o obitelji, osobna korespondencija, dnevnici itd.): cca. 1500
listova;

* grada o knjiZni¢arskom poslu: cca. 1700 listova;

* grada o istrazivanju u psihologiji i filozofiji, prijevodi: cca. 7000

listova;

* grada o feministickim temama i pravima Zena: cca. 200 listova;

* spomenice, literarni radovi, monografije: cca. 600 listova;

* biljeske s predavanja: cca. 2000 listova.

Kuéera je ukupno objavila oko 500 tiskanih stranica teksta. Ako ugrubo
zbrojimo $to je ostalo u njezinoj ostavstini, a da nije sasvim privatnog
sadrzaja, dolazimo do brojke da je, gledajuéi po broju listova, tek oko
5 % svega napisanoga ujedno i objavljeno. Naravno tu brojku treba
uzimati s velikim oprezom jer je Cesto pisala na papirima malog formata,
ponesto se nalazi u dvjema verzijama itd. No ta brojka sluZi tomu da
ukaze na Kuderinu iznimnu samokriti¢nost. Taj se strogi pristup vlasti-
tom radu odituje jo§ vise kad se detaljnije pogleda njezina ostavstina i
uodi kako su poneki njezini radovi dogotovljeni i naizgled spremni za
tisak, no ona se nikad nije odvazila dati ih tiskati, $to je iznimna $teta

Uvod 1

s obzirom na visoku kvalitetu njezinih istraZivanja i obrade istraZenog
materijala. Jedan od tih radova, Karakteristika misljenja i htijenja u vidu
eksperimentalnog istragivanja, donosimo u dodatku ovoj knjizi.

X X X

Zasto smo ovu knjigu naslovili Dr. Elza Kudera? Ona se je gotovo
uvijek, osim u privatnoj korespondenciji s rijetkim bliskim osobama,
potpisivala s dodatkom titule prije svojega imena — Dr. Premda nigdje
nije spomenula da je bila prva Zena iz Hrvatske s titulom doktorice
filozofije i ne znamo je li toga bila svjesna, Elza Kucera bila je vrlo
ponosna na svoje akademsko postignuce. I to s punim pravom. Ne
samo zato $to je tu titulu dobila uza znadajne osobne Zrtve: boredi se
tijekom studija u Ziirichu s velikom novéanom oskudicom, svejedno
je iznimno mnogo udila i radila, polagala sve ispite u roku, sudjelovala
u eksperimentima, uvelike je nadmasivala nuZne studentske obveze. Po
povratku u Hrvatsku, u svijetu muskaraca u kojem je radila u knjiZnici,
trazila je i dobila postovanje koje je njezin status zasluzivao. U prvi
&as, kad smo ¢uli da je Jasna Cvetko, kéi njezine kuéne pomoénice, a
kasnije prijateljice Slavice, koje su obje neko vrijeme stanovale skupa s
Elzom Kuéerom, kao djevojéica Elzu zvala »doktoricom« i kao $kolarka
oslovljavala je u pismima i dopisnicama »draga nasa gdo Dr.«, udinilo
nam se to ¢udno. No §to smo dublje razumijevali njezin Zivot, to nam
je postajalo jasnije da se ovdje ne radi o uznositosti i pretencioznosti,
veé je za nju ta titula takoreéi postala dio njezina identiteta, kao neko
drugo ime. Nazvav$i ovu monografiju Dr. Elza Kudera, Zeljeli smo ne
samo odati pocast prvoj Hrvatici dokrorici filozofije, ve¢ joj i odati
pocast oslovivéi je onako kako je to ona voljela i trazila.

* % X

Ova je knjiga koncipirana ovako. U prvom poglavlju donosimo detalj-
niji prikaz njezina Zivota i obrazovanja. U iduéim trima poglavljima
izlazemo njezin profesionalni i znanstveni rad koji se moze podijeliti u
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tri dijela: Kucera kao knjizni¢arka, Kucera kao filozofkinja i Kuéera kao
psihologinja. Na kraju knjige donosimo tri dodatka u kojima dajemo
izbor iz triju razli¢itih podrudja na kojima je Kuéera bila produktivna.
Prvi dodatak daje izbor iz njezina pjesnickog i literarnog stvaralastva.
U drugom dodatku donosimo prijepis njezina kraéeg i neobjavljenog
knjiznicarskog teksta o povijesti Nacionalne i sveudili$ne knjiznice u
Zagrebu te prijepis njezina zadnjeg knjiZnicarskog rada koji je objavila
1961. godine, u svojoj sedamdesetosmoj godini. U treem dodatku
donosimo ureden prijepis njezina neobjavljenog teksta pod naslovom
»Karakeeristika misljenja i htijenja u vidu eksperimentalnog istraZiva-
njac.

k ok ok

Zahvaljujemo se recenzentkinjama dr. sc. Marijani Borié i dr. sc. Ani
Maskalan na podrici, sugestijama i ispravcima. Zahvaljujemo se dr. sc.
Dariju Skarici, dr. sc. Filipu Grgiéu i dr. sc. Borisu Koznjaku koji su
proditali rukopis i predloZili neke dopune i izmjene. Takoder se na ovom
mjestu zahvaljujemo strpljivim zaposlenicima Nacionalne i sveuéilidne
knjiznice u Zagrebu, Zbirka rukopisa i starih knjiga, koji su nam na
zahtjev promptno priredivali dijelove iz njezine ostavitine. No posebno
velika zahvalnost ide gospodi Jasni McElroy, neko¢ Cvetko, koja nas je
ugostila u svojemu domu pokraj Zagreba i pri¢ala nam o Elzi Kuderi
s kojom je Zivjela do svoje prve udaje. Na kraju zahvaljujemo svima
onima koji su tijekom ovih godina pokazivali zanimanje za nas rad.

Luka Borsi¢
Tvana Skubala Karasman

Zivot Elze Kudere

Tko je bila Elza Kucera?

Elza Kuéera rodena je u gradanskoj obitelji srednjeg sloja u Austro-
Ugarskoj Monarhiji 22. listopada 1883. godine. I s majéine i s oCeve
strane njegovale su se intelektualne vrijednosti. Oskudni izvori o maj-
tinoj strani obitelji svjedo&e o tomu da joj je djed bio dobro obrazovan
evangeli¢ki pastor i vjerouditelj. Njegova kéi, Elzina majka Vilma,
stekla je srednjogkolsku izobrazbu, mozda u Becu, i tetno je pisala
na tri jezika: na njema¢kom, madarskom i hrvatskom. Elzin otac bio
je Oton Kuéera, vazan hrvatski prirodoznanstvenik i popularizator
znanosti kojega se knjige o astronomiji jo§ i danas ¢itaju. Elza Kucera
rodena je u Vinkovcima, a zbog oceva zaposlenja preselila se je u Bakar
gdje je zapotela Skolovanje. Nakon majcine smrti i preseljenja u Za-
greb nastavila se je $kolovati u slavnom zagrebatkom Zenskom liceju.
Na studije je otisla prvo u Be¢, nakratko se vratila u Zagreb, a visoko
obrazovanje zalljuéila je doktorskom svjedodzbom u Ziirichu. Na
studiju glavni su joj predmeti bili iz podru¢ja psihologije, onda nove
discipline, i filozofije. Slusala je i predmete iz povijesti umjetnosti no
time se nikad nije bavila. Po povratku u Zagreb 1909. godine Kucera
se zaposlila u Kraljevskoj sveudili$noj knjiznici u Zagrebu, preteci Na-
cionalne i sveudili$ne knjiznice, gdje je radila sve do umirovljenja 1944.
godine. Tijekom rada u knjiZnici, a i nakon umirovljenja, intenzivno je
prouavala psihologiju, u jednom trenutku &ak je imala mali privatni
psihologijski laboratorij u vlastitoj kuéi u kojem je izvodila jednostav-
ne pokuse. Sve do poznih godina pisala je ¢lanke o psihologijskim i,
donekle, filozofijskim temama. Umrla je u Zagrebu 22. lipnja 1972.
godine u dobi od osamdeset i devet godina.
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U mladosti je, a neSto manje tijekom studija, intenzivno pisala
pjesme od kojih je poneke objavila, najviSe u vaznom knjizevnom i
feministickom listu Domace ognjiste. Osim pjesama, okufala se je u
biografskoj prozi: objavila je jedan tekst o svojoj dojmljivoj kolegici
sa studija u Ziirichu, Leposavi Mijuskovi¢ povodom njezine prerane i
naprasne smrti. Objavila je i viSe biografskih i bibliografskih tekstova
o svojoj bivsoj uditeljici i dugogodi$njoj prijateljici Camilli Lucerni.
Zapocela je rukopis o gotovo nepoznatom $vicarskom pjesniku Urlichu
Hansu Bosshardtu, no nikad ga nije objavila.

Cijeli radni vijek provela je na jednom radnom mjestu, danas-
njoj Nacionalnoj i sveudiliSnoj knjiinici u Zagrebu i nema sumnje
da je savjesno obavljala svoj posao: redovito je objavljivala knjiZne i
knjiznicarske zapise i radove, a tijekom radnog vijeka dobivala je vi-
soke ocjene za svoj rad $to je vidljivo iz njezina »Sluzbeni¢kog lista« iz
1934. godine. Zaposlenje u Knjiznici, za $to je ionako morala probiti
led i za $to se vrlo tesko izborila na intervenciju Isidora Kr$njavog i
Franje Markoviéa, predstavljalo je rjeSenje triju njezinih briga. Prvo,
radedi u knjiznici imala je pri ruci ono do ¢ega joj je u Zivotu ponajvise
stalo: izvor znanja. Zbog govorne mane nije Zeljela biti uditeljicom, a
raditi u znanosti i na fakultetu u to vrijeme Zenama nije bilo mogucée.
Dobro je procijenila da je pocetkom dvadesetog stolje¢a u Hrvatskoj
dozrelo vrijeme da se Zenama dopusti rad u knjiZnicama. Drugo, rad u
knjiznici pruzio joj je nesto $to je cijeli Zivot sacuvala: Zivot bez velikih
turbulencija, dusevni mir. Naposljetku radilo se o sigurnom radnom
mjestu s malim, ali stalnim prihodom $to joj je osobito bilo vazno
nakon osiromasenja ionako ne prebogate obitelji.

Samo letimi¢an pogled na njezine objavljene i neobjavljene radove
ukazuje na to da su joj intelektualni interesi bili prvenstveno psihologija,
a potom i filozofija. Imamo dojam da se svakodnevno, posto je bila
obavila svoje radne obveze u KnjiZnici, uporno, pedantno i predano
posvecivala proucavanju radova iz psihologije i, koliko je to bilo re-
levantno za njezina psihologijska proucavanja, filozofije. Godiénje je
odmore planirala tako da si uStedenim novcem priudti katkad krace
izlete, Cesto i odlaske na konferencije iz filozofije i psihologije, a katkad
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i dulja putovanja. Poletkom dvadesetih godina dvadesetog stoljeca
boravila je dulje u Berlinu, Bonnu i Poznanju, prou¢avajuéi ondasnje
prve testove inteligencije. Vrativéi se u Hrvatsku, uredila je Binet-Si-
monov test inteligencije i prilagodila ga je nasim prilikama. Isto tako
dvadesetih godina u Zagrebu organizirala je filozofske kolokvije ¢iji je
rezultat bio izdavanje predvidene Revije za filozoftju i psihologiju, od
koje je nazalost objavljen samo prvi broj. Nakon umirovljenja nastavila
se je baviti prouavanjem psihologijske i filozofske literature te je pisala
i objavljivala do duboke starosti.

Njezin cjelokupni pisani opus, onaj objavljeni kao i neobjavljeni,
velik je i raznovrstan. No usprkos tomu $to se radi o raznorodnim
radovima, od pjesama, prica i privatnih pisama pa sve do znanstvenih
radova, njezin se rukopis — metafori¢no, svakako ne doslovno — odlikuje
iznimnom jasno¢om i analiti¢no$éu. Pisala je precizno, odmjereno, pro-
midljeno, rijetko bi iskazivala intenzivnije emocije. Pazila je da sve $to
ode u tisak bude dotjerano i zaokruZeno: u njezinoj pisanoj ostavstini
sauvano je mnogo vise rukopisa od onoga $to je bilo od$tampano.

Kao sedmogodinjakinji umrla joj je majka ito je utjecalo na osjet-
ljivu djevojéicu o &emu je progovorila u svojoj poeziji koju je pisala za
vrijeme obrazovanja u Liceju. Cijeli Zivot je bila izrazito bliska s ocem,
s kojim je Zivjela sve do njegove smrti 1931. godine. Odgojena je dvo-
jezi¢no, hrvatsko-njemacki, i tijekom Zivota zadrzala je tu dvojezi¢nost:
vedinu znanstvenih radova napisala je na njemackom jeziku, na kojem
je i velik dio privatne korespondencije. U mladosti je govorila madarski,
$to joj je bilo od koristi kada se zaposlila u KnjiZnici. Spominje se da
se je slutila francuskim i engleskim jezikom, no sama se je u jednom
pismu pozalila da ju relativno oskudno znanje francuskoga sprjecavalo
da uziva na jednom psihologijskom skupu u Parizu.

Elza Kudera veéinu %ivota financijski nije bag dobro stajala. Iako
je bila rodena u relativno dobrostojecoj obitelji srednjeg sloja, progre-
sivno je siromasila. Dvadesetih godina dvadesetog stolje¢a zbog krivih
poslovnih odluka polusestre Nevenke i polubrata Vlaha cijela obitelj
je izgubila zna¢ajan imetak: kako bi rijesio dugove svoje djece Oton je
morao prodati obiteljsku kuéu u Jurjevskoj. Elza, koja je tamo Zivjela i
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Elza Kucera. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.
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imala svoj mali psihologijski laboratorij, bila je prisiljena s ocem otidi
u podstanarstvo. No nigdje u njezinim pismima nismo pronasli da se
7alila na neimastinu. Od studentskih dana u Ziirichu, kad je Zivjela tako
da joj do kraja mjeseca ostane dovoljno novaca da ima Caja i drveta za
ogrjev, navikla se je na skromno i pazljivo planiranje i rasporedivanje
financija, pazei da joj ipak ostane dovoljno za ono do ¢ega joj je bilo
stalo, a to je prvenstveno znanstveni rad.

S polusestrama Nevenkom i Marom te polubratom Vlahom u
djetinjstvu je imala blizak odnos, no zbog njihove »neodgovornostic,
kako je sama zapisala, odnosi su se 1920ih godina ohladili. Koliko
se nije osjecala dijelom druge obitelji svojega oca svjedoti i to da je,
umjesto u grobu obitelji Kuéera na zagrebackom Mirogoju, pokopana
u dvjesto metara udaljenom grobu koji je pripadao njezinoj uciteljici
i prijateljici Camilli Lucerni. Prisniji odnos imala je sa svojom neka-
dadnjom kuénom pomoénicom, Slavicom Cvetko i njezinom kéeri,
Jasnom Cvetko, danas McElroy, koju je pratila od njezine rane mladosti
i koju je poducavala njemackom jeziku, davala joj knjige, pomagala
joj u $koli, ¢ak joj posvecivala pjesme. Jasna je kasnije svoju svadbenu
veceru imala upravo u Kuderinu stanu.

Kudera je rano postala svjesna svojega neugledna izgleda. Navodno
je prvenstveno stoga, kao i zbog nedostatka miraza, odustala od uda-
je. Nosila je kosu skupljenu na potiljku, a s godinama i naodale. Od
mladosti je imala problema sa zubima i zbog toga se morala podvréi
bolnoj operaciji ¢eljusti, a rezultati nisu bili zadovoljavajuéi — mozda
zato je teSko pronaéi neku fotografiju na kojoj se smijesi. Obladila se je
skromno, ali s ukusom i bez suvi$nog kiéenja, éesto je nosila kravatu.
Donekle je pratila modu. Iz Kucerine korespondencije doznali smo
da je patila od stanovite govorne mane, a iz privatnih izvora saznali
smo da se radilo o mucanju. Ta ju je mana pratila cijeli Zivot i s njom,
pogotovo u mladosti, dosta se borila, no nikad se je nije uspjela rijesiti.

Jako joj je bilo stalo do njegovanja prijateljstava: pismima i dopi-
snicama odrZavala je dugogodis$nje kontakte s mnostvom ljudi premda
nije bila, kako je sama zapisala, ljubiteljica dopisivanja. Njezina pisma
Cesto su kratka i ¢injeni¢na. No ima pisama koja odiSu prisno$¢u §to
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je, na primjer, vidljivo u korespondenciji s Milkom Broch i Almom
Sodnik. Satuvano je preko 2100 skica pisama koja je ona uputila
drugima i skoro 8000 pisama koja je primila od drugih. Sveukupno
korespondirala je s 579 osoba i institucija. Dakle rije¢ je o obilnoj ko-
respondenciji za jednu prili¢no introvertiranu i samozatajnu osobu. Iz
njezine korespondencije vidi se da je prijateljevala ili barem formalno
komunicirala s velikim brojem prominentnih osoba s podetka i sredine
dvadesetog stoljeca. Citajuéi popis njezinih korespondenata, a posebice
korespondentica, koji se moZe naéi u tre¢em svesku Kataloga rukopisa
Nacionalne i sveuciliine biblioteke u Zagrebu (Juri¢ 2000: 143-148),
mozda bi lakse bilo pronaéi neku znamenitiju licnost iz prve polovice
dvadesetog stolje¢a u Hrvatskoj s kojom se #ije dopisivala.

Koliko su joj to skromne prilike dopustale, Kuéera je ¢esto ugo-
$¢avala svoje prijateljice u Zagrebu, a i sama je voljela posjeéivati prija-

teljice i prijatelje: Cesto se je sastajala s Almom Sodnik, Vinkom Buli¢,

Ksenijom Atanasijevi¢, ¢lanovima obitelji Storring, Juliusom Schiitzom,
obitelji Bosshardt itd. No, s druge strane, tesko se je zblizavala s ljudima.
Primjerice, s Marie Storring, Zenom svojega mentora i kasnije prijatelja
Gustava, dopisivala se je i druzila od 1910. godine pa sve do njezine
smrti 1966. godine. Tek 1959. godine one su presle s »Vi« na »ti, §to
Kuderi ba$ nije lako poslo za rukom: premda su se veé bile dogovorile
da ¢e predi na »tic, u skici boziénog pisma napisanog pisacom masinom
te godine Kudera je spontano u cijelom pismu pisala »Sie« pa potom
rukom ispravila u »Du« —»Vi« je jednostavno vise odgovaralo onome
$to je osjecala.

Iz njezine korespondencije i svjedo¢anstava moZemo mnogo toga
razumjeti o tomu kako je djelovala, kako je razmisljala, kako je Zivjela.
No isto tako upada u o¢i ono o ¢emu nije pisala i o ¢emu gotovo da
nema tragova. Prva velika tema o kojoj se gotovo nista ne moze pronadi
jest pitanje romanti¢nih ljubavnih odnosa i seksualnosti. Elza se nije
nikad udavala, nikakva ljubavna pisma nisu sa¢uvana, u dnevnicima
ne spominje nikoga za koga bi se moglo zakljuciti da je imala ljubavni
odnos. S nekim prijateljicama dopisivala se vrlo prisno (npr. Almom
Sodnik, Milkom Broch i Ludwikom Dobrzytiska-Rybickom), no iz
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korespondencije se ne moze zakljuciti da je njihova prisnost ikad presla
prag prijateljstva.

Druga velika tema o kojoj se jedva moze pronaéi ikakav trag jest
politika. Iz privatnih svjedo¢anstava saznali smo da je bila, kao i vec¢ina
onovremenih intelektualaca, lijevo orijentirana, pogotovo prije dolaska
komunizma, no nema traga ikakva politickog angazmana niti je na
ikoji nacin iznosila svoje politicke stavove. lako je prosla dva svjetska
rata i razlicite poretke, o svemu tome jedva ima ikakva spomena ¢ak u
dnevnicima i privatnim pismima. Kao da politici nije htjela dopustiti
da joj remeti tesko ste¢eni dusevni mir.

Sutjela je isto tako o stvarima koja se ticu religije: doista, Citajuéi
njezina objavljena djela i pisma stjece se dojam da za nju religija uopce
nije postojala. Jedini jasniji trag koji smo o tomu pronasli njezina je
oporuka iz 1916. godine koja se ¢uva u ostavitini u rukopisu (Kucera
1972: R 4743/21). Oporuka je napisana na njemackom jeziku (Mein
letzter Wille) i, s dodatkom, sastavila ju je 7. studenog 1916. godine.
Kako se radi o zanimljivom dokumentu, ovdje ga donosimo cijelog u
nasem prijevodu:

Moja posljednja volja

Sto se tide mojega bezivotnoga tijela, ¢im mrtvozornik utvrdi smrt, ono
ima biti pretvoreno u pepeo u krematoriju koji se nalazi najblize mjestu smurti.

Moji nasljednici i oni koji me nadZive moraju bezuvjetno postivati moju
posljednju volju i upuéujem ih da odmah nakon moje smrti kontaktiraju Udrugu
prijatelja kremacije »Die Flamme« u Be¢u kako bi moje tijelo kremirali.

Ovim ovladéujem Udrugu prijatelja kremacije »Die Flamme« u Bedu, kod
¢ijeg odbora sam pohranila ovu oporuku, da osigura da se ova posljednja volja
izvidi, a napose joj dajem pravo da djeluje kao izvisilac moje posljednje volje.
Radi provedbe kremacije mogu eventualno pokrenuti sudski postupak protiv
nasljednika i onih koji me nadZive, a koji bi se protivili izvr$enju ove oporuke,
kako bi u dogovoru s potonjima mogli odabrati neko drugo mjesto za kremiranje
od onoga koje je najblize.

Du?nost je ostavinskog suda da vodi ratuna o toénom izvi$enju moje
posljednje volje.

Troskovi izvrSenja zahtjeva iz moje oporuke podmiruju se iz moje imovine.

Svjedok ovome je moj vlastiti rukopis i potpis.
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Zagreb, 7. studenog 1916. godine.
Dr. Elza Kuéera

Dodatak mojoj oporuci.

Zahtjevu vezanom uz moje beZivotno tijelo pridrufujem sljedeée odredbe.

1. Prijenos i kremacija mojeg beZivotnog tijela mora se dogoditi bez ikakve
vjeroispovjesno-religijske potpore.

2. Nakon kremacije moj pepeo treba baciti u tekuéu vodu.

3. Budu li troskovi izvr$enja ovih mojih oporuénih uputa manji od pri-
hoda s moje zadnje police Zivotnog osiguranja koja je namijenjena za
tu svrhu takoder kod uprave Udruge prijatelja kremacije »Die Flame«
u Becu, preostali iznos mora pripasti toj Udruzi.

Takoder kao svjedok ovome je moj vlastiti rukopis i potpis.

Zagreb, 7. studenog 1916. godine.

Dr. Elza Kuéera
Nema naznaka da je do kraja Zivota promijenila svoja stajalista glede
religije. No valja napomenuti kako se je u svojim mladena¢kim pje-
smama ipak dotakla i religioznih tema. Rije¢ je o pjesmama u kojima je
progovarala o razapetom Kristu koji je otkupitelj nasih grijeha, a narod
mu za tu Zrevu nije znao pokazati zahvalnost. Nadalje je pisala o Boziéu
koji je za nju vide bio obiteljsko-drustveni dogadaj nego religiozni
blagdan na koji se slavi rodenje Krista. Napisala je pjesmu o Dusnom
danu u kojoj se s tugom i nostalgijom sjecala prerano preminule majke.
No u tim pjesmama vjerski elementi vise sluze kao dodatak atmosferi,
nego kao izraz neke duboke religioznosti. Zanimljivo je da je pjesma
»Ljubite se medu sobom!« (Kucdera 1901c¢), kojoj su tema posljednji
Kristovi sati na krizu, zapravo pjesma o psihologiji mase.

Kucdera je zivjela u politi¢ki iznimno burnim vremenima. Rodena
je u Austro-Ugarskoj Monarhiji, a svoje umirovljeni¢ke godine i smrt
docekala je u Socijalisti¢koj Federativnoj Republici Jugoslaviji: uspjeli
smo nabrojati pet razlic¢itih rezima i polititkih sustava u drzavama,
koje su osam puta mijenjale imena, u kojima je Zivjela ne makavsi se
na dulje iz Zagreba. Usprkos tom Zivotu na povijesnoj vjetrometini,
Kucera je uspjela sebi osigurati miran gradanski Zivot. U nekim pri-
vatnim pismima mogli smo pronadi recenice koje su sviedodile o tomu
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»QO blazena samocol«. Iz ostavitine Flze Kuéere u Nacionalnoj i sveudili$noj knjiZnici
u Zagrebu.

kako je svjesno i namjerno izbjegavala vanjske turbulencije kako bi
se mogla posvetiti svojoj velikoj Zivotnoj ljubavi: znanstvenom radu.
Rje¢iti su stihovi, pronadeni u njezinoj ostavstini, na papiri¢u neve-
zanom uz bilo $to drugo: »O beata solitudo! / O sola beatitudo!« koju
je ona prevela na sebi najblizi jezik, njemacki: »O selige Eisamkeit! / O
einzige Seligkeit!«. Ta misao, O blazena samoco! / O jedino blazenstvo!,
koja se krivo pripisuje svetom Bernardu, a vjerojatno potje¢e od malo
poznatog Sesnaestostoljetnog nizozemskog pjesnika latinista Corneillea
Muysa, predstavlja takore¢i moto Kuderina Zivota, s tom razlikom da ti
stihovi izvorno uzdizu savi$eni duhovni spokoj, koji se moze pronadi
samo u tisini i izoliranosti samostanskog Zivota, do¢im kod Kucere oni
simboliziraju intenzivnu Zelju za mirom i spokojnom tiinom kako bi
se mogla posvetiti znanstvenom radu, Zelju koju je ona ponavljala jo§
u svojim osamdesetim godinama.

Pogledajmo sad malo detaljnije njezin Zivot. Njezin smo Zivotni
put podijeliti u $est cjelina koje su tek djelomi¢no kronoloski poredane.
Prvo obradujemo njezin odnos spram obitelji. Druga cjelina prikazuje
njezino $kolovanje. Tre¢a cjelina obuhvaca razdoblje u kojem je bila
zaposlena kao knjiznic¢arka u danasnjoj Nacionalnoj i sveutilisnoj knjiz-
nici, od 1909. do 1944. godine. Cetvrtu smo cjelinu posvetili njezinu
doprinosu emancipaciji Zena. Slijedi opis njezina Zivota nakon umi-
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rovljenja. Nakon toga osvréemo se na osobito znacajan aspekt njezina
Zivota, a to je njezino njegovanje prijateljstava putem korespondencije.
Zavrsavamo osvrtom na njezine zadnje dane.

Obiteljska podrska

Elza Kuéera bila je kéi poznatog hrvatskog astronoma, matematicara,
profesora i popularizatora znanosti Otona Kucere (1857. — 1931.) i
njegove prve supruge Vilhelmine (Vilme) Julie Stenczel (1862. —1890.).

Obitelj Kucera porijeklom je iz Ceske. Godine 1807. Vaclav Ku-
tera doselio se je u Hrvatsku iz sela Hamii u Ceskoj. U Hrvatskoj se
je oZenio s Barbarom Luczen. Imali su petero sinova: Franju, Jandru,
Antuna, Ivana i Josu.

o

Elza Kudera. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.
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Oton Kucera roden je 1857. u Petrinji. Njegov otac bio je ne-
tom spomenuti Franjo Kucera,' ulitelj, roden u Glini, a majka Ida
Bosnjakovi¢ rodom iz Vinkovaca. Ida Bosnjakovi¢ bila je uciteljica na
Djevojackoj $koli u Petrinji gdje se je i upoznala s Franjom: tamo im
se rodio i prvi sin, na Silvestrovo 1857. godine (Kren, Hanzek 2014:
93). Zbog oleve sluzbe Oton je djetinjstvo proveo u Otoccu gdje je i
zapodeo svoje obrazovanje, a nastavio ga je u Senju pa potom u pozna-
toj vinkovackoj gimnaziji gdje je i maturirao 1873. godine.” Studirao
je matematiku, fiziku i astronomiju na Sveudilistu u Becu te se je u
astronomiji usavriavao u Betkoj zvjezdarnici ¢iji je ravnatelj tada bio
astronom Karl von Littrow (1811. — 1877.), suprug austrijske femi-
nistkinje i zadtitnice mladih umjetnika, Auguste von Littrow (1819. —
1890.). Njihova neéakinja bila je slikarica Leontina von Littrow (1860.
—1925.) koja je Citav Zivot provela u Opatiji i Rijeci (Dubrovi¢ 2016).
Oton Kuéera bio je profesor u gimnazijama u Vinkovcima, Pozegi® i
Zagrebu. Tijekom svojeg boravka u PoZegi Oton Kucera osnovao je
prvi Skolski astronomski opservatorij.* Godine 1899. promoviran je
na Mudroslovnom fakultetu Sveudilidta u Zagrebu u doktora znanosti
tezom o hrvatskom matemati¢aru i fiziaru Marinu Getaldi¢u.”

Premda je kao mnogi drugi profesori u Austro-Ugarskoj Monarhiji
mnogo putovao, Oton Kuéera rado je isticao svoje domoljublje i radio

! Franjo Kucera i Ida Bo$njakovié imali su devetero djece: Otona, Eduarda, Stjepana,
Franju, Roberta, Klotildu, Katarinu, Mariju i Helenu.

2Osnovana je 1766. godine u Petrovaradinu odlukom carice Marije Terezije, a 1779.
godine gimnazija je preba¢ena u Vinkovee gdje s potpunim radom zapocinje 1. studenoga
1780. godine. Bila je prva i jedina gimnazija na podru&ju Vojne krajine. Gimnazija se danas
zove Gimnazija Matije Antuna Reljkovica.

3 Gimnazija u PoZegi osnovana je 1699. godine i jedna je od najstarijih srednjoskol-
skih ustanova u Hrvatskoj.

4 Usput vrijedi spomenuti da je upravo u poieskoj Gimnaziji 6. svibnja 2011. godine
s radom zapocela zvjezdarnica nazvana »Oton Kuderac.

5 Disertacija je naslovljena O Marinu Getaldicu, patriciju dubrovackom, znamenitom
matematiku i fiziku na pocetkn XVIL vijeka. To je prva disertacija iz povijesti matematike
na SveutiliStu u Zagrebu.
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Vilhelmina Julie Stenczel. Fotografija iz ostavitine Elze Kuere u Nacionalnoj i
sveucili$noj knjiZnici u Zagrebu.
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Dr. Oton Kuéera. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.
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je na tomu da se hrvatsko ime istakne kod hrvatskih znanstvenika iz
prolosti u vrijeme kad to nije bilo uobicajeno ¢initi.® Primjerice, o
Getaldi¢u je napisao (O. Kucera 1893: 20): »Uz Rugjera Boskovi¢a
on je bez dvojbe najslavniji predstavnik hrvatskog naroda u historiji
eksaktnih nauka, posebice matematike [...]J« (O. Kucera 1893: 20).
Kuéera je sve do prvog umirovljenja 1915. godine radio kao pro-
fesor viSe matematike i teorijske fizike s mehanikom na Sumarskoj
akademiji Mudroslovnog fakulteta u Zagrebu. No nakon sloma Austro-
Ugarske Monarhije i formiranjem nove drzave, 1920. godine postao je
srednjoskolski ravnatelj pri Zemaljskoj kraljevskoj vladi. Potaknuo je
osnivanje Zvjezdarnice Hrvatskog prirodoslovnog drustva na Popovu
tornju u Zagrebu i dvaput je bio njezin ravnatelj: prvi put od 1903.
do 1913. godine i drugi put od 1920. do 1925. godine. Znakovite su
rije¢i koje je izrekao prigodom otvaranja Zvjezdarnice 5. prosinca 1903.
godine i kojima je simboli¢no opisao i svoja znanstvenicka stremlje-
nja, koja su, s jedne strane, bila orijentirana prema samoj znanosti, a
s druge strane izraz domoljubnog zauzimanja za napredak znanosti u
Hrvatskoj (Rosa s. a.):
Nasemu astronomijskom opservatoriju dvojaka je svrha: 1. da prema svojim in-
strumentalnim sredstvima i radnim silama doprinosi napredovanju nauke same i
2. da navlastito u hrvatskoj inteligenciji i mladosti $iri rezultate ove najuzvienije,
najljepSe i najsavrienije nauke prirodne, pak da postane neko srediste za sve, koji
se zanimaju za ovu nauku u hrvatskom narodu.
Od 1909. do 1917. godine bio je predsjednik najstarije hrvatske kul-
turne institucije, Matice hrvatske, u kojem je svojstvu znaajno pri-
donio popularizaciji znanosti u Hrvatskoj. Takoder je bio predsjednik
Hirvatskog prirodoslovnog drustva’ koje je osnovano 1885. godine i
¢iji je prvi predsjednik bio zoolog i pobornik u¢enja Charlesa Darwina

%To je ve¢ uoceno u sekundarnoj literaturi o njemu. Primjerice Tatjana Kren i Branko
HanZek pisu u knjizi posveéenoj Otonu Kuderi: »Oton Kudera je cijelim svojim ¥ivotom i
djelovanjem pokazivao pripadnost hrvatskom narodu i ljubav prema njemu, no nije tajio
ni svoje esko porijeklo po muskoj liniji« (Kren, Hanzek, 2013: 9).

" Hrvatsko prirodoslovno drutvo osnovano je 1885. godine pod imenom Hrvatsko
naravoslovno drustvo. Godine 1911. Drustvo je pokrenulo poznati ¢asopis Priroda.
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Spiridon Brusina® (1845. — 1909.). Zajedno s astronomorfl i geo.ﬁzicv:.:il—
rem Adamom Kuglerom (1886. — 1918.) bio je pokretal publikacije
Almanah Boskovic (Skoko 2008).° )
Oron Kuéera Zenio se je dvaput. U ve¢ spomenutom prvom‘braku
s Vilhelminom (Vilmom) Stenczel imao je samo jednu kéer, Elzu. U
drugom braku s Jelkom Saka¢ pl. Vojnovecki (1“969. —1928.), dobio
je kéeri Nevenku (1896. — 1987.) i Maru (Marlja,.1899v. - 193?.) te
sina Vlaha (1898. - 1983.). Brak Jelke i Otona bio je otezan ]el@noin
boledéu, mozdanim udarima, od kojih se nikada u potpun.osu nije
oporavila te nije bila u stanju voditi brojno kuéanstv‘o. Elza je zarana
preuzela dio odgovornosti i brige za svoje polusestre i polubrata: rano
je ustajala i obavljala kuéne poslove prije odlaska na nastavu u Lllcej.
Nema traga da je Jelka tretirala Elzu imalo gore ?d svoje r9dene djece.
Zajedno s Otonom nastojala je da Elza dobije §to bolju @obra'zbu, a
iz sa¢uvane korespondencije razvidno je da je Elz.a J.Cllf}l prihvatila .kao
drugu majku. Jelka je redovito pisala Elzi, potpisujuci se s »mamicac
i »ljubi te mamicac. Ipak se je Elza udaljila od ]el%(e pred kraj njezina
sivota: Jelka se je, kao Sto pise Elza u jednom pismu 1929. godine,
pocela ponasati »neodgovorno §to je stv<.)rilo jaz medu nama«. No
usprkos tomu, macehina smrt ju je pogodila. . .
Djeca Otona Kucere iz drugog braka imala su r:izn.c?hke Slvlfiblne.
Sin Vlaho, premda je bio jedini od Kucerine djece k0).1 nije zavrsio teh-
nidki ili prirodnoznanstveni studij, odvazio se krengt.l olevim stopama
te je 1959. godine objavio knjigu Prakticni astronom ili promatrajmo nase
nebo. Radi se o popularno-znanstvenom djelu u kojem Vlaho 'obJaan:le:%
kako se mo#e izraditi kuéni teleskop, promatrati nebo, uociti i razumjett
oshovne astronomske pojave. Predstavljao se, $to je vidljivo iz njegovih
pisama Elzi, kao privredni ekspert i astronom. Sa sestrom Elzom, kao

. . v
§to je veé receno, nije bio u dobrim odnosima. Sacuvano je sedam

01 . . . , Ly v i bod nas
& Autor je poznatih djela Prirodopisne znanostt, osobito zoologicke, uopce i 2

(1876.) te Zoologija i Hrvati (1886.). 3 o -
9 U &asopisu Almanab Boskovic objavljivali su sc tekstovi iz povijesti znanostl, ete-

meride i tekstovi o Ruderu Boskoviéu. Casopis je uz dugalke prekide izlazio od 1918. do
1976. godine.
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pisama koje je Vlaho uputio Elzi. Najzanimljivije je ono u kojem joj
se zahvaljuje $to se je u korist njegove djece odrekla ostavitine koja joj
je pripala nakon smrti sestre Mare. Prva supruga mu je bila estonsko-
njemacka slikarica Lucie Buchmeister-Kuéera (1890. — 1930.), koja je
nakon udaje za Vlaha 1923. godine Zivjela i djelovala u Zagrebu. Bila
je aktivna pri osnivanju Kluba likovnih umjetnica (1927. godine), a
umrla je, vjerojatno od tuberkuloze, u Parizu. Druga supruga bila mu
je Hertha Kucera rodena Krause (1902. — 1984.).

K¢i Nevenka bila je farmaceutkinja, koja se je udala za zagrebackog
odvjetnika Vladimira Crncti¢a (1892. — 1984.). Iz korespondencije
moZe se zakljuciti da se je izmedu dva svjetska rata nagla u financij-
skim problemima i da je to bio jedan od razloga osiromasenja obitelji
Kucera. Naime Oton Kucera financijski je pomogao otvaranje ljekarne
u Sibeniku u kojoj je radila Nevenka i koja je zbog loSeg upravljanja
poslovala s gubicima $to je Oton nastavio financijski pokrivati.

Vlaho i Nevenka nisu se ba$ ponasali prema oéevim odekivanjima.
U duljem pismu od 16. ozujka 1922. godine Oton pise Elzi'

U ku¢i imam mjesto Zudenoga, toliko potrebnoga, a, sudim, i cijelim Zivotom
zasluZenoga mira — pravi pakao! ~ Radi skupoée i negospodarstva moj je redovni
mjese¢ni deficit narastao sada na K. 3500 do 4000 mjese¢no (tu nema nikakvih
odijelait. d.), pa treba tu svotu svaki mjesec dobavljati, a to su za mene dusevne
muke. — Sin, koji je nav$io 24 godine, ne samo da nifta ne zasluzuje i da ne$to
ku¢i pomate, nego nasuprot na sve strane radi dugove, izostaje cijele nodi, ne
radi apsolutno nista u tehnici, izgubio tamo opet 1 godinu, jer koncem progle
godine nije nacinio ispita, te se ponovno upisao na drugu godinu tehnike. Sav
mu je posao, da traZi novaca za putovanja i tobo#nju realizaciju svoga patenta,
ali pri tom svaki dan spava do 10-12 sati o podne, a ostalo vrijeme — bog zna
gdje i $to, na veler teater, kavanait. d. u dru$evima. — Razliditi vjerovnici mene
napastuju pismima, grozedi se, da ée ga tuZiti — a on veselo dalje Zivi, pumpa,
gdje mote i ¢eka nove hiljade, da moZe otputovati. [Slijedi dugacak opis dugova
koje je Vlaho napravio.]

' Sva Kucerina korespondencija ¢uva se pod signaturom Kudera 1972 R 4771a i
4771b: slovo »a« oznaluje njezina pisma drugima, a slovo »b« pisma drugih njoj. Radi
preglednosti teksta u slu¢ajevima kad navodimo nesto iz Kugerine korespondencije, ne¢emo
navoditi signaturu jer bi se stalno ponavljao isti bibliografski unos.

>
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Nevenka ostavila dne. 6. 0. mj. svoje mjesto i otila u Novi Sad svojoj pri-
jatcljici; kad ¢e amo dodi, ne znam. I to je karakeeristi¢no. Nakon pola godi.ncf
rada ostavlja mjesto, a da nema novog i ide na 14 dana zabavljanja! Nije joj
¥a0, éto svaki dan gubi oko 200 K svojim neradom, a pristednju veselo potrodi.

Mlada kéi Mara bila je lije¢nica koja je, sudeéi prema sacuvanoj ko-
respondenciji, bila najbliZa polusestri Elzi. Mara je Elzu zval'a Pipica, a
Flza Maru Mace. Ipak, iz jednog Elzina pisma iz 1929. godine saznali
smo da je oko sredine 1928. godine doslo do svade izmed}l nje i Mare,
jer je Mara »presla na Vlahovu stranug, i za El.z.u je to bl? rez nakon
kojeg se ona »povuklac. Nakon toga komunikacija medu .nJlma.postala
je formalnija i hladnija nego prije: u istom pismu Elza je vnap‘lsala da
ju je ta svada pogodila, jer je voljela Maru, no zbog toga $to je Mara
podrala Vlahu, za Elzu je bila tocka bez povratka: »[...] tu ne mogu
napraviti nikakav kompromisc, zapisala je. Mara je studirala medicinu
u Parizu, Be¢u i Berlinu. Mara Kucera zajedno je s poznatim srpskim
lije¢nikom Vasom Savi¢em (1885. — 1939.) zivjela i radila u Topolsici
u Sloveniji gdje su osnovali dje¢ji sanatorij za borbu protiv tuberkuloze,
bolesti koja je bila osobito smrtonosna u ondasnjoj Jugoslaviji. Zajedno
su potinili samoubojstvo 4. veljate 1939. godine u Beogradu, nedugo
nakon preseljenja u taj grad, o demu su izvijestile sve jugoslavenske
novine. Rijedi utjehe Elzi Kuéeri tom prilikom su izmedu ostalih poslali
filozof Pavao Vuk-Pavlovi¢ i glumica Bela Krleza.

Kakav je odnos bio Elze i Otona, najbolje sviedo¢i pismo koje je
Oton poslao kéeri posto je bila polozila maturu, 1. kolovoza 1902.
godine:

Odkad si polozila maturu preZivam neprestano to neobi¢no ugodno ¢uvstvo, da

si svrdila licej i to mi je tako ugodno i voljko svaki dan, kad mislim na Tebe. Sad

si ve¢ moja velika kéi, s kojom se pravom mogu ponositi u dosadanjem njezinu
zivotu i radu, koja mi je mnogo sretnih ¢asova priredila.
Sad si na pragu samostalnosti, gdje treba, da veé stvara$ sama zrele sudove

o svem, $to se zbiva oko Tebe i §to se navlastito Tebe tice, i da stvara§ po malo

i samostalno odluke za svoj nadin Zivovanja, pa da ih onda ustrajnoéu izvodis.

Prestaje po malo vrijeme, gdje si bila sasvim pod vodstvom a svita vrijeme samo-

stalnoga miéljenja i odlucivanja i rada! Dao Boga da i ova nova epoha u Tvome

¥ivotu ne osramoti staru, a ja sam &vrsto uvjeren, da nece!
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Poradi toga, moja draga Elzo, red je i moja je Zelja, da Ti od sada ne &ekas
na nae odluke, ve¢ da meni ili mami iznosi§ sama svoja misljenja, svoje Zelje

i svoje odluke, pa da Ti ja mogu onda savjetom osnovanim na veéem iskustvu

pomoéi u izvodenju njihovu, koliko je do nas.

Elza je odgojena u izrazito intelektualnoj sredini zahvaljujuéi svom
ocu i njegovim svestranim interesima te prijateljstvima s istaknutim
hrvatskim intelektualcima. Sate i sate provodila je u zagrebackoj zvjez-
darnici promatrajuéi nebo, neki puta bi i cijelu no¢ ostajala tamo, a
te se uspomene rado sje¢ala pod stare dane. Otac ju je usmjeravao te
poticao u studiranju i u¢enju. I nakon njezine mature, kad je otifla na
studije, ostali su si bliski i to ne samo kao otac i kéi, ve¢ i kao prijatelji
koji se razumiju na svim razinama. Kad god je netko od njih bio uda-
ljen od drugoga, slali su si pisma, dijelili su svoja intimna razmigljanja,
brige, probleme: imamo dojam da nisu imali nikakve zadrke jedno
pred drugime.

Prema Otonu Kuceri nazvan je planetoid 7364 Otonkucera. Za
Zivota napisao je vise knjiga: Nase nebo ((1895.), mnoga kasnija izda-
nja), Viieme — crtice iz meteorologije (1897.), Magnetizam i elekrricitet
(1897.), Aritmetika i algebra za vise razrede srednjib i njima slic¢nih skola
(1899.), Valovi i zrake (1903.), Gibanja i sile: crtice iz mehanike neba i
zemlje (1915.), Leticovjek (1915.), Télegraf i telefon bez Zica (T. B. Z.)
(1923.) i dr. Oton Kucera jedan je od nasih najznacajnijih astronoma
i popularizatora znanosti kojega se djela jo§ dan danas itaju i kojega
zivahan stil pisanja raspiruje Zelju za astronomijom osobito medu

.mladim ¢itateljima.

Majka Elze Kucere bila je Vilhelmina Julie Stenczel rodena u Vin-
kovackom Novom Selu (Neudorfu) 1862. godine. Njezin otac bio je
evangelicki pastor Karl Stenczel, navodno dobro obrazovan vjerouitelj,
a majc¢ino ime bilo je Laura Mokry. Iz dokumenta iz ostavitine Elze
Kucdere Stenczel (1877. — 1883.) vidljivo je da je njezina majka boravila
neko vrijeme u Be¢u gdje je u malu crnu biljeznicu, od svega pedesetak
stranica, zapisivala opservacije i razmisljanja. Taj svojevrstan dnevnicki
zapis boravka u Becu zapocinje nadnevkom 10. kolovoza 1883. go-
dine, dakle nakon udaje za Otona Kuderu. Satuvana je i biljeZnica iz

u
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1880. godine, takoder svojevrsni dnevnik, u kojem je na hrvatskom,
madarskom i njemackom opisivala svoj boravak u Becu, ubacivii tu
i tamo pokoju kraéu pjesmu (Kudera 1972: R 4774). U biljeznici iz
1877. godine, gdje na korici s unutradnje strane pise Meine Geheimnisse!
(Moje tajne!), saluvani su Vilmini tekstovi na madarskom i hrvatskom
jeziku. Za Otona Kuceru udala se je u Vinkovcima 1882. godine:
njoj je bilo dvadeset, a Otonu dvadeset i pet godina. Godinu dana
poslije rodila im se jedina k¢i, Elza. Vilma Kucera umrla je s dvadeset
i osam godina, 1890. godine, ostavivii iza sebe sedmogodi$nju curicu.
I, svega navedenoga vidljivo je da je i Elzina majka bila talentirana i
obrazovana ena koja je baratala jezicima koji su tada bili zastupljeni u
Austro-Ugarskoj Monarhiji.

Na kraju treba nedto reéi o obitelji koja je imala znacajnu ulogu
u sivotu Elze Kucere, obitelji Cvetko. Nakon osiromasenja u prvoj
polovici dvadesetih godina, Oton i Elza bili su prisiljeni prodati ku¢u
u Jurjevskoj i preselili su se u nesto veci stan u Mlinarskoj ulici na
broju 9E. Stanarina je bila na rubu njihove plateZne modi, no Elza je
inzistirala na tomu da ostanu u boljem stanu kako bi njezin otac imao
svoj mir. Upravo radi ofuvanja tog mira Elza je u jednom ¢asu odluéno
odbila Vlaha koji se je, financijski potpuno propavsi, Zelio useliti k ocu
u njegovu sobu, §to je ostarjeli Oron bio sklon prihvatiti. U vodenju
kuéanstva trebali su pomo¢ i tako su dosli do Slavice Loborec, koja je
bila prvo njihova kuéna pomo¢nica, a nakon svoje udaje 1935. godine
za Ivana Cvetka ostala je Elzina prijateljica. Prema svjedocanstvu njezine
kéeri Jasne, rodene 1936. godine, Slavica nije zavrsila nikakvu $kolu,
a Elza ju je ucila pisati i itati. Sa¢uvane su razglednice koje je Slavica
slala Elzi, napisane nespretnim i uko¢enim rukopisom.

Nakon kraja Drugog svjetskog rata, a boje¢i se prisilnog useljavanja
nepoznatih ljudi, Elza je k sebi, u taj mali skromni stan, pozvala obitelj
Cvetko $to su oni rado prihvatili. Elza je posebno bila vezana za malu

Jasnu koju je od njezina djetinjstva pocela uciti njemacki jezik i knji-

sevnost. Posebno je za nju napravila mali spomenar u koji je napisala
osam pjesama posveéenih njoj. Jasna je Elzu nazivala, jednostavno,
»dokrorica«. I kasnije je Elza u svojoj korespondenciji ¢esto spominjala
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Elza Kucera i Jasna Cvetko. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.
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Jasnu, njezinu udaju, sina Mihajla, danas uglednog zagrebackog gine-
kologa, i dogadaje vezane uz njih. Posebno je bila zadovoljna Jasninom
svadbom koja se je odrzala u Kuderinu stanu i na kojoj je bilo pedese-
tak uzvanika. Koliko su bili povezani govori i to da je obitelj Cvetko
pokopana u grobu zajedno s Elzom Kucerom.

Skolovanje Elze Kucere

Osnovno i srednje $kolovanje

Elza Kudera zavrsila je osnovnu $kolu 1894. godine u Bakru sa sljedeé¢im
uspjehom (Kucera 1972: R 4743/7):
Nauk vjere — vrlo dobro
Hrvatski ili srpski jezik i to:
Citanje — vtlo dobro
Slovnica — vrlo dobro
Usmeni i pisani izraz misli — vrlo dobro
Racunstvo i geometrijsko oblikovanje — vtlo dobro
Stvarna obuka — vrlo dobro
Krasopis — velo dobro
Svjetovno i crkveno pjevanje — dobro
Gimnastika — vrlo dobro
Zenski ruéni rad i ku¢anstvo — vrlo dobro.

Uz polaganje ispita za Cetiri razreda osnovne $kole u Bakru vezana je
jedna anegdota koju je u svom ¢lanku »Prilog dr. Elza Kucera (Uz 85-go-
di$njicu rodenja)« napisala Nada Lahman-Kuzmié: »Na prvo pitanje
u njenom Skolskom Zivotu “Zasto smo na svijetu?” — a postavio joj ga
vjerouditelj kada je kao privatistica 1894. u Bakru polagala ispit za Cetiri
razreda osnovne $kole — odgovorila je nakon trenutatnog razmisljanja
Ja to ne znam, a mislim da to ni moj tata ne zna’« (Lahman-Kuzmi¢
1969: 91).

Orton Kucera poceo je 1892. godine raditi kao profesor u Kraljev-
skoj realnoj gimnaziji u Zagrebu, koja se je 1895. godine preselila u
novu zgradu, dana$nji Muzej Mimara, sagradenoj zaslugom tadasnjega
predstojnika Odjela za bogostovlje i nastavu Hrvatsko-slavonske vlade
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dr. Isidora Kr$njavog (1845. — 1927.). Iste 1895. godine u Zagrebu
Oton Kucera drugi put se oZenio. U to vrijeme Elza Kucera boravila je
s ocem i pomajkom u Zagrebu, gdje je od $kolske godine 1894./1895.
do 1901./1902. pohadala Zenski licej. Zenski licej je institucija osno-
vana 1892. godine u Zagrebu, koja je odigrala znacajnu ulogu u Zen-
skoj emancipaciji u Hrvatskoj, kako svjedo¢i Ida Ograjsek Gorenjak:
»Otvaranjem Liceja djevojkama se omogucéio pristup ‘muskom’ sustavu
znanja, otvorio put ka ulasku na sveu¢iliste i uklju¢ivanju u zanimanja
bijelih ovratnika i stoga bi se moglo upravo taj dogadaj staviti na sam
pocetak laganog procesa redefinicije uloge Zene u drustvu u Hrvatskoj«
(Ograjsek Gorenjak 2006: 149).

Skolovanje u Liceju trajalo je osam godina, a ucenice su mogle
odabrati izmedu tri smjera: pedagoskog, latinskog (klasi¢nog) i opéeg
(Ograjsek Gorenjak 2006: 158). Prema izboru predmeta koje je Kucera
slugala moZemo zakljuditi da je odabrala opéi smjer. Naime »Tri su se
smjera, u sutini, medusobno razlikovala jedino po odabiru relativno
obaveznoga predmeta — engleskog jezika, latinskog jezika ili pedagogije
—ali i po tome $to je za polaznice pedagoskoga smjera bila predvidena i
etverogodi$nja prakti¢na nastava u obliku hospitiranja na Vjezbaonici
koja je djelovala u sklopu Liceja« (Topolovec 2008).

Kucerine profesorice u Liceju bile su redom poznate i afirmirane
uditeljice i intelektualke. Utiteljica hrvatskog jezika i razredna nadstoj-
nica bila joj je knjizevnica Jagoda Truhelka, njemacki jezik predavala
joj je knjiZevnica i prevoditeljica, rodom Austrijanka Camilla Lucerna,
francuski pjesnikinja i prevoditeljica Stefa Iskra Kr$njavi, a engleski
Natalie Wickerhauser koja je i potaknula otvaranje Liceja. Sa svima
njima Kucera je cijeli Zivot ostala u bliskim i prijateljskim odnosima te
su se redovito jedna drugoj javljale pismima i dopisnicama. Od ostalih
profesora mozemo istaknuti klasi¢nog filologa Julija Golika, kasnijeg
rektora zagrebackog sveudiliSta (1917. — 1918.) koji joj je bio nastavnik
»filozofijske propedevtike«.

Upoznajmo nesto podrobnije Elzine profesorice iz Liceja.

Jagoda Truhelka (1869. — 1957.) zavisila je Uliteljsku $kolu u

Zagrebu, a njezino prvo radno mjesto uciteljice bilo je u rodnom Osi-

Zivot Elze Kulere 35

jeku u gornjogradskoj Djevojackoj skoli. Uslijedila su radna mjesta u
Gospicu, Zagrebu, Banja Luci i Sarajevu. Medu prvim Zenama postala
je izvanredna sludateljica na Sveudilitu u Zagrebu. Nakon umirovljenja
1923. godine posvetila se je knjizevnom radu. Pisala je pripovijetke i
romane, a najpoznatija je po trilogiji Gospine treinje, Zlatni danci te
Crni i bijeli dani. Znacajan je njezin psiholoski roman Plein air u Eijem
sredidtu se nalazi Zenski lik i u kojem obraduje problem braka i prava
sena. Umrla je u Zagrebu i pokopana je na Mirogoju.

Camilla Lucerna (1868. — 1963.) svakako je jedna od obrazovanijih
yena s kraja 19. i pocetka 20. stolje¢a na na$im prostorima. Uditeljsku
tkolu zavrila je 1894. godine u Klagenfurtu, a germanistiku i slavisti-
ku na Sveucili§tu u Be¢u 1907. godine. Bila je uditeljica u Zagrebu i
Gospicu, a od 189?. pa sve do umirovljenja 1919. godine predavala je
njemaéki jezik na Zenskom liceju u Zagrebu. Pisala je poeziju, drame
(Tko je kriv?, Mala glimica, Na ruSevinama, Jedinac), i komediju na
njemackom jeziku (Reseda). U svojim djelima tematizirala je Zensku
podijeljenost izmedu obitelji i karijere. Posebno se zanimala za djela
J. W. von Goethea. Takoder je prevodila djela hrvatskih knjizevnika
Marka Maruliéa, Petra Preradoviéa, Augusta Senoe, Ivana Mazuranica
i dr.) na njemacki jezik. Pokopana je na Mirogoju u istom grobu s
Elzom Kucerom.

Stefa Iskra Krinjavi (1869. — 1952.) studirala je na Sveudilidtu u
Bernu i slusala je predavanja iz knjiZevnosti na Sorbonni u Parizu. Od
1895. godine, pa sve do umirovljenja 1925. godine radila je u Zenskom
liceju u Zagrebu. Prevodila je s francuskog i madarskog jezika. Bila je
supruga politi¢ara, knjiZevnika, povjesni¢ara umjetnosti i slikara Isidora
Krénjavog. Umrla je u Zagrebu. Stefa Kr$njavi je povodom smrti Otona
Kucere 2. sije¢nja 1932. godine Elzi poslala njezno i toplo pismo u
kojem pise:

Moja draga, draga Elza, ne znam $to da ti re¢em. Stojim bez rijeéi. Nista, nista

ne znam reéi. Htjela bih te samo zagrliti, na srce te pritisnuti, driati te u narudju

ko malo dijete. Jedino to bih mogla.
Natalie (Natalija) Wickerhauser (1853. — 1906.) studirala je engleski
jezik na King’s College u Londonu. Potaknula je 1892. godine otvaranje
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Zenskog liceja u Zagrebu na kojem je predavala engleski jezik. Objavila
je neka djela na njemackom jeziku: Eine methodisch-dsthetische Skizze in
Anschluss an Goethes Iphigenie (Jedna metodicko-esteticka skica u dodatku
Goetheove Ifigenije, 1897.) i Den Vereinsamten (Osamljeni, 1905.). Treba
spomenuti njezin tekst »O direktnoj metodi o obucavanju Zivih stranih
jezika« koji je objavljen 1905. godine u Nastavnom vjesniku. Umtla je u
Zagrebu. Camilla Lucerna napisala je spomenicu Natalie Wickerhauser
1909. godine. Sa¢uvan je tekst koji je Kuéera napisala povodom smirti
Natalie Wickerhauser (Kucera 1972: R4750/6). U njemu je navela,
uz ostale bibliografske podatke, kako je Wickerhauser bila aktivna u
borbi za Zenska pitanja. Takoder je navela kako je Wickerhauser bila
prva Zena koja je na Filozofskom fakultetu u Marburgu bila vanjska
slusateljica gdje je provela ljetni semestar 1895. godine.

Svojim razumijevanjem i pazljivo$¢éu spomenute nastavnice omogu-
¢ile su Elzi Kuderi pismeno polaganje ispita. Zbog mucavosti Kuéeri je
usmeno odgovaranje bilo oteZano i osjecala se zbog toga vrlo neugodno.

Zavrsni ispit (maturu) Kudera je polozila 1902. godine s ovim
ocjenama (Kucera 1972: R 4743/8):

Nauk vjere — izvrstan

Hervatski ili srpski jezik — veoma dobar

Njemacki jezik — veoma dobar

Francuski jezik — veoma dobar

Engleski jezik — veoma dobar

Svjetska knjizevnost — izvrstan

Povjesnica — veoma dobar

Zemljopis — veoma dobar

Matematika — veoma dobar

Prirodopis — veoma dobar

Fizika — veoma dobar

Risanje — izvrstan

Vladanje — uzorno.
Vazno svjedocanstvo o njezinim srednjoskolskim danima i raspoloZenji-
ma pronalazimo u Kucerinoj poeziji koju je u tom razdoblju posebno
intenzivno pisala i objavljivala. U njoj je ona progovorila o nedostatku
majcinske ljubavi i o samotnom odrastanju. Pisala je i o rastanku od

r
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yoljene [utke s kojom je dijelila svoju svakodnevicu $to se moze shvatiti
kao rastanak od djetinjstva. U dodatku I. donosimo neke Kuderine
pjesme koje govore zapravo autobiografski sviedode o nekim njezinim
mladeni¢kim razmi§ljanjima.

Studiji u Becu, Zagrebu i Ziirichu

Elza Kudera provela je sedam godina studirajuéi. Krenula je na studjj
u Beé 1902. godine. Kako tamo nije mogla biti redovna studentica,
godinu dana kasnije vratila se u Zagreb, gdje je pohadala sveucili$na
predavanja od 1903. do 1905. godine. Te godine otila je u Zirich
gdje je ostala do 1909. godine kad je stekla titulu doktorice znanosti.
U tom ¢&asu postala je prva Hrvatica rodena u Hrvatskoj s titulom
doktorice filozofije.

No idemo po redu. Nakon Liceja, 1902. godine, Kucera je Zeljela
nastaviti svoje obrazovanje, pa je iste godine upisala Privatschule fiir
Kaufminnische Lehrficher fiir Midchen und Frauen (Privatna $kola
za trgovacke predmete za djevojke i Zene) u Becu, gdje je Zivjela kod
obitelji svojeg strica Arpada i njegove supruge Melanije. Od pocetka
bilo je jasno da je izbor te $kole privremeno rjedenje, o éemu svjedoci
njezina korespondencija s ocem. Oton pie Elzi 4. veljace 1903. godine:

No i trgovatke ée$ se valjda rijesiti jednoé: to po mojoj osnovi niti nije Tvoje

definitivno zvanje, u kojem ¢e§ se utopiti, nego tek Notnagel [preneseno: spas

u nevolji] za svaki slu¢aj, da ima$ nesto, ako ne bude drukdije moguce Zivjeti.
Zanimljiv je i nastavak ovoga pisma:

Tvoje definitivno zvanje ostaje po prijedlogu Lucerne knjiZevnost. Za to ¢u se ja

ogledati ovdje, da dobije$, ako moZe biti, kakvu malu zgodnu sluzbicu, koja te

neée smetati u daljem studiju na sveucilistu. Ne nade li se, neces primiti nikakve
sluzbe, nego ¢es nastaviti filozofiju i slavistiku ovdje na sveudilistu po nasoj os-
novi jo3 dvije godine, a onda bi 4. godinu opet otisla u Ziirich, da polozis tamo
doktorat. To je na$ program za Tebe, ako ostanemo na Zivotu. No moze se on
mozda malo u &em i promijeniti, ali u glavnom bi takvi ostao.

Ako budemo mama i ja Zivi, ve¢ se za to naéi novaca. Trgovacka zasluga je
pri tom sporedna stvar. Mislim, da i Ti tako nekako sebi Zeli§ blizu buduénost.
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Ponesto od tih planova se je i ostvarilo. Paralelno s pohadanjem te
trgovacke $kole, Kudera je na be¢kom sveudili$tu slusala predavanja
iz specijalne filozofije i psihologije. Treba napomenuti kako se Elza
uspjela upisati na becko sveuciliste iako je to bila isklju¢ivo privilegija
Austrijanki. Doduse kao Zena nije mogla postati redovna studentica
pa su joj ostale dvije moguénosti: upisati se kao hospitantica ili kao
izvanredna slusacica, pri ¢emu je kao hospitantica imala manja prava
nego kao izvanredna slusadica. Oton je sugerirao da njezin ujak Arpad
iskoristi svoje privilegije, koje je imao kao visoko pozicioniran vojni
lije¢nik, i pomogne joj upisati se kao izvanredna studentica, no nisu
uspjeli u tomu. Mimo Zelje za studijem, jedan od vaznijih razloga Ku-
¢erina boravka u Becu, sudeéi prema korespondenciji koju je imala za
to vrijeme s ocem, bio je pokuéaj rjeSavanja njezine govorne mane, no
¢ini se da mnogi posjeti lije¢nicima i psihijatrima nisu urodili plodom
$to je kod nje izazvalo malodusje.

Nakon Beca, gdje se nije bila najbolje snadla, Kuéera se vratila u
Zagreb. Tu je boravila od zimskog semestra 1903. do ljetnog semestra
1905. upisana kao izvanredna studentica na Mudroslovnom fakultetu
Kraljevskog sveuciliSta Franje Josipa I. u Zagrebu. Premda je zagrebag-
ko sveuciliste od 1901. godine primalo Zene u redovni studij (Luetié
20006), nije sasvim jasno zasto se Kudera nije upisala kao redovna, veé
kao izvanredna studentica. Iz ve¢ spomenute korespondencije s ocem,
ispada da opcija stjecanja doktorske titule na zagrebackom sveudilidtu
uopée nije bila na stolu kao opcija. Pretpostavljamo da je, u dogovoru
s ocem, procijenila da u Ziirichu moe dobiti obrazovanje koje vie od-
govara njezinim interesima, a to je psihologija koja u prvom desetljeéu
dvadesetog stolje¢a u Hrvatskoj jo$ nije bila ni u povojima. Primjerice,
Vladimir Dvornikovi¢ u dugatkom popularnom ¢lanku u kojem Zeli
psihologiju pribliZiti ovim krajevima pide jo§ 1921. godine: »Nova
psihologija jedva da je i provirila na na$a vrata« (Dvornikovi¢ 1921:
488). Dakle ako je oko 1905. godine Kucera Zeljela slugati predmete iz
psihologije, doista nije imala $to trazZiti na zagrebatkom sveudilistu. A i
upitno je kako je tih prvih godina nakon $to je Zenama bilo dozvoljeno
studiranje na Sveudilistu u Zagrebu tradicionalisti¢ki orijentiran odsjek
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za filozofiju gledao na to da Zene doktoriraju bas filozofiju. Kudera je
1905. godine otifla u Ziirich na studije. MoZemo ovdje spomenuti i
to da je Oton bio dobro upoznat s radovima profesora u Ziirichu i
savjetovao ju je u pismima koja predavanja da slusa i zaSto. Marljiva i
talentirana studentica doktorirala je 1909. godine filozofiju.tezom Die
Erkenntnistheorie von Thomas Brown: eine historische Studie (Spoznajna
teorija Thomasa Browna: povijesna studija), a mentor joj je bio njemacki
filozofTpsiholog Gustav Storring. Kako smo ve¢ napomenuli, Elza Ku-
tera bila je vrlo ponosna na svoju titulu, voljela je da je [judi oslovljavaju
s ndoktorica« i esto si je u potpisu pridodavala »Dr.«.

Kao zanimljivost mozemo spomenuti da joj je »tre¢i« predmet na
studiju bio povijest umjetnosti, a da se nijedan od njezinih tiskanih ni
rukopisnih radova ne bavi temom koja bi se mogla barem priblizno
svrstati pod temu povijesti likovnih umjetnosti. Kucera se sama u
mladosti bavila poezijom i interes za poeziju ju je pratio cijelog Zivota,
no o likovnoj umjetnosti nije nista napisala.

Ciriski dani Elze Kudere bili su podijeljeni izmedu studenskih
obaveza i druZenja s kolegama. Ozbiljnoj studentici u¢enje i odlasci na
predavanja te sudjelovanje u St6rringovim ispitivanjima oduzimali su
dosta vremena. U svojoj iznajmljenoj sobici pripremala se je za ispite i
seminare. Buka, glasna vriska djece &esto su je ometali u njezinom radu.
No njezina predanost temama kojima se je bavila osigurala joj je epitet
dobre, marljive i zainteresirane studentice. Bila je cijenjena medu svojim
kolegama, pa je tako sastavljala detaljna skripta iz pojedinih predmeta
koja su kolege od nje prepisivali.

Osim studiranjem, kao $to saznajemo iz njezine korespondencije,
Kuéera je imala i bogati drustveni Zivot u Ziirichu. Cesto je posje¢ivala
svoje kolege, $etali su gradom i razgovarali. Novcana oskudica bila je
njezina svakodnevica, no uvijek je moralo biti novaca za drva i ¢aj: ne-
rijetko njezini imuéniji kolege dolazili krajem mjeseca k njoj na grijanje
i topli napitak. S kolegama je ostala u dobrim i prisnim odnosima i
nakon zavrietka studija. Medu njima nastavljena je korespondencija i
posjedivanje, pa ¢ak i suradnja. U starijim godinama Kucera se je rado
sjecala svojih ciri$kih dana kao i prijatelja koje je tamo stekla. Kako je
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sama spomenula to su bili njezini najsretniji dani. Navela je kako se
njezin kasniji Zivot nije uvelike razlikovao od onog koji je vodila kao
studentica u Ziirichu. Radila je i ucila stvari koje su je zanimale i koje
je voljela.

O tome koliko je Elza Kucera bila dobra i talentirana studentica
saznajemo takoder iz pisma nastavnice iz Liceja Marije JambriSak (1847.
—1937.), koja joj je u pismu od 10. prosinca 1905. godine napisala:

[...] u Vas ima mara i Zara za znanjem — ima dara i potrebnoga poleta — pa je

evo uspjeh osiguran. Osvjedodena sam da éete vrativéi se u domovinu biti joj
vazda i na ponos i na korist.

Sama Kucera, iako je iz Ziiricha slala dosta pisama, u njima se osvrée
viSe na svoju svakodnevicu nego na Zivot u Ziirichu. Nasreéu, imamo
svjedocanstvo Vere Philippovi¢ (o njoj vise na str. 45-46) koja je koju
godinu prije Kucere boravila na studiju u Ziirichu. Ona je u tekstu
objavljenom 1903. u Domacem ognjistu opisala svoja iskustva iz Ziiricha.
Ovdje prenosimo dio tog teksta budu¢i da slikoviti opis vjerojatno
odgovara onomu $to je Kudera mogla i sama prozivljavati koju godinu

kasnije (Philippovich 1903: 6-7):

Kad sam se, svrsivsi zagrebacki licej, obratila na sveuéili$ta u Austriji, Njemackoj
i Svicarskoj, bila je jedina ziiriska univerza, koja mi je odgovorila, da mogu s
mojom naobrazbom i svr$enim naucima na njoj biti imatrikulirana kao redovita
slusateljica sa svim istim pravima i duZnostima (mit denselben Rechten und
Pflichten) kao muskarci. Kolikog li veselja za mene! Dakle, pomislih, univerza
i profesorski kolegij (Professoren — Collegium) podaje djevojkama ista prava,
za cijelo ée i ine prilike na sveudili§tu — kolegijalnost, saobraéaj i t. d. — biti
jednako povoljne. I ne prevarih se. — I u tom pogledu opet je ziiriska univerza
najnaprednija. Ponajprije ugodno je tamo to, $to se svaka $tudentkinja ne gleda
kao deseto ¢udo, veé §to ona moZe mirno svojim putem, ne obazirué¢ se ni na
koga, $to se sve ¢ini samo po sebi razumljivim, $to su gospoda veé tako navikli
na kolegice ~ i s ponosom mogu reéi — rado navikli; 3to je saobradaj ugodan i
neusiljen. Uvidili su, da imade medu djevojkama zaista onakovih, koje kod vidih
nauka imaju samo jednu misao: steéi §to vede znanje i time samostalnost, — §to
vie mjesto u socijalnom Zivotu, koje im pravom dolikuje, dakako ako one sa
svoje strane opet odgovaraju svim pravednim zahtjevima. — Daleko bi me vodila
ta misao, ali meni se vratiti mome predmetu — k $tudentkinji. Kako rekoh —a
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govorim iz petogodiénjeg iskustva — djevojka u Ziirichu moze nai najljepse

naukovne odnosaje, pa zato se i ne ¢udimo, da tamoinju univerzu polazi pol

druga stotina [sic] $tudentkinja. Osim toga mnoge djevojke, koje, posto im

manjka posvemasnja prednauka (Vorstudie), samo kao hospitantice polaze nekoja

predavanja, bilo da se priprave za strukovni uéiteljski ispit, bilo da ¢uju samo za
ylastito veselje koje predavanje.

Sa sviju strana svijeta dolaze djevojke i gospode na ziiriku univerzu. Najvise
je posje¢en medicinski fakulcer, a medu njima opet ponajvise ih je Ruskinja. [...]
Od inih slavenskih drfava &astan je broj Bugarkinja, koje najvise odabiru peda-
goginju i filozofiju, jer ih sama drZava tamo $alje, da si uzgoji vile pcdavgoékinje,
koje ¢e zemlji opet uzgojiti vile sinove i kéeri. Srpkinja, Poljakinja, Ceskinja i
_ last not least — nagih Hrvatica ima takoder u lijepom broju, koje se posvecuju
raznolikim strukama i zaista ponosom mogu redi, da Sire lijep glas o slavenskim
narodima. [...]

Summa summarum — svréava pisac — Studentkinja spada upravo tako u nas
kulturni svijet, kao $to $tudent, jer je on svakako jedan faktor dalnjeg razvitka
mutkog spola. Znajuéa Yena uvijek je vise vrijedna od neznajuée. Sve protivne
tvrdnje iskazale su se kao zabluda.

Ovdje bismo trebali re¢i nekoliko rijeci o visokoskolskom obrazovanju
sena.!! U zadnjih pedesetak godina mnogo se piSe o obrazovanju Zena
$to je posebice bilo potaknuto tiskom vrlo utjecajne knjige Drugi spol
Simone de Beauvoir, objavljene 1949. godine. Stoga posebno ¢udi da
nije lako pronaéi neki detaljniji pregled visokogkolskog obrazovanja
sena u povijesti Europe. Pojedina sveuili§ta tu i tamo objavljuju krace
preglede situacije u vlastitoj proslosti, no svakako nedostaje neki te-
meljitiji i potpuniji pregled koji bi osvijetlio proglost Zenskog visokog
obrazovanja na kontinentu.

Kucera je 1909. godine promovirana u doktoricu filozofije na
Sveudili$tu u Ziirichu i, kako smo to veé vise puta spomenuli, postala
je prva Hrvatica rodena u Hrvatskoj koja je promovirana u doktoricu
filozofije.!? Na istom je sveudilidtu 1878. godine filozofiju doktorirala

U Djelomicno je o toj temi objavljeno u &lanku »Kudera kao filozofkinja« (Borsi¢
2019: 493-496), ovdje éemo saZeti neke momente iz tog Hanka i dodati neke nove.

12 Ponekad se u rijetkoj literaturi o Elzi Kuderi neispravno navodi da je dokrorirala
psihologiju. Primjerice, taj se podatak moze pronadi u natuknici »Kudera, Elza« u mrei-
nom izdanju Hroatske enciklopedije koju izdaje Leksikografski zavod »Miroslav Krleza«.
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Helene Druskowitz (1856. — 1918.) koja je rodena u okolici Be¢a, a koja
je po ocu bila hrvatskog porijekla i koju smatramo prvom Hrvaticom
uopce koja je dobila doktorsku titulu. Ponegdje se navodi da je prva
doktorica filozofije u nas Ivana Rossi (1892. — 1963.): ona je godine
1916. na zagrebackom sveulilistu promovirana u doktoricu filozofije
i time je postala prva promovirana filozofkinja na tom sveudilistu. No
Kucera je promovirana u doktoricu filozofije sedam godina ranije u
Ziirichu, pa samim time ne bismo trebali smatrati Rossi prvom dok-
toricom filozofije u nas tim vise $to je Kucera rodena u Hrvatskoj i $to
je Citav radni vijek provela takoder u Hrvatskoj.

Poznato je da su Zene sve do druge polovice devetnaestog stoljeéa
teS8ko mogle pristupiti sveucili$tu. Kao prva zena koja je uopée stekla
doktorsku titulu spominje se Mle¢anka Flena Cornaro Piscopia (1646. —
1684.) koja je, doslovno, bila okrunjenai progladena »magistra et doctrix
philosophiae« na iznimno sve¢anoj ceremoniji u padovanskoj katedrali
1678. godine. No u slu¢aju Elene Cornaro Piscopije, kao u slucaju
zena koje se spominju na sveuiliStima prije nje, kao i onih poslije nje
sve skoro do kraja devetnaestog stolje¢a, uvijek se radilo o ekonomski
privilegiranim i iznimno talentiranim, mozda &¢ak genijalnim Yenama.
Cesto je studiranje ena bilo povezano s nekim egzoti¢nim pridama:
spominje se Bettisia Gozzadini iz 13. stoljeta, koja se je navodno pre-
rudila u muskarca kako bi mogla studirati ili Novella d’Andrea iz 14.
stoljeca koja je smjela razgovarati s muskim studentima samo skrivena
zavjesom ili velom kako ih ne bi izludila svojom ljepotom. Pustimo li
po strane ovakve povijesne kuriozitete, prije druge polovice devetnae-
stog stoljeca nema ni rije¢i o tome da bi neka »obi¢na« Zena imala $to
traziti na ikojem sveudilistu.

Tesko je sa sigurnod¢u utvrditi koje je sveuliliste prvo dopustilo
Zenama da studiraju. Kao prva Zena koja je 1861. godine stekla baka-
laureat na Sveucili$tu u Lyonu spominje se Francuskinja Julie-Victoire
Daubié (1824. — 1874.). Na Sveutili§tu u Londonu je 1869. godine

Nasuprot tomu u mreznom izdanju Hrovasskog biografikag leksikona pite ispravno da je
studirala filozofiju i to dokrorirala (Sojat 2013).
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devet kandidatkinja pristupilo pred sedamnaestoricom ispitivaca »op-
¢em ispitu za Zene«. Od devet kandidatkinja njih Sest polozilo je ispit
 time su postale prve Zene u Engleskoj koje su zavriile visokoskolsko
obrazovanje.

U Njemackoj su oko 1870. godine poceli sa sporadicnim upisi-
vanjem Zena na neka sveucilista. Ipak vecina sveucili$ta nije ienar.na
omogudila pravo stjecanja diplome sve do 1900. godine, a na nekim
sveudilistima ¢ak i kasnije.

U Betu je tek u zadnjim godinama devetnaestog stoljeca bilo dopu-
¢teno Yenama stjecati doktorate. Prvi zenski doktorat bio je iz medicine,
slijedila je klasi¢na filologija, matematika i fizika, romanska filologija
itd. Prva promovirana filozofkinja bila je Gisela Rubel-Schifer (1876.
—1942.), koja je doktorirala 1903. godine. Nakon nje je 1907. godine
promovirana Julie Kassowitz (1854. — 1938.), pa 1911. Olga Hahn-
Neurath (1882. — 1937.) koja je zajedno sa svojim bratom, slavnim
matemati¢arem Hansom Hahnom (1879. — 1934.), svojim muZzem,
Ottom Neurathom (1882. — 1945.), filozofima Moritzom Schlickom
(1882. — 1936.) i Rudolfom Carnapom (1891. — 1970.) te drugima,
osnovala slavni Becki krug. U dvadesetak godina koliko je Zenama bilo
dozvoljeno stjecanje dokrorskih titula na Sveudilidtu u Becu, filozofiju
je doktoriralo svega Cetiri Zene od ukupno njih Cetiristotinjak."

Postoje neki pokazatelji koji govore o tome da ozracje u Becu nije
bilo povoljno za filozofkinje. Prvo, fin de siécle u Becu jednako kao i
u drugim mjestima njemackog govornog podrudja bio je razdoblje
djelomi¢no izrazitog Zenomrstva. Pisu se knjige i »znanstveni« radovi
o Zenama kao »po prirodi frigidnima« ili »mnogo pohotnijima od
mugkaraca«. Medu relativno uglednim znanstvenicima onog doba,

13 Do tih podataka nije ba lako dodi i razliditi izvori navode razlidite Zene i razli¢ite
godine. Naposljetku smo se pouzdali u dva »najsirovija« i najstarija izvora. Prvi je »Ver-
zeichnis promovierter Frauen an der Universitit Wien, 1897-1923«: radi se o neobjavljenoj
rukopisnoj knjizi iz 1923. godine koja sadrzi samo popis imena Zena koje su doktorirale na
betkom sveudilidtu i godina kad su doktorirale u tom razdoblju bez navodenja u kojem su
znanstvenom podrudju ili polju promovirale. Podatke iz te knjige smo usporedivali s nesto

rjeditijim podacima koji se mogu naéi u »Rigorosenakten der Philosophischen Fakultit«
koji se nalazi u digitaliziranom arhivu be¢kog sveudilista.
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kao $to su to bili Paul Julius Mébius i Otto Weininger, mogu se pro-
nadi teorije kako su Zene »intelektualno deficijentnije« od muskaraca,
a emancipacija se opisuje kao Zelja Zene da bude poput muskarca, da
poprimi njegov karakter, a ne kao Zelja za jednako$éu s muskarcem, itd.
Sli¢nih bi se izri¢aja moglo pronaci i kod Richarda von Kraffe-Ebinga,
Cesarea Lombrosa i drugih (Schwartz 2005).

Kao 3to se ve¢ mnogo o tomu pisalo, filozofija kao disciplina dugo
se vremena opirala ideji da Zena bude filozofkinja, $to je pogotovo bio
slu¢aj u tradicionalno usustavljenom be¢kom sveudilistu i drusevu.
Erika Korotin pronasla je tek Cetiri mjesta na kojima se rane filozofkinje
spominju u suvremenim glasilima i to iskljudivo u kontekstima vezanim
za muskarce (Korotin 1991: 30-31).

Prve redovite studentice na Sveudilistu u Zagrebu bile su Milica
Bogdanovi¢ (1882. — 1973.) koja je studirala povijest i geografiju,
Milka Maravi¢ (1880. — 1968.) i Vjera Tkal¢i¢ (1899. — 1988.) koje
su studirale prirodoslovlje. One su akademske godine 1901./1902.
zapocele studije na Mudroslovnom fakultetu Sveucilista Franje Josipa
I.: Milica Bodanovi¢ polozila je rigorosum te je 1907. godine promovi-
rana u doktoricu tezom Car Julije Apostat prema hriséanstvu. Situacija s
polozajem Zena na zagrebackom sveudiliStu nije bila mnogo bolja nego
ona u Becu o ¢emu je Tihana Lueti¢ zapisala (Luetié 2001: 115-122):

Tradicionalizam drustva, koji je na razne naline nastojao pokazati Zeni gdje joj

je mjesto, i$ao je toliko daleko da su cak i sveudili$ni profesori uglednih stranih

sveudilista nastojali dokazati da sposobnosti djevojaka i njihovih muskih kolega
nisu jednake, a kao jedan od argumenta za$to se djevojke ne bi smjele pustiti na

fakultetska predavanja navodilo se ¢ak i to kako bi »prisutnost mnogih liepih i

mladih djevojakah u sveutiliénim dvoranama mogla raztresti studente« §to bi

$tetilo disciplini i znanstvenoj razini predavanja.
Situacija sa zenskom izobrazbom u Svicarskoj bila je ponesto drukéija.
Sveucilidte u Ziirichu bilo je medu prvim sveudiliStima koje je primalo
i Zene na redovni studij i to od 1864. godine. Zenama je prvo bilo
dopusteno slusati predavanja na Filozofskom fakultetu, a zatim na po-
litehnikumu, medicini i dr. Prema sjecanju ciriske studentice, Ruskinje
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Virginije Schlikoff, ozradje za te prve studentice bilo je sasvim drukije
od onoga §to smo vidjeli u Be¢u (Schlikoff 1928: 60):
Profesori nisu napravili razliku izmedu studentica i studenata, a peki su ove
potetke Zenskih studija smatrali zanimljivim eksperimentom. Njihovo je pona-
$anje prema nama bilo priliéno takti¢no i pristojno. Isto se ne motze uvijek redi
za studente, medu njima je bilo mnogo protivnika Zenskih studija, a njihovo
ponasanje nije bilo ni prijateljsko ni kolegijalno, a kako je broj ruskih studentica
rastao, odrzavali su se oftri studentski skupovi u znak protesta protiv Zenskih
studija pa ¢ak se zahtijevala deportacija stranaca. Ipak se ovdje vlast pokazala
liberalnijom i naprednijom od mladih; ona je zahtjev odbila.
Na ciridkom sveudilidtu su do kraja devetnaestog stoljeca studirale brojne
poznate zene: Svicarka Meta von Salis-Marschlins (1855. - 1929.), Aus-
trijanka Resa von Schirnhofer (1855. — 1948.), Ruskinja Lou Andreas-
Salomé (1861. — 1937.) i mnoge druge. Vecina ovih Zena pripadala je
srednjem, gradanskom sloju, $to je bio slucaj i kod Elze Kucere.
Ovdje mozemo uzgred spomenuti da je pocetkom dvadesetog
stoljeca tivot u Ziirichu bio mnogo jeftiniji i priustiviji negoli danas.
O tomu svjedodi i Vera Philippovi¢ kad pise o ruskim studenticama
u Ziirichu (Philippovich 1903: 7): »Bogata Ruskinja, kojoj roditelji
dozvole, da se posveti naucima, ostat Ce u svojoj zemlji, jer ima tako
krasne prilike kod kuce polaziti sveucilite. Ali siromasna, bez novaca i
zaktite, dolazi mlada djevojka u strani svijet, pa treba da si $to jeftinije
uredi svoj #ivot, koji joj kraj nauka zadaje u tudem svijetu sijaset briga.«
Sli¢no smo saznali iz Kuéerine korespondencija da si je ona financirala
boravak u Ziirichu iznajmljivanjem svoje sobe u oéevoj kuéi u Zagrebu.
Od Hrvatica koje su u Ziirichu doktorirale prije Elze Kuéere pro-
naili smo dvije: Veru Philippovi¢ i Adu Broch koje su obje doktorirale
englesku filologiju. O veé¢ spomenutoj Veri Philippovi¢ zna se vrlo
malo. Jedini podatci koje smo pronasli o njoj nalazi se u njezinom
»Zivotopisu« koji je objavljen na kraju njezine objavljene doktorske
disertacije Swift in Deutschland (Philippovich 1903: 77):
Ja, Vera Philippovié, rimsko-kartoli¢ke vjeroispovijesti, rodena sam 13. listopada
1878. godine u Zagrebu (Hrvatska), kao kéi Teodora Philippovica, tadanjeg
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nadglednika Kraljevskih madarskih drzavnih Zeljeznica u Zagrebu. Prvu izo-

brazbu stekla sam u éetiri razreda u javnoj puckoj skoli u svojem rodnom gradu,

zatim u Cetiri razreda u javnoj viSoj djevojackoj skoli, dok sam 1892. godine

pristupila novopostavljenom Zenkom liceju u Zagrebu, na kojem sam 1897.

godine maturirala. U jesen iste godine dosla sam u Ziirich gdje sam se upisala

na fakultet i posvetila se studiju engleskog i njemackog jezika, kao i pedagogiji te
posjedivala seminare i predavanja gospode profesora doktora Theodora Vettera,

Adolfa Freya, Ernsta Meumanna, Otta Hunzikera, H. Maiera, J. Stiefela, A.

Bachmanna i L. P. Betza. Zatim sam provela jedan semestar (ljetni semestar

1900. g.) na SveudiliStu u Be€u, gdje sam posjeéivala predavanja i seminare

profesora doktora Jacoba Minora i J. Schippera, te lektora dr. J. Curtisa. Nakon

toga slusala sam jednu godinu (1900/1901.) u Engleskoj, gdje sam na University

College slusala engleska predavanja profesora W. P. Kera. Vrativii se iduée jeseni

u Ziirich, ponovno sam se ondje upisala na sveutili$te i po$to sam se nekoliko

mjeseci pripremala za dokeorski ispit, polozila sam ga 7. srpnja 1902. godine.
Osim toga o Veri Philippovi¢ znamo jedino to da je objavila Cetiri &la-
naka izmedu 1901. i 1904. u Domacem ognjistu. Zadnji od tih ¢lanaka
posvecen je austrijsko-ugarskoj pjesnikinji i feministickoj aktivistici
Marie von Najmdjer povodom njezina 60. rodendana. Tamo je kao
autorica teksta navedena »Dr. Vera Philippovich — Be¢«. Vjerojatno se
je tih godina preselila u Be¢ i tamo joj se gubi trag.

Ada Broch, prevoditeljica i spisateljica (1878. — iza 1957.), pu¢ku
skolu i Licej zavrsila je u Zagrebu. Studirala je filologiju u Ziirichu i
Londonu. Na ciriskom sveudilistu je 1902. godine doktorirala tezom
Die Stellung der Frau in der angelsichsischen Poesie (PoloZaj Zene u an-
glosaksonskoj poeziji). Boravila je u New Yorku i Bostonu. Sa sestrama
Milkom i Paulom u Zagrebu je 1913. godine otvorila Privatni institut
s internatom za djevojke zidovske vjeroispovijesti. Poslije je bila ravna-
teljica Privatne gimnazije s pravom javnosti.

Nazalost, koliko nam je poznato, o njima dvjema se u Hrvatskoj
dosad nije nista ozbiljnije istraZivalo niti objavljivalo premda su bile
prve Hrvatice s doktoratom. Slijedila ih je Elza Kudera.
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Elza Kudera izmedu 1909. i 1 944. godine

Nakon povratka u Zagreb 1909. godine Kucera se je zaposlila kao
knjiiniéarka u Nacionalnoj i sveuc¢ili$noj knjiznici u Zagrebu. U po-
Eetku je radila kao pripravnica (»privremeni pomocni sluzbenik«), bez
formalnog zaposlenja i place, no 1912. godine postala je »pristav II.
razreda u X. ¢inovni¢kom razredu«. Premda se ovdje radilo o relativno
slabo plaéenoj i ne ba$ uglednoj drfavnoj sluzbi (Zvonar 2002), ipak
je taj datum —~ 5. travnja 1912. godine — znacajan po tomu jer je tada
jedna Zena po prvi put u Hrvatskoj postala drzavna ¢inovnica.
Njezina karijera u KnjiZnici nije zastajkivala: 1913. godine povecali
su joj placu, 1 917. dobila je petogodisnji doplatak, 1918. promovirana
je u najvisi stupanj pristava drugog razreda, 1921. presla je u IX. inov-
nicki razred itd. sve do »knjizni¢ara IV. poloZajne grupe 1. stepena« §to
je postala 1937. godine i ostala u toj poziciji do umirovljenja. Od 1920.
do 1942. godine bila je zamjenica ravnatelja Knjiznice $to je ponekad
dozivljavala kao izazov kad bi ravnatelji Franjo Fancev ili Mate Tentor
bili odsutni pa je Kucera preuzimala njihove poslove, upravljajui rela-
tivno velikim mehanizmom Nacionalne i sveucili$ne knjiznice.
Sudeéi prema njezinu neprekinutom napredovanju u Knjiznici,
prema novéanim nagradama koje je ponekad dobivala, a i prema
ocjenama koje su zabiljeZene u njezinu »Sluzbeni¢kom listu« iz 1934.
godine, Kucera je uzorno obavljala svoj knjiZni¢arski posao. Dobila je
i dva visoka drzavna priznanja: 1925. dobila je Red sv. Save V. stepena
na prijedlog ministra prosviete, a 1934. godine odlikovana je Ordenom
Jugoslavenske krune V. reda. Uspostavom Nezavisne Drzave Hrvatske
oba ova odlikovanja, skupa s Ordenom sv. Save III. reda koji je dobio
njezin otac, morala je predati Redarstvenom ravnateljstvu, to jest od-
re¢i ih se prema Zakonu o zabrani drZanja i nosenja svih odlikovanja
(rordena i medalja«) bivie Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca i bivie
Kraljevine Jugoslavije i svih povlastica ste¢enih tim odlikovanjima iz
travnja 1941. godine. Radi se oito o primjeni jo$ jednog od bezumnih
zakona koje je ustaska vlada donijela u prva dva mjeseca nakon osnutka
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NDH po kojem se je Kucera, koja je mnogostruko zaduzila hrvatsku
kulturu i znanost te za to bila dobila visoka drZavna priznanja, morala
toga odredi.

Usporedno s radom u knjiznici Kuéera je cijelo vrijeme prouda-
vala psihologijsku literaturu, odlazila na konferencije i pisala ¢lanke.
Koliko ju je drzala strast prema psihologiji dovoljno svjedodi ¢injenica
da je njezin zadnji objavljeni rad iz psihologije, »Die psychologischen
Grundlagen der ethischen Verhaltensweisen« (»Psiholoski temelji eti¢kih
nacina ponasanja«) iz 1965. godine, dakle kad joj je bilo osamdeset i
dvije godine!

Osim eksperimenata koje je izvodila u svojemu privatnom laborato-
riju, prilagodila je nasim prilikama Binet-Simonov test inteligencije koji
je jos dugo bio u uporabi. Godine 1922. boravila je na Psihologijskom
institutu Sveucilista u Bonnu gdje je istrazivala voljno djelovanje, a to
istrazivanje nastavila je u Psihologijskom laboratoriju Fiziologijskoga
instituta Sveudili$ta u Zagrebu. Godine 1933. izabrana je u honorar-
nog nastavnika eksperimentalne psihologije na Sveudili§tu u Zagrebu
pa je do 1936. godine sudjelovala u izvodenju vjezbi na Katedri za
eksperimentalnu psihologiju Sveucilidta u Zagrebu, doduse bez prava
na honorar. Sudjelovala je i u osnivanju UdruZenja psihologa FNR] i
UdruzZenja psihologa SFR] — Sekcija NR Hrvatske.

lako se je pretezno zanimala za eksperimentalnu psihologiju, nije
potpuno okrenula leda filozofiji. U Zagrebu je tijekom dvadesetih
godina organizirala ukupno Sezdeset i sedam filozofskih kolokvija
Sto je rezultiralo osnivanjem Revije za filozofiju i psihologiju u &ijem
radu su jo$ sudjelovali filozof Albert Bazala (1877. — 1947.) i psiholog
Ramiro Bujas (1879. — 1959.). Mnogo vremena i truda uloZeno je u
uredivanje ovog ¢asopisa, no objavljen je samo jedan broj, a rezultat
nije bio zadovoljavaju¢i. Naime Kudera se Zalila na mnogo pogresaka
koje su se potkrale u ¢lancima. Taj ¢asopis je Kucera Zustro reklamirala
i dopisivala se s filozofkinjama Ksenijom Atanasijevi¢ u Beogradu i
Almom Sodnik u Ljubljani koje su se trudile kako bi se §to veéi broj
¢asopisa distribuirao i prodao. No njihov zajedni¢ki napor pokazao se
uzaludnim: prvi broj ¢asopisa bio je ujedno i zadnji.

r
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Kucera je koristila godi$nje odmore i skupljala je novce kako bi
mogla posjecivati ne samo kongrese iz psihologije, ve¢ i filozofske sku-
ove. U razdoblju od 1911. do 1931. nazotila je na osam kongresa:
na dva iz filozofije (na velikom IV. svjetskom filozofskom kongresu u
Bologni 1911. godine i I. kongresu za filozofiju u Bonnu 1922.) te na
test kongresa iz psihologije i primijenjene psihologije (Marburg 1921.,
Leipzig 1923., Miinchen 1925., Bonn 1927., Be¢ 1929., i Hamburg
1931.). Impresivno je ¢itati njezine biljeske s tih kongresa: nerijetko bi
svako predavanje popratila mnogim stranicama biljezaka i komentara
tako da se s ponekih od tih kongresa vradala i s vise od Sezdeset stranica
svojih biljezaka.

U privatnom Zivotu dvadesete i pocetak tridesetih godina dvade-
setog stoljeca bile su osobito teske za Kuceru. Vlaho i Nevenka Zivjeli
su rastro$no pretezno na racun svojega oca koji je podmirivao njihove
troskove. Znacajan je gubitak nastao i uslijed loseg poslovanja ljekarne
koju je Nevenka otvorila u Sibeniku. To je dovelo do toga da je Oton
1928. godine morao prodati obiteljsku ku¢u u Jurjevskoj kako bi se
namirili vjerovnici.

Kao $to smo saznali iz Elzina duljeg pisma Luisi Dobrzynska-
Rybickoj od 13. sije¢nja 1929. godine, Elza se s ocem potom preselila
u prostraniji stan u Mlinarskoj ulici. Otac joj je $to fizicki $to psihicki
bio vrlo pogoden svim tim zbivanjima i ona se pobrinula da on $to
lakse prebrodi to preseljenje: sve je uredila, njegovu veliku knjiznicu je
preselila sama i poslozila knjige kako su bile sloZene u kuéi u Jurjevskoj.
Oton je svega toga bio po$teden: »Jedne veceri moj se otac, koji sve to
prije nije vidio, doselio k meni sa svojim malim koferom.«

Oton nije viSe dugo poZivio. Pobolijevao je ve¢ duze vrijeme, tako
ga je Elza ve¢ 1927. godine njegovala u jednom sanatoriju na jadran-
skoj obali. On se te iste godine odlucio za kompliciranu operaciju, a
u listopadu Elza je imala jednu vrlo neugodnu operaciju ¢eljusti koja
ju je fizicki oslabila. Tako oslabljena oko BoZica dobila je i teski oblik
gripe. Oton Kuéera umro je 29. prosinca 1931. godine u Zagrebu i
pokopan je na Mirogoju. Brinudi se za njega u bolnici i sama se tesko
razboljela, no uskoro je ozdravila.
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Elza Kuéera na arheolofkom lokalitetu u Solinu. Fotografija iz ostavitine Elze Kudere
u Nacionalnoj i sveudili$noj knjiZnici u Zagrebu.

Zadnje trenutke s umiru¢im ocem u bolnici opisala je u pismu
Camilli Lucerni, na njemackom jeziku:

Badnjak 1931. Moj otac spokojno lezi u svom krevetu i spava. Sama sam s njime.
Rekao mi je otprilike prije jedan sat da mu je dobro i toplo. Sreéa je $to sada vise
nema nikakve bolove i §to uopée nije nemiran. U sobi je prekrasno plavo svjetlo
koje mi ¢ini neizmjerno dobro. Zato je krajolik ispred prozora uronjen u jednu
jednako lijepu zutu. U ku¢ama vani vide se boZiéna drvea s upaljenim svjetlima.
Ovdje je sasvim mirno. Ovo je sveto zajedni§tvo s mojim ocem. Badnjak na vagi
izmedu Zivota i smrti. Nisam Tebi, nisam Tebi Zeljela predbacivati, odmah sam
shvatila zlo¢u sudbine i samo sam ju Zeljela potvrditi. Mislim da sam nesto bolje i
lose piSem zbog lijepog plavog svjetla. Dodi jednom navecer i pogledaj ga. Samo
je jedan prozor osvijetljen plavo. Pismo Camilli Lucerni s Odjela za infektivne
bolesti gdje je moj otac leZao na samrti. Kao posljedicu infekcije kod njegovanja
sama sam takoder imala septicku groznicu koju sam zatajila lije¢nicima tako dugo
dok je to nekako bilo moguée, kako bih mogla ostati uz oca.
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Kakav udarac je ogeva smrt za Elzu bio vidi se ne samo iz sadrZaja ovog
pisma veciiz toga da su recenice i misli u njemu djelomi¢no nepovezane
i rastavljene kao da se nije mogla usredotoiti na pisanje.

Nakon Otonove smrti 1931. godine viSe nije bilo razloga za pla-
¢anje skupe stanarine u Mlinarskoj ulici i Elza se je preselila u manji,
suterenski i vlazan stan u kuéi obiteljskog prijatelja Milana Senoe u
Mallinovu 27. Pritisnuta oskudicom, Elza si nije mogla priustiti neki
Juksuz, no kako bi ipak zadrzala neku razinu Zivljenja, sama je dizajni-
rala namjestaj koji bi onda izradivao stolar iz mekog drveta kako bi $to
ieftinije prosla: radilo se, navodno, o jednostavnim predmetima otmjena
izgleda. Elza Kudera ostatak Zivota provela je u tom skromnom stanu.

Prilog Elze Kucere emancipaciji zena

Premda nije sudjelovala u borbi za Zenska prava na aktivisticki ili poli-
ti¢ki nadin, Elza Kuéera bila je osvije$tena o Zenskim pitanjima. Njezina
je svjesna odluka bila svojim primjerom, a posebice znanstvenim djel.o-
vanjem, pridonositi emancipaciji Zena. Prema vlastitim rijecima borila
se za senska prava tako §to se etablirala u Zivotu koji je jo$ uvijek bio
dominantno muski. U razgovoru, koji je Kucera 1937. godine vodila
s »EVE« za zagrebacke novine Novosti, opisana je kao »[...] jedna od
pionirkinja Zenske emancipacije i prodiranja Zene na podrugje nauke«
upravo zbog svojeg bavljenja psihologijom i »egzaktnim znanostimac.
Autorica teksta ovako je komentirala susret s Kucerom: »Kod nas se
%ene jo§ mnogo vise bave radnjama popularnog i praktiénog karakte-
ra, folklorom itd. Na polju egzaktnih nauka jo§ nema mnogo Zena«
(»EVE« 1937).

Kudera je Cesto naglasavala kako ona Zeli svojim primjerom obra-
zovane, zaposlene i samostalne Zene pridonijeti borbi za ravnopravnost
tena. I doista, ona je svojim Zivotom punim nekonvencionalnih odluka
bila primjer moderne i samostalne Zene.

Jo$ od svojih studentskih dana, Elza Kuéera suradivala je s tada
popularnim &asopisom Wiener Mode iz Beca. Oni su je 1905. godine
kontaktirali s molbom da za njih pise vijesti o feministickim, duhovnim
i umjetni¢kim dogadajima u Austro-Ugarskoj Monarhiji. Pismom od 4.
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srpnja 1905. godine Elza je prihvatila ponudeni posao. Za spomenuti
Casopis poslala je sliku Klotilde Cvetesi¢-Kreneis (1853. — 1947.), koja
je bila nadzornica Zenskih stru¢nih $kola i prva profesorica u Hrvatskoj.
Za poneke brojeve tog ¢asopisa pisala je kraée tekstove.!4

Nakon $to se je 1909. godine zaposlila kao »privremena pomoéni-
ca« u Kraljevskoj sveucili$noj knjiznici u Zagrebu, dakle, de facto kao
volonterka, shvatila je da neée i¢i samo tako lako to da se kona¢no u
Hrvatskoj drzavne sluzbe otvore Zenama. Kako bi pripomogla toj stvari
i pripremila teren za tu moguénost, objavila je u Zagrebu dva ¢lanka.
Prvi je bio na njemackoj jeziku i iza$ao je u studenom 1911. godine u
Agramer Tagblatt pod naslovom »Die Frau als Bibliothekarin« (»Zena
kao knjiznicarka«). Pola godine kasnije objavila je u uglednom &asopi-
su Domace ognjiste dulji tekst na hrvatskom naslovljen »Zenski rad u
bibliotekamac. U tim tekstovima Kudera promovira ideju Zenskog rada
u knjiznicama, opisuje strukturu knjiZnica i tada nastajucu disciplinu
knjizni¢arstva, naposljetku, ugledajuéi se na Njemacku, jer je »[...]
meni najbolje poznato djelovanje njemackih Zena u tome pogledu, a
kako se ono u mnogome ne razlikuje od rada i poloZaja knjiznitarka
u drugih kulturnih naroda to ¢u se ovdje, govoreéi o radu i o poloZaju
bibliotekarica, osvrtati ve¢im dijelom na prilike u Njema&koj« (Kudera
1912: 105).

Godine 1914. Kucera je objavila tekst u Agramer Tagblart pod
naslovom »Zum Kampfe um das Stimmrecht der Frauen« (U prilog
borbi za Zensko pravo glasa«. Premda bi se po naslovu moglo oéekivati
da se radi o aktivistitkom tekstu, zapravo je rije¢ o popularnom pri-
kazu profeministickog filozofskog stava Johna Stuarta Milla $to doista
sviedoCi o tomu kako je Kudera zapravo bila vise »teoreti¢arka« nego
»prakticarkac.

Sama ideja o povezivanju akademski obrazovanih Zena Kuderi je bila
privlacna. Iz pisma novinarki, publicistkinji i Kucerinoj prijateljici Vinki
Buli¢ (1884. — 1965.) saznajemo da je prvotno njoj bilo predlozeno da

14 Casopis Wiener Mode nazalost i u Betu je tetko dobavljiv tako da nismo uspieli
P ) ] PJ
pronaéi nijedan Kucerin tekst koji je ona objavila u njemu.
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osnuje Zagrebacku sekciju UdruZenja univerzitetski obrazovanih zena
Jugoslavije. No Kucera je to pristojno odbila:

Zamislite dobila sam iz Beograda od UdruZenja akademski obrazovanih %ena

poziv, da u Zagrebu osnujem sekeiju tog udruzenja! Jal!! — Sad valja da se na

pristojan nadin iz toga izvu¢em i da nadjem koga, tko bi to mogao uéiniti. [...]

To oficijelno udruZivanje mi je zapravo tudje i ako mi je mnogo na dusi pravo

unutrasnje oslobodjenje Zene od mnogih spona i premda znam, kako je vazno da

se lome i mnoge izvanjske spone, koje je u tome prijece. Ali ja za takav drugtveni

rad nisam sposobna, niti nalazim u njemu ikakova zadovoljstva, pa mislim da je

bolje da ga prepustimo onima, koji za nj imaju i spreme i volje i potrebne ambicije.
Drustvo univerzitetski obrazovanih Zena Hrvatske osnovano je 1928.
godine kao sekcija pri Udruzenju univerzitetski obrazovanih Zena Ju-
goslavije s ciljem politicke i ekonomske emancipacije Zena.”” Drustvo
je organiziralo niz prigodnih predavanja i pomagalo je pri dobivanju
stipendija u inozemstvu. Dru$tvo univerzitetski obrazovanih Zena Hr-
vatske je povodom obiljezavanja sto godina od Goetheove smrti objavilo
dvije knjizice Camille Lucerne: Proteus-Goethe i Studien zu Goethes
Riitseldichtung: »Das Mirchen« (1932.) (Studije 0 Goetheovoj zagonetnoj
pjesmi »Bajka«). Kucera je zakljucila kako su Lucernina istrazivanja Go-
etheove knjiZevnosti omoguéila Hrvaticama daljnje aktivno istrazivanje
ovog njemackog pisca (Kudera 1971: R 4752/1V. 1).

UdruZenje je 1936. godine objavilo opsezno dvojezi¢no djelo
Bibliografija knjiga Zenskih pisaca u Jugoslaviji | Bibliographie des livres
des femmes auteurs en Yugoslavie kojemu je Kucera napisala kratki, ali
znaéajan »Uvod« (Kudera 1936, zamije¢en je i kod Koch 2010: 136). Ta
knjiga sadrZi bibliografske podatke knjizevnica kojih su djela Stampana
u trima geografskih regijama — zanimljivo, nije se pitalo o narodnosti
pojedinih knjizevnica: (1) iz Slovenije, (2) iz Vojvodine, Stbije, Juzne
Stbije i Crne Gore i (3) iz Hrvatske, Slavonije, Dalmacije te Bosne i
Hercegovine. Ova teSko nabavljiva knjiga jo$ uvijek je jedan od drago-
cjenih izvora o Zenskim objavama prije Drugog svjetskog rata.

15O djelovanju Udruge univerzitetskih obrazovanih Zena notorno se malo zna. Usp.

Feldman 1986 i Pei¢-Caldarovié 1997: 495—496.
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Elza Kucera je 1936. godine u Dubrovniku organizirala zlozbu
knjiga Zenskih pisaca koja je trajala od 28. rujna do 8. listopada. Na
izlozbi su od hrvatskih Zenskih pisaca izloZene sljedece originalne knjige
(navest éemo samo imena autorica):

1. Pjesme: Anica Boskovi¢, Anka Vidovi¢, Milka Pogalié, Stefa
Iskra, Jagoda Brli¢, Marija Tucakovié, Ivanka Venedikter, Dora
Pfanova i Tonka Narié-Dvornik.

2. Knjizevna proza: Dragojla Jarnevi¢, Jagoda Truhelka, Marija
Juri¢, Sida Kogutié.

3. Drama: Anica Boskovié, Hermina Tomié¢, Ida Fiierst, Camilla
Lucerna, Adela Mil¢inovié, Hermina Berkié, Zofka Kveder,
Zdenka Smrekar i Sida Kosutié.

4. Djelja knjizevnost. Jagoda Truhelka, Milka Pogali¢, Zdenka
Smrekar, Marija Vidale, Julka Jantari¢, Zora Duklié i dr.

Nama svakako najzanimljivije pa ¢emo navesti i izloZena djela:

5. Filozofija i psihologija: Elza Kulera, Psihogalvanska refleksna
pojava, Zagreb, 1914., Mira Koconda-Vodvatka, Analiza po-
punbenog teksta, Zagreb, 1929. Elza Kutera, Willenshandlung,
Leipzig, 1930. Elza Kucera, Willensstufen, Zagreb, 1933. Zora
Vones, Entropija i osjet, Zagreb, 1936.

6. Pedagogija i Skolstvo: Marija Jambrisak, Josipa Glembay, Jagoda
Truhelka, Adela Mil¢inovié i dr.

7. Pravo, politika i socijalne nauke: Marija Kumici¢, Lena Markovi¢,
Milica Bogdanovi¢, Ivana Brli¢-Mazuranié, Slava Pecinocsky-
Rastovéan.

8. Filologija i knjiZevnost: Natalie Wicherhauser, Ada Broch, Ca-
milla Lucerna, Adela Mil¢inovié i dr.

9. Povijest i kulturna povijest: Karoline Uhlmann, Milica Bogda-
novi¢, Vera Stoji¢, Jelka Peri¢ i Ivana Hirschmann.

10. Etnografija i folklor: Mara Cop-Matlet, Lina Bogdan-Bijeli¢,
Branka Franges, Jelka SufHay idr.

11. Matematika, prirodne nauke i medicina: Zdenka Semeli¢, Jelica
Toth, Jelena Kolin, Zora Klas, Mira Masek-Breitenfeld, Branka
Akaci¢-Vukovié.

r
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12. Domacdinstvo: Josipa Orsi¢, Klotilda Cvetisi¢, Jelena Kolin,
Mira Vucetic.

Osim izvornih djela na izlozbi su bili izloZeni i prijevodi knjiga s ¢eskog,
engleskog, francuskog, grekog, madarskog, njemackog, poljskog, ruskog
i talijanskog jezika te s jezika sjevernih naroda. Takoder su bili izlozeni
i tasopisi te tri slike: naslovnica Putnog tovarusa Katarine Frankopan
iz 1715. godine; naslovnica Pesma horvatskih Katarine Pataic iz 1781.
godine i naslovnica Zitek dveh verneh Kristusevih sluzbenic Marte i
Marije Magdalene koje je prevela Marija Magdalena Dragkovi¢, rodena
Nédasdy, i objavila 1718. godine.

Poznati su nam takoder podaci o slovenskim spisateljicama (Kudera
1972: R 4752/111.3). Iz filozofije izloZene su knjige Alme Sodnik koja
je bila bliska prijateljica Elze Kuéere. Iz feminizma izlozena su djela
Alojzije Stebi, Demokratizem in Zenstvo iz 1918. godine, Angele Vede,
Zena v danasnji druzbi iz 1934. godine i Zena, Jugoslavanska za navodovo
iz 1919. godine. IzloZene su i slike spisateljica: Josipine Turnograjske,
Lujze Pesjak, Pavline Pajk, Vide Jeraj, Zofke Kveder, Marice Bartol-
Nadlisek, Minke Goverkar i Ilke Vaste-Berger.

Sto se tice izloZzenih materijala Zenskih pisaca iz Srbije, nazalost,
podaci su skromniji (Kucera 1972: R 4752/111). Naime sa¢uvan je samo
popis podrudja iz kojih su izlozena djela srpskih Zenskih pisaca, ali ne
i njihova imena. Tako su bile izloZene knjige iz filozofije, psihologije
i feminizma.

Osim tih biljezaka iz Kucerine ostavstine, nismo uspjeli pronaci
nikakve daljnje podatke o toj izlozbi u Dubrovniku.

Elza Kugera pridonijela je ravnopravnosti Zena time $to je bila izni-
mna Zena i iznimna znanstvenica, u mnogoc¢emu prva u Hrvatskoj. Ona
je dala ono za $to je mislila da moZe najkvalitetnije napraviti. Sacinila
je referentnu bibliografiju spisateljica i organizirala je izlozbu o njima.
Objavila je tekstove o knjizni¢arkama i uspjela se izboriti da postane
prva drzavna sluzbenica i knjizni¢arka u Hrvatskoj. A nadasve je bila
ponosna na to da je bila pionirka u eksperimentalnoj psihologiji. U tom
kontekstu mozemo shvatiti i stanovit broj novinskih napisa o njoj koji
su izlazili tijekom njezina Zivota. Naime premda je bila samozatajna i
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Elza Kudera. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.

Zivjela je skrovito, vjerujemo da je novinske ¢lanke o sebi dozivljavala
kao doprinos promociji Zenske izvornosti. Ona je medu prvim Zenama
na ovim prostorima koja nije dozvolila da je ogranicava vlastiti spol i
odabrala je za ono vrijeme nekonvencionalan Zivot jedne Zene koja se
je u potpunosti posvetila znanosti.

Elza Kulera u mirovini

Elza Kucera umirovljena je 1944. godine. No zahvaljujuci knjiznicaru
Simi Juri¢u (1915. — 2004.), 1950. godine radila je jo§ Sest mjeseci
honorarno u Nauénoj biblioteci u Puli.

I dalje je intenzivno pisala tekstove iz psihologije te se je nastavila
druZiti s psiholozima i filozofima iz inozemstva i domovine. U razdo-
blju od 1953. do 1964. godine bila je na pet kongresa iz psihologije u
inozemstvu (Kéln 1953., Bonn 1960., Tiibingen 1968., London 1969.
i na II. kongresu psihologa SFR] u Zagrebu 1964. godine).
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Umirovljeni¢ki dani vjerojatno su bili veoma sretni za Elzu Kuce-
ru jer se nesmetano mogla posvetiti svojoj velikoj ljubavi, psihologiji.
Zivjela je u stanu u Mallinovoj ulici u Zagrebu u kojem je pronasla
potrebni mir za rad. Zivot joj je prolazio tiho i smireno, ba§ onako kako
je ona to voljela i hejela. Nikad nije bila osobito drustveno angaZirana,
a nakon mirovine njezino drustveno djelovanje u potpunosti je zamrlo.
Formalno je komunicirala s polusestrom Nevenkom i polubratom Vla-
hom, jedinim preostalim ¢lanovima uzZe obitelji. Bila je usko povezana s
obitelji Cvetko, posebice s njihovom kéeri Jasnom. Nastavila se druiti
s prijateljima koje je stekla tijekom obrazovanja i rada u Khnjiznici:
Camillom Lucernom, Almom Sodnik, obitelji Stérring i dr. NadZivjela
je ve¢inu svojih prijatelja i prijateljica zbog Cega se je pred kraj Zivota
osjecala usamljena.

Korespondencija Elze Kucere

Ovdje ¢emo se osvrnuti na pregled nekih prijateljskih odnosa koje je
kroz Zivot Elza Kucera gradila i produbljivala. Mnogo je drzala do pri-
jateljstava $to se moZe zakljuciti ne samo po obilnoj korespondenciji,
ve i zato $to se iz korespondencije saznaje da je Cesto primala posjete
svojih prijateljica i i$la njima u dulje posjete. Korespondencija je bila
vrlo vazan segment Ku&erina Zivota: na pisanje pisama trosila je dosta
vremena, tim vi$e §to je za mnogo pisama prvo sastavljala skice, a po-
tom ih prepisivala u ¢istopis. Cesto je u pismima dogovarala susrete s
dragim prijateljicama i kolegicama, poput Alme Sodnik s kojom se je
redovito sastajala u mjestu Zidani Most u Sloveniji. Sve §to smo saznali
o njezinim prijateljstvima pronali smo u njezinoj korespondenciji koja
je satuvana u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu.

U ostavétini Elze Kudere nalazi se 2120 pisama koja je ona napisala
drugima: pretezno imamo skice pisama koja je Elza zadr7ala za sebe
posto je pismo prepisala »u isto«. Vilo rijetko imamo poslana pisama.
S druge strane, imamo 7844 pisama koja su drugi poslali njoj. Kores-
pondirala je s 579 osoba i institucija. Saroliko je drustvo s kojim se je
dopisivala: od svoje kuéne pomoénice, koja nije imala nijedan razred
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tkole, do slavnih intelektualaca kao $to su Hugo Hofmannsthal, Julius
Schiitz, StefaiIso Kr3njavi, Albert Bazala, Pavao Vuk-Pavlovi¢, Zdenko
Verni¢, Vladimir Dvornikovié, Ivana Brli¢-Mazurani¢, Vladimir Nazor
i mnogi drugi.

Redovito se dopisivala sa svojom obitelji: tu se o¢ekivano istice
korespondencija s ocem Otonom, s kojim je bila intelektualno srodna
dusa. Za vrijeme studija u Ziirichu pisma je pisala svojim u¢iteljicama
iz Liceja u Zagrebu, Camilli Lucerni i Mariji Jambrisak. Dopisivala se i
sa svojom razrednicom iz Liceja i kasnije prijateljicom Jagodom Truhel-
kom. Takoder je razmjenjivala dopisnice i pisma sa $kolskim kolegicama
iz Zagreba: tu se isti¢u slavna glumica Ema Boi¢ i sestre Broch. Studi-
rajuéi u Svicarskoj, stekla je nova prijateljstva s drugim scudentima s
kojima je ostala u dobrim odnosima i nakon studija, primjerice Srbinom
Ignacom Bokurom i Poljakinjom Zofjom Korczyriskom. Dojmila ju se
neobi¢na i 7estoka Leposava Mijuskovi¢ s kojom se zbliZila u Ziirichu i
koja je naprasno poginula, vjerojatno u dvoboju. Citavog Zivota ostala
je u prisnim odnosima sa svojim mentorom Gustavom Stdrringom
i njegovom obitelji, posebice Zenom Marie i sinom, isto Gustavom.

Elza Kuéera ¢uvala je pisma tako da imamo gotovo potpun uvid
u sve njezine meduljudske odnose koji su pocivali na pisanoj komuni-
kaciji. Ii¢itavanjem njezine korespondencije mozemo ponesto zaklju-
¢iti ne samo o njezinim meduljudskim odnosima, ve¢ i o njezinom
psiholoskom profilu, njezinom takore¢i knjizni¢arskom mentalitetu
¢uvanja ¢ak i najmanjih papirica, skica i biljezaka. Sadrzajno, vecina
pisama, dopisnica i razglednica naizgled djeluju banalno: sadrzavaju
jednostavna i nereflektirana prepricavanja svakodnevnih aktivnosti i
putovanja. Neto rjede pide o svojim brigama i planovima, i rijetko ide
u detalje: ¢edée napominje da ¢e o tome razgovarati uzivo kad se nadu.
No smisao te komunikacije, koja je donekle usporediva sa suvremenom
komunikacijom na drustvenim mreZama i servisima za komunikaciju,
ipak je bio dublji. Elza Kudera uspjela je izgraditi i odrZavati gustu mrezu
komunikacije koja je trajala od njezinih studentskih dana pa sve do
kraja njezina #ivota. Oito joj je bilo stalo do toga da odrzava mnoga
prijateljstva i poznanstva i bila je spretna u odrzavanju tih odnosa. U
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rijetkim slucajevima izraZavala je svoje emocije i ta pisma nisu adresate
ostavljala ravnodu$nima.

Imajuéi pred o¢ima sve to, od koli¢ine satuvanih pisama do doista
velikog raspona tema, koje su se protezale od svakodnevnih sitnica
do, doduse rjede, razmatranja teskih filozofskih i psiholoskih pitanja i
problema, doista nam je neobi¢no pro¢itati da je Elza Kucera sama za
sebe rekla kako je »lijena odgovarati na pismac.

U nastavku ¢emo ukratko prikazati neka od njezinih najznadajnijih
prijateljstava.

Elza Kudera i Camilla Lucerna
Elza Kuéera od skolske je godine 1894./1895. do 1901./1902. pohadala

Zenski licej u Zagrebu. Imala je jedanaest godina kada je upoznala
Camillu Lucernu koja je tada imala dvadeset i ¢etiri godine. Kao $to je
ve¢ navedeno, Lucerna je u Liceju predavala njemacki jezik.

Kuéera je izgubila majku u dobi od sedam godina $to joj je, su-
deéi prema njezinim pripovijetkama i pjesmama, tesko palo. Tako je
u pripovijetki Zitgne uspomene iz 1898. godine napisala (Kucera 1972:
R 4750/1):

Gleda u to sjajno nebo i jedna joj se uspomena za drugom reda pred mladahnom

dugom: Vidi svoju milu majéicu, kako je miluje, kako ju ljulja na svom krilu,

kako je brizno ¢uva od svakoga lahoréi¢a nepravde i grijeha. Ali zamalo izmjeni
ovu sliku druga stra$na. Pred djevojéicom se dufom stvori mrtvacki odar oko
njega gore svijeCe, a na tom odru lei — njena majka. Vidi kako joj daje zadnji
vrudi cjelov. Vidi grob u koji se majéin lijes sve dublje i dublje spusta, jos jednom
zavrisne: ‘Majko zar zbilja ostavlja$ svoju bijednu kéerku!?’
Upravo zbog ovog bolnog gubitka Kudera se je emocionalno vezala uz
svoje nastavnice u Liceju (Kucera 1972: 4750/1):

Zamalo opet pokaZe joj se slika, kako stupa u $kolu, tu joj srce pribne svim

Yarom uz uliteljice svoje. Sad je opet nafla novu domovinu, novu majku, novu

rodbinu. Svi ju ljube, ali ne onakvom ljubavi, kakvom ju je njena majka ljubila.
Prijateljstvo i povezanost izmedu ove dvije izuzetne Zene trajalo je Citav
zivot. Utjecale su jedna na drugu, pomagale se i dijelile svoja razmi-
Sljanja o razli¢itim temama. U jednoj od najtezih Zivotnih situacija,
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bolesti i smrti svoga oca, Kudera je iz Bolnice za infektivne bolesti u
Zagrebu napisala Lucerni intimno pismo, u kojem je poziva da bude
sudionicom njezine boli te da je posjeti i sama se osvjedodi skorom
kraju Otona Kucere.

Kucera i Lucerna imale su bogatu korespondenciju u kojoj su
iznosile, najéesce, sitnice i emocije iz svakodnevnog zivota. O prisnosti
njih dvije govori i ¢injenica da je Kucera Lucernu nazivala Miitterchen
(Maj¢ica), a Lucerna Kuderu Kind (Dijete). Lucerna se je u nekim pi-
smima Elzi Kuderi potpisivala umjesto Camilla, Marie Lucerna ili M.
C. L. — Marie Camilla Lucerna $to takoder pokazuje razinu intimnosti,
jer se Lucerna inade nije potpisivala tim imenom.

Svojom obrazovano$éu Lucerna je bila dobar primjer koji je po-
taknuo Kuceru da se lakse odludi za intelektualni Zivotni put. Lucerna
je, pise Kucera (Kucera 1938: 3—4):

[...] medu prvima utirala putove, kojima danas prolaze hrvatske Zene u nauci i

umjetnosti i gotovo nesmetano mogu da rade i da napreduju. [...] Generacijama

hrvatskih Zena otvorila je ona tako putove u podruéje duhovnoga Zivota i bila
je vazda Zivo vrelo razumijevanja, poticaja i pomoéi onima, koje su éeznule za
nauénim radom ili umjetnickim stvaranjem.
Lucerna je bila i »[...] medu prvim Zenama kojima dozvolide da pre-
korade prag hrvatskog sveudilista« (Kudera 1938: 4).

Kucdera je napisala tri djela posveéena Camilli Lucerni: Camilla
Lucerna. Ein Frauenbildnis iz 1928. i spomenicu O Zivotu i radu Ca-
mille Lucerne iz 1938. godine. Zajedno s prijateljem i kolegom iz Graza
Juliusom Franzom Schiitzom'® uredila je spomenicu Camilla Lucerna
1868— 1938. koja je 1938. godine objavljena u Grazu i za koju je Kucera
napisala bibliografiju Lucerninih radova. U Kuderinoj ostavstini sa¢uvan
je govor koji je odrzala prilikom predstavljanja spomenice povodom 70.
rodendana Camille Lucerne. Tako je napisala (Kudera 1972: R 4751):

Mi Vas pozdravljamo prigodom Vaseg sedamdesetog rodendana s dubokom

harnosti, Zele¢i Vam jo§ mnoge godine blagoslovenoga napora i i$¢ekivane Zetve,

a ovu Vam knjigu predajemo kao simbol mira i vjernosti. [...] Neka ovaj zbornik

16 Elza Kuéera bila je dugogodisnja prijateljica obitelji Schiitz i &esto ih je posjedivala
u njihovom domu u Grazu, a oni nju u Zagrebu. U pismu Juliusu Schiitzu od 12. rujna

1942. godine opisala je ulazak njemacke vojske u Zagreb.
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prikaZe arolikim mnostvom svojih priloga obilje Vasega djela, a ujedinjeno nase

$tovanje neka posvjedodi blagorodnost Vase Covjetnosti, &ija je nesebi¢na sluzba

u te$kim i mutnim vremenima osobita milost Vaseg poslanja.

Knjigu je Camilla Lucerna primila ba$ na svoj rodendan koji je te
godine proslavila u Iraliji. U pismu Jagodi Truhelki Kucera je ovako
komentirala knjigu: »[...] knjiga je i po sadrZaju i po obliku zbilja lijepa
i nje u svakom pogledu dostojnac, a brati¢u filozofu Zdenku Vernicu
(1885. — 1944.) napisala je: »[...] knjiga je vrlo lijepa i veseli Camillu
i moze da ju veseli. Ona ju je primila to¢no na rodjendan u Italiji«.

Iz djela O Zivotu i radu Camille Lucerna saznajemo da je Lucerna
prijateljevala i suradivala s hrvatskim filozofom i knjizevnikom Franjom
Markovi¢em kojem se svidalo njezino knjizevno stvarala$tvo. Naime
»[...] ona je jedina, koja njegove metode estetske analize plodonosno
upotrebljava. Tako nastaje njezina studija ‘Die siidslavische Ballade
von Asan Agas Gattin und ihre Nachbildung durch Goethe’ kojom
je svrnula paznju literarnih historika na sebe« (Kudera 1938b: 4-5).
Nadalje, Kuéera navodi da su na Lucernu u pitanjima poznavanja ljudi,
pogleda na svijet i knjizevnosti utjecali Emmma Rickli, Ludwig Hunka
i Adolf Gelber (Kudera 1928: 6).

Iz djela koja je Kulera napisala o Lucerni vidljivo je da je Kucera
bila upoznata sa svim segmentima njezinog rada i da ga je veoma cijenila.
Dugotrajno prijateljstvo odolijevalo je viemenu i neda¢ama tako da su
i pokopane u zajedni¢kom grobu na zagrebackom Mirogoju.

Od njihove korespondencije satuvano nam je izmedu 1901. i 1963.
godine 146 skica pisama Elze Kucere i 614 pisama Camille Lucerne.

Elza Kudera i Ema Boié

Elza Kuéera i glumica Ema Boi¢ poznavale su se iz zagrebackog Liceja."”
Njihovo intenzivnije dopisivanje zapocelo je kada je Boi¢ maturirala
na Liceju i napustila $kolu. Od njihove korespondencije sauvana su

17 Hrvatska glumica Ema Boié rodila se 1883. godine u Zagrebu. Glumu je studirala
na Betkom konzervatoriju, a prvi put je nastapila 1902. godine u Hrvatskom narodnom
kazaligtu u Zagrebu u ulozi Jeanne d’Arc. Tijekom Zivota glumila je u njemackim kazaligtima
(Berlin, K&ln, Diisseldorf), a od 1913. godina ¢lanica je Volkstheatera u Be¢u. Svoj krarki
#ivot zavrsila je u Becu 1914. godine pocinivii samoubojstvo u dvadeset i sedmoj godini.
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75 pisma koja je Boi¢ poslala Kuderi i 17 skica pisama koje je Kucera
poslala Boi¢ u razdoblju izmedu 1900. i 1913. godine. Jedna drugu
u pismima oslovljavaju s »draga sestrice«. Ema Boi¢, koja je bila nesto
starija i iskusnija u polaganjima ispita, i$la je smirivati Kuceru pred po-
laganje mature sljede¢im rije¢ima: »Ne uzrujavaj se radi mature — i nas
su plasili takvim pri¢ama i mi smo sve htjele odustati, bilo je komesanja,
zdvajanja, buke [...]«. Nadalje, nukala ju je na u¢enje. Boi¢ je takoder
¢itala Kucerine pjesme koja je ova pisala za vrijeme boravka u Liceju.
O bliskosti njihova odnosa govori i ovaj ulomak iz pisma Eme Boi¢:
Ti si bogata, bogata sama u sebi. Jedan put sam se divila tvojim pjesmama,
tvojemu umu, ali sad, Elzo, sad se divim tvojoj dusi — prije sam te samo §tovala
sad te ljubim. Ti si moja, moja — za uvijek.
U pismu od 29. prosinca 1901. godine Kudera je tjedila ve¢ tada pomalo
rastrojenu i nezadovoljnu Emu Boi¢ ovim rijeCima:
Ti se prezires, Emo, a ja ¢u ti jedno redi niski se karakteri ne preziru, a $to iz
toga slijedi, to mozes i sama lako zakljuditi! Veli§ da si prevrtljiva, slavohlepna,
egoisti¢na, strastvena, bez svakog viSeg ideala, a ja Ti velim kraj svega toga ti
si — karakeer.
Kuéera joj se je 1905. godine javila sa studija u Ziirichu:
Ono #to sam tratila, to sam ovdje i nadla, mogu da budem sama po miloj volji
i da se koncentriram u radu, da se specijaliziram u svojoj struci.
Njihovo se je dopisivanje nastavilo sve do tragi¢ne smrti Eme Boic.
Ona se je Kuderi javljala iz svih gradova u kojima je boravila, pismom
ili dopisnicom.

FElza Kucera i sestre Broch

Elza Kudera prijateljevala je s trima sestrama Broch: knjizevnicom, pre-
voditeljicom i pedagoginjom Adom (1878. —iza 1957.), pedagoginjom
Milkom (1880. — iza 1957.) i slikaricom Paulom (godine nepoznate).
One su se intenzivno dopisivale sve do 1957. godine. Podatke nalazimo
samo o Adi Broch koja je kao i Kuéeta zavriila Zenski licej u Zagrebu.
Studirala je filologiju u Londonu i Ziirichu gdje je i doktorirala 1901.
godine tezom Die Stellung der Frau in der angelsiichsischen Poesie (PoloZaj
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gene u anglosaksonskom pjesnistvn). Boravila je u Bostonu i New Yorku
gdje se je upoznala s privatnim obrazovanjem i od kuda se je redovito
javljala Elzi Kuderi. Po povratku je sa sestrama osnovala 1913. godine
privatnu pedagoku instituciju s internatom za zidovske dj evojke. Skola
se je nalazila u Gunduli¢evoj ulici u Zagrebu. Kasnije je skola prerasla
u Privatnu gimnaziju s pravom javnosti kojoj je Ada bila ravnateljica
sve do 1940. godine kada je zbog Zidovskog porijekla ostala bez posla
i imovine. Ada se je bavila i pisanjem i prevodenjem. Na engleski je
prevela Vojnovi¢evu Dubrovacku trilogiju. Takoder je drzala tecajeve
engleskog jezika za poletnike i napredne dake. Za pretpostaviti je da
je i Milka pohadala Licej u Zagrebu s obzirom da je u vie navrata u
pismima Kuderi iskazala svoju zabrinutost za Emu Boi¢, takoder ucenicu
Liceja. Milka Broch, s kojom se je Kucera najvise dopisivala, radila je
dugi niz godina kao nastavnica u Pakracu. Nesto manje se je dopisivala
s Paulom Broch koja je vjerojatno takoder zavrsila Licej. Naime u pi-
smu Kuéeri od 8. listopada 1905. godine piSe o njezinoj pjesmi Sanje
koja se je vrlo dopala Camilli Lucerni. Iz pisma od 29. prosinca 1929.
godine, koje je Elza Kudera napisala Milki Broch, saznajmo ponesto o
brigama koje je Kucera imala u svom Zivotu:
Zna$ Milka, imam zapravo i ja sada mnogo briga i to takovih, kakove do sada
nisu mogle prelaziti preko moga praga! Nadam se ipak da mi se nece razrusiti
svijet, §to sam si ga tesko sagradila i u kojem jedino mogu da Zivim ispravnim
i zdravim Zivotom.
Ada i Milka preZivjele su Drugi svjetski rat, dok je Paulina sudbina
nepoznata. Saluvane su skice jedanaest pisama koja je Elza Kucera
napisala sestrama Broch izmedu 1925. i 1952. godine, i 250 njihovih
pisama upuéenih Kuéeri u razdoblju izmedu 1901. i 1957. godine.

Elza Kuéera i Ulrich Hans Bosshardt

Elza Kudera vicarskog je pjesnika i ucitelja Ulricha Hansa Bosshardta
(1851. — 1943.) upoznala 1903. godine u Be¢u, kamo je dosla zbog
nastavka svog obrazovanja (Kuéera 1972: R 4770/1-7). O njemu se

vrlo malo zna mimo onoga $to pronalazimo u Kucerinim zapisima.
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Bosshardt nije stekao slavu svojom poezijom i nama je poznatiji kao
suprug Becanke Marie Bosshardt van Demerghel (1854. — 1901.)
koja je zajedno sa suprugom osnovala prvu Zensku gimnaziju u Becu.
Ona se je takoder vatreno borila za emancipaciju Zena i njihovo bolje
obrazovanje. Kucera je napisala tekst o njemu naslovivsi ga Ulrich Hans
Bosshardt 1851-1943. Ein unbekannter schweizgerdichter der in Wien
gelebr und gewirkt hat (Ulrich Hans Bosshardt 1851.—1943. Jedan nepo-
znati Svicarski pjesnik koji je Zivio i djelovao u Becw). 1z tog djela saznaju
se osnovni podaci o njegovu Zivotu, ali i o Zivotu njegove Zene Marie.
Kudera je takoder sastavila popis njegovih objavljenih djela. Ona se je
naime uhvatila tog pothvata, jer zbog ratnih nepogodnosti nije uspjela
dodi do njegovih djela za koja ju je Bosshardt zaduZio i dao joj na bri-
gu. Na neki nadin ona se je Zeljela iskupiti za taj propust. U ostavstini
se nalazi i korespondencija izmedu njih dvoje koju je ona naslovila
Dichter und Denkerin (Pjesnik i Zenski mislilac). U tim pismima ona
ga je molila da posalje pjesmu za Spomenicu Camilli Lucerni, koju je
on, sudedi po korespondenciji takoder i osobno poznavao. I doista on
je poslao jednu pjesmu Freudestunden (Satovi veselja) koja je objavljena
u Spomenici (Kucera 1938b: 25).

Sa¢uvane su skice $ezdesetak pisama Elze Kudere Bosshardtu na-
pisanih izmedu 1915. i 1942. godine.

Elza Kudera i Ignjat Bokur

Elza Kuéera se je za vrijeme studiranja u Ziirichu druzila s Ignjatom
Bokurom koji je doktorirao tri godine poslije nje.' Nakon §to je Kucera

18 Doktor pedagoskih znanosti, Ignjat Bokur roden je u Kréedinu u Srbiji. Osnovnu
$kolu zavriio je u rodnom Kréedinu, a gimnaziju u Sremskim Karlovcima. §kolovanje je
nastavio u uditeljskim $kolama u Pakracu i Osijeku. Po zaviSetku utiteljske skole radio
je u srpskom odjeljenju osnovne $kole u Cakovcima kod Vukovara. Nakon dvije godine
sluzbovanja upisao je Vidu $kolu u Beogradu, a zatim je otputovao u Ziirich gdje je 1911.
godine doktorirao pedagoske znanosti. Nakon povratka u Novom Sadu postao je nastavnik
u Vidoj devojatkoj gkoli, a 1912. godine postao je nastavnik okruzne gimnazije u Prokuplju.
Godinu dana kasnije postao je suplent Ueiteljske $kole u Skoplju gdje je ostao do 1923.
godine. Nakon toga postao je profesor Utiteljske $kole u Viscu. Godine 1940. otisao je u
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1909. godine napustila Ziirich Bokur ju je obavje$tavao o promjena-
ma na fakultetu i medu studentima. Upravo iz njegovog pisma od 3.
ozujka 1910. godine saznaje se da je prof. Stérring namjeravao uzeti
Elzu Kuéeru za asistenticu na ciri$kom fakultetu. Medutim, Bokur joj
u istom pismu savjetuje da odbije tu ponudu i to iz dva razloga. Prvi
je taj $to »nasa je moralna duznost raditi za nasu nauku, nasu kulturuc,
a drugi razlog je taj $to se pretpostavljalo da ée Stdrring otiéi raditi u
Miinchen, pa je bilo upitno hoée li i nju povesti sa sobom. Ne znamo
je li Kucera ikad dobila poziv od svog profesora i, ako je, je li ga odbila
zbog Bokurovih razloga. Medutim, znamo da Stérring nikad nije radio
na SveuciliStu u Miinchenu. Iz opseine korespondencije vidljivo je
da su Kucera i Bokur prijateljevali i nakon studija u Ziirichu. Stovise
Kucera se dopisivala i s njegovom suprugom Jelenom, kojoj je pomogla
oko jednog financijskog problema. Ignjat Bokur umro je dvije godine
nakon Elze Kucere, ostavsi vjeran svojim idealima. Cijeli Zivot radio je
na dobrobit svog naroda.

Satuvane su dvadeset i dvije skice pisama koje je Kudera uputila
Bokuru i njegovoj Zeni Jeleni izmedu 1928. i 1965. godine. On je
zajedno sa svojom obitelji Kuderi poslao sedemdesetak pisama izmedu

1911. i 1965. godine.

Elza Kucera i Franziska (Franka) Baumgarten-Tramér

Sa¢uvane su 42 skice Kuéerinih pisama koje je uputila Franki Baum-
garten izmedu 1923. i 1965. godine i 123 pisama Baumgarten Elzi
Kuceri poslanih izmedu 1904. i 1966. godine."

Beograd gdje je bio nastavnik na Tre¢oj muskoj gimnaziji. U ratnim vihorima izgubio je
sina Aleksandra $to ga je veoma pogodilo. Nakon mirovine vratio se je u Vi$ac gdje je Zivo
okruZen prirodom i gdje je napokon pronasao svoj spokoj. Umro je u Vidcu 1974. godine.
Ignjar Bokur u mladim je danima suradivao sa srpskim &asopisima i listovima: Zastava,
Branik, Vajvodina, Misao. Za vrijeme boravka u Skoplju napisao je dramu Ne ubi, a zatim
jeu Viscu 1924, godine objavio svoje predavanje Vaspizni nazori Petra II. Petrovia Njegosa.
Koristio se je sljede¢im pseudonimima: Temeljko Zdravkovié i Zdravko Temeljkovié.

*? Franka Baumgarten-Tramér rodena je u Poljskoj u zidovskoj obitelji 1883. godine.
Studirala je u Krakovu, Parizu i Ziirichu gdje se i upoznala s Kuéerom. Od 1910. do 1924.
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U pismu od 19. sije¢nja 1927. godine Kucera obavjeStava Baum-
garten kako je iza$ao prvi (i jedini) svezak filozofsko-psiholoske revije.
Nadalje 7ali se kako izdava¢ nije napravio najbolji posao jer svezak
obiluje zatipcima. Rije¢ je o Reviji za filozofiju i psihologiju u Lijem je
osnivanju sudjelovala i Kucera.

Posebnu paznju izaziva pismo od 10. srpnja 1929. godine u kojem
je Kutera iznijela tezu kako se pisanje knjiga jo$ uvijek smatra muskim
i profesorskim poslom, dok knjige koje su napisale Zene uglavnom
ostaju nezamijecene.

U pismu od 15. prosinca 1960. godine Kucera je napisala Baum-
garten da je boravila u Kielu gdje je nazotila obiljeZavanju stogodi$njici
rodenja Gustava Storringa. Taj podatak potvrduje ¢injenicu da je Kuéera
nastavila prijateljevati s obitelji Stérring i nakon odlaska iz Ziiricha i
nakon smrti svog profesora.

Posebno su zanimljiva pisma koja je Baumgarten poslala Elzi
Kuderi, jer u njima se vidi koliko je bila upoznata sa situacijom i polo-
tajem psihologije u Hrvatskoj. Baumgarten je u pismu od 24. sije¢nja
1923. godine, iznijela podatak kako je ¢ula da je Ramiro Bujas Psiho-
logki institut u Zagrebu preuredio u Psihotehnicki institut. Takoder je
pokazala zadovoljstvo $to je Kudera aktivno sudjelovala u Bujasovim
predavanjima i demonstracijama. U vie pisama molila je Kuceru da
pozdravi Ramira Bujasa i njegova sina, takoder psihologa, Zorana
Bujasa (1910. — 2004.).

I Kugera i Baumgarten, 3to je vidljivo iz pisama, prijateljevale su s
njemackom psihologinjom dr. Mathildom Kelchner.

godine predavala je na Sveucilistu u Berlinu, a zatim od 1924. do umirovljenja 1959. godine
u Bernu gdje je bila druga Fena koja je bila profesorica na Odsjeku za povijest filozofije
na tom Sveuéiliéru. Znanstvenu karijeru usmjerila je prema psihologiji, a posebice ju je
zanimala industrijska i primijenjena psihologija. Bila je supruga psihijatra Moritza Traméra
(1882. — 1963.) koji se smatra pionirom djedje psihijatrije. Objavila je vide knjiga koje su
bile prevedena &ak na Eetrnaest jezika. Umrla je 1972. godine u Bernu.
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Elza Kucera i obitelj Katici¢

Elza Kudera bila je, po maj¢inoj strani, rodbinski povezana s obitelji
Kati¢i¢ s kojima je cijelog Zivota bila bliska i kojima je, u mirovini, svaki
tetvrtak odlazila na rucak. Dopisivala se je s pravnikom Natkom (1901.
— 1983.) te jezikoslovcem Radoslavom Katici¢em (1930. — 2019.) i
njegovom Zenom Grkinjom s Ponta Ioannom. Kuéera je takoder imala
bogatu korespondenciju sa Stankom i Isabellom Kati¢i¢. U pismima
koja je napisala Isabelli Kati¢i¢ esto se je prisjecala svog djetinjstva u
Neudorfu blizu Vinkovaca otkuda je porijeklom bila njezina majka.
Clanovi obitelji Kati¢i¢ Kuceru su jednostavno zvali »teta Flza«. Ova
korespondencija pokazuje kako je Kudera imala prisne i tople odnose
s obitelji svoje majke. Prema rije¢ima Jasne McElroy upravo je obitelj
Kati¢i¢, skupa s njezinom majkom i njom, Elza Kucera zaduzila da
raspolaZu njezinom imovinom nakon njezine smrti.

Sacuvane su Cetiri skice pisama koja je Elza Kudera poslala Isabelli
Kati¢i¢ izmedu 1929. i 1934. godine te jedanaest skica pisama koja je
izmedu 1951. i 1961. godine poslala Natku Kati¢i¢u.

Elza Kucera i obitelj Senoa

Bogatu korespondenciju Kuéera je imala i s obitelji Senoa (Zdenko,
Maja, Vera, Slava i Draga) u ¢ijoj je kuéi u Mallinovoj ulici provela
veéinu svog odraslog Zivota, od smrti oca 1931. godine do kraja Zivora.
Vera i Milan Senoa imali sina Zdenka Senou (1918. — 2005.), koji se
je dva puta Zenio. Pisma koja su si medusobno slali Kudera i ¢lanovi
obitelji Senoa, odisu prisnos¢u, brigom i toplinom. Iz njih se vidi koliko
su medusobno bili povezani i koliko su im se Zivoti ispreplitali. Kratki
pozdravi s putovanja i kratke poruke bili su svakodnevica u njihovim
Zivotima.

Sa¢uvana je jedna skica pisma koje je Kudera uputila Slavi Senoa
1959. godine. Nadalje sacuvane su skice dvadeset pisama koja je izmedu
1937.11957. godine uputila Veri te Sest skica pisama koja je izmedu
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Elza Kuera (druga s lijeva) s obitelji Senoa. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere
u Nacionalnoj i sveudilidnoj knjiznici u Zagrebu.
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1942. i 1960. godine uputila Zdenku i Maji. Slava i Draga Senoa
poslale su pet pisama koja nisu datirana, Vera trideset izmedu 1935.

i 1957. godine te Zdenko i Maja devet izmedu 1936. i 1967. godine.

Zadnji dani

Iz osobnog svjedo¢anstva saznali smo da je Elza Kucera, koja je svoj
cijeli Zivot bila vrlo lucidna, analiti¢na i krajnje racionalna, svoje zadnje
godine #ivota provela pateéi od teske demencije. Umrla je u Zagrebu
22. lipnja 1972. godine, u osamdeset i devetoj godini, i pokopana je
na Mirogoju u zajednickoj grobnici s Camillom Lucernom, Emmom
Rickli, Ralphom McElroyom, muzem Jasne rodene Cvetko te Slavicom
i Ivanom Cvetko. Promotrimo li Kuéerino zadnje pocivaliSte, nekoliko
stvari upada odmah u odi. Prvo, Elza Kucera nije pokopana s ostat-
kom svoje obitelji. Naime na Mirogoju, samo nekoliko stotina metara
dalje, postoji obiteljska grobnica obitelji Kucera u kojoj su pokopani
njezin otac Oton, njegova druga Zena Jelka, zatim polusestre Nevenka
i Mara, polubrat Vlaho, Vlahova Zena Hertha Kucera kao i Nevenkin
muz, Vladimir Crnéié¢. Umjesto s obitelji, ona je pokopana sa svojim
prijateljima. Nadalje upada u o¢i to da, premda su i Lucerna i Kucera
bile kritene u evangeli¢koj crkvi i grob se nalazi u evangelickom dijelu
Mirogoja, na grobu nema nikakva religioznog simbola. Izgleda da je
barem jedan dio Kuderine oporuke iz 1916. ispostovan (str. 19-20):
premda njezino »mrtvo tijelo« nije bilo »pretvoreno u pepeo« i baceno
»u tekuéu vodu« ipak je pokopana bez ikakve »vjeroispovijedno-reli-
giozne podrske«.
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Elza Kudera. Iz privatne zbirke fotografija Jasne McElroy.

Jedino podru¢je medu raznolikim kreativnim aktivnostima kojima se
Elza Kutera bavila koje je donekle pokriveno sekundarnom literaturom
jest njezin rad u knjiZnici. Branka Hergesi¢ je 1963. godine objavila
tekst pod naslovom »Uz osamdesetogodisnjicu dr. Elze Kucere — prve
hrvatske bibliotekarke« (Hergesi¢ 1963). Ksenija Svenda-Radeljak u
svojoj knjizi Obrazovanje i status knjignicara u Hrvatskoj do uvodenja
studija bibliotekarstva u poglavlju o pocecima razvoja knjiznicarske
profesije u Hrvatskoj od 1875. — 1918. godine spominje Kuceru na
viSe mjesta u povijesnom pregledu, do¢im kasnije u knjizi posvecuje
Kuderi jedno poglavlje dijela knjige koje obraduje knjiznicarstvo kao
zensku profesiju (Svenda—Radeljak 2018). No glavni izvor koji imamo
o njezinom knjizni¢arskom radu jest Kucerin autobiografski tekst
»Bibliotekarsko spominjanje« koji je dvaput objavljen: prvi put 1951.
godine u Vjesniku bibliotekara hrvatske, a drugi put ponovno je tiskan
u Spomenici Hrvatskog knjignicarskog drustva 15. I1I. 1940. — 14. I11.
2000. (Kuéera 1951, 2000). Iako je Kuéerin rad u Knjiznici dobro
obraden, ipak nije bas lako do¢i do njezinih izvornih tekstova koje je
pisala i objavljivala na svojem radnom mjestu. U II. dodatku donosimo
dva kraca ogledna teksta, od kojih je prvi prijepis iz rukopisa, a drugi
je objavljen pred kraj njezina Zivota.

Po povratku iz Ziiricha u Zagreb 1909. godine Elza Kucera zapo-
¢ela je s radom kao priviemena pomocnica u danasnjoj Nacionalnoj
i sveutili$noj knjiznici onda$njoj Kraljevskoj sveucili$noj knjiznici u
Zagrebu. Premda se radilo o neuglednom poslu, bio je to za one prilike
i tradicionalne stavove ondasnjeg ravnatelja knjiznice, Ivana Kostrencica
(1844. — 1924.), znatajan dogadaj: jedna Zena pocela je raditi u knjiz-
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nici! lako su tih godina u Americi i u drugim dijelovima Europe Zene
veé uvelike poéele raditi u drzavnim knjiznicama, u hrvatskom dijelu
Austro-Ugarske Monarhije to jos nije bio slucaj.! Prema Hergesi¢ (1963:
24), rad u knjiznici dozivljavao se je kao prvi korak na putu prema
sveulili¥nom zaposlenju, »odsko¢na daska« za mlade »privatdocente,
a kako u to vrijeme jo§ nije bilo ni spomena da bi neka 7ena radila kao
docentica ili profesorica na sveulilistu, nije bilo ni pravog razloga da se
neka Zena zaposljava u knjiznici. No zahvaljujuéi vlastitoj odvaznosti
i upornosti te pomo¢i Otona Kucere, Isidora Kr$njavog i Franje Mar-
koviéa, Elza Kucera je uspjela dobiti posao u KnjiZnici.

Ali to je bio tek prvi korak, Kudera je Zeljela vide, ona je za sebe Zelje-
la status dr7avne slu¥benice u knjiZnici — a ne smijemo zaboraviti da tih
godina u Hrvatskoj jo$ nijedna Zena nije bila drzavna sluZbenica! Kako
bi to postigla, Kuéera je mudro vodila svoju karijeru. Godine 1911.
Kostrencié, koji je prema Kuceri u meduvremenu znacajno omeksao
(Kucera 2000: 101), oti$ao je u mirovinu: svi ondasnji knjiznicari na-
predovali su, samo je Kucera ostala na mjestu pomoénice. Kad je pisala
molbe za primanje u stalnu sluzbu, odbijali su je uz obrazlozenje da za
njezinu dr¥avnu sluzbu »nema zakonskih moguénosti«. No nije se dala
obeshrabriti. Godine 1911. i 1912. objavila je u zagrebackim novinama
dva dulja teksta, jedan na njemackom (»Die Frau als Bibliothekarins,
Kucera 1911), a drugi na hrvatskom (»Zenski rad u knjiznicamac,
Kucdera 1912). Tema u tim dvama ¢lancima jest ista: u njima argumen-
tira kako je ve¢ krajnje vrijeme da se Zenama otvore vrata zaposlenja u
driavnim knjiznicama. U prilog tomu ide ne samo to da su u nekim
drugim zemljama Zene ve¢ uvelike pocele raditi u knjiznicama, $to se
pokazalo uspjesno za knjiznice, ve¢ Zene posjeduju osobine potrebne
za uspjesan rad u knjiZnicama, a to su — osim poznavanja jezika, $to
tad vise nije bilo strano mnogim Hrvaticama, i knjiZni¢arskog znanja

! Kao prva knjinidarka spominje se Svedanka Cecilia Cleve (2 ~ 1819.), koja je
sluzbeno postala knjizni¢arka 1796. godine, a prva njemacka knjizni¢arka bila je Bona
Peiser (1864. — 1929.), koja se $kolovala u Engleskoj, a radila je u Berlinu. gpanjolska
knjizni¢arka Maria Moliner (1900. — 1980.), bila je fakultetski obrazovna i pridonijela
je uredenju knjiZnica u ruralnim podrugjima Spanjolske. U Srbiji prva #ena zaposlena u
Narodnoj biblioteci bila je Maga Magazinovi¢ (1882. — 1968.).
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koje se motze steéi — osjecaj odgovornosti, smisao za preciznost i red
te nadasve ljubaznost i uctivost u ophodenju s drugim ljudima. Malo
kasnije ¢emo se detaljnije osvrnuti na ta dva teksta.

Tim dvama tekstovima Kudera je takoredi pripremila teren za ono
$to ¢e se uskoro dogoditi. Sama slikovito opisuje sretni razvoj dogadaja
koji je bio potpomognut njezinim znanjem madarskog jezika (Kudera
2000: 101-102):

Ali jednoga dana, dok sam sredivala skupinu madarskih knjiga, opazih u izvjestaju

budimpestanskog sveudilista da je u njegovoj knjiznici namje$tena jedna zena kao

punopravni ¢inovnik. Odmah sam se obratila na nju s upitom, na osnovi kojeg
zakona je mogla uéi u drzavnu sluzbu. Uskoro sam od nje dobila odgovor: kod
njih se iz toga nije pravilo pitanje, jer zakon nigdje izri¢ito ne zabranjuje, da se

Zena imenuje za ¢inovnika. S tim sam podatkom od onda potkrepljivala svoju

molbu. Rekose mi, da ée upitati ministra za Hrvatsku u Budimpesti, da li bi se

u Hrvatskoj mogao zakon tumatiti na taj na¢in. Oito je doSao odanle povoljan

odgovor, jer mi je malo iza toga jednog dana saopéio profesor Krinjavi: »Ban je

upravo potpisao va$ dekret. Time se sada i u Hrvatskoj otvoren Zenama put u

¢inovnicku drzavnu sluzbu. Srdaéno vam destitam.«

Tako je 1912. godine Elza Kucera postala prva driavna sluzbenica u
Hrvatskoj te ujedno i prva knjiznicarka. Taj sretan podatak doduse
malo je zamagljen ¢injenicom da je trebalo proéi sedamnaest godina
da se zaposli i druga Zena u knjiznici: Eva Verona primljena je u sluzbu
tek 1929. godine.

U ostatku Austro-Ugarske Monarhije Zene su u to doba pocele
raditi kao knjiznicarke, no akademska karijera Zenama jo§ nije bila ni
na vidiku. No usprkos tomu Kucera je razmisljala ¢ak i o moguénosti
rada kao eksperimentalna psihologinja o cemu je ostavila trag u svojem
»Zivotopisu« (Kudera 1972: R 4744):

Kako iza svrietka mojih studija nije bilo u nasoj drZavi jo§ prilika za eksperimen-

talno psihologijski rad kojem sam se htjela posvetiti, trazila sam namjestenje u

Kr. sveudilidnoj knjiznici u Zagrebu.

Kada je doslo vrijeme da odluci kojim ¢e se poslom baviti i kojim
smjerom krenuti Kucera je ovako razmisljala (Kucera 2000: 93):

Bilo je to poletkom ovog stolje¢a, kad sam svr$avala svoje nauke u inozemstvu.
Nakon mladenackih kolebanja i dvoumica zaokupili su me u to vrijeme svo-
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Kr. hrv.-slav.-dalm. zemaljska vlada,

odjel za bogoitovlije i nastavi.

i

U provedbi zakona od 12. rujna 1918, o Lreinadenju zakonskog |
%lenka sabors kraljevina Hrvaigke, Siavonije i Dalmacije od
5. sijecnia 1874 o ustrojstvu sveudilista Franje Josipa I.
u Zagrsbu i novele k tome zakouskow #lanku od 6. listopada
1894 imerujem Vas knji¥nidarom sveudiiiéne knjifrice u Za-
grecu u IX. / devetom/ Binoviom razredu sa sustaviin berivi-
Tk

&0 Vam ge priopcuje znanja radi s dodethkom, da Vada ve-
piva izrose 2,600 K dvije tisuce i Sest stobine kruna pla=-

¢e na podinu sa sterarinom IX. 8invonopa razreds.

yozivate ge, da se U novom svom svojsivu preastavite rej-
Lopu sveudilisnom i ravnateljstyu sveutiiisne krjifrice.
U Zagrebu, dne 8l. veljuce 1UlY,

|
: - |
|

i
i
i

i 2
7 ji

BElzi Kubers,

» ziiriskogs sveudilidta i pristavm II. ruzreda sveudilidne

bra e
) knjifnice

Loprebu,

Dekret o imenovanju Elze Kuere knjizni¢arkom u IX. ¢inovnom razredu iz 1919.
godine. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere u Nacionalnoj i sveudilinoj knjiZnici
u Zagrebu.
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jim obrisima ve¢ posve odredeni znanstveni problemi, pa nisam Zeljela drugo,
nego da se cio svoj Zivot mogu $to intenzivnije baviti njihovim rje$avanjem. Ali
osnovno je pitanje pri tomu ostalo otvoreno: kako éu udesiti svoj Zivot, da mi
to bude mogude. Prijateljica Poljakinja mi je tada jednog ljetnog predvecerja na
$etnji uz ziirisko jezero spomenula, da je neki njen znanac upravo promoviran
za doktora filozofije, a ja sam i nehotice izgovorila kobno pitanje: »A §to ée
on sada?« — »Namjestiti ¢e ga u poljskoj biblioteci u Rapperswilu, pa ¢e moéi
nastaviti i svoj znanstveni rad.« U tom se ¢asu ukazala i meni realna moguénost
za ostvarenje mojih Zelja pomo¢u bibliotekarskog posla u kojoj znanstvenoj
knjiznici. Mi Hrvati doduge nismo imali poput Poljaka knjiznicu u Svicarskoj,
ali smo imali Sveutilisnu knjiznicu u Zagrebu, gdje tada jo§ nije bilo filozofskog
seminara ni psihologijskoga instituta. U toj éu Sveutili$noj knjiZnici mislila sam
valjda naci barem najglavnija pomagala za svoje istraZivanje, a lijepa mi je bila
i pomisao da bi mi ondje i sluZbeni posao sluZio izgradivanju osnovnih uvjeta
za svaki znanstveni rad.
Kako smo ve¢ spomenuli u prvom poglavlju (str. 47-48), Kucera je
lijepo napredovala u knjiznici. Od 1920. do 1942. godine bila je za-
mjenica ravnatelja KnjiZnice, $to je bila najvifa sluzba koju je mogla
onomad kao #ena obnaati. U istoj KnjiZnici radila je do umirovljenja
27. travnja 1944. godine. Nakon umirovljenja kratko je honorarno
radila 1950. godine u Nauénoj biblioteci u Puli. O svojemu odlasku
u mirovinu prijateljici Vinki Buli¢ u pismu od 8. srpnja 1945. godine
napisala je sljedece:
Ja sam naime od lani u svibnju u mirovini. Bilo mi je 60 godina, a imala sam i
potpune godine slube i osje¢aj da sam svoj rad u biblioteci zaokrutila i zavrsila,
pa mi ispunie Zelju da mogu jo§ koju godinu da se bavim isklju¢ivo psihologijom
i da poveZem fragmente svoga istrazivanja u cjelinu.
Kuéerin odnos prema vlastitom zaposlenju bio je dvojak. S jedne strane,
premda taj posao ne bi mozda bio njezin prvi izbor, Elza Kucera ga je
zavoljela i cijenila je to da joj je omogudio financijsku samostalnost. Mira
Hergesié spominje da je Kucera izjavila »[....] da se jos jednom rodi[...]
opet bi izabrala samo bibliotekarstvo zvanje« (Hergesi¢ 1969: 124). O
samom radu u knjiznici Kudera je zapisala sljede¢e (Kucera 2000: 96):
Ali knjiZnicu sam voljela, jer sam odmah osjetila, da je ona malen doduse, ali
uzorno izgraden nauéni zavod evropskog stila, u kojem je svatko mogao nadi
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Elza Kudera (tre¢a s lijeva) s prijateljicama ispred Nacionalne i sveucilidne knjiZnice
u Zagrebu na Maruli¢evom trgu 1933. godine. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere
u Nacionalnoj i sveuili$noj knjiznici u Zagrebu.
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za svoj studij najvaznije priru¢nike i obavijesti o svemu, $to mu je osim toga

trebalo, putem pomno izabranih biobibliografskih pomagala i struénih asopisa.
S druge pak strane one trenutke kad je bila prisiljena iskljucivo baviti
se svojim knjiznicarskim poslom dozivljavala je »izgubljenima« za svoj
»pravi rad«. Imamo jedno svjedocanstvo iz Kuderina pisma Marie
Stdrring iz godine 1926. u kojem pise ovako:

Onda [nakon kolovoza 1925. g.] morala sam sasvim neoekivano preuzeti vodstvo

Knjiznice, jer je ravnatelj morao sudjelovati u organizaciji kulturno-povijesne

izlozbe. Ta je stvar trajala gotovo tri mjeseca. Ta tri mjeseca bila su za posao iz-

gubljena: morala sam se potpuno usredotoditi na KnjiZnicu, jer je odgovornost

za glatko funkcioniranje ove prili¢no komplicirane organizacije bila na meni pa

nisam smijela niti sebi niti Knjiznici pruziti premalo paZnje.
Otito joj je zaposlenje u KnjiZnici ostavljalo dovoljno vremena da se
bavi onime $to je dozivljavala kao svoj poziv, a to je pisanje i istrazivanje
u podrudju psihologije. Nerijetko je koristila slobodne dane kako bi
prisustvovala filozofskim i psihologijskim konferencijama u domovini i
inozemstvu. Naravno njezino joj je zaposlenje takoder omogudilo da pri
ruci ima i »pomagala za svoje istrazivanje«: ne samo da je imala pristup
literaturi koja se je nalazila u korpusu Knjiznice, ve¢ je ex officio lako
dobavljala knjige i ¢lanke putem meduknjiZni¢ne posudbe.

Sto se ti¢e atmosfere u kojoj je radila, nakon pocetnih problema
i ignoriranja od muskih kolega Elza Kudera dobro se snasla u novoj
okolini. Evo jednog primjera. Kad je jednom Kucera slu¢ajno porusila
knjiznicarske kartice koje su se rasule po podu, u pomo¢ su joj pritekli
svi prisutni zaposlenici koji su joj pomogli pospremiti kartice. Nakon
tog dogadaja Kucera se je pocela osjeéati ugodnije i u potpunosti se
udomacila u Knjiznici. Rade¢i u Knjiznici stekla je mnoga poznan-
stva i prijateljstva sa znanstvenicima kojima je narudivala i nabavljala
potrebne knjige. Njezini kolege u knjiZnici bili su dr. Velimir Dezeli¢,
dr. Franjo Fancev, Milutin Kriskovi¢, dr. Branko Gavella i bibliote¢ni
pisar Virgil Divkovié.

Za vrijeme Prvog svjetskog rata u Knjiznici je uglavnom radila revi-
ziju odjela ¢asopisa i reviziju grade u Zbirci i Citaoni rijetkosti. Brinula
je i o »lektorijug, tj. o zbirci temeljnih djela pojedinih struka koji se je
nalazio u Velikoj ¢itaonici. Uredila je Zbirku priru¢nika i napravila je
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izlotbu novih ¢asopisa. Aktivno je sudjelovala i oko nacrta zakona o
knjiznicama koji je predloZio Velimir DeZeli¢ 1918. godine.

Kuéera je bila aktivna i u osnivanju stru¢nih drustava. U Zagrebu
je 1931. godine odrzan Prvi kongres Drustva jugoslavenskih bibliote-
kara na kojem je Kudera izabrana za drugu tajnicu Kongresa i za jednu
od ¢lanica Glavne uprave Drustva jugoslavenskih bibliotekara unutar
Sekcije Zagreb. Godine 1937. Sekcija Zagreb imenovala je Kuceru
&anom Odbora za sredivanje bibliote¢nih kataloga i ¢lanom Odbora
za izradbu nacrta pravila za stru¢no obrazovanje bibliotekara. Godine
1948. sudjelovala je u osnivanju Drustva bibliotekara Hrvatske (Ziv-
kovi¢ 2002):

Osnivadi Drudtva podnose 25. studenoga 1948. Ministarstvu unutrasnjih po-

slova NR Hrvatske prijavu za osnivanje, na kojoj su navedena imena dvanaest

osnivada sa njihovim zvanjem i kuénom adresom. Bili su to Branka Hergesi¢,

(bibliotekar), Zlata Matiéec (bibliotekar), Antun Kancijan (bibliotekar), dr.

Jelena Ibler-Kovadevi¢ (bibliotekar), dr. Dana Cukovi¢ (bibliotekar), dr. Josip

Badali¢ (direktor Knjiznice Jugosl. akad.), Danica Bersa (mladi bibliotekar), dr.

Elza Kuéera (knjizni¢ar u m.), Matko Rojni¢ (upravitelj Sveudili$ne knjiZnice),

Juraj Canki (knjiZni¢ar Arhiva grada Zagreba), Jelka Misi¢ (bibliotekar), Andela

Pernar {ml. bibliotekar).

Za svoje djelovanje unutar Drustva Kudera je 1968. godine dobila Kuku-
ljevi¢evu povelju kao dugogodisnji ¢lan Drustva bibliotekara Hrvatske.

Osim raznih stru¢nih izvjestaja o objavljenim i prevedenim knji-
gama koje je Kudera objavljivala preteno u njemackim knjiskim ca-
sopisima, Kucera je objavila i nekoliko tekstova o radu u knjiznici.
Kao $to smo veé spomenuli tu se isti¢u dva teksta posvecena Zenama u
knjiZznici. Prvi je »Die Frau als Bibliotekarin« (»Zena kao knjiznitarkac),
objavljen u novinama Agramer Tagblart 1911. godine, a drugi je »Zenski
rad u bibliotekama« iz 1912. godine koji je izaSao u ¢asopisu Domace
ognjiste. Osim tih tekstova objavila je i svoja sje¢anja na rad u Knjiz-
nici pod naslovom »Bibliotekarsko spominjanje« 1951. godine nakon
umirovljenja koji nam je vrijedan izvor podataka ne samo o njoj ve¢ i
o funkcioniranju Sveudili§ne knjiznice pocetkom 20. stoljeca. Napisala
je i djelo Poceci saradnje jugoslavenskib biblioteka koje je objavljeno u
srpskom knjizni¢arskom Casopisu Bibliotekar (Kucera 1961). Suradi-

44444
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vala je i pri izradi djela Bibliografija knjiga Zenskih pisaca u Jugoslaviji /
Bibliographie des livres des femmes auteurs en Yugoslavie koje je objavilo
UdruZenje univerzitetski obrazovanih Zena 1936. godine i koje je ko-
risno pri istraZivanju povijesti Zena u Jugoslaviji. Napravila je i nacrt
teksta o prvom profesionalnom knjizni¢aru u nas Ivanu Kostrenci¢u
(Kudera 1972: R 4748/8).

Medu stru¢nim aktivnostima valja spomenuti da je Kucera bila
¢lanica ispitnog povjerenstva stru¢nih ispita za knjiZnicare o ¢emu
sama svjedoci: »Otkada su i u nas uvedeni stru¢ni ispiti za knjiznicare
gotovo sam bez prekida ¢lan toga ispitnog povjerenstva« (Kucera 1972:
R 474418).

U njezinoj smo ostavstini pronasli njezine primjere zadataka i tema
za zavr$ni ispit (vklauzurnu radnju«) kao i njezine biljeske s pitanjima za
usmeni ispit (Kucera 1972: R 4747/2). Kako dosad to, prema saznanju,
nitko nije objavio, donosimo te popise u cijelosti.

Primjeri zadataka za domade i klauzurne radnje su sljededi.

1. Kako se iz starijih svojih oblika razvilo savremeno bibliotekar-
stvo uopde, a napose u nas u Zagrebu?

2. Koje su glavne vrste bibliote¢nih kataloga i koja im je svrha.
Kriti¢ki prikaz.

3. U srednjoj komercijalnoj $koli valja urediti biblioteku sa ca.
5000 svezaka za uporabu nastavnicima i djacima u 3 velike i
jednoj maloj prostoriji. Kako bi se po Vasem misljenju takova
biblioteka najbolje organizirala?

4. Sto bi Vi sve uéinili, kad bi Vam bila sva potrebna sredstva pri
ruci, da se u Hrvatskoj narodnoj i sveucili$noj knjiznici knjige
bolje ¢uvaju, nego li $to je to do sada mogude?

5. Zasto je vazno, da se u knjiznicama knjige popisuju po pomno
sastavljenim i esto vrlo obseznim pravilima?

6. Knjiznice nekoé i sad.

7. Prikazite u glavnim crtama povijest Hrvatske narodne i sveu-
¢ilisne knjiznice.

8. Koji su po Vadem misljenju najtezi problem i alfabetskoga
kataloga i koji Vam se nacin njihova rjesavanja ¢ini najzgodniji?
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9. Knjiznicar neko¢ i sada.
10. Zasto je vazno za knjizni¢ara da pozna povijest tiskarskoga
umijeca?
11. Kako ¢e se u veoj znanstvenoj knjiznici najbolje ¢uvati rijet-
kosti i kako ih ¢itadi mogu najzgodnije upotrebljavati?
12. Koja je razlika izmjedu stru¢noga i predmetnoga kataloga i koji
po Vasem misljenju zgodniji za ve¢u znanstvenu knjiZnicu?
Kuéera je takoder pripremila dvadeset i sedam pitanja za usmene ispite:
1. Sto je biblioteka: koje su joj bitne oznake i kako ¢emo ju naj-
zgodnije definirati?
2. Nabrojite nekoliko znatnijih biblioteka starijeg i novijeg doba!
3. Koje su najznatnije biblioteke u naoj drzavi?
4. Kada je i kojim zakonom osnovana Zagrebacka sveucilina
biblioteka? Iz kojih je postoje¢ih biblioteka nastala?
5. Gdje je bila smjestena Zagrebacka sveucili$na biblioteka od
svog postanka pa do danas?
6. Koji su bili nasi najznatniji bibliotekari i kako su sudjelovali u
razvoju nae biblioteke?
7. Sto vele pravila Zagrebacke sveulilisne biblioteke o njenoj
zadadi i o njenom umnoZzavanju?
8. U ¢emu se razlikuju narodne od sveudili$nih knjiznica?
9. U koju bi se vrstu biblioteka sa stajalidta nauke o bibliotekama
imala uvrstiti nasa sveudili$na biblioteka prema svojemu sastavu
i svojim funkcijama?
10. Koji su najznatniji darovi Zagrebackoj sveucilisnoj biblioteci?
11. U kakvim se prostorijama najbolje ¢uvaju knjige i u kakvim
se ormarima najbolje spremaju?
12. Po kojim se sistemima knjige pohranjuju u bibliotekama?
13. Kada se je nada biblioteka preselila u zgradu, u kojoj se sada
nalazimo i po kojem su sistemu onda knjige slozene u spremi-
$tima? Koje su prednosti i koje su mane takvoga reda?
14. Kakvih sve ima bibliote¢nih kataloga i ¢emu oni sluze?
15. Kakove sve kataloge ima Zagrebacka sveudili$na biblioteka?

.....
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16. Koje sve podatke o jednoj knjizi nalazimo na glavnim listi¢ima
nasdih kataloga?

17. Sto zovemo uputnicom u nadim katalozima? U kojim se sve
slu¢ajevima pi$u u nas pored glavne cedulje i takove uputnice?

18. Sto su duZnosti nasega spremista?

19. Kako se posuduju knjige iz zagrebacke sveudiliine biblioteke?

20. Tko sve ima pravo, da se sluzi knjigama Zagrebacke sveucili$ne
biblioteke i koje uvjete mora ispuniti da se moZe tim svojim
pravom koristiti?

21. Kakovih sve ima bibliote¢nih &itaonica i kako treba da budu
udesene? Kakove su prilike u tome pogledu u naloj biblioteci?

22. U kojem ¢ete od nasih kataloga na¢i pregled najvaznijih bibli-
ografskih pomagala, koja se nalaze u najoj biblioteci?

23. Koja su najglavnija bibliografska pomagala za na$u domac¢u
literaturu?

24. Kako cete si pomodi, ako na hrvatskoj knjizi nije oznateno
krsno ime autorovo ili je oznadeno samo poéetnim slovima?

25. Koja su njemacka i francuska bibliografska pomagala kod nas
najvise upotrebljavaju?

26. Kako se posuduju nevezani ¢asopisi?

27. Kako se vodi evidencija o novinama i ¢asopisima u nasoj
biblioteci?

Ne znamo je li se Kucera kao ¢lanica ispitnog povijerenstva koristila ovim
pitanjima na ispitima za buduce knjiznicare, no razvidno je kako su
materijali stru¢no i jasno sastavljeni te kako obuhvaéaju sve segmente
knjizni¢arskog posla i povijesti Knjiznice.

Kao sto smo viSe puta spomenuli, Kudera je svoj cijeli radni vijek
od 1909. do 1944. godine provela u Nacionalnoj i sveutili$noj knjiZnici
u Zagrebu. Iz svega $to smo o njoj saznali, jasno je da se prema svojem
radnom mjestu odnosila vrlo profesionalno i uredno je obavljala sve
svoje duznosti, pa ¢ak i vise od toga. Premda je u pocetku mogla imati
dvojbene osjecaje spram tog radnog mjesta, ipak je pri kraju Zivota jasno
odlutila sve $to je napisala i ikad od drugih napismeno dobila ostaviti
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Nacionalnoj i sveutili$noj knjiznici u Zagrebu. Kao da je time htjela
ostati povezana s tom institucijom i nakon smrti. Nesumnjivo je bila
svjesna profesionalnosti knjiZni¢ara i kvalitete cuvanja grade u »svojoje«
knjiznici kad im je dala u ruke takoredi svoj Zivot.

Tokstovi »Die Frau als Bibliotekarin« i »Zenski rad
u bibliotekama«

Elza Kuéera objavila je 1911. i 1912. godine dva teksta na sli¢nu temu:
sena u knjiznicarstvu. Prvi je izafao 25. studenoga 1911. godine u za-
grebatkim dnevnim novinama na njemackom jeziku Agramer Tageblast
u dodatku »Frauen-Zeitunge, a drugi je iza$ao u travanjskom broju ve¢
spomenuta Domaceg ognjista iz 1912. godine. Premda su naslovi sli¢ni,
ipak se ne radi o istim tekstovima na dva jezika. Njemacka je inacica
neito kraéa i popularnije napisana, dok je hrvatska inadica detaljnija i
stru¢nije sroCena.

Na pocetku teksta »Zenski rad u bibliotekama« Kucera je dala
pregled stanja i razvoja knjiZnica u nas (Kudera 1912: 103):

U mnogobrojnim se bibliote¢no-stru¢nim knjigama i &asopisima svestrano i
ozbiljno osvjetljuju pitanja, koja se ti¢u ustrojstva, rada i napretka tih eminentno
kulturnih zavoda. Pomalo se izgraduje i posebna nauka o bibliotekarstvu koja ve¢
i na sveuilistima nalazi svojih zastupnika, ali o svemu rome se malo znade i ovdje,
gdje inade ima zanimanja za opée-kulturne probleme i tekovine o bibliotekama
se &esto ne govori, a i ne pise se o njima mnogo u listovima opéega sadriaja, koji
su rasprostranjeni u $irim slojevima Citala$tva. Samostalne biblioteke, u kojima
su se kroz vijekove duvali i uspostavljali plodovi, koji su nikli na polju znanja i
umijeéa prometnuse se u nacionalne, gradske, nauéne i sveudilidne, te u $kolske i
strukovne knjiZnice najrazliditije vrsti. Tako imaju sabori, pojedina ministarstva,
magistrati i odvjetnici svoje biblioteke, a imaju ih knjizari, crkvene opéine i $kolski
muzeji. Te knjiznice su namijenjene onima, koji sistematskim studijem hode da
se upute u koju nauku, onima, koji u podrucju nauke sami produktivno rade
ili ih u svome zvanju trebaju. U njima se nabavljaju po mogucnosti sve knjige i
&asopisi koji zalaze u struku ¢italaca, kojima te biblioteke sluze.

Nadalje Kuéera je smatrala kako je tesko zamisliti rad u knjiznicama
bez zenskog osoblja. Ona je navela §to se sve otekivalo od jedne knjiz-
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ni¢arke. Zahtijevalo se da je najmanje zavisila vi$u djevojacku skolu, da
razumije osim nekoliko jezika i nesto latinskog, da je upuéena u pisanje
strojem, da zna stenografiju, knjigovodstvo, trgovacko radunarstvo i
korespondenciju te da je napunila osamnaest godina. Pi$uéi o stanju u
Americi navodi kako tamo svaka knjiznica ima barem jednu asistent-
kinju i kako veé postoje zavodi kojima Zena rukovodi upravu (Svenda-
Radeljak 2018: 224-225). Nadalje, smatrala je kako je potrebno da se
razvije posebni stalis bibliotekara.

U ovom tekstu Kudera, dajuéi popularno napisan no struéan pre-
gled situacije u zemljama u okruzenju, a posebice u Njemackoj, zastupa
ideju da bi dobro bilo Zenama omoguditi da budu drZavne sluzbenice
u knjiznicama $to dotad nije bio slu¢aj u Hrvatskoj. U tom kontekstu
osobito je zgodan uredni¢ki dodatak na kraju teksta »Zenski rad u
bibliotekamac« koji glasi ovako (Kucera 1912: 106):

Pri reviziji ovog ¢lanka zatede nas ugodna vijest, da mu je autorica, ugledna

suradnica imenovana pristavom sveudiliSne biblioteke. Mi se tome imenovanju

od sveg srca radujemo, znajudi, da e se zavod kome je pridijeljena, mnogo ko-
ristiti spremom, znanjem i marom prve nade bibliotekarice, kojoj najstdaénije

Cestitamo.

Dakle dok je Kucera sastavljala prvo njemacku, a potom i hrvatsku
inacicu tekstova u kojima indirekeno zastupa ideju da se Zenama mora
dopustiti sluzbovanje u knjiZnicama to se u njezinom slu¢aju i ostvarilo.
Gotovo profetski postala je prva knjizni¢arka u Hrvatskoj!

Korespondencija Elze Kudere s drugim knjiZnicarima

Elza Kudera i Ivan Kostrencié¢

Prvi hrvatski profesionalni knjizni¢ar Ivan Kostren¢i¢ roden je u Cri-
kvenici 1844. godine. Zavrsio je Bogosloviju u Budimpesti, a povijest
i slavistiku u Be¢u. Radio je u Dvorskoj knjiznici u Be¢u. Od 1875. do
1911. godine bio je ravnatelj Nacionalne i sveucili$ne knjiZnice u Za-
grebu. Prikupio je hrvatsku nacionalnu gradu i u Beéu je otkrio rukopis
E K. Frankopana iz 1671. godine. Umro je u Crikvenici 1924. godine.
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Nakon Kostren&i¢eva pocetnog negodovanja oko zaposljavanja
Elze Kuéere postao je njezin dobar uditelj i kolega. O njihovom prvom
susretu Kuéera je mnogo godina kasnije zapisala (Kucera 2000: 93):

Kad sam ugla prvi put, ustao je onizak postariji gospodin s bijelom bradom i

prodornim modrim o¢ima i do$ao mi je odmjerenom uljudnod¢u u susret. Bio

je prijazan i naoko dobrohotan. Rekao je, da ce se pobrinuti za to, da dobijem
mirniji posao i ne dolazim u doticaj s publikom, samo vlastitu sobu da mi nazalost
ne mote dati poradi skudenog prostora u knjiznici.
Satuvana je jedna skica pisma koje je Kucera uputila Kostrencicu 1917,
godine, a on je njoj poslao 21 pismo u razdoblju od 1910. do 1921.

godine.

Elza Kucera i Franjo Fancev

Franjo Fancev bio je hrvatski knjiZni¢ar, knjiZevni povjesnicar i filolog.
Roden je 1882. godine u Virju, a gimnaziju je pohadao u Bjelovaru i
Zagrebu. Godine 1902. dokrorirao je slavensku filologiju na Sveuci-
li¥tu u Bedu. Od 1919. do 1926. godine bio je ravnatelj Nacionalne i
sveutiline knjiznice u Zagrebu. Godine 1926. imenovan je redovitim
profesorom na Mudroslovnom fakultetu u Zagrebu, a u kolovozu te
iste godine imenovan je vrditeljem duZnosti ravnatelja Nacionalne i
sveucilisne knjiznice u Zagrebu, sve do dolaska Mate Tentora na tu
funkciju. Do umirovljenja vodio je Katedru za stariju hrvatsku knji-
sevnost. Godine 1940. postao je redoviti ¢lan Akademije. Umro je u
Zagrebu 1943. godine.

Elza Kuéera i Franjo Fancev dopisivali su se od 1906. do 1935.
godine i izmijenili su stotinjak pisama. Inae, ovo je jedna od rijetkih
Kuéerinih korespondencija koja je obradena u sekundarnoj literaturi.
Ivica Zvonar je 2003, objavio pregled njihove korespondencije, naglasiv-
§i da su ta pisma zanimljiv izvor za proucavanje djelovanja i Zivota Franje
Fanceva i njegova odnosa prema rodnoj Podravini (Zvonar 2003).

Kuéera je s Fancevom je bila povezana i poslovno i privatno.
Naime osim $to su dijelili zajedni&ki posao bili su i bliski prijatelji. Iz
korespondencije izmedu njih dvoje moZe se vidjeti klima koja je vladala

ey .
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u Nacionalnoj i sveu¢ili$noj knjiznici u Zagrebu, o njezinom radu i
razvoju. Iz iste prepiske doznali smo i o njihovim privatnim Zivotima.

Ovdje moZzemo usput napomenuti da bi detaljnije prou¢avanje ko-
respondencije Elze Kucere s drugim ljudima mogao biti vazan povijesni
izvor jer je onda pazljivo sa¢uvala sva pisma koja je primila.

Elza Kucera i Sime Jurié

Elza Kuéera takoder se dopisivala i s knjiZni¢arom Simom Juri¢em
koji je roden 1915. godine u Sinju. Diplomirao je klasi¢nu filologiju
na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Juri¢ je bio zaposlen u Nacional-
noj i sveucilidnoj knjiznici u Zagrebu te je zajedno s Vjerom Bendis,
Verom Bonifaci¢, Matkom Ronji¢em i Zlatkom Vincejom od 1950.
do 1953. godine pomagao sloziti gradu u Naué¢noj biblioteci u Puli
kao i osposobiti njezine stru¢ne djelatnike. U tome mu je pomogla i
Elza Kucera. Od 1946. do 1979. godine bio je voditelj Zbirke rijetkih
i starih knjiga i rukopisa Nacionalne i sveudili$ne knjiznice u Zagrebu.
Umro je u Zagrebu 2004. godine. Upravo zahvaljujuéi njemu Kuéera
je $est mjeseci radila u Nau¢noj biblioteci u Puli. No tome je prethodila
korespondencija. Tako je u pismu Juri¢u od 26. ozujka 1950. godine
Kudera napisala (Kucera 1972: R 4771a):

Ja sam naime mislila na to, da bi zapravo &isto rado dola k Vama za jedan do

dva rana ljetna mjeseca, da Vam tri do Cetiri sata dnevno pomazem pri njenom

uredivanju po prilici onako kako ste Vi pomagali pri uredjivanju biblioteke

Jugoslavenske akademije. Voljela bih biti na moru i voljela bi da to radim.
Sime Juri¢ joj je odgovorio dopisnicom u kojoj joj daje upute kako
da doputuje u Pulu. Takoder iznosi svoju Zelju da organizira izlozbu
hrvatske znanstvene knjige 19. i 20. stoljeca. Upravo on je uredio i
katalogizirao ostavstinu Elze Kudere.

Sacuvane su skice sedam pisama koje je Kucera u razdoblju od
1949. do 1953. godine napisala Juri¢u, dok je on pak njoj napisao
osam pisama od 1940. do 1952. godine.
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Elza Kulera u Kraljevskoj sveuilidnoj knjiZnici u Zagrebu oko godine 1913,
Grafitka zbirka Nacionalne i sveudili¢ne knjiZnice u Zagrebu, preuzeto s mreine

stranice Digitalne zbirke NSK.

Kucdera kao filozofkinja

Veé smo spomenuli da je Elza Kucera, stekav$i doktorsku titulu 1909.
godine, postala prva Hrvatica rodena u Hrvatskoj s doktorskom titulom
iz filozofije. Takoder smo spomenuli da se nakon doktorata nije pro-
fesionalno bavila ¢istom filozofijom, niti bi se mnogo njezinih radova
moglo svistati pod disto filozofske radove. U ovom ¢emo poglavlju
ponuditi odgovor o ulozi filozofije u znanstvenom radu Elze Kuéere.

Alkademski filozofski put Elze Kucere

Elza Kudera je nakon poloZene mature na Zenskom liceju otputovala
uz svestranu obiteljsku podr$ku na studije u Be¢ 1902. godine.! Premda
je tamo upisala trgovacku $kolu, kao-hospitantica je na be¢kom sveu-
¢ilistu slusala predavanja iz filozofije. Iz korespondencije smo saznali
da je pokusala ste¢i visi studentski status, to jest postati izvanredna
studentica, no to joj nije poslo za rukom usprkos angazmanu njezina
strica Arpada, koji je imao stanovitog drustvenog utjecaja kao lije¢nik
u glavnom vojnom stozeru. U Becu je slusala filozofiju kod profesora
Friedricha Jodla, Laurenza Miillnera, Adolfa Stéhra, Josefa Clemensa
Kreibiga i Wilhelma Jerusalema (Kuéera 1909: 155). Jodlova i Jeru-
salemova imena tu i tamo se jo§ spominju, no ostali Kucerini becki
profesori danas su ve¢inom zaboravljeni. Osim tih $turih podataka ne
znamo ni$ta o Kuderinim iskustvima studija filozofije u Becu.

! Neki podaci u ovom poglavlju temelje se na ranije objavljenom tekstu »Elza Ku-
Cera kao filozofkinja« (Borsi¢ 2019). No zbog novih spoznaja i produbljenih shvaéanja
promijenjene su neke od teza iznesenih u ranijem tekstu i nadodano je novog materijala.
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Vijerojatno razo¢arana neuspjehom dobivanja studentskog statusa
u Bedu, vratila se je u Zagreb gdje je nastavila studirati. Iz svjedodZaba
vidimo da je slusala sljedeée profesore i predmete (Kucera 1972: R

4743/15):

Semestar Predavaé i predmet
zimski Dr. Franjo pl. Markovié: Etika
1903/4. Dr. Gjuro Arnold: Psihologija spoznaje

Dr. Isidor Kr$njavi: Povijest umjetnosti

Dr. Duro Surmin: Hrvatska knjizevnost do XVI. vijeka
Aleksandar Lochmer: Citanje i tumaenje Shakespeareova
Mletackog trgovca

lietni 1904.  Dr. Franjo pl. Markovi¢: Osnove ¢iste estetike, uz primjere
Dr. Gjuro Arnold: Psihologija ¢uvstava
Dr. Isidor Krinjavi: Povijest umjetnosti
Dr. Albert Bazala: O slobodi volje
Dr. Isidor Kr¥njavi: Literarne i estetske vjezbe
Aleksandar Lochmer: Citanje i tumacenje Miltonova Jzgubljenoga

raja
zimski Dr. Franjo pl. Markovi¢: Opéenita estetika
1904/5. Dr. Gjuro Arnold: Psihologija volje

Dr. Gustav Janacek: Neorganska lud?ba
Dr. Oton Kuéera; Matematika L. dio
Dr. Oton Kuéera: Fizika s mehanikom
lietni 1905.  Dr. Franjo pl. Markovi¢: Estetika, nastavak
Dr. Gjuro Arnold: Uvod u filozofiju
Dr. Albert Bazala: Friedrich Nietzsche: S onu stranu dobra i zla
Dr. Isidor Krénjavi: Povijest kulture u XIII. stolje¢u
Dr. Gustav Janagek: Neorganska ludzba 1. dio
Dr. Oton Kuéera: Matematika
Dr. Isidor Kr¥njavi: Literarne vjeibe

Kako su tad studenti sami izabirali predmete koje ¢e slusati, izbor
predmeta ponesto govori o njezinu interesu, koji je, kao $to se vidi iz
gornje tablice, doista bio eklekti¢an. Pritom ne smijemo smetnuti s uma
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da su mnogi profesori koje je u Zagrebu slusala ujedno bili i obiteljski
prijatelji. Isto ne znamo to¢no zasto je bila upisana kao izvanredna, a ne
kao redovna studentica, jer je od 1902. godine Zenama bilo omogucéeno
redovno studiranje na zagrebatkom sveudilistu. MoZda se jednostavno
nije previSe ni trudila u Zagrebu nastaviti sa studijima, jer jo$ iz njene
becke korespondencije s ocem (str. 37) znamo da stjecanje doktorske
titule u Zagrebu nije bila opcija ni ranije.

Kudera se 1905. godine uputila na studije u Ziirich. Tijekom
svojeg Cetverogodisnjeg studijskog boravka u Ziirichu odslusala je sljedeée

predmete (Kudera 1972: R 4743/16, na$ prijevod s njemackoga):

Semestar Predaval i predmet
zimski Stdrring: Povijest najnovije filozofije
1905./6. Stérring: Lektira Schopenhauerove Svijet kao volja i predodzba

Hielscher: Logika i spoznajna teorija
Schumann: Psihologija 2. dio

Rahn: Povijest talijanskog slikarstva
Wolfer: Uvod u astronomiju

ljetni 1906.  Stdrring: Kantova Krizika Cistog uma
Storring: Povijest starije filozofije
Stérring: Logika opdéenite nauke o metodi
Schumann: Vjezbe iz podrudja psihologije
Schumann: Psihologija 1. dio
Rahn: Povijest slikarstva na staklu

zimski Storring: Spoznajna teorija

1906./7. Stdrring: Povijest novije filozofije od Bruna do Kanta
Stdrring: Vjezbe u nastavku na ¢iranje lektire pozitivistickih

teoreticara spoznaje

Schumann: Psiholoske vjezbe
Schumann: Vjezbe iz podrudja opée pedagogije
Brun: Vjeibe iz povijesti umjetnosti
Brun: Peter Paul Rubens i njegova djela
Rahn: Leonardo, Rafael i Michelangelo
Héber: Eksperimentalna psihologija
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ljetni 1907.  Storring: Psihologija osjeajnih i voljnih procesa
Storring: Citanje Leibnizovih Novib eseja
Stérring: Citanje spisa novokantovskih teoretidara spoznaje
N o N NS P BN L RIS SR e s & Wreschner: Psihologija predocavanja i razmi$ljanja
7 e — |& . . .
k Wreschner: Uvod u eksperimentalnu psihologiju

YO BONVY FAVETYHY FELIS PORTVMATYIGYL ST s .
v s demonstracijama, 1. dio

a1

AVCLORTIVER BT MSEICHS Rahn: Talijansko i nizozemsko slikarstvo

SENATVS POPVLIQVE TVRICENSIS |, zimski Stérring: Spoznajnoteorijske vijezbe

REGTORE ACADEMIAE MAGNIFICO 2 1907./8. Storring: Psihologija intelektualnih funkcija

"

NE= L s o PR

% ALFREI)Bl IéLEI&E R ;‘ gté}')lrring: Czital'lje suvremenil.l spoznajnoteorijskih tekstova
-. 2 chumann: Prirodna filozofija

AMPLISUNL PIILOSHPUORY N ORINTS i Schumann: Pedagosko-psihologijske vjeibe

| R S Schumann: Psihologijske vjezbe

% GYSTAYY.S GVILE ?“MVS STORRING ' Wreschner: Uvod u eksperimentalnu psihologiju

—— : s demonstracijama, 2. dio

% ELSAE KVOERA 3

% . Sl | Elza Kulera je nakon ozbiljnih priprema polozila rigorosum i 22. srp-
DI ERCEBIINGTUEORE VOX THOWAS BI0W  EHE WSTORISOR STUIE 2 nja 1909. godine promovirana je u doktoricu filozofije. Iste godine po
‘E R A 7 povratku iz Ziiricha svoju je doktorsku disertaciju objavila u Zagrebu
g ROSTRISSIETLORORIULAY > kao knjigu pod naslovom Die Erkenntnistheorie von Thomas Brown: eine
& WL b I3 historische Studie (Spoznajna teorija Thomasa Browna: povijesna studija,
§ 91 SN ACHBENIDE £ PIEOSOPHORYS ORUIIS M ST 1909.). Na kraju te knjige, prema onodobnom obicaju, navela je svoj
g B e i e g kratak intelektualni Zivotopis koji ovdje donosimo u naSem prijevodu
4 s njemackoga (Kudera 1909: 155):

f;:‘ ; ;: Rodena sam 1883. godine u Vinkovcima (Kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji). Od

1894. do 1902. godine pohadala sam osmogodiénji Djevojacki licej u Zagrebu
i - |5 i tamo sam u ljeto 1902. godine polozila zavrdni ispit. U zimskom semestru

T e P W LU PP R P S - . . o .
i it il i i 1902./3. i uljetnom semestru 1903. godine slusala sam kao gostujuda studentica

3

(hospitantica) na Sveudili$tu u Bedu predavanja iz povijesti filozofije, sistematske
filozofije i povijesti umjetnosti kod profesora Jodla, Miillnera, Stéhra, Kreibiga,
Jerusalema i Wickhoffa. Sljededa &etiri semestra provela sam kao izvanredna slu-
gateljica na Kraljevskom hrvatskom sveudilistu Franje Josipa u Zagrebu, gdje sam
Doktorska diploma Elze Kucere. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere u Nacionalnoj pratila predavanja o sistematskoj filozofiji i povijesti umjetnosti kod profesora
i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu. Markovica, Arnolda, Bazale i Krinjavog. U isto sam vrijeme pohadala predavanja iz
podruéja kemije, fizike i matematike kod profesora Janedeka i Kucere. U zimskom
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sam se semestru 1905. upisala na Sveuciliste u Ziirichu, gdje sam studirala Sest

uzastopnih semestra. Pohadala sam predavanja iz povijesti filozofije, sistematske

filozofije, povijesti umjetnosti, astronomije i fiziologije kod profesora Storringa,

Schumanna, Rabna, Bruna, Wolfera i kod dr. Hobera.
Zanimljivo je primijetiti kako je u ovom kratkom Zivotopisu Kucera
izostavila neka imena: sa zagrebackih studija ne spominje Aleksandera
Lochmera, kojeg se danas drzi utemeljiteljem hrvatske anglistike (Fi-
lipovi¢ 1981), kao ni povjesnitara Duru Surmina. § ciriskog studija
ne spominje filozofa i psihologa Johanessa Hielschera, koji se pretezno
bavio Fichteovom filozofijom, i eksperimentalnog psihologa Arthura
Wreschera.

Na Kuéeru je svakako najveéi utjecaj imao Gustav Storring (1860.
— 1946.), koji je bio njezin mentor pri izradi doktorske disertacije, s
kojim je ostala bliska sve do njegove smrti. Osim s njim, Kucera se je
druzila i korespondirala s cijelom njegovom uzom obitelji: s njegovom
senom Marie, rodenom Bonacker (1866. — 1966.), psihijatricom koja
je muzu Gustavu pomagala pri vodenju klinike za dusevne bolesnike u
Erdmannshainu kraj Leipziga, te s trojicom od ¢etvorice sinova, Gusta-
vom, Ernstom i Wilhelmom, koji su sva trojica bili psihijatri te s kéeri
Gertrudom (Wirth 1940). Koliki je utjecaj Storring imao na Kuceru
razvidno je ¢ak iz ovladnog pregleda njezinih radova iz psihologije: nema
nijednog teksta a da se u njemu ne poziva na njega i ne navodi njegova
djela u biljeskama i bibliografiji.

Imamo nekoliko zanimljivih re¢enica u pismu koje je otac napisao
Elzi 23. prosinca 1906. godine, dakle, nakon $to je odslusala ve¢ tri
semestra u Ziirichu. U tom pismu pide sljedece:

Ti si dakle sada posve u teoriji spoznaje i staroj i modernoj. Pa tako i valja. Meni

se sve nekako &ni, da ée od &itave filozofije i ostati kao prava filozofija samo

teorija spoznaje. [...] Metafizika ée posve pasti, a psihologija ¢e postati prirodna

nauka. Zar nije tako?
Naravno iz ovih redenica izvire to da Oton Kuéera nije bio filozof: je-
dina podrugja filozofije koje »priznaje« su spoznajna teorija, metafizika
i psihologija — $to je svakako daleko od razgranatosti raznih filozofskih
podrugja na kojima se stvaralo pocetkom dvadesetog stoljeca. No ne
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treba smetnuti s uma da je on ipak vrhunski nacitan intelektualac koji
prati svjetska zbivanja i svjestan je izazova prirodnih nauka koje su u
prvim desetlje¢ima dvadesetog stoljeca osobito Zestoko udarile na fi-
lozofiju. Drugim rije¢ima, Oton Kucera, i sam prirodoznanstvenik, u
svojem je prirodoznanstvenom zanosu predvidao sumrak metafizickog,
$to je za njega vjerojatno znacilo samo spekulativnog, to jest neckspe-
rimentalnog, proudavanja svijeta. Premda Elza nije dijelila taj stav, ne
treba iskljuditi to da su takva Otonova ramisljanja mozda utjecala na nju.

Veé se je u nekim ranijim pismima Elzi Oton pohvalno izrazavao
o ciritkim profesorima. Pogledajmo pobliZe o kojim se to ljudima radi.
Medu profesorima filozofije na Sveudilistu u Ziirichu u drugoj polovici
devetnaestog stoljeéa isticali su se Friedrich Albert Lange, Wilhelm
Windelband, Richard Avenarius i posebno Wilhelm Wundt koji je,
premda je u Ziirichu predavao samo jednu godinu, zimski semestar
1874. i ljetni semestar 1875. godine, tamo ostavio dubok trag. Nakon
odlaska iz Ziiricha, godine 1879. Wilhelm Wundt osnovao je u Leipzigu
prvi institut za eksperimentalnu psihologiju §to mu je namrijelo naziv
»oca psihologije«.

Premda su svi navedeni ciriski profesori sami bili filozofi vrlo $iro-
kih interesa i univerzalistickog pristupa filozofiji, njihovi nasljednici na
katedrama oko fin-de-siécle podeli su suzavati svoje interese na probleme
vezane uz novouspostavljenu znanost psihologije te, s jedne strane,
na teorijski odnos psihologije i filozofije, a s druge strane okretati se
eksperimentalnoj psihologiji i prvim eksperimentima.

Jedan od Wundtovih uéenika i suradnika iz Leipziga bio je Gustav
Stérring. Upravo na Wundtovu preporuku Storring je dosao predava-
ti na Sveudiliste u Ziirichu. Osim Stdrringa u Ziirich su dosli Ernst
Meumann (1862. — 1915.), koji je bio Wundtov asistent u Leipzigu,
i Friedrich Schumann (1863. — 1940.), jedan od osnivaca Udruge za
eksperimentalnu psihologiju, prete¢e Njemacke udruge za psihologiju.
Kudera je za svojeg studija, osim Stdrringovih, pratila Schumannova
predavanja te radila u njegovu laboratoriju, ali Meumanna nije slusala,
jer je on, zamijenjen Schumannom, ve¢ napustio Ziirich kad je tamo
boravila Kucera.
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Gustav Wilhelm Stérring. Ovu fotografiju Elza Kucera drzala je na zidu svojeg
dnevnog boravka kao $to s¢ moze pazljivim promatranjem uoditi na naslovnici ove
knjige. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u

Zagrebu.
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Meumanna i Schumanna spominje gotovo svaka povijest psihologi-
je, no Storring nije dobio toliku pozornost. Gustav Stérring promovirao
je u Halleu 1889. godine u teologiji i filozofiji disertacijom John Stuart
Mills Theorie iiber den psychologischen Ursprung des Vulgirglaubens an
die AufSenwelt (Teorija Johna Stuarta Milla o psiboloskom izvoru puckog
vjerovanja u izvanjski svijer). Godine 1896. habilitirao je filozofiju kod
Wundta u Leipzigu radom Zur Lebre vom Einfluss der Gefiihle auf die
Vorstellungen und ibren Verlauf (Nauk o utjecaju osjecaja na predodzbe
i njihov razvitak). Na glasu kao »slobodoumni teolog« ne mogavsi
pronaéi zaposlenje u Njemackoj, zavrava studij medicine i doktorira
disertacijom Experimentelle Beitriige zur Thermodynamik des Muskels
(Eksperimentalni prilozi termodinamici misiéa) 1897. godine na Sveu-
&ligtu u Berlinu. Njegovo zanimanje za medicinu objasnjava se uvje-
renjem da je medicinska izobrazba nuZna za razumijevanje psihologije
(Steinberg i Kiinstler 2000). Godine 1902. zaposlio se kao redovni
profesor na Sveucilidtu u Ziirichu gdje je ostao do 1911. godine, kad
je oti$ao u Strassbourg. Inicijalno su njegova predavanja obuhvacala
povijest filozofije, povijest pedagogije, logiku, metafiziku i spoznajnu
teoriju. Nakon §to je Ernst Meumann 1905. napustio Sveuliliste u
Ziirichu, Storringu je bilo ponudeno preuzeti predavanja iz psihologije
$to je on isprva odbio. ObrazloZenje koje je sluzbeno dao bilo je to da
je »iz obzira prema poslovima iz podru¢ja povijesti filozofije preferira
ostati pri svojemu nau¢nom podru¢ju« (Protokoll des Regierungsrates
des Kantons Ziirich 1910: 198). To njegovo odbijanje bavljenja ekspe-
rimentalnom psihologijom moZe se objasniti time da se Storring viSe
zanimao za filozofiju, to jest za spekulativan pristup psihologijskim
problemima, $to je u kona¢nici dovelo do razmimoilaZenja s Wundtom
koji je neskriveno pokazivao svoje razo¢aranje Stérringom (Steinberg i
Kiinstler 2000: 248). Naime do¢im je Wundt inzistirao na tomu da se
na psihologiju gleda kao na posve prirodnu znanost koja prvenstveno ne
proucava mentalne procese, kao primjerice misao, ve¢ dajoj glavna me-
toda bude eksperimentalno mjerenje jednostavnih fiziologkih procesa,
Storring je bio mnogo bliZi »sustavnoj eksperimentalnoj introspekeijic
kakvu su propagirali Oswald Kiilpe i wiirzburska $kola, ¢emu se Wundt
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suprotstavljao (Danziger 1980: 244-247 i Ziche 2019; nesto drukeiji
pogled je Ogden 1951). Pritom se ne smije na postupak introspekcije
gledati kao na neko jednostavno samopromatranje na temelju puke
intuicije bez ikakve pripreme i predznanja, to je sam Storring odbaciou
jednom kasnijem polemi¢kom spisu (Storring 1928). Introspekcija koju
su zagovarali Storring i wiirzburska Skola jest kompleksno i sustavno
samoproucavanje koje moze poluciti rezultate samo ako ju provode
dobro izobrazeni pojedinci koji to¢no znaju $to rade i Sto traZe.

Stérring, udaljivéi se od Wundta, zapravo je ostao sjediti na dva
stolca: na onom svojem srcu priraslom filozofskom kao i na onom psi-
hologijskom sastavljenom po uzoru na wiirzbursku skolu. To se vidiipo
tomu §to je, premda je pet godina ranije bio odbio posvetiti se pretezno
psihologiji, godine 1910., nakon Schumannova odlaska, Storring ipak
preuzeo predavanja ne samo iz sistematske filozofije i opée pedagogije,
ve¢ i eksperimentalne psihologije te vodenje psihologijskog laboratorija
(Bericht des Akademischen Senates: 16). Usprkos Storringovu velikom
opusu, njegov doprinos filozofiji i psibologiji jos nije jasno vrednovan
te 0 njemu ima malo sekundarne literature.” :

Kad je Storring dosao na Sveucilidte u Ziirichu, tamo je vec bio
pripremljen teren za psiholoska istrazivanja. Ernst Meumann bio je
zaposlen na ciridkom sveucilistu od 1897. do 1900. godine. On je sma-
trao da se nedostaci deduktivnog na¢ina razmisljanja mogu nadvladati
najprije ako se metode egzakenih istrazivanja pokusaju primijeniti na
psihologiju i pedagogiju. Po uzoru na njemacka sveuciliSta, na kojima
je boravio prije Ziiricha, Meumann osniva psihologijski laboratorij
koji je opremio vlastitim financijskim sredstvima (Gagliardi, Nabholz,
Strohl 1938: 844-845). Stoga ne ¢udi da je Kucera vtlo rano, tj. za
vrijeme svojih studija u Ziirichu, dola u doticaj s psihologijskim ek-
sperimentiranjem. O tomu svjedoci i sama u »Pregledu mojega rada
na podru&ju psihologije« (Kucera 1972: R 4744/3):

1905—1908. studirala na univerzitetu u Ziirichu psihologiju, specijalnu filozofiju

i fiziologiju. Uza to &etiri semestra saradjivala kod eksperimentalnog istraZivanja

2 Neki ga vrednuju pozitivno (Fischer 1940; Wirth 1940; Steinberg i Kiinstler 2000;
Stawer 2003), do¢im kod drugih neki su njegovi tekstovi dobili mijeane recenzije (Sidis
1908 i Reiner 1968), pa ¢ak poprili¢no ironicno negativne (Moore 1908).
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prof. Stérringa na podru¢ju psihologije mifljenja. Rezultati su toga istrazivanja s
napomenom moje saradnje objavljeni u Archiv fiir die gesamte Psychologie i to pod
naslovom ‘Experimentelle Untersuchungen iiber einfache Schlussprozesse’ u Bd.
X1 (1908) i “Experimentelle und psychopatologische Untersuchungen tiber das
Bewusstsein der Giiltigkeit’ u Bd. XIV (1909). Dva semestra sam saradjivala u
psihologijskom institutu prof. Schumanna kod eksperimentalnoga istrazivanja
prostornoga zrenja. Rezultati toga istraZivanja s napomenom moje saradnje
publicirani u “Zeitschrift fiir Psychologie’ g. 1910. pod naslovom: I, Karpinska,
‘Experimentelle Beitrige zur Analyse der Tiefenwahrnehung’.
Meumann je u to vrijeme bio urednik ¢asopisa Archiv fiir die gesamte
Psychologie, koji slovi kao jedan od najvaznijih ranih psihologijskih ¢a-
sopisa. Radi se 0 samim pocecima eksperimentalne psihologije. Zgodno
je spomenuti da se u gornjem navodu spomenuti ¢lanak, kojemu je kao
autor naveden G. Storring i na kojemu je Kuéera radila kao doktoran-
dica, »Experimentelle Untersuchungen iiber einfache Schluf8prozesse«
(»Eksperimentalna istraZivanja o jednostavnim procesima zakljuiva-
nja«), danas smatra prvim eksperimentalnim istraZivanjem silogisti¢kog
razmisljanja i vjerojatno takoder prvom eksperimentalnom studijom
rezoniranja (Politzer 2011: 23).
Emancipaciju psihologije kao prirodne znanosti treba promatrati
u kontekstu jos jednog pitanja o kojem se u to vrijeme mnogo debati-
ralo, naime o pitanju psihologizma. Radi se o debati o odnosu logike,
epistemologije i psihologije. Ta se debata razvila u Njemagkoj, Austriji
i Svicarskoj od zadnjeg desetlje¢a 19. stoljeéa pa sve do poéetka Prvo-
ga svjetskog rata i, premda se danas na to gleda kao na fazu u razvoju
psihologije, ipak se jo$ i danas pojavljuju optuzbe nekih filozofa za
psihologizam kao i pokusaji obrane psihologizma. Ne postoji jedna
definicija $to je to psihologizam: filozof Martin Kusch saZeo je psiho-
logizam u pet razli¢itih silogizama koji bi predstavljali psihologisticki
argument (Kusch 2015). Ugrubo bi se moglo re¢i da je psihologizam
pozicija koja drzi da su logika i spoznajna teorija dijelom psihologije.
Naime, ako je logika teorija sudova, pojmova i zakljudivanja, a sudovi,
pojmovi i zakljucivanje su ljudski mentalni entiteti koji potpadaju pod
psihologiju, onda se moze zakljuciti da su logika i epistemologija dijelovi
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psihologije. Dakle, Zelimo li doci do najdubljih spoznaja o logi¢kom
ustroju svijeta, moramo proucavati ljudsku psihologiju, i to prvenstveno
eksperimentalnim metodama, jer se alternativa, tj. introspekcija, nije
smatrala dovoljno pouzdanom.

Kako su se Storring, pa onda i Elza Kucera, odnosili prema tom
izazovu psihologizma? U vrijeme kad je Kudera studirala u Ziirichu
ta se je debata oko psihologizma, poznata u njemackom govornom
podrugju kao Psychologismus-Streit blizila svome kraju. Matin Kusch
(Kusch 2015) navodi godinu 1914. kao godinu kad se je o tom pitanju
vide-manje prestalo diskutirati kao zasebnom pitanju te se je cijela ta
debata apsorbirala u $irem pitanju prednosti i nedostataka filozofskog
naturalizma. Tako nekako bismo mogli reéi i za Storringa. Premda je
Storring za vrijeme svojega boravka u Ziirichu bio zaokupljen eksperi-
mentalnim psiholoskim istraZivanjima, ipak tih godina kao zakljucak
svojoj knjizi Uvod u spoznajnu teoriju (Storring 1909: 330) pise:

Prema na$im razvojima mo?da se jasno pokazuje da je znacenje psihologije za

spoznajnu teoriju vrlo malo. No neka se ne podcjenjuje heuristicko znacenje

psihologkih promatranja za spoznajnu teoriju!

Za njega je psihologija takore¢i pomoéna znanost za ostale filozofske
discipline. Ve¢ je primijeéeno (Fischer 1940: 394) da Stérring, na
Kantovu tragu, ostro razlikuje psihologijski od logitkog i spoznajno-
teorijskog pristupa, no to ne znati da je spreman odreci se necega Sto
naziva »heuristi¢kom« uporabom psihogenetskih i psiholodkih nadina
promatranja — §to je za njega valjda drugi naziv za cksperimentalnu
metodu u psihologiji. Psihologija, primjerice, potpomaze logici na
taj nadin da eksperimentalno proutavajuéi naline prosudivanja, za-
kljudivanja i formiranja pojmova dolazi do spoznaja koje produbljuju
spoznajnu teoriju.

O tom pitanju Elza Kucera, prema na$em saznanju, ne pise izravno,
no iz njezinih je radova razvidno da je njezina poletna pozicija vjero-
jatno bila bliza psihologizmu, dodim se kasnije priblizila Stérringovoj.
To se vidi, primjerice, u njezinu neobjavljenom spisu »Logika« za koji
nemamo navedenu godinu sastavljanja. Vjerojatno ga je napisala rano
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na pocetku studija filozofije u Ziirichu. Taj spis Kucera zapocinje ovako
(Kudera 1972: R 4749/13, na$ prijevod s njemackoga):

Logiku naziva Sigwart naukom o vjestini misfjenja. Sto je midljenje, odreduje u

najsirem smislu psihologija, i to tako da ga ponajprije identificira s predoéiva-

njem, koje se kao spontano ¢injenje pojavljuje u suprotnosti spram opazanja

i promatranja. Ovo miljenje u najsirem smislu rije¢i nastaje spontano i traje

spontano gotovo cijeli nas Zivot.

[..].

1. Spoznaja zbiljskog misljenja zadaca je pak psibologijskog promatranja. Suprot-

nost istine i lazi ima podjednako malu ulogu u njemu kao $to je suprotnost dobra

i zla u ljudskom djelovanju nesto psiholosko.

2. Logicko motrenje nasuprot tomu pretpostavlja htjeti-misliti-istinu i hoce s

jedne strane postaviti kriterije ispravnog misljenja, a s druge strane dati naputak

kako urediti misaone operacije da se postigne taj cilj. Buduéi da logika ima vri-
jednost u tome da je sredstvo za postizanje cilja, tako je i najveéa zadaéa logike
biti nauk o vjestini.«
Sli¢na razmisljanja Kudera razvija i u svojem osvrtu na Dvornikovié¢evu
knjigu Die beiden Grundtypen des Philosophierens (Oba temeljna tipa
filozofiranja) u kojem podrazumijeva da »psihogenetske karakteristike«
razli¢itih naroda odreduju kakvu ¢e filozofiju ti narodi imati.

S druge pak strane, kasnije u gotovo svim svojim objavljenim tek-
stovima iz podrudja psihologije, provodi ono $to je Stérring postavio:
psihologiju rabi kao disciplinu koja filozofiji donosi novi materijal.
Tako primjerice u svojem zadnje objavljenom tekstu, »Psihologki te-
melji etickih nadina ponasanja« (Kuéera 1965), pozivajuéi se upravo na
Stérringa, pokazuje kako psihologija moZe pomoéi rangirati razlicite
vrste etickog ponasanja — $to onda moze biti korisno u daljnjem ra-
zvoju etike. Kucera ovdje svoja razmisljanja ne prikazuje kao posljedice
laboratorijskih eksperimenata, ve¢ razmislja apstrakenije, tj. razmiglja o
tradicionalno filozofskim temama, kao $to su »voljac, »osjeéaji/¢uvstva/
emocije, »eticko postupanje« itd. iz pozicije povezanosti psihologije i
filozofije. U tom ¢lanku Kudera argumentira da je zadaéa etike jasno
karakterizirati ponasanja i, na temelju toga, pronaéi nadela na osnovu
kojih se mogu odrediti njihova rangiranja i odluditi $to je dobro, a $to
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nije. Za Kuderu, na tragu njezina ucitelja Gustava Stdrringa, eticko
ponasanje jest voljno djelovanje motivirano stanjem osjecaja, a da
se to djelovanje oivljava kao svjesna duinost. Karakeerizacija, kao i
rangiranje, etickih ponaSanja mora se provesti kroz psiholosku analizu
stanja osjecaja povezanih s tim ponasanjem. Kucera smatra da je put
k rje¥avanju eti¢kih problema psiholoska analiza osjecaja, kao podloga
za filozofsko promisljanje i/ili argumentiranje. Ali, naravno, »kvaka«
je u tomu da je sam taj stav filozofiki i proizlazi iz navlastito filozofskih
pretpostavaka.

Spoznajna teorija Thomasa Browna

Kuéerina disertacija pod naslovom Die Erkenntnistheorie von Thomas
Brown. Eine historische Studie (Spoznajna teorija Thomasa Browna, po-
vijesna studija) objavljena je iste godine kad je bila obranjena i zapravo
je jedina njezina filozofska knjiga u uzem smislu.?> Okolnosti nastanka

3 Prema na$im uvidima, filozofija Thomasa Browna gotovo je potpuno nepoznata
u Hrvatskoj. Stoga éemo zainteresiranom &itatelju ovdje navesti nekoliko osnovnih crta
o tom $kotskom filozofu.

Skotski filozof, lijetnik i pjesnik Thomas Brown roden je 1778. godine. Zavrsio je
studij medicine na Sveudilistu u Edinburghu. Tako je bio uspjesan lijecnik, okrenuo se
je rano filozofiji i knjizevnosti. Godine 1810. postao je profesor etike na SveutiliStu u
Edinburghu gdje je radio do prerane smrti 1820. godine. Njegovo najznacajnije objavljeno
djelo, Observations on the zoonomia of Erasmus Darwin iz 1798. godine, kritika je teorije
transmutacije engleskog lije¢nika i filozofa Erasmusa Darwina koji je zapoceo s idejama o
evoluciji, a bio je djed Charlesa Darwina. Brown je jo3 autor i sljedecih djela: Observations
on the Nature and Tendency of the Doctrine of Mr. Hume Concerning the Relation of Cause
and Effect (1804), Inquiry into the Relation of Cause and Effect koja je imala tri izdanja do
1818. i o kojoj se pozitivno izrazio Schopenhauer, Eight Books of Verse (4 sveska, 1820).
Filozofski je danas najvaZnija njegova postumno objavljena knjiga Lectures on the Philosophy
of the Human Mind, u Cetiri sveska, koja je do 1851. imala devetnaest izdanja. Brownova
filozofija naginje asocijacijskoj psihologiji. Upravo zbog navedenog je Thomas Brown nasao
svoje mjesto u samom pocetku zasnivanja psihologije kao samostalne znanosti, §to spomi-
nje i Stérring. Brownova filozofija je na podetku bila dobro prihvaéena, no s vremenom,
zbog napada na nju, njezin utjecaj je slabio. Medu kriti¢arima se posebno istakao $kotski
metafizi¢ar Sir William Hamilton. Za razliku od Hamiltona John Stuart Mill uotio je

va¥nost Brownove filozofske misli.
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te disertacije navodi sama Kuéera (Kugera 1972: R 4744/3):

Kao daci u Ziirichu sprijateljile smo se L. Dobrzynska-Rybicka i ja. Proutavale smo

zajedno Skotskoga filozofa Thomasa Browna, zanimljivoga posrednika izmedu

Skotskoga apriorizma i engleskoga empirizma. Njegovu teoriju spoznaje prikazala

sam ja u svojoj disertaciji Stampanoj u Zagrebu, a ona je obradila njegovu etiku

u disertaciji $tampanoj u Poznanju, gdje je ona poslije predavala na sveudilistu

kao docent, a onda i kao profesor etiku. Preko nje sam ostala u trajnoj vezi s

poljskom filozofijom i psihologijom.

Knjiga ima »Uvod«, »Prvi dio: Prikaz Brownove spoznajne teorije« koji
se dalje dijeli na Sest poglavlja: »Metodoloska odredenja«, »Intuitivni
principi kao pretpostavke misljenja«, »Problem kauzaliteta«, »O iden-
titetu duha«, »O nasoj vjeri u postojanje vanjskog svijeta« i »Kriticki
pregled izlozenoga«. U drugom dijelu, pod naslovom »Brownova spo-
znajna teorija u svojim povijesnim vezamax ima tri poglavlja »Povijesna
pozicija Brownove teorije spoznaje prema shva¢anju njegovih kriti¢arac,
»Brownova pozicija naspram Humea i $kotske ‘common sense philo-
sophy’« i »Francuski senzualisti, Thomas Brown i J. St. Mill«. U ovoj je
knjizi Kucera Zeljela sustavno izloiti sva Brownova spoznajnoteorijska
odredenja koja su sadrzana u njegovim predavanjima i razasuta u nje-
govom eseju o povezanosti uzroka i u¢inaka, kako bi se na temelju toga
fiksirala prili¢no zanimljiva i osobita pozicija njegove spoznajne teorije
nasuprot Humeu i $kotskoj $koli s jedne strane i Johnu Stuartu Millu
s druge strane. Pritom je njegova psiholotka i logi¢ka odredenja samo
onoliko uzimala u obzir koliko je to neposredno nuzno za razumijevanje
njegovih spoznajnoteorijskih postavaka (Kucera 1909: 3).

Kucera je suglasna s Brownovim stajali§tem da nase sveukupno
razmiSljanje pociva na odredenim nedokazivim pretpostavkama cije
ispravnosti moramo prepoznati ako ne$to Zelimo dokazati ili ako u
nedto Zelimo sumnjati (Kucera 1909: 74). Kako bi se priblifio tim
nedokazivim postavkama, Brown ide u smjeru razradbe psiholoskih
pojmova. U tim psiholodkim promiljanjima, koje je za Browna bilo
iskljucivo spekulativno, vazan je pojam duhovnog bogatstva. Duhovno
bogatstvo za njega identi¢no je s nesvodljivim psihi¢kim elementima
kojih smo odmah svjesni kao 3to su to osjecaji, predodsbe, odnosi i
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drugi. Medutim spoznaju, koja doduse pretpostavlja to iskustvo, ali
koja tada nadilazi sva iskustva i koja za nas ipak ima smisla, Brown
naziva intuitivnom spoznajom ili intuitivnom vjerom.

Sazetak Brownove spoznajne teorije je prema Kuceri (Kucera 1909:
75) sljede¢i. Brown polazi od toga da je ljudskoj rasi navlastita nepro-
mjenljiva subjektivna valjanost posljedi¢ne povezanosti kao i subjektivna
valjanost svih nasih dedukcija. Ona to razumije na nacin da je misaona
nuznost odredena kao zadnji kriterij za opéenitu valjanost nasih sudova
koji se mora priznati kao nuzan. No Brownova teorija spoznaje ne dolazi
do zaklju¢ka da skupa s valjano$¢u intuicije istovremeno dolazi i valja-
nost kauzalnog principa nase spoznaje. Umjesto toga Brown smatra da
je valjanost dedukcije pociva na nekoj posebnoj intuiciji koja se, dalje
komentira Kudera, moze dovesti u pitanje, ¢ime bi Brownova teorija
spoznaje usla u beskonacni regres.

Nadalje Brown smatra kako su znanje i na$ identitet samo druga
forma nadeg vjerovanja u realnu valjanost sje¢anja. Stoga to dvoje moze
biti dovedeno u pitanje samo od strane onih koji dovode u pitanje
valjanost sjecanja.

Kudera u ovoj knjizi iznosi Brownova stajalista o spoznajnoj teoriji
i percepciji njegova ucenja kod drugih filozofa. Ona pri tome nije samo
afirmativna, ve¢ iznosi i kritike njegova shva¢anja ljudske spoznaje.

Na ovaj se rad Elze Kudere osvrnuo i Albert Bazala u svojoj »knji-
7evnoj obznani« iz 1910. godine. Bazalin prikaz knjige vrijedan je ne
samo kao svjedocanstvo o filozofiji Elze Kucere, ve¢ i kao razmisljanje
o statusu filozofije u Hrvatskoj u to doba. Stoga ¢emo navesti podulji
dio iz tog prikaza (Bazala 1910: 516):

Gospodica E. Kudera latila se zeorije spoznaje njegove [Thomasa Browna). Radnja

ima dva dijela: u prvom se raspreda sama nauka Brownova, napose problem

uzroénosti, jedinstva i postojanosti duSevnoga bica i najposlije o osnovi vje-
rovanja u bitak izvanjskoga svijeta: prikazivanje je sustavno, iscrpljivo i jasno,
te se doista kao iz neke magle razbijene razbira lik Brownov. Sav je prvi dio
posveéen tome, da taj lik u $to povoljnije svijetlo stavi, da se moze dobro vidjeti

i upoznati: gospodica Kucera u¢inila je to s velikim marom na nacin, koji odaje

vel sada &vrsta, sigurna radnika na polju nauke. Tko bi pak traZio, da autorica
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i vkriti¢kim« zrakama — da tako re¢em — rasvijedi lik Brownov, ne ¢e to doduse
naéi u pojedinim odsjecima, ali zato na kraju prvoga dijela (str. 74. — 86.), a
najposlije je i cijeli drugi dio, u kojem se prikazuje Brown prema svojoj, takav,
da se u njem nuzno moraju omjeriti pojedine strane nauke Brownove i ocijeniti.
I tu je gospodica E. Kuéera pokazala ne samo svestrano poznavanje predmeta, o
kojem radi, nego i bistar, o$trouman duh, te se moZe s pravom reéi, da je uspjelo
Brownu osvojiti doli¢no mjesto u povijesti filozofijskih problema.

Takav se posao mora svakako smatrati pozitivnim dobitkom nauke i s te je stra-
ne radnja gospodice E. Kucere svake hvale vrijedna. Ja bih samo dodao jedno:
Ovom je disertacijom gospodica pokazala, da je vjeSta filozofijskom raspravljanju,
da poznaje svoj predmet i pobudila u nas nadu, da ¢e svojim radom koristiti
ondje, gdje sile svoje posveti; a mi imamo $iroko neizorano polje filozofije. Tek
od nekoliko decenija, §to kod nas Zivlje poce raditi Markovi¢ i poslije Arnold,
mode se redi, da je u nas filozofijski rad zapoteo; prostrano polje —a radnika jo§
uvijek premalo, pa pouzdano otekujemo da e se gospodica E. Kudera uhvatiti
u nase kolo i iznastojati, da obogati naju dosta oskudnu filozofijsku literaturu.

Osim ove kratke Bazaline biljeske, knjiga Spoznajna teorija Thomasa

Browna nije imala nikakvu nama poznatu recepciju, niti smo uspjeli
pronaéi da ju je itko ikad citirao ili analizirao.

Pjesma Filozofija: Kucerin pjesnicki rastanak
od filozoftje?

Zadnja pronadena pjesma koju je Kutera objavila zove se Filozofija.
Kuéera je ovu pjesmu objavila 1907. godine, dakle u svojoj dvadeset
i &etvrtoj godini u uglednom ¢asopisu Domace ognjiste koji je izdavala
Udruga uciteljica Kraljevina Hrvatske i Slavonije, tih godina pod ured-
ni$tvom knjiZevnice Milke Pogadi¢. Godine 1907. Kudera je ve¢ bila
duboko zabrazdila u filozofiju: te godine iza sebe ve¢ ima dvogodisnji i
vjerojatno ne bas zadovoljavajuci studijski boravak u Becu gdje je slusala
dosta filozofskih predavanja, Eetiri semestra na zagrebaclom sveuciliStu
i dvije godine dokrorskog studija u Ziirichu.

Nakon objave hrvatske verzije, tu je pjesmu objavila Camilla
Lucerna vjerojatno 1918. godine kao dio svoje zbirke Siidslavische
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Dichtungen (Kucera [1918]) na njemackom jeziku. Ne znamo tko je
prevoditelj, jer su obje, Lucerna i Kucera, vrhunski vladale njemackim
jezikom — mozda su i skupa radile na prijevodu, jer su cijelog Zivota
bile bliske prijateljice.

Ovdje ¢emo navesti tri verzije te pjesme. U prvom stupcu nalazi se
izvorna verzija iz Domaceg ognjista (Kucera 1907), u drugom njemacka
verzija iz 1918. godine, a u treem stupcu je na$ prijevod njemacke
verzije pjesme. Njemacku smo verziju preveli kako bismo ukazali na
razlike s obzirom na izvornu hrvatsku verziju pjesme.

Prvo svakako upada u odi kako se pjesnicki njemacki prijevod
mjestimice razlikuje od originala. Nazalost, nismo pronasli tragova
toga je li Kudera sudjelovala u Lucerninoj preradbi i prepjevu pjesme
pa je promijenila izvorni smisao ili je ovo Lucernina pjesnic¢ka sloboda
u prepjevu.

Prema nafem razumijevanju, ovo je jedna od ponajboljih i vje-
rojatno najmisaonijih Kuderinih pjesama, &ija interpretacija nije ni
jednozna¢na ni jednostavna. Na prvo Citanje svakako se pokazuje
uzvidenost filozofije. Ona gleda daleko. Nad njom su samo zvijezde i
beskrajan prostor, dotim priroda, ¢ak i u svojem najuzvisenijem obliku,
ostaje na razini starih bajki (»vriak se jele nagnuo k visku, ko stoljetne
bajke da pri¢ati zna«), $to upucuje na jo§ iz antike poznatu dihotomiju
izmedu »mita« i »razumac. Dok svijetom vijaju hladni i nemili vjetrovi,
filozofija nedodirnuta samo »stoji i gleda«, neokrznuta i nepomucéena. S
druge pak strane, ista ta uzviSena filozofija nema vise sjaja u oku, ona je
ostarjela (»zlatne je kose pobielio pram«). Tre¢a, najhermeticnija, strofa
mozda krije klju¢ znalenja. Kuéera u njoj ukazuje na tri razlicita vida
realnosti: prvi je [judski svijet emocija (»zamire smieh i bol i strahota«),
drugi je priroda i regularnost koja njome vlada (»u vje¢nome krugu
svemir se mota«), a tredi je upravo — filozofija. A $to ta filozofija radi?
Ona, daleko i od jednog i od drugog svijeta, u beskrajnom, umornom
ponavljanju jo$ uvijek trazi odgovor na pitanje o ljudskom blaZenstvu.

U ovoj pjesmi Kudera otvara vi$e pitanja nego $to na njih nudi od-
govora. Zeli li Ku¢era ovom pjesmom poruditi da »ljudskom blazenstvu
zla¢ani kljué« valja traiti u razumijevanju emocija koje u ovoj kratkoj
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pjesmi na vife mjesta spominje (radost, bijeda, bol, strahota) i koje
opisuje odvojeno od ostatka prirodnog svijeta? LeZi li tajna ljudskog
blazenstva u znanstveni¢kom i naturalistickom pristupu, u proucava-
nju prirodnih zakonitosti? Treba li filozofija posredovati izmedu ta dva
svijeta — i utoliko biva uspjesna ukoliko uspije iznaci u povezivanju tih
dvaju vidova realnosti »ljudskom blaZenstvu zla¢ani klju¢«? Premda nam
se ¢ini da Kudera u ovoj pjesmi nije sakrila odgovore na ta pitanja, $to
mo%da sugerira da i sama nije sigurna kako bi se tu postavila, ipak iz
nje izvire stanovita razocaranost filozofijom, nezadovoljstvo time da
je filozofija »ostarjela« a da nije uspjela u svojoj zadadi, to jest pronaci
odgovor na pitanje kako postici blazenstvo.

Ovako interpretiranu pjesmu mozemo shvatiti kao stanovit Kucerin
rastanak od »¢iste« filozofije: ona u bavljenju samom filozofijom nije
pronasla put kojim bi dosla do odgovora na svoja pitanja. No kao Sto
smo vidjeli i o ¢emu ¢e biti rijeci u iducem poglavlju, ona se nije odrekla
filozofije u potpunosti, ona je samo prebacila teZiste na psihologiju, pri
¢emu joj je filozofija ostala toliko bliska da se je, zapravo, cijeli Zivot
s njom borila.

Kucerin filozofski Zivot u Hrvatskoj

Da taj poetski rastanak od filozofije nije bio radikalan i sveobuhva-
tan, vidi se i po njezinu zivotu nakon zavrietka studija. Po povratku
iz Ziiricha u Zagreb, uz svoj rad u knjiznici, o cemu je bilo rijeci u
prethodnom poglavlju, i uz svoj rad na problemima iz psihologije, o
¢emu Ce biti rijeci u iduéem poglavlju, Kudera je ipak nastavila plivati
u filozofskim vodama. No to prvenstveno nije bilo objavljivanje filo-
zofskih tekstova. Nakon tiskanja svoje disertacije 1909. godine, ona
nije objavila vide nijedan filozofski rad koji ne bi bio dio neke Sire psi-
hologijske teme: u gotovo svim njezinim radovima iz psihologije ima
dijelova ili metoda koji bi se mogli okarakterizirati kao filozofski, no svi
su ti radovi ipak u sustini psihologijski, ako ni po ¢emu drugome, onda
po ulestalosti termina »psihologija«, »psiholoski« itd. koji se javljaju
posvuda po tekstovima.
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No usprkos tomu $to Kuéera nije objavljivala ¢isto filozofske ra-
dove, neke njezine aktivnosti ticu se filozofije.

Neki Kuderini neobjavljeni filozofski spisi

Kuéera nije objavila nikakve filozofske radove, no to ne znati da nije
pisala filozofske radove. U njezinoj nam je ostavstini ostalo filozofskih
rukopisa koji svjedote o njezinim razmisljanjima.

Prvo se trebamo osvrnuti na tri nedovr$ena i tesko Citljiva rukopisna
teksta, sva tri napisana na njemackom jeziku: »Logika« (76 stranica,
Kucgera 1972: R 4749/13, spomenuta na str. 98-99), »Spoznajna
teorija« (26 stranica, Kudera 1972: R 4749/14), »Povijest filozofije«
(56 stranica, Kucera 1972: R 4749/15) i »Logika: uvodnik i Logika:
uvod« (50 stranica, Kucdera 1972: R 4749/16.13-14). Nije moguce
odrediti to¢no vrijeme nastanka tih tekstova, mogude je da su napisani
za vrijeme studija ili nedugo nakon zavrietka studija. S dvama od tih
triju tekstova Kucera je imala neke daljnje planove, naime, posebno
je u &istopis prepisala i progirila uvodne strance u svoju »Logiku« pod
dvama sli¢nim naslovima »Einleitendes« i »Einleitung« (»Uvodnike« i
»Uvod). U ovim tekstovima Kucera takoreéi sama sa sobom rasc¢is¢uje
neke svoje temeljne postavke o odnosu filozofije, logike i psihologije.
Primjerice u spisu »Logika: uvod« (Kucera 1972: R 4749/16.14) pise:

Polozaj logike u filozofiji: filozofiju je Stérring, sli¢no kao i Wundyt, obiljezio kao

nauk o znanosti i kao nauk o pogledu na svijet. Kao nauk o znanosti filozofija

se dijeli na logiku i spoznajnu teoriju.
Spisi »Logika« (Kudera 1972: R 4749/13) i »Spoznajna teorija« (Ku-
¢era 1972: R 4749/14) sli¢no su koncipirani: na uvodnim stranicama
se postavljaju op¢i stavovi i pozicioniranje logike, odnosno spoznajne
teorije unutar filozofije i naspram psihologije, nakon ¢ega slijedi kratak
povijesni pregled. Primjerice, Kucera se u povijesnom dijelu »Logike,
koji se ti¢e antike, bavi sljede¢im filozofima: Parmenidom, Zenonom,
Sokratom, Platonom, Aristotelom, peripateti¢arima, Epikurom, stoi-
cima i novoplatoni¢arima. Uz svakog od njih napisano je najvide dvije
do tri stranice malog formata i radi se viSe o opéenitim izjavama nego
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dubljoj analizi. Primjerice, jedino $to veli o srednjem vijeku jest sljede-
¢e: »U srednjem se vijeku poglavito bavi silogistikom sudova« (Kucera
1972: R 4749/13) i bez ikakve daljnje elaboracije nastavlja na novo
doba u kojem se, neodekivano, bavi sljedeéim »logi¢arima«: Leonardom
da Vincijem, Keplerom, Kopernikom, Galileiem, Francisom Baconom
(kojega naziva Baco von Verulam), Descartesom i Leibnizom. Rukopis
zavr$ava osvrtom na Brentana, Sigwarta, Wundta, Erdmanna, Windel-
banda i Storringa. Kucera prvo izlozi na jednoj ili dvije stranice glavne
logicke postavke svakog od tih mislilaca, nakon ¢ega iznosi kritiku. Tu
je, oekivano, jedino iznimka Storring, kojega Kudera ne izlaze kritici.

Naposljetku, tekst njezine »Povijesti filozofije« najfragmentarniji
je i zbog rukopisa najnecitljiviji. Rukopis od 56 stranica zavr$ava Em-
pedoklom.

Od kasnijih filozofskih tekstova koji su ostali u rukopisu posebno
se isti¢u njezina razmisljanja o pitanju nacionalne filozofije $to je pro-
blem o kojem je ona razgovarala i dopisivala se s filozofom Vladimirom
Dvornikovi¢em (str. 117-119). Sa¢uvan nam je rukopisni tekst vjero-
jatno napisan 1918. ili 1919. godine pod naslovom »Filozofija malih
naroda« (Kudera 1972: R 4749/9.1). U ovom ¢lanku od dvanaest gustih
stranica Kucera rabi formu osvrta na knjigu Vladimira Dvornikoviéa,
Oba glavna tipa filozofiranja, tiskanu u Berlinu 1918. godine, kako bi
iznijela svoja razmisljanja o filozofiji »malih« naroda. Problem s kojim
se suocuje je sljededi: kojeg uopée ima smisla govoriti o nacionalnim
filozofijama ako su »filozofski problemi u sustini svojoj jedni«? Naime
ti problemi ne mogu a da nisu jedni jer »{...] filozofija obuhvata neku
odredenu vrstu ljudskoga istraZivanja i, dok je spoznaja istina i cilj
nauke, za koju ne odlu¢uje ni dubina, ni originalnost, ni ljepota, ni
zanimljivost misli, nego ispravnost njenih rezultata« (Kudera 1918 ili
1919: 2). Kudera rjesenje pronalazi u tomu da razliciti narodi imaju
svoje specifi¢ne razli¢ite metode kako dolaze do istine, koja je za Kuderu
odito »jednac. Specifi¢nost metoda ovisi o »psihogenetskom podrijetlu«
razli¢itih naroda i to je, u konacnici, za filozofiju dobro. Naime »[...]
upotpunjujudi se i ispravljajuéi uzajamne pogreske, izazvane nuzdom
psihicke subjektivnosti, sastavljaju pomalo svi smjerovi zajedno sistem
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objektivnih spoznaja« (Kucera 1918 ili 1919: 3). Tu je uloga filozofije
malih naroda u tomu da glede svojih »psihic¢kih osobina« razvijaju sebi
svojstvenu misao i izgraduju svoju filozofsku terminologiju. Pritom se
radi o »psihologko-spoznajnom« hermeneuti¢kom krugu, koji Kucera
ipak ne eksplicira u svojemu tekstu: koliko su, s jedne strane, psihicke
specifiénosti odgovorne za jednostranost i ogranicenost spoznaje istine,
toliko te iste psihi¢ke specifiénosti predstavljaju svojevrstan korektiv
za druge psihicke specifi¢nosti i njihove jednostranosti i ogranicenosti.

Ovdje za volju potpunosti valja spomenuti i njezin prevoditeljski
rad u filozofiji. Naime Kudera je suradivala kao suurednica na publikaciji
medunarodnog izvie$¢a Jugoslavenske akademije znanosti i umjetno-
sti koja je 1931. godine izasla pod naslovom Bulletin international de
[Académie yougoslave des sciences et des beaux-arss: Classe dhistoire et de
philologie — de philosophie et de droit — des beaux-arts et belles-lettres, Sto
Zvonar i Polak Bobi¢ u svojem inace vrlo detaljnom ¢lanku ne spominju
(Zvonar i Polak Bobi¢, 2015). U izradi te publikacije Kucera je, osim
suurednistva, sudjelovala s prijevodom nekih filozofskih tekstova s hr-
vatskoga na njemacki jezik, $to nije navedeno u tiskanom izdanju, no
razvidno je iz njezine ostavitine u Nacionalnoj i sveu¢ili$noj knjiznici
da je upravo ona prevela te radove. Popis radova koje je Kucera prevela
i koji su tamo objavljeni nalaze se u Popisu radova Elze Kucere na 213.
strani ove knjige.

Elza Kudera i sveslavenski filozofski kongres

Tako se radi o nakani koja nije urodila plodom, valja spomenuti pokusaj
organizacije sveslavenskog filozofskog kongresa, pri cemu je Elza Kucera
bila hrvatska predstavnica.

Ideja jednog opéeslavenskog kongresa potekla je od Vladimira
Dvornikoviéa, koji je u praskim novinama na njemackom jeziku, Prager
Presse, objavio 1923. godine ¢lanak kojim zagovara i potice organizaciju
takvog kongresa. Argumentirao je ovim rijecima (Dvornikovi¢ 1923,
na$ prijevod s njemackog):

Slavenski filozofski kongres je u sada$njem asu ili u doglednoj buducnosti kul-

turna nusnost za sve slavenske narode. Nakon nacionalnog i driavnog ucvrséenja
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slavenstva u Europi mora do¢i takoder do duhovne konsolidacije slavenstva, do

manifestacije njegova zahtjeva za stjecanjem svjetskog priznanja.

Kao uzor kongresa Dvornikovi¢ spominje velike medunarodne filo-
zofske kongrese koji su zapravo francusko-njemacko-engleski: tu je
kongres u Parizu 1900., u Zenevi 1904., Heidelbergu 1908., i Bolonji
1911. godine. Tu tradiciju svjetskih kongresa prekinuo je Veliki rat
i, Dvornikovi¢ je napisao, krajnji je ¢as da se ta tradicija obnovi i to
jednim sveslavenskim kongresom.

Dvornikoviceva ideja je pala na plodno tlo tako da je veé idudi
dan u istim novinama iza§la kratka uredni¢ka biljeska u kojoj pise da
su Cesi takvu ideju ve¢ pokrenuli na svjetskom filozofskom kongresu
u Bolonji 1911. godine i da je kao mjesto kongresa bio odabran Prag.
Odabrano je i povjerenstvo. Predsjednik je bio poljski profesor Win-
centy Lutostawski (1863. — 1954.), a predstavnici pojedinih naroda
su bili: za Ruse Nikolaj Onufrijevi¢ Loski (1870. — 1965.), za Poljake
Tadeusz Strumitto (1884. — 1958.), za Hrvate Elza Kucera, za Bugare
Ivan Georgov (1862. - 1936.), do¢im su Cesi imali dvojicu predstavni-
ka: Slovenca (!) Mihajla Rostohara (1878. — 1966.) i Antonina Uhlifa
(1882.-1957.).

Tijekom 1923. godine na tu je temu izaslo jos nekoliko tekstova u
Prager Presse: Loski je objavio kradi tekst u kojem podrzava taj kongres,
a pridruZio se je Poljak Stefan Blachowski (1889. - 1962.) duljim i vrlo
afirmativnim tekstom. Elza Kucera takoder je napisala tekst u kojem se
prisje¢ala kongresa u Bolonji, na kojem je i sama sudjelovala. Nadodala
je jos jednu ideju: trebalo bi osnovati i opce-slavenski ¢asopis u kojem
bi»[...] izvorni tekstovi na svim slavenskim jezicima i sa svih slavenskih
kulturnih podrugja paralelno ili naizmjence izlazili te bi sadriavao
uvodne, pregledne, kriticke i bibliografske izvjestaje o svim radovima
i doprinosima Slavena na podrudju filozofije« (Kucera 1923a: 2, nad
prijevod s njemackoga).

Cijelu ovu prepisku u Prager Presse zaklju¢uje pocetkom iduée godi-
ne Dvornikovi¢ jos jednim tekstom u kojem saZima najvaznije momente
iz prethodnih novinskih napisa na tu temu. Tekst zavrsava recenicom
da je sve sad u rukama filozofa iz Praga koji su se obvezali organizirati
taj kongres. Zasto se taj kongres nikad bio odrzao, ne znamo.
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Kucerini filozofski kolokviji i Revija za filozofiju

i psihologiju

Kudera je, kako sama pise u svojem Zivotopisu (Kucera 1972: R 4744/7),
po uzoru na filozofske kolokvije kojima je sama nazocila za vrijeme
boravka u Bonnu 1922. godine, organizirala u Zagrebu »filozofske
kolokvije«. U razdoblju od 3est godina, od 1924. do 1930. odrZala su
se ¢ak njih Sezdeset i sedam.

Vthunac tih kolokvija bilo je svakako izlaZenje Revije za filozofiju i
psihologiju 1927. godine. Radilo se o tasopisu kojemu je glavni urednik
bio Albert Bazala, a suurednici Ramiro Bujas, Elza Kucera i Zdenko
Vernié. Kao §to jo$ saznajemo iz impresuma, taj je ¢asopis trebao izlaziti
»u slobodnim razmacima« — no, kao $to smo ve¢ spomenuli (str. 15),
iza%ao je samo jedan broj. Taj je prvi broj sadrzavao sljedece tekstove:

e Zdenko Vernié: Teorija filozofije.
¢ Pavao Vuk-Pavlovi¢: O izlazistu i granicama filozofije.
* Ksenija Atanasijevi¢: Bra¢a Eutidem i Dionisodor (tiskano na
¢irilici).
* Ramiro Bujas: Teorija osjecanja.
e Mira Vodvarka-Koconda: Teoretski rezultati ispitivanja jednog
teksta za inteligenciju.
e obilni prikazi domace i strane literature, Casopisa te vijesti iz
filozofije i psihologije iz cijeloga svijeta.
Medu Vijestima spominje se da su odrzana trideset i tri kolokvija do
godine izlaska Revije, a predavanja su odrZavali, abecednim redom:
Albert Bazala, Ramiro Bujas, Franjo Higy-Mandi¢, Natko Katicic,
Marijana Kralj, Elza Kucera, Camilla Lucerna, Julije Makanec, Dimi-
trije Stremouhov, Zdenko Verni¢, Mira Vodvarka-Koc¢onda, i Pavao
Vuk-Pavlovi¢. Svrha i spiritus movens tih kolokvija moZda najbolje
opisuju rijedi koje je zapisao Albert Bazala u uredni¢kom uvodnom
tekstu naslovljenom »Pod vidom ideja« u Reviji za filozoftju i psihologiju
(Bazala 1927: 3):
Zelja je, da &asopis bude ognjiste, na kojem ¢e se Zivo razvijati filozofijski EROS
— iskreni zanos idealnoga nau¢nog duha, zajednicka teznja, da se dohvate idejne
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visine i ¢esto uzivanje u njihovu spoznavanju, nesebiéno do samoprijegora,
kojim i dobro pravo duha ustupa pred boljim pravom. A sa zanosom za idealno
oduhovljavanje svega Zivota vezat ée se i filozofijski ETHOS, ozbiljnost, koja iz
dubine Zivota crpe poticaje, da ih ponese na visinu razloZite svijesti i da ih onda
kao sazrele plodove vrati Zivotu za odrzanje i okrepu.
Zadada je Casopisa, da pod vidom ideja okuplja i sredjuje sva kulturna
nastojanja, i da po osvjeStavanju samorodne Zice dovodi i do samostalnosti
narodnoga duha. Kaogod $to naime pojedina¢ni filozofijski nazor predstavlja
akt samosvijesti, u kojem je postignuta jasnoca pogleda na svijet i odredjenost
i jedinstvo ciljeva na putu Zivota, da tako kazemo, harmonija teoretskoga i
prakti¢kog uma, te po tom ravnoteza i sredjenost u sebi — tako i narod kao ko-
lektivno biée u svim svojim kulturnim manifestacijama izgradjuje duh i Zivot,
a u filozofijsko kulturi svojoj daje ideju notu, u kojoj iz sebe nastoji da razrijesi
zagonetku svijeta i smisao Zivota, i da sebe nadje. I tome cilju eto Zelio bih da
posluzi filozofijski ¢asopis.
Protokole tih kolokvija Elza Kudera je navodno predala Filozofskom
fakultetu u Zagrebu i njih nismo uspjeli pronaéi tako da su $ture infor-
macije spomenute medu filozofskim vijestima u Reviji sve §to imamo.
Oito je da se je radilo o kolokvijima u kojima su sudjelovali, osim
filozofa, psiholozi, pravnici i spisatelji — i to obaju spolova, a referati
koji su se drzali bili su 0 onda aktualnim temama i netom objavljenim
knjigama.

Iz korespondencije Elze Kudere razvidno je da je Revija za filozofju
i psihologiju ovisila o financiranju isklju¢ivo od prodanih primjeraka.
Kako ih ocito nije bilo dovoljno, ¢asopis se je ugasio nakon izlaska
prvog broja.

Kuclerina filozofska korespondencija

Ovdje treba odmah napomenuti da u vedini pisama sacuvanih u Kueri-
noj korespondenciji nema mnogo filozofskih tema. Premda se je ona do-
pisivala s ve¢inom filozofa i filozofkinja na ovim podruéjima — mislimo
pritom na juznoslavenske zemlje, iz njihove korespondencije mozemo
shvatiti vi$e o njihovim trenutnim Zivotnim situacijama i zbivanjima
u kojima su sudjelovali nego o njihovim filozofskim razmigljanjima.
U ovome $to slijedi izdvojit éemo neke momente iz satuvanih pisama
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i skica pisama pri ¢emu ne smijemo zaboraviti da je Kucera sacuvala
vjerojatno sva pisma koja je ikad primila, no od pisama koja je ona
slala saduvane su samo iznimno rijetko kopije poslanih pisama, a tek
ponekad skice i to &esto na rubu ¢itljivosti.

Elza Kuéera i Ludwika Dobrzyriska-Rybicka

Elza Kugera i Ludwika Dobrzyniska-Rybicka, koju je nazivala »Luisec,
zajedno su studirale u Ziirichu i o¢ito je da su se tijekom zajednickog
boravka izrazito zblizile.* Ona je jedna od rijetkih osoba s kojima je
Kuéera u svim pismima bila od pocetka na »ti«. U pismima, pogotovo
u onima ranima, izrazito se toplo izraZava o njoj: oslovljava je »moja
jedina voljenac i pise da se neprestano s njom u mislima razgovara. Osim
korespondencije, Kuera je jedanaest godina, od 1909. do 1920. godine,
vodila dnevnik na njemackom jeziku koji je naslovila Dnevnicke stranice
za Luisu (Kugera 1972: R 4769). U dnevniku su zapisane uglavnom
biljeske i razmisljanja o svakodnevnim dogadanjima. Cini se da je to
bio unutarnji dijalog Elze s Luisom jer izgleda da Kucera nikad nije
Dobrzytiska-Rybickoj poslala taj dnevnik.

Njihova je korespondencija trajala od 1911. do 1955. godine:
saduvano nam je gotovo 500 pisama koje je Kudera primila od Luise
i svega 17 skica pisama koja je Kutera poslala Luisi. Za ovo poglavlje
najrelevantnije je Kucerino pismo od osamnaest rukopisnih stranica,
koje je Kudera sastavljala od 18. travnja do 5. svibnja 1911. godine i u

4 Ludwika Izabela Dobrzyriska-Rybicka (1868. — 1958.) bila je poljska filozofkinja,
knjizni¢arka i profesorica na Sveucilitu Adam Mickiewicz u Poznanju. Godine 1903.
upisala je filozofiju u na Sveudilidtu u Ziirichu, godine 1904. uzela je pauzu i studirala
umjetnost u Italiji i Belgiji, te u Parizu slugala predavanja iz filozofije kod Bergsona, Broc-
harda, Lemonniera i drugih. Nastavila je studije u Ziirichu i doktorirala iste godine kao i
Kuéera, 1909. kod Stérringa, nakon obrane disertacije, koju je, kao i Kucera, iste godine
objavila, Etika Thomasa Browna. Sli¢no kao i Kutera, po povratku u Poljsku zapocinje
s radom kao knjiZnitarka pri Poznanjskom drustvu prijatelja znanosti. No tu se njihove
karijere razilaze. Godine 1920. na Jagielonskom sveucilistu u Krakovu nanovo stje¢e dok-
torsku titulu s temom E#icki sustav kod Huga Kottgraja, a 1933. godine postaje profesorica
na poznanjskom sveudiliStu, gdje predaje filozofiju i sociologiju. Dobila je vide visokih
driavnih nagrada i jedna ulica u Poznanju nosi njezino ime.
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kojem detaljno opisuje svoje dojmove s Cetvrtog medunarodnog filo-
zofskog kongtesa koji se odrzao u Bolonji od 5. do 11. travnja 1911.
godine. Radilo se o velikom kongresu, mozda najveéem filozofskom
kongresu dotad, na kojem je sudjelovalo izmedu 500 i 600 sudionika, a
zbornik radova koji je izdan ima gotovo 700 stranica. Tu su bili mnogi
istaknuti europski ﬁl‘ozoﬁ onoga doba: Henri Bergson, Emile Boutroux,
Benedetto Croce, Emile Durkheim, Oswald Kiilpe, Nicolaj Loski,
Alexius Meinong, Henri Poincaré, Rudolf Steiner i drugi, no svakako
su brojem i ugledom dominirali francuski i talijanski filozofi. Taj je
kongres bio osobito vazan Talijanima i talijanskoj kulturnoj javnosti,
jer je organiziran na godisnjicu proslave talijanskog ujedinjenja i trebao
je dati vjetar u jedra talijanskoj filozofiji. S dana$njim vremenskim
odmakom na taj se kongres gleda kao na jednu od manjih prekretnica
u filozofiji dvadesetog stoljeca.

Kongres je bio obiljeZen dvama konceptualnim sukobima. Prvi
je bio implicitni sukob izmedu francuske i talijanske, s jedne strane,
te njemacke filozofske tradicije s druge strane. Kalemljenjem Kanta i
Fichtea na Descartesov racionalizam i komtovski pozitivizam, skupina
republikanski nastrojenih francuskih i talijanskih filozofa pokusali su
zaceti novi filozofski i politicki projeke s, mogli bismo reéi, ekspanzivnim
i hegemonistickim ciljevima u odnosu na Njemacku. Organiziranje ve-
likih kongresa, $to je prije sto godina bio ozbiljan izazov, bila je tipi¢no
»njemacka stvar« na kojima bi Nijemci bili glavni sugovornici. Ovaj
kongres bila je prilika francuskim i talijanskim filozofima da dignu glavu
i pokazu da ne nose vise komplekse inferiornosti u odnosu na mitska
njemacka sveucilidta. Interpretirajuci neke njemacke autore, ponajprije
Kanta i Fichtea, na nov, francuski i talijanski nacin, badena je rukavica
u lice njemackoj filozofiji.

Drugi, eksplicitni sukob tog kongresa odvijao se izmedu filozofa
idealista i onih koji su branili znanstveni pozitivizam, $to se posebice
odrazilo u polemici izmedu Benedetta Crocea (1866. — 1952.) i Fede-
riga Enriquesa (1871. — 1946.), matemati¢ara i filozofa te organizatora
tog kongresa. U sustini radilo se o odnosu znanosti i filozofije, koje je
otvorio Emile Boutroux pitanjem: treba li se filozofija bojati nepresta-
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nog napretka znanosti? Odgovor idealista bio je, naravno, nijecan, uz
argumentaciju da vtlo sitna i partikularna znanstvena otkrica ne prijete
univerzalistickom filozofskom svjetonazoru: znanost, kad poéinje davati
univerzalistitke odgovore, prestaje biti znanost u strogom smislu te rijeci
i postaje filozofijom. Ta je polemika odigrala veliku ulogu u formiranju
javnog diskursa u Italiji u mnogim desetlje¢ima nakon Kongresa.

Je li Kugera, kao novopeena doktorica filozofije, bila svjesna barem
nekih od tih momenata koliko smijemo suditi po tom pismu? Svakako
veéinu pisma posveuje perifernim stvarima: detaljno opisuje fizicke
izglede ljudi (Enriquesa, Boutrouxa), razgovore u kojima sudjeluje ne
ulazedi u sadrzaje, komentira odje¢u dama, spominje hotel, hladnu
sobu, organizaciju — ve¢ina dugackog pisma svakako vrlo slikovito do-
darava kako je doZivjela taj boravak. No u pismu ima nekoliko recenica
iz kojih se moze zakljuciti da je se dojmila ta diskusija izmedu znanosti
i filozofije. Evo dijelova tog pisma (naf prijevod s njemackoga):

Popodne su Boutroux i Kiilpe Citali svoja predavanja. Jesi li u Parizu slusala

Boutrouxa kako govori? Dok je govorio o odnosu izmedu filozofije i znanosti, po

prvi sam put jasno dozivjela, $to to znadi. Francuski filozof, blijed, snjeznobijel,

mali i mrav starac s o¢ima punim duha, za koje se ¢ini da su samo gledanjeis
neobicno nervoznim, rukama koje same govore, tako da je postao jedno s rije¢ima
koje je izgovarao. Temeljna misao njegova izlaganja je [...]: »Znanost se sastoji

u podvodenju beskonaéne stvarnosti u ogranicen broj ¢vrstih i ogranicenih poj-

mova. Stoga znanost mora svoditi ¢injenice na njihovu objektivnu srz, odljuditi

[entmenschlichen] ih. Sasvim drukéije djeluje um [die Vernunft] (koji je, prema

Boutrauxu, stvarni [cilj? neditljivo] filozofije): on je neto Zivuce u nama, koji

podrazumijeva takoder znanstveno iskustvo kao i stvaran Zivot. On nije identican

s onom konstatacijom, klasifikacijom, simbolizacijom Cinjenica, ve¢ je sud [das

Urreil], s pomo¢u kojega mi zauzimamo stav. Dok znanost odljuduje, u filozofiji

um upravo pita: §to znale stvari za nas? Um je ljudsko razumijevanje [der Ver-

stand] ¥ivota i stvarnosti, stoga filozofija cilja na teoriju i praksu, ona se ne bavi

samo objektom, ve¢ upravo objektom i subjektom u njihovoj yjedinjenost, u

njihovim odnosima. .. Zadaca filozofije sastoji se u tome da preuzme uporabu

onoga $to znanost ¢ini od pojmova, koje je preuzela od djelovanja, te neprestano
poja$njava i razraduje vezu izmedu znanosti i Zivljenjac.

Premda dalje u pismu Kucera ne komentira mnoga predavanja, osim
$to nesto detaljnije opisuje Kiilpea i njegovo predavanje, te skica pisma

Kulera kao filozofkinja 117

zavr$ava bez zakljucka, mogli bismo po ovom ulomku zakljuciti da je
ostala pod dojmom Boutrouxova razmisljanja o odnosu znanosti i filo-
zofije i ulogu koju bi filozofija u tom odnosu imala. S oprezom bismo
mogli pretpostaviti da su ova i sli¢na razmisljanja o odnosu filozofije i
znanosti utvrdila u odredivanju uloge koju ¢e filozofiji dati u svojem
psihologijskom djelovanju.

Elza Kucera i Vladimir Dvornikovié

Kucéera i Dvornikovi¢ dopisivali su se u razdoblju od 1915. godine, kad
je Dvornikovi¢ bio u svojevrsnom politickom egzilu u Bosni tijekom
Prvog svjetskog rata, do 1923. godine, kad je bio zaposlen na zagre-
backom sveudilistu.® Njih dvoje su interesima i obrazovanjem bili vrlo
bliski: Dvornikovié je, kao i Kudera, studirao kod Jodla i Jerusalema
u Becu, gdje je i doktorirao. U njegovom raznovrsnom opusu jedan
od glavnih interesa jest upravo psihologija, o kojoj je pisao ne samo
akademske radove, ve¢ ju je propagirao u ondasnjim dnevnim i jednim
tiskovinama (Skuhala Karasman 2011, Dvornikovi¢ 1921).

Sacuvano nam je 23 skica pisama koje je Kudera poslala Dvorniko-
vi¢u i to samo u razdoblju od 1915. do 1918. godine i 79 pisama koje
je Dvornikovi¢ poslao Kuceri od 1915. do, vjerojatno, 1923. godine.

Dvornikovi¢ Kuderi 28. listopada 1915. godine pise da je saznao
da ona radi u knjiznici, da je doktorirala filozofiju. Moli da mu se javi,
zeli stupiti u kontakt, pita je ¢ime se bavi i Zali se da u Sarajevu nema
filozofa. Kucera odgovara pismom 29. studenog iste godine i piSe u tesko
Litljivoj skici pisma (znak T oznacuje da nismo mogli proditati rukopis):

Niste samo Vi osamljeni onamo u Sarajevu, ni u nas nije bolje. Nema nas mnogo,

a od ove nekolicine se svak zavuce u svoj kut da prede/gradi sitno tkivo svojih

> Vladimir Dvornikovi¢ (1888. — 1956.) bio je hrvatski filozof. Studirao je u Be¢u kod
profesora Friedricha Jodla i Wilhelma Jerusalema. Doktorirao je u Bedu 1911. godine. Od
1919. godine predavao je filozofiju na Filozofskom fakultetu u Zagrebu no 1926. godine
zbog politickih je stavova umirovljen. Nakon akademske karijere bio je druftveno vilo
aktivan, okusao se je u politici i drZao je mnoga javna predavanja. Medu njegovim knjiga-
ma isti¢u se Savremena filozofija (2 sveska, 1919.11920. prvi sustavni pregled suvremene
filozofije u Hrvatskoj), Studije za psibologiju pesimizma (2 sveska, 1923. 1 1924.), Borba
ideja (1937.), Karakterologija Jugoslavena (1939.).
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misli dok ne sustane poradi navale drugih 1 duZnosti. T Aktualni je zastupnik
filozofije u nas sad nakratko prof. Bazala, formalno uéenik Franje Markoviéa, a
zapravo samouk. Godina dana $to je T u Leipzigu mislim da nije bitno utjecala
na njegov filozofski razvoj. Njegove §tampane radove vjerujem poznajete. Povrh
toga je organizirao filozofski seminar i . Taj sam filozofski seminar i ja dosta
dugo gotovo redovito polazila u nadi da bi se ondje kao u neke vrsti filozofskom
drugtvu moglo okupiti ono malo ljudi $to se u nas bavi filozofijom. Ali ta se
nada nije ispunila i tako sam i ja izostala. Sad je prof. Bazala jako zaokupljen
humanitarnim radom pa ga gotovo i ne vidim. Knjigu Dr. Maticevica »Zur
Grundlegung der Logik« sam pomnije protitala pa jednako ¢ekam kako ¢e dalje
razviti probleme koje je ondje postavio. Ali, koliko ja znam, od onda u tome
svojem radu nije T. Osobno ga koji puta vidam u knjiZnici, ali nikad se nije desila
zgoda da s njime zapodjenem razgovor o tim stvarima. Isto tako znadem o Dr.
Jelati¢u da je preveo Jerusalemov »Uvod u filozofijuc. Dr. Branko Gavella, jedan
od mojih kolega u knjiZnici, bavi se napose estetikom i teorijom spoznaje toliko
koliko mi se &ini, da je potrebno za osnove estetike. O nekom smo spoznajnim
(?) problemima vide puta govorili. Cijeli sustav svojih misli jos nije formulirao.
Od starijih filozofa znam da se oslanja na Hegela, od modernih na Husserla i
Meinonga. Osim manjih radova u Agramer Tageblattu nije jod nista filozofskoga
napisao. Dr. Franju Mandi¢ koji je kod Dr. Lippsa u Ziirichu eksperimental-
no radio i §tampao kao disertaciju radnju »Beitrag zur Kenntnis der geistigen
Entwicklung des Schulkindes«, Ziirich, 1919. osobno sam upoznala kad sam
prije nekoliko godina 1 u Ziirichu. Odonda mi se ponekad javi dopisnicom. ¥
Vidim u Napretku da nastavlja pomalo svoj rad.
U pismu nadalje spominje Paju Radosavljevi¢a (1879. - 1958.), Meu-
mannova uenika koji se ve¢ tada preselio u Ameriku. Spominje i svojeg
rodaka, Zdenka Verniéa, s kojim je skupa slufala Franju Markovica.
Ovo nam je pismo zgodno svjedodanstvo kako je Kucera dozivljavala
filozofsku sredinu u Zagrebu.
Zanimljivo nam je i Kuderino pismo od 20. srpnja 1916. godine
u kojem pise:
Ja sam u tom neugodnom poloZaju vazda bila skiona da trazim i podrzavam
veze samo s naukom kao s velikom internacionalnom cjelinom bez obzira na
lokalne potrebe. Va$ mi je prijedlog otvorio perpektivu na dvije strane. Uvidjela
sam kako bi po njemu i sama mogla do¢i u neki uZi odnos i s naom lokalnom
filozofijom i kako bi mogla da 1 knjizni¢arstvo spojiti s T filozofijom. I tako
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sam odluila da se na jesen za bibliotecknih praznika prihvatim toga posla.

Zamisljam ga pak ovako. {
Premda je ova, kao i mnoge druge skice njezinih pisama, tesko Citljiva,
ipak se iz nje razabire kako je Kucera pokusavala spojiti svoju filozof-
sku izobrazbu s knjizni¢arskom profesijom. Nacin na koji to Cini je
bio sa¢injavanje popisa i opisa filozofskih radova, koliko onih koji su
se tiskali kod nas toliko i medunarodnih radova, do kojih je ona kao
knjiznic¢arka imala laksi pristup.

Elza Kucera i Ksenija Atanasijevié

Ksenija Atanasijevi¢ dugi se niz godina dopisivala s Elzom Kucerom.®
Njihova korespondencija smjesta se u prostor izmedu prijateljstva i
kolegijalnosti. U godinama oko pokretanja Revije za filozofiju i psiho-
logiju dosta su suradivale, a Kucera ju je redovito izvjestavala o zbiva-
njima na filozofskim kolokvijima i, opéenito, o situaciji s filozofijom
u Hrvatskoj. Iz pisma se moZe i§¢itati zajednicko zanimanje za Zenska
pitanja, o &emu su imale sli¢an stav. Primjerice, Kucera je u pismu od
5. kolovoza 1927. godine napisala:

[...] Cula sam iz daleka, da se nesto kome$a u Zenskom pokretu, ali mi nije
jasno, $to je to bilo, Zao mi je da je to ba¥ nas zahvatilo. Simpati¢no mi je inter-

¢ Srpska filozofkinja, knjiZevnica, feministkinja i prva profesorica na Sveudilistu
u Beogradu Ksenija Atanasijevi¢ (1894. — 1981.) studij filozofije zavriila je u Beogradu
kao uéenica poznatog filozofa Branislava Petronijevi¢a (1875. — 1854.). Godine 1922,
doktorirala je na Sveutilidtu u Beogradu tezom o Giordanu Brunu i time postala prva
dokrorica znanosti na tom sveuéiligtu. Dvanaest godina predavala je anticku filozofiju,
srednjovjekovau filozofiju, modernu filozofiju i estetiku na Filozofskom fakultetu Sveudilidta
u Beogradu. Bila je i urednica prvog feministickog ¢asopisa u Kraljevini Jugoslaviji, Zenski
pokret, koje je izlazio od 1920. do 1938. godine. Maknuta je s fakulteta 1936. godine,
tako da je do 1941. godine radila kao inspektorica u Ministarstvu obrazovanja. Potetkom
Drugog svjetskog rata pisala je protiv antisemitizma i nacionalsocijalizma. Gestapo ju je
uhitio 1942. godine. Nakon rata ponovno je zavriila u zatvoru no ovog puta od strane
partizana. Umirovljena je 1946. godine nakon $to je kratko radila u Narodnoj biblioteci
Stbije. Na srpski jezik prevela je djela Platona i Aristotela. Umtla je u Beogradu 1981.
godine. Ima impozantan opus od &etristotinjak radova. Nekoliko knjiga objavila je u Parizu
na francuskom jeziku koje su imale stanovitu recepciju u svijetu.
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nacionalno udruZenje akademicarki, koje se sad u nas organizira i zelim da mu
pristupim, ali opet samo kao pasivni ¢lan.
Na §to Atanasijevi¢ Kuéeri odgovara 17. kolovoza 1927. godine:
[...] Mene su strahovito zaokupili da se primim za predsednicu UdruZenja
Akademicara, i ja se oajnicki branim od toga. Propast je za filozofiju aktivan
rad u nefilozofskim udruenjima, — a ja filozofiju volim vise [od] svega i svih.
Iz korespondencije se moze takoder zakljuditi o polozaju filozofije na
ovim prostorima dvadesetih godina 20. stolje¢a. Na jedno pismo u
kojem je Kuéera pisala o filozofskim kolokvijima koje je organizirala
u Zagrebu Atanasijevi¢ je odgovorila u pismu od 15. sijecnja 1925.
godine ovako:
[...] A specijalno i mnogo me je obradovalo kad sam procitala da privodite
kraju $tampanje revue-a. To je dobar jedan argumenat za potpunu opravdanost
#enskoga pokreta, jer se je pojavljivanje naSega, svima nama tako dragoga i tako
neophodnoga &asopisa, oteglo iz meseca na mesec, sve dok nije dosao posao
u ruke jedne ene. [...] Vidim iz poziva za kolokvij, $to ste mi poslali, da su
interesantne teme na dnevnom redu. Vilo bih rado i ja dosla! Kod vas filosofi
&ine jednu lepu celinu. A kod nas oéi da povade! I nema nade da ¢e se sloZiti..

Nadalje Kuéera je u pismu od 7. svibnja 1929. obavijestila Atanasijevi¢
o odrzavanju kolokvija:

[...] Nai se kolokvij kao nekim ¢udom jo§ uvijek drii. Sad se sastajemo kod

profesora Bazale, ne ba¥ svakih &etrnaest dana, ali ipak prili¢no redovno: ima

neto manje referata, a vi$e razgovora, ali svakako smo barem nekako na okupu.
Upada u 0di to da se zapravo nisu mnogo dopisivale o filozofskim te-
mama. Mo?#da je razlog tomu $to su imale donekle razli¢ite filozofske
interese: Atanasijevié je pretezno imala interese za povijest filozofije ¥to
nije bio Kucerin glavni interes.

Pisma ponekad imaju intimnu notu te otkrivaju da su se i privat-
no drutile, $to je vidljivo iz pisma Ksenije Atanasijevi¢ datiranog 17.
travnja 1926. godine:

[...] Sa najve¢om prijatno$éu seéam se ona dva dana provedena u Zagrebu, i svih

filozofa, narotito Vas. Svakako éu gledati da, kad letos podjem negde u Evropu,
navratim na koji dan Vama, da se »na miru porazgovaramo o filozofskim pita-
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njima. Meni je velika radost bila da éujem da kod Vas, u filozofskome kruzoku,
postoji velika saglasnost. Mi bismo ovde mogli da uzmemo primer od Vas. Sta
bi nama vredilo da se s vremena na vreme sastajemo i duboko raspravljamo
probleme zajednicki!
Satuvano je jedanaest skica pisama koje je izmedu 1926. i 1931. Ku-
era poslala Atanasijevi¢, a Atanasijevi¢ njoj 41 pismo izmedu 1925.

i 1934. godine.

Elza Kucdera i Alma Sodnik

Svakako moramo spomenuti i korespondenciju s jo§ jednom filozo-
fkinjom, Slovenkom Almom Sodnik. U razdoblju izmedu 1929. i
1964. godine Sodnik je Kuderi poslala 378 pisama dok je u ostavstini
satuvano 166 skica pisama koje je Kucera napisala u razdoblju izmedu
1935.11965. godine.” Iz njihove korespondencije moze se zakljuditi da
su bile veoma bliske. Naime jedna drugu Cesto nazivaju Schwesterseele
(sestrinske duse). Pretezno su se dopisivale o svakodnevnim stvarima
i dogadajima koje su ih brinule. U tim pismima pronalazimo rijetke
opise teskoca proisteklih iz ratnih zbivanja, koje je Kucera jednostavno
nazivala »te$kim vremenima«. Zanimljivo je i to da postoji praznina u
njihovoj korespondenciji izmedu 1941. i 1946. godine. Manje su se
dotakle filozofskih tema u pismima i za pretpostaviti je da su se o tim
temama razgovarale tijekom mnogih susreta.

Sodnik je u prvom dijelu svoje karijere bila zainteresiranija za este-
tiku, a u drugom dijelu vise ju je zanimala povijesti filozofije. U pismu
od 2. ozujka 1954. godine Kuéera je napisala: »[P]a onda razvoj vase
filozofske literature od 16. vijeka do danas, to ée bit osnov za povijest
nase filozofije, kakvu na Balkanu jo§ nitko nema.«. Izgleda da su Sodnik
i Kucera razgovarale o mogudénosti pisanja neke nacionalne filozofije
— pri ¢emu bas nije jasno $to bi rije¢ »nacionalan« ovdje oznalavala.

7 Slovenska filozofkinja Alma Sodink (1896. — 1965.) studirala je filozofiju, pedago-
giju i slavensku filologiju u Be¢u i Ljubljani. Godine 1923. dokrorirala je tezom Psiboloska
analiza akcenta. Od 1946. godine predaje na Filozofskom fakultetu u Ljubljani. Zasluzna
je 1 za istraZivanje slovenske filozofske baitine.
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Elza Ku&era i Pavao Vuk-Pavlovié

Imamo satuvano samo jedno Kuéerino pismo filozofu Pavlu Vuk-Pavlo-
viéu i to 2. sije¢nja 1963. godine.® U njemu je napisala:
Dragi profesore!
Prije nekoliko sam dana slugala raspravljanje o filozofiji i znanosti u okviru
Hrvatskoga filozofskoga drustva, u kojemu su dogli do izraZaja razli¢iti aspekti
toga problema, ali osim pobude za razmisljanje o njemu nisu niéta konkretnoga
pridonijeli za njegovo rjcsavanje. Malo iza toga sam primila Va§ zaokruZeni i
za mene potpuno uvjerljivi odgovor na to pitanje, za koji Vam upravo odusev-
ljeno zahvaljujem tim viSe $to su me moja psihologijska istraZivanja dovela do
rezultara, koji tome potpuno odgovaraju. Tim radije Vam sada ujedno s ovim
pismom $aljem njihov sazeti njemacki prikaz u nadi, da ¢emo se ove nove godine
ipak jednom sastati i da ¢emo tom prilikom mozda ba$ o tome moci opsirnije
razgovarati. U to ime Vas u starom spominjanju srdaéno pozdravlja.
Dr. Elza Kucera
On joj je na to pismo odgovorio 11. sije¢nja 1963. godine. U pismu
joj zahvaljuje na poslanom savetku i obavjedtavaju je da se bavi inter-
pretacijom »ugodaja« i nada se da ¢e mu njezina radnja u tome pomodi.
Iz ovog pisma Vuk-Pavlovicu vidljivo je da se je Kucera jos pred
kraj zivota zanimala za pitanja odnosa filozofije i znanosti, o gemu je
zainteresirano pisala nakon sudjelovanja na svjetskom filozofskom kon-
gresu u Bolonji pedeset godina prije (str. 115 gore). Iz kratke biljeske
Viuku-Pavloviéu vidi se da je ona na pitanje odnosa filozofije i znanosti
pokusala dati doprinos psihologijskim istrazivanjima.
Vuk-Pavlovi¢ poslao je Kuderi 29 pisama izmedu 1921. i 1964.
godine. Ta su pisma pretezno formalna karaktera.
Iz dosad izlofenog dvije se stvari mogu ustanoviti o Kucerinom
doprinosu filozofiju. Prvo, njoj je bilo stalo do toga da prati suvreme-

8 Hrvatski filozof Pavao Vuk-Pavlovi¢ (1894. — 1976.) studij je zavrdio u Leipzigu,
a zatim je otifao u Berlin. Predavao je u gimnaziji u Zagrebu i u Visoj pedagoskoj skoli
takoder u Zagrebu. Od 1929. godine predavao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.
Godine 1947. zbog sukoba s viastima napustio je Filozofski fakultet i poceo jeraditi u Na-
cionalnoj i sveulili$noj knjiznici u Zagrebu. Zatim je od 1951. godine radio na Sveudilistu
u Skoplju. Smatra se osnivatem suvremene makedonske filozofije.
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na zbivanja u filozofiji, pogotovo ona na razmedi izmedu psihologije
i filozofije. Filozofski kolokviji koje je organizirala bili su prvenstveno
usmjereni prema interdisciplinarnom dijalogu i prikazima najnovijih
tiskovina. To je &inila ne samo iz svoje knjiZniCarske duznosti, veé i
filozofskog erosa. Dokaz tomu mogu biti retci koje je napisala u svojoj
sedamdeset i petoj godini u pismu svojoj prijateljici Anni Brindli 8.
prosinca 1958. godine: »U studenome sam bila par dana u Ljubljani kod
Alme Sodnik i s njom na jednoj jugoslavenskoj konferenciji na Bledu.
Zanimalo me je vidjeti gdje mladi mislioci s nadeg podrucja stoje.«

Drugo, pogledamo li poblize sadraj njezinih tekstova, onih koje
bi ona sama nazvala psihologijskima, uvida se da za nju taj odnos psi-
hologije i filozofije nije ili—ili, ve¢ prije i—i. Premda u svojim tiskanim
djelima nije eksplicitno tematizirala pitanje toga odnosa, u njezinoj
se rukopisnoj ostavstini mogu pronaci mnogi stavovi koji svjedoce o
njezinu razumijevanju bliskosti izmedu filozofije i psihologije. Ona je,
kako se to vidi iz njezine akademske biografije, filozofiju dozivljavala
kao konstitutivni dio svoje psihologijske izobrazbe, ako ne svu filozofiju,
onda sigurno logiku i spoznajnu teoriju.

Znaéajan dio njezinih radova i analiza odnosi se na pojmove i ideje
koje tradicionalno pripadaju filozofiji: volja, eticko djelovanje, moti-
vacija itd. Pritom veéinu pojmova rabi u njihovu zdravorazumskom
znalenju, rijetko pribjegava preuzimanju »artificijelnih« definicija, a
kad to i &ini, &ini to pozivajuéi se na filozofe i filozofska djela. S druge
strane, u nekim svojim eksperimentima ona ispituje neke spontane
reakcije i galvanometrom mjeri psihogalvanski refleks, $to se svakako
ne bi moglo nazvati navlastito filozofskim radom. No isto tako u ne-
kim svojim eksperimentima ona ispituje intuicije svojih opazanika na
temelju kojih izvodi daljnje apstrakine zakljucke.

Ako Kuéera ne bi bila kandidatkinja za klasi¢nu ulogu »filozofa
iz fotelje«, mozda bi mogla biti eksperimentalna filozofkinja? Premda
nema ba¥ to¢ne i jednoznaéne definicije §to bi to eksperimentalna
filozofija bila, spominju se tri karakreristike koje neki projekt mora
zadovoljiti, a da bi bio eksperimentalno-filozofski (Plakias 2015). Prvo,
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eksperimentalnom se filozofijom bave filozofi. Drugo, eksperimentalna
filozofija uklju¢uje bavljenje eksperimentima. Tree: cilj je tih eksperi-
mentalnih studija preispitati ljudske stavove i intuicije. Pogledamo li
po tim mjerilima djelo Elze Kucere, vidimo da ona zadovoljava sva tri
uvjeta. Stoga, &ini se da nije ba§ dvojbeno re¢i da bi Elza Kudera mogla
biti i nasa prva eksperimentalna filozofkinja — 2 moZda i jedina dosad.

Prva hrvatska
eksperimentalna

psihologinja

Uobicajeno se smatra da je Wilhelm Wundt osniva¢ moderne psiholo-
gije. Kao »rodendan« psihologije uzima se godina 1879. kad je Wundt
u Leipzigu osnovao prvi institut za eksperimentalnu psihologiju koji je
bio poznat kao »tvornica znanja«.! Posljedica Wundtove emancipacije
psihologije od filozofije rezultirala je time da su psiholozi na prijelazu
s devetnaestog na dvadeseto stoljeée zapoceli postupno napustati filo-
zofsku, to jest metafizicku psihologiju i sve vise se priklanjati eksperi-
mentalnoj psihologiji (Skarica 2013: 247).

Wundt je bio proveo dva semestra na SveudiliStu u Ziirichu pre-
davajudi filozofske predmete prije nego $to se 1875. preselio u Leipzig,
U Leipzigu je suradivao s Kuderinim buduéim profesorom i mento-
rom Gustavom Stérringom. Na Wundtovu preporuku, 1902. godine
Stérring je primljen kao redoviti profesor na Sveudili§tu u Ziirichu.
Znamenita su njegova inicijalna predavanja o psihopatologiji koja su
objavljena kao knjiga (Storring 1900). U Ziirichu se je skupila nekoli-
cina Wundtovih udenika: osim Stdrringa, tamo su na prijelazu stoljeéa
predavali Ernst Meumann, koji je bio Wundtov asistent u Leipzigu, i
Friedrich Schumann. Premda su svi oni formalno imali doktorate iz filo-
zofije, uz medicinsko obrazovanje (Storring) ili pedagosko (Meumann),

! Institut je bio ve¢ utemeljen 1875. godine. No kao godina osnutka uzima se 1879.
jer je te godine Wundt objavio sa studentom Maxom Friedrichom zajednicki rad koji se
smatra prvim radom proizaslim iz tog Insticuta (Harper 1950-161).
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zapravo je podrudje njihova rada i eksperimentiranja bila psihologija u
danaénjem znacenju te rije¢i. Meumann je dugi niz godina bio ured-
nik prvog psiholotkog ¢asopisa na njemackom govornom podrucju
Zeitschrift fiir Psychologie und Sinnesphysiologie (Casopis za psihologiju i
osjetilnu fiziologiju), a Storring je pak bio osniva¢ drugog psiholoskog
Casopisa na njemackom jeziku Archiv fiir die gesamte Psychologie (Arhiv
za cjelokupnu psihologiju) u kojem je svoj tekst 1930. godine objavila
Elza Kucera.

Kuéera se je profilirala kao sljedbenica wiirzburske psiholoske gkole,
u &jem sredi$tu se nalazi metoda samopromatranja i osobnog iskustva.
No tome se jo§ nadodaje i eksperimentalno istraZivanje kognitivnih pro-
cesa koje je potpomognuto »retrospektivnom introspekcijome. Osnivac
ove $kole bio je bivéi Wundtov student i asistent Oswald Kiilpe koji
je 1896. godine na Sveudili§tu u Wiirzburgu osnovao eksperimentalni
laboratorij gdje se bavio istrazivanjem utjecaja stavova i zadataka na
percepciju te tijekom prisje¢anja i razmisljanja.

Kuderino djelovanje na podrucju psihologije

U Ziirichu je Kudera zapocela studij specijalne filozofije koja je omogu-
¢avala studentima uvid u posebna podrudja filozofije koja se koriste za
produbljivanje znanja o humanisti¢kim i dru$tvenim temama.” Bila je
zanimljiva i u okviru prirodnih znanosti. U stvari, specijalna filozofija
pripremala je studente za bavljenje eksperimentalnom psihologijom u
smislu u kojem je to Wundt zamislio.

2 O Kugeri kao psihologinji dosad se ve¢ neto pisalo. Nada Lahman-Kuzmi¢ (Lah-
man-Kuzmié 1969) prikazuje pretezno Zivotopis Elze Kuere pod vidom njezinih psiholos-
kih aktivnosti. Vrijednost tog teksta je u tome sto je Lahman-Kuzmi¢ to, prema vlastitom
svjedocanstvu, napisala nakon zivog razgovora s Elzom Kuéerom tako da smatramo da su
podaci izneseni u tom tekstu pouzdani. Ivana Skuhala Karasman u svojem tekstu »Elza
Kuéera — prva hrvatska eksperimentalna psihologinja« (Skuhala Karasman 2018) pise o
Kuerinoj psiholoskoj djelatnosti od 1909. godine do njezinog posljednjeg objavljenog
teksta iz 1965. godine. Vladimir Kolesari¢ u pregledu psihologije u Hrvatskoj posvecuje
jedno potpoglavlje od etiri stranice Kuerinom najranijem psihologijskom radu (Kolesari¢

2019: 38-42).
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Kucerino vlastito shvadanje psihologije moZemo pronadi u ¢lanku
»Psihologija kao savjetnica u izboru zvanja«. Psihologija, smatra Kucera,
izucava pojave dusevnog Zivota, osjeéaje, spoznavanje, Custvovanje,
htijenje i djelovanje, »Ona ra$¢inja zamrsene pojave na tom podrudju
u jednostavne njihove sastavine, ona te sastavine opisuje, broji i mjeri,
traze¢i po uzoru prirodnih nauka zakone u njihovoj promjenjivosti«
(Kuéera 1924: 54).

Kucera se 1909. godine vratila u Zagreb gdje je uz pomo¢ svog
oca Otona zapocela s istrazivanjima zakonitosti u prijenosu ¢uvstva u
Fizikalnom institutu Sumarske akademije u Zagrebu gdje je on bio
profesor. Tamo joj je on uredio malu sobicu za rad. Kucera je u svom
stanu u Jurjevskoj ulici 14 u Zagrebu od 1910. do 1914. godine imala
privatni laboratorij za eksperimentalnu psihologiju o kojemu je napisala
(Kucera 1972: R 4744/1):

[...] u svojemu privatnomu stanu u Jurjevskoj ulici 14 uredila sam mali psiho-

logijski laboratorij, jer onda u nas inaée jo$ nije bilo prilike za eksperimentalno

psihologijski rad. U njemu sam ispitivala zakonitosti emocionalnoga Zivota

s pomoéu kontroliranoga samoopazanja svojih suradnika. Time u vezi sam

provjeravala i psihogalvansku refleksnu pojavu preciznim aparatom, koji sam si

narucila u Frankfurtu, gdje su mi ga udesili prema mojim Zeljama.
Zbog pocetka Prvog svjetskog rata Kucera je morala zatvoriti svoj la-
boratorij i prekinuti svoja zapoceta psihologijska istrazivanja.

Kako su se provodila psihologijska istrazivanja u Kuéerinu labora-
toriju lijepo je napisao njezin rodak Zdenko Verni¢ u tekstu povodom
njezina Sezdesetog rodendana (Verni¢ 1943):

Pred jedno 20 godina.

U stanu dr. Elze Kuéera u Jurjevskoj ulici. Liep pogled u vrt, prema iztoku.

Alj, vi ste opazanik. Sjedite u éeliji za psiholoske pokuse. To je sobica od ljepenke,

dosta Siroka za ugodan naslonjag, pred vama u visini stola &vrsta polica s vanjske

i unutra$nje strane, nad njom otvor, koji se ne¢ujno otvara. U ¢éeliji potpuna

tama. Pokrete vrsi dr. Kudera. Vasa je duznost sabrati se i $to to¢nije prikazati

svoje dozivljaje. Sto na primjer doivljavate, kad se iza ugovorenog znaka — dr.

Elza kucne olovkom o stoli¢ — otvori kapak na otvoru, a na stoli¢u lezi bijela

kartica, na njoj jasno napisana rie¢. Kakve vam se primisli javljaju, koje predo¢be
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izaziva u vas sadr¥aj napisane rie¢i, osobito kakva Cuvstva, ugodna ili neugodna?
Jer dr. Kudera iztratuje prirodu éuvstva, te zakone i pravilnosti ¢uvstvenoga Zivota.

I vi sjedite mirno. I ne osjecate, da su vam na rukama privezane dvie kovne
plotice preko kojih ste ukopéani u elektri¢nu struju. Jer promjena Cuvstava izaziva
promjene u elektromagnetu, oko kojeg tee struja i kako se mijenjaju Cuvstva,
tako se mijenja i poloZaj igle, $to vi ne vidite, to se dogada vani, to kontrolira
i registrira dr. Kucera koja je prostornu skalu namjestila tako, da na suprotnu
stranu baca mnogo puta poveéanu sjenu tako da se jasno vidi svaki otklon igle.

Mirno samo mirno! Cekate znak olovkom. Da onda izpri¢ate ove jedno-
stavne dozivljaje. Treba raditi jednostavne pokuse da se pomo¢u jednostavnih
dozivljaja objasne zapleteniji. Dakle samo mirno! Tako &ekamo bez nervoze,
ono izdaleka liepi zvuci. Vojni¢ka glazba. Duboka kompozicija. Beethovenova
posmrtna kora¢nica! Vojnicki sprovod prolazi Novom Vesi. Prolazi, udaljuje
se — dr. Elza jo§ uviek ne daje znaka! Bit ¢e da i ne slufa! A ona - to ne vidite
= matljivo biljezi.

Nijezin dozivljaj je bio veliko iznenadenje. Bas je vidjela, kako se igla gal-
vanometra umirila u jednom odredjenom poloZaju. Opazanik u ¢eliji se umirio.
Pokusi mogu poéeti. Veé je pripremila karticu, polozila je ne¢ujno na dasku pod
otvorom i sad ée udariti olovkom. Jo§ brzi pogled na sjenu skale na zidu. Sto je
to? Sjena igle daleko je poskotila i nagnula se jako na protivnu stranu! Kakva
uvstvena reakcija?! Sada ¢uje i ona akorde glazbe. A opaanik je vrlo glasbena
osoba gdjica prof. dr. 1. R. Njezino fino uho &ulo je glasbu iz daljine! Dakako! I
dr. Kudera brzo upisuje taj dobro dosli incident, taj pokus iza njezinog rasporeda.
Improvizacija. Nikad bolje dosla! Sjajan uvod u plodno pokusno popodne...

To je bio jedan od stotina i stotina pokusa koje je iztrazujudi Cuvstveni
naé ¥ivot, izvrdila dr. Elza Kucera, danadnji svecar, psiholoski znanstveni radnik,
poznat i u domovini i u inozemstvu. Svoj marljivi Zivot posvetila je toj znanosti,
toj posebnoj grani nauka o nadim Cuvstvima. Ogranicila se je na polje, da sve
svoje sile upre u riefavanje bas tih pitanja. Psihologija ¢uvstva osvietliti ¢e zakone
i pravilnosti najeg doZivljavanja uobée, prirodu sviesti, prirodu ¢ovjeka uobce!
Pokusni, eksperimentalni, strogo znanstveni, strogo izkustveni rad.

Iz ovog teksta vidi se kako je za eksperimente koje je provodila Elza
Kuéera bila potrebna koncentracija s obje strane: i od strane opazanika i
od strane provoditelja eksperimenta. Kako bi eksperiment bio uspjesno
proveden, bilo je nuzno ozbiljno shvacati upute eksperimentatora i
iskreno odgovarati na zadana pitanja.
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lako nakon 1914. godine vide nije imala laboratorij, Kudera je
nastavila sa svojim psihologijskim istraZivanjima i eksperimentima.
Svoj prvi rad iz podru¢ja psihologije »Psihogalvanska refleksna pojava
prema svom znacenju za psihologiju ¢uvstva« objavila je u ¢asopisu
Nastavni vjesnik broj 23 iz 1914. godine. U njemu je pisala o Féréovom
efektu koji je dobio ime po francuskom lije¢niku Charlesu Samsonu
Féréu. Naime postoje dva psihogalvanska fenomena (suvremeni naziv
je »elektrodermalna reakcija«), od kojih prvi je Féréov efekt. Rije¢ je
o elektrodermalnoj reakciji koja je rezultat smanjenja otpora ljudskog
tijela prema vanjskom izvoru slabe elektri¢ne struje. Drugi psihogalvan-
ski fenomen je Tarhanovljev efekt koji je dobio ime prema gruzijskom
fiziologu Ivanu Tarkhanishviliju. Tarhanovljev efekt je elektrodermalna
reakcija koja se javlja kao posljedica promjena slabih intenziteta struje
koje proizvodi sam organizam (Kolesari¢ 2019: 25).

Nadalje, Kucera je nasim prilikama prilagodila Binet-Simonov test,
tj. prvi test inteligencije o cemu je zapisala (Kucera 1972: R 4744/2):

U Zagrebu sam onda kao ¢lan Radnog odbora za ispitivanje sposobnosti uredila

Binet-Simonov test za nase prilike i dala sam izraditi dva potpuna pribora za taj

posao. S njime je u svoje vrijeme ispitano nekoliko stotina djece, kako bi taj test

provjerio u nas i onda eventualno mogao upotrijebiti u psihologijskoj praksi.
Binet-Simonov test su 1905. godine sastavili Alfred Binet i Théodore
Simon. Test je dva puta bio poboljsavan, prvi puta 1908. godine i drugi
puta 1911. godine. Prvi oblik Binet-Simonove ljestvice objavljen je
1905. godine u ¢asopisu LAnnée psychologique.

Binet-Simonova ljestvica omoguc¢ila je brzo i lako primjenjivo mje-
renje inteligencije $to je ucinilo ljestvicu veoma popularnom. Ljestvice
su se ipak ¢esto samo prevodile, a da pri tome nisu bile standardizirane
za potrebe nove sredine. Prijevod Binet-Simonove ljestvice na nagim
prostorima napravio je Pavle Paja Radosavljevi¢ u knjizi Uvod u ekspe-
rimentalnu pedagogiju koja je objavljena 1912. godine. Nazalost, ni u
jednoj literaturi o povijesti Binet-Simonove ljestvice u nas ne spominje
se uloga Elza Kucera pri prilagodbi ovog testa nagim prilikama. U Na-
cionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu, pod signaturom R 4753
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1/2, satuvana je hrvatska adaptacija Binet-Simonove ljestvice koju je
sastavila Elza Kucera. Ovdje donosimo Zetiri primjera za djecu staru
tri, Cetiri, pet i Sest godina.

Tri godine

Pokazi ustal

Pokazi oci!

Pokazi nos!

Dijete mora na sve odmah ispravno odgovoriti.

Cetiri godine

Sto je ovo? — (Kljuc)

Sto je ovo? — (Olovka)

Sto je ovo? — (Knjiga)

Sto je ovo? — (Djecja ruka)

Dijete mora svaki put ispravno odgovoriti.

Pet godina . N

Od tri reda iste dutine mora dijete barem 2 reda ispravno ponoviti

Narisi ovo! — (1 minuta)

Dijete mora lik ispravno prerisati.

Sest godina

Govori za mnom sve, §to ¢u ti sada reéi!
Od dvije redenice s istim brojem slogova mora dijete barem jednu ispravno

ponoviti.
Problem ljudske inteligencije bio je jedan od sredi$njih tema Kuderinih
psihologkih istrazivanja. Bila je svjesna vaznosti inteligencije u svako-
dnevnom %ivotu, ali i u obrazovanju i poslu pojedinca. .

U &anku »Ispitivanje inteligencije u svojoj pedagoé}{oj prinvlJemfg
objavljenom u Zborniku za pucku prosvjetu 1924. go.dme, I'<uce.ra je
pisala o vaznosti Binet-Simonova testa. U njemu navod.l. kako je najvaz-
nija individualna razlika izmedu ljudi inteligencija. Prije svega, smatra
Kuéera, potrebno je definirati $to je inteligencija. Pri tome 1.z.n.1]e.la je
stajali$te njemackog psihologa i filozofa Williama Sterna kop')e inte-
ligenciju definirao kao »[...] opéenitu dusevnu sgosobf}ost pQJCdll;lca,
da se svjesno prilagodi novim zadacama i uvjetima Zivota L{Klfcera
1924: 80). S obzirom na to da inteligencija odreduje il\{ot pOJedmf:a.l,
postavlja se pitanje kako bi se inteligencija mogla objektivno odrediti.
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Prvi su se mjerenjem inteligencije poceli baviti psihijatri i odgojitelji
psihicki bolesne djece, a prvi sistematski napravljen i proveden pokusaj
jest Binet-Simonov test koji se sastojao od pet zadataka razlidite vrste
»[...] za svaki razvojni stupanj djece izmedu Cetvrte i dvanaeste godine.
Ako je onda koje dijete pri ispitivanju rijeSilo svih pet zadataka, uzeo
je, da mu je inteligencija normalna« (Kudera 1924: 81). Ispitivanje in-
teligencije bitno je i kod odredivanja sposobnosti za odredena zvanja u
svim podrudjima ljudskog rada. Poradi toga u Zagrebu je osnovan Radni
odbor za ispitivanje sposobnosti u ¢ijem je radu sudjelovala i Ku&era.

Kucera je ostavila traga i na podru¢ju psihologije rada, toénije
zanimalo ju je kako psihologija moZe pomo¢i pri odabiru zanimanja
mladih ljudi. U Kalendaru hrvatskog radise za god. 1924. objavila je
¢lanak »Psihologija kao savjetnica u izboru zvanja«. Ovaj ¢lanak prvi je
tekst koji tematizira psihologiju rada u Hrvatskoj. Iz njega saznajemo
kako je njemacko-americki psiholog Hugo Miinsterberg prvi za Bell
Telephon Company nastojao, promatrajuéi telefonistice pri radu, otkriti
osobine koje bi one trebale imati kako bi brzo i dobro obavljale taj posao.
Nakon njega bilo je mnogo drugih pokusaja. Kuera je zakljuéila kako
u nas jo§ nema primjene psihologije u te svrhe, no nada se kako ¢e i na
ovim podru¢jima do¢i do pomaka u pravom smjeru.

Uz svoj svakodnevni posao u knjiznici Kuéera je pronalazila vrijeme
i sredstva za usavisavanje u psihologiji. Godine 1921. provela je Sest
mjeseci u Berlinu i Poznanju. Kudera je, zahvaljujuéi prijateljstvima koje
je imala u Poljskoj, dobro poznavala polozaj psihologije u toj zemlji. Uz
Bibliografiju domace filozofijske i psihologijske literature (Kucera 1925:
85-91) za 1924. 1 1925. godinu objavila je tekst znamenitog poljskog
psihologa Stéfana Blachowskog koji je posebno za to izdanje napisao
izvorni tekst Stanje psihologijskib istrazivanja u Poljskoj godine 1924.
i 1925. U Poljskoj je produkeija psihologijskih tekstova bila veoma
velika te je tako svake godine objavljeno viSe od stotinjak ¢lanaka i
referata u raznim filozofskim, pedagoskim i literarnim ¢asopisima. No
u Poljskoj jo$ nije bilo specijaliziranih psihologijskih ¢asopisa. Naime
Casopis Lzujestaji psihologijskoga Udruzenja pod uredniStvom J. Joteykove
donosio je samo kratke referate ¢iji su autori bili apsolventi Pedago-
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Elza Kucera u Bonnu 1922. godine. Fotografija iz ostavitine Elze Kucere iz Nacionalne

i sveudili$ne knjiZnice u Zagrebu.
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gijskog instituta u Varsavi. Ipak, oni su doprinosili razvoju interesa za
psihologiju u toj zemlji.

Godine 1922. Kucera je boravila na Psihologijskom institutu
SvewtiliSta u Bonnu gdje je radila na istraZivanju voljnog djelovanja.
Psihologijski institut u Bonnu sa svojim djelovanjem poéeo je veé u
19. stolje¢u. No tek je profesor filozofije Gotz Martius poéeo predavati
eksperimentalnu psihologiju koja je bila u skladu sa stajaliitem njegova
ucitelja Wilhelma Wundta. Svojim privatnim sredstvima Martius je u
Bonnu sagradio mali eksperimentalni laboratorij. Na njegovo mjesto
1898. godine dosao je Benno Erdmann koji je pokrenuo psiholoski
seminar. Godine 1909. na njegovo mjesto dosao je Oswald Kiilpe. U
Bonnu je radio i Kucerin mentor i profesor Gustav Stérring. Dakle
Kucera je imala mnogo razloga da posjetiti ovu prestiznu instituciju.

Nakon boravka u Bonnu, zajedno je s dr. Mathildom Kelchner
u Berlinu i dr. Zofjom Korczyriskom u Poznanju sastavila testove za
ispitivanje osobina pojedinih naroda (Untersuchungen zur vergleichenden
Volkerpsychologie), koji su se izvodili u Poznanju, Berlinu i na na$im
prostorima (Kucera 1972: 4753). Kucera je tako ispitala $ezdeset i Sest
ispitanika, no rezultati se nisu mogli upotrijebiti »[...] jer poslije nije
bilo prilike, da karakteristike grupa prema tom nadinu ocjenjivanja
sporazumno provedemo« (Kudera 1972: R 4744/7). Ispitanicima kod
nas te u Njemackoj i Poljskoj postavile su sljedeca pitanja (Kucera
1972: 4754):

Jeste li spremni da sudjelujete kao opazanik u psihologijskom istrazivanju, koje

ima da posluZi ¢isto nau¢nim svrhama? Radi se o §to savjesnijem pismenom

odgovoru na sedam posve bezazlenih upita, koji se tidu svakidasnjih opazanja i

koja ¢e Vam se stavljati u roku od nekoliko tjedana ili mjeseci. Ako ste spremni

da saradjujete poiljat ¢e Vam se upitni arci s potrebnim razjasnjenjem. Odgovore

na upite ne e trebati potpisivati, ve¢ e se na njima oznaéiti samo spol, dob i

stali§ opazenika. S njihovom otpremom ne éete imati nikakva troka.

Umjesto odgovora na ovaj upit molim da niZe dolje potcreate ono, §to
odgovara vaoj odluci, da se potpisete i da ovaj list ovako ispunjen do ukljuivo

12. IV. 1924. date Ivanu Domniku.

Pitanje: Nabrojite sve, $to po Vasem misljenju Sovjeka veseli ili $to mu je
ugodno.
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Ne dogovaraijte se ni s kim o nacinu svoga odgovora, niti ga kome pokazujte,
najmanje pak drugim opaZanicima, ako ih ima u krugu Vasih znanaca, jer jeto
jedan od bitnih uvjeta za uspjeh istraZivanja, u kojem sudjelujete.

2. Pitanje: Protitajte ovdje prilozenih sedam pripovijesti o razli¢itim pre-
krajima. ZabiljeZite onda te prekrsaje s pomocu njihovih oznaka O; Z; Po; Dv;
S; Pu; Dr u donju skriZaljku. Onaj prekrsaj, koji Vam se ¢ini najlaksi, zabiljeZite
u rubriku 1, a onaj, koji Vam se &ini najtei, u rubriku 40. Ostalih pet prekriaja
zabiljeite u rubriku 2-39 tako da Cine red, koji se postepeno dize od najlaksega
do najtefega prekriaja. Razmak pak medju prekriajima u skriZaljci udesite tako,
da odgovaraju razlikama teZine prekrsaja. Ako Vam se n. pr. ¢ini, da je jedan
prekriaj po svojoj tezini bliZi onomu, $to dolazi prije njega, nego li onomu, $to
slijedi iza njega, priblizit éete gaiu skrizaljci razmjerno vise onomu, koji je ispred
nje, a udaljit éete ga od onoga, $to dolazi iza njega.

Kad ste prekriaje na ovaj nacin smjestili u skrizaljku, obrazloZite ispod
skrizaljke, za §to drite, da je bas ovaj slijed ispravan i da su ba$ ovi razmaci u
tome slijedu opravdani.

3. Pitanje: Nabrojite sve, $to ovjeku po Vasem misljenju donosi bol ili
neugodu.

Pitanje: Mislite li &e$ée na svoje ugodne ili na svoje neugodne doZivijaje,
kada se sjecate svoje proglosti?

Molim da na ovo pitanje odgovorite §to krace i preciznije. Individualne su
primjedbe dobrodosle, ali ih valja napose navesti.

Ratni invalid prodaje na kolima voce. Kada ba§ opet jednom mnogo kupaca
stoji oko njegovih kola, dolazi strazar i zabranjuje mu, da dalje prodaje, jer si ratni
invalid nije nabavio dozvolu za trgovanje na ulici, koja stoji samo 50 para premda
se to dva put od njega zahtijevalo. Okupljena publika se spram straZara:prijeti.

Kojoj strani bi se Vi prikljucili i zaSto?

Zabiljezite tijekom jednoga mjeseca t. j. 0d 6. jula do 5. augusta jedanput
na dan izvanjsku temperaturu. Vrijeme, kad ste je zabiljezili, valja pri tome
takodjer oznaditi.

U sludaju, da na biljesku zaboravite ili da je iz kojega drugoga uzroka pro-
pustite, molim, da to napisete, a da ne zabiljetite mozda naknadno temperaturu,
jer je to jedan od bitnih uvjeta za uspjeh istrativanja, u kojem sudjelujete.

7. Zabiljezite dne 1, 3, 6, 10, 15,21, 28 januaraidne 6. 15, 25 februara da
li sunce sja, kad objedujete. Vrijeme, kad je to bilo valja pri tome takodjer oznaciti.

Iz ovih pitanja dobivamo uvid kako je ispitivanje osobina pojedenih
naroda izgledalo i na $to su ispitivatice stavile naglasak. Svakako bi
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bilo zanimljivo vidjeti kona¢ne rezultate do kojih su dosle u svojim
ispitivanjima.

Kao sto je vec receno, Kucera je boravila u Bonnu 1922. godine
gdje je istrazivala voljno djelovanje. U Psihologijskom laboratoriju
Fiziologijskoga instituta Sveudili$ta u Zagrebu nastavila je ispitivanja
voljnog djelovanja. U istom laboratoriju je 1924. ili 1925. godine
ispitala osamnaestogodi$nju djevojku (Kucera 1972: 4753/1.3):

Ispitivanje sposobnosti 18. g. djevojke u psih. institutu u Zagrebu.

Psiholoskim se ispitivanjem sposobnosti Adele Mavri¢ pokazalo da je u
nje izvanredno dobro mehanitko paméenje besmislenoga materijala, dok, joj je
mnogo slabija vjernost paméenja. Paznja je dobra, zorno predo¢avanje i migljenje
vtlo dobro, a eti¢no je prosudivanje ispod normale.

Za vrijeme ispitivanja nije bila nikako smetena ili bojazljiva, veé je sabrano i
posve mirno odgovarala na upite. Nije dakle vjerojatno da su rezultati ispitivanja
iskrivljeni ¢asovitim emocionalnim zaprekama.

Kako je Adeli Mavri¢ 18. godina, valjalo je pri njenom ispitivanju upo-
trebljavati u glavnom tekstove za odrasle, koji su teZi od onih kojima se inae
ispituju uéenici prvih tecajeva uiteljskih 8kola. Ako se pored toga uzme u obzir
njezino izvanredno dobro paméenje, sabrana paznja i ¢injenica, da ni pri koncu
ispitivanja nije pokazivala znakova umornosti vjerojatno je, da ¢e time moéi
nadoknaditi manjak, koji se u nje pokazao u podru&ju zornoga predocavanja,
maste i miljenja, toliko, koliko je to potrebno za prosjeénu udenicu uditeljske
skole. Da bi i kako bi se mogla razviti i eti¢na strana njezine li¢nosti, tesko je
unaprijed odrediti.

Rezultat ovog ispitivanja nikad nije objavljen, no dokazuje kako je
Kucera kontinuirano provodila ispitivanja i eksperimente.

Kucera je takoder provodila istraZivanja u novoosnovanom labora-
toriju u Zagrebu te je povodom osnivanja laboratorija Fiziologijskoga
instituta SveuciliSta u Zagrebu 1923. godine napisala tekst »Osnutak
psihologijskoga instituta na vi$oj pedagoskoj $koli« koji je objavljen u
Casopisu Kricanska skola (Kuéera 1923b: 55-56):

[...] naredbom povjereniStva za prosvjetu i vjere u Zagrebu od 30. o%ujka o.

g. osnovan je napokon i oficijelno u viSoj pedagoskoj skoli prvi institur za ek-

sperimentalnu psihologiju u nasoj drZavi ili taénije re¢eno, tom je naredbom

dana sluzbena podloga realizaciji takvoga instituta. Radni odbor za ispitivanje
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sposobnosti smatra se njegovim sastavnim dijelom. Pitanje je sada, gdje ¢e se taj
psihologijski institut smjestiti i kako ée se on izgraditi iz sviju tih fragmenara,
koji danas ve¢é postoje? Psihologijski institut trebaju u prvom redu na sveucilistu
specijalni filozofi za izu¢avanje psihologije prema danasnjim zahtjevima te na-
uke i za svoja nau¢na istraZivanja u njezinome podruju. Ali trebaju ga i slusaci
drugih struka, kojima psihologija sluZi kao pomo¢na nauka, osobito pedagozi,
pa pravnici i medicinari.
Kucera je, $to je vidljivo i iz gore navedenog ¢lanka, smatrala psihologiju
empirijskom znanoéu koja se koristi eksperimentalnom metodologijom
i mjerenjem. Medutim, ona napominje kako je ¢itav razvoj psihologi-
je, od odvajanja od filozofije do zasnivanja psihologije kao empirijske
znanosti, u nas pro$ao u potpunosti nezamijecen.

Kucera se okusala i kao predavaé na fakultetu. Naime od 1933. do
1936. godine sudjelovala je u izvodenju vjezbi na Katedri za eksperi-
mentalnu psihologiju Sveudilista u Zagrebu. Cilj vjezbi bio je izraditi
metodologiju za istrazivanje doZivljaja ljepote.

Bila je aktivna i u strukovnim udruZenjima. Godine 1953. sudje-
lovala je u osnivanju Udruzenja psihologa FNR] i Udruzenja psihologa
SFRJ - Sekcija NR Hrvatske, ¢iji je prvi predsjednik bio filozof, psiholog
i sociolog Rudi Supek (1913. — 1993.) (Kolesari¢ 2013: 4):

Na dane 20., 21. i 22. veljade 1953. odrana je u Zagrebu osnivacka skupstina
Udrugenja psihologa FNR], a tom prilikom odrZan je i I. struéni sastanak ju-
goslavenskih psihologa. Nakon primanja pravila izabran je prvi upravni odbor
Udrugenja. Za predsjednika je izabran na¥ najstariji i najzasluniji psiholog
sveutili$ni profesor dr. Ramiro Bujas, za tajnika dr. B. Petz, stru¢ni suradnik
Instituta za higijenu rada Jugoslavenske akademije, a za blagajnika prof. Dora
Vinski, psiholog u Savjetovaliitu za izbor zvanja u Zagrebu. Koliko nam je
poznato, inicijativa za okupljanje psihologa u tada$njoj Jugoslaviji i za uteme-
ljenje njihovog strukovnog udruZenja, potekla je upravo od Ramira Bujasa. Tom
prilikom odr#an je i L. struéni sastanak jugoslavenskih psihologa na kojemu je
prezentiran veéi broj kra¢ih izlaganja M. Rostohara, S. Popoviéa, E. Kucere,
R. Bujasa, V. Smiljanié—Colanovié, M. Zvonareviéa i P. Sokeca, E. Hudina, M.
Jovicica, A. Mati¢, S. Betlheima i V. Kovacevica, V. Lesjaka, B. Lazi¢, B. Bakica,
B. Petza, A. Ostoj¢i¢-Bujas, N. Smoli¢, A. Krkovida, D. Vinski, M. Ferenddaka,
M. Kernic-Novosel, N. Kopajtica, Z. Bujasa i M. Vuéica.
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Na istoj skupstini dogovoreno je da se osnuju ogranci udruZenja po
republikama. Samo tri republike (Hrvatska, Srbija, Slovenija) mogle su
osnovati udruZenje, jer su jedino one imale dovoljno psihologa. Godine
1964. Elza Kuéera dobila je nagradu Udruzenja psihologa SFR].

Bila je &lanica njemackog Gesellschaft fiir experimentelle Psycho-
logie (Drustva za eksperimentalnu psihologiju) koje je na inicijativu
psihologa Georga Eliasa Miillera osnovano 20. travnja 1904. godine u
Giefenu u Njema&koj. Drustvo je 1929. godine promijenilo ime u Deu-
tsche Gesellschaft fiir Psychologie (Njemacko drustvo za psihologiju).

Clanstvo joj je, izmedu ostalog, omogucilo sudjelovanje na psi-
hologkim konferencijama u Njemackoj, o ¢emu je napisala (Kucera
1972: R 4744):

Uz svoj zvani¢ni posao nastavljala sam koliko mi je to god bilo moguce, ne-

prestano i svoj naucni rad, a da odr¥im kontakt sa svojim drugovima u nauci

i sa suvremenim psihologijskim radom, posje¢ivala sam redovito kongrese za

eksperimentalnu psihologiju, koji se drie svake druge godine u Njemackoj.
Dakle Kuéera je intenzivno radila na polju psihologije, objavljivala je
tekstove i provodila eksperimente. Aktivno se ukljuila i u osnivanje
psiholoskih drustava. Posjecivala je konferencije u domovini i ino-
zemstvu te je suradivala sa stranim i domacim kolegama. Psihologija
je za nju ostala predmetom istraZivanja i strastvenog bavljenja do kraja
sivota. Elza Kutera jedna je od prvih eksperimentalnih psihologinja na
svijetu, a svakako prva na nadim prostorima.

Elza Kuclera i Wilhelm Wundt

Elza Kuéera dobro je poznavala psihologijski rad Wilhelma Wundta
koji je, iako nije imao formalno filozofsko obrazovanje, predavao in-
duktivnu filozofiju u Ziirichu.

Kudera je 1922. godine, kao sto je ve¢ prethodno napomenuto,
zajedno s dr. Mathildom Kelchner i dr. Zofjom Korczyfiskom sasta-
vila testove za ispitivanje osobina pojedinih naroda, koji su se izvodili
u Poznanju u Poljskoj, Berlinu i na nasim prostorima (Kucera 1972:
4753). Iz ovog eksperimenta vidljiv je jasan utjecaj Wilhelma Wundta
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na Kuderu. Naime Wundyt je istraZio razlicitosti u mentalitetu odredenih
naroda i zakljucio da svaki narod posjeduje svoju posebnu psihologiju
koja izvire iz tzv. »narodnog duhag, a &ija je duhovna supstancija uvri-
jetena u prirodi svakog naroda: »Objekti ove buduée znanosti trebali
bi biti ne samo jezik, mit, religija i obicaj, ve¢ i umjetnost i znanost,
razvoj kulture opéenito i njezine pojedinacne posljedice, ¢ak i povijesni
rast i propadanje pojedinih naroda, kao i povijest ¢itavog ovjecanstva«
(Wundt 1911: 3). Wundt je tu metodu nazvao Vilkerpsychologie® (psi-
hologija naroda).

Wundt je psihologiju podijelio na tri dijela. Prvi je bio psihologija
kao eksperimentalna znanost. Teme drugog dijela bili su jezik, mitovi,
religija, estetika i drustveni obicaji. Tre¢i dio, nazvan »znanstvena me-
tafizika«, trebao je povezivati empirijske nalaze psihologije s drugim
znanostima.,

Psihologija Wilhelma Wundta je voluntaristicka i aktualisticka.
Voluntaristicka psihologija smjer je u empirijskoj psihologiji koji apo-
strofira znadaj procesa volje i osjecaja. Aktualizam u psihologiji teorija
je koja smatra da je dusevni Zivot stalni proces. Na tako utemeljenoj
psihologiji on je gradio odredene filozofske discipline (spoznajna teorija,
logika, estetika i etika). Za njega »[...] logika zadrzava svoju poziciju
izmedu psihologije, kao opée znanosti duha, i sveukupnosti ostalih
teoretskih znanosti« (Henley 2013: 252).

U Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu pod signaturom R
4749 satuvana su dva Kuéerina rukopisa o Wilhelmu Wundtu: Wundy
in der Psychologie der Gegenwart (Wundt u psihologiji sadasnjosti) i Zum
methodologischen Problem der Wundschen und der Strukturpsychologie (K
metodologickom problemu Wundtove i strukturalne psibologije) (Kucera
1972: R 4749). Nazalost, rukopisi su u lo$em stanju i stoga su daljnja
istrazivanja nemoguca. Ova dva rukopisa nedvojbeno dokazuju kako
je Kucera bila dobro upoznata s percepcijom Wundta u suvremenoj
psihologiji.

3 Sredinom 19. stolje¢a Vélkrpsychologie inicirali su Moritz Lazarus i Heymann Ste-
inthal, a kasnije razradio Wundt.
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Kucerin doprinos eksperimentalnoj psihologiji

Godine 1930. Kugera je u &asopisu Archiv fiir die gesamse Psychologie broj
77 objavila ¢lanak naslovljen »Experimentalle Beitrige zur Charakeeri-
stik der Willenshandlung« (»Eksperimentalni doprinosi karakteristici
voljnog djelovanja«).* Tri godine kasnije, 1933., objavila je, kao nastavak
prethodnog istraZivanja, u znanstvenom psihologijskom Casopisu Acta
Instituti psychologici Universitatis zagrabiensis, koji su 1932. godine
poéeli izdavati ¢lanovi Psihologijskog instituta, tekst pod naslovom
»Experimentelle Beitrdge zur Charakeeristik von Willensstufen« (»Ek-
sperimentalni doprinosi karakteristici voljnih stupnjeva«).

U &anku »Experimentalle Beitrige zur Charakeeristik der
Willenshandlung« Kuera opisuje eksperimente koje je izvodila na
Psihologijskom institutu u Bonnu i na Psihologijskom institutu u Za-
grebu. Imala je deset opazanika (Hans Eichhoff, I. Griinwald, Slavko
Horvat, Oskar Kutzner, Franjo Higy-Mandi¢, Dimitrij Stremouhov,
Zdenko Vernié, Gertrud Bauer, Nada Miiller-Spani¢, Marusja Potoc-
njak) s kojima je provela ¢etiristo dvadeset i Cetiri eksperimenta. Svi
opazanici bili su njezini bliski prijatelji i suradnici. Ukupno pedeset i
sedam jednostavnih reakcija bile su opisane kao automatske i to:

1. Opazanici su opisali jednostavnu reakeiju kao automatsku ili

u potpunosti mehanicku, kao nesto pri Cemu nema govora o
nekom voljnom djelovanju jer reakcija slijedi vrlo brzo.

2. Podrobniji podaci o tome zbog ¢ega se brze reakcije pokazuju kao
automatske sadr¥ani su u izjavama u kojima se radnje opisuju
kao automatske jer se pricinjaju kao neposredno izvi$avanje za-
povijedi. Kod vrlo brzih reakcija ocito se nista ne misli ili osjeca.

3. Kao mehanicke radnje opisane su i one radnje kod kojih se
ne¥to misli ili osjeca, ali se radnja odvija neovisno od misljenja
ili osjecaja.

4. Automatskim radnjama nazivaju se i one kod kojih opaZanici
ne nalaze niéta »vlastito«, kad njihovo jz ne sudjeluje.

4 Ovaj dio teksta djelomiéno se oslanja na ve¢ objavljenom anku autori ove knjige

(Bor$i¢, Skuhala Karamsan 2017: 145-162).
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Provodedi ove eksperimente, Kucera se profilirala kao savjesna i spo-
sobna eksperimentalna psihologinja.

Clanak »Experimentelle Beitrige zur Charakteristik von Willens-
stufen« (Kucera 1933a) nastavak je prethodnog ¢lanka iz 1930. godine.
OpaZanici u opisanom eksperimentu bili su upuceni da $to bolje opisuju
svoje doZivljaje, ali su uz to morali navesti je li taj doZivljaj voljan ili
ne i za$to. Zahvaljujuéi tim ispitivanjima prikupljen je materijal koji
je omogucavao odgovor na pitanje po ¢emu voljno djelovanje postaje
voljno djelovanje i po ¢emu voljni doZivljaj postaje voljni doZivljaj.
Voljno djelovanje oznaluje se kao voljno djelovanje samo kad se ¢ini
da proizlazi iz nadeg ja ili naSe osobnosti. Jz pri tome ne mora biti
svjesno. Dozivljaj treba biti takav da se ¢ini da proizlazi iz naseg ja ili iz
nase osobnosti. Na kraju je Kudera, o¢ekivano, zakljucila da djelovanje
postaje voljno djelovanje i dotivljaj voljni dozivljaj ako se osobi ¢ini
da na osnovi emocija proizlazi iz njezinog ja ili iz njezine osobnosti.

U svom eksperimentu objavljenom u ¢lanku »Eksperimentalni pri-
lozi karakteristici motivacije u voljnom djelovanju« 1947. godine Kucera
je, primijenivsi eksperimentalnu metodologiju, pokusala zahvatiti razne
aspekte ljudskih mentalnih stanja. Pokusavala je mjeriti intenzitet men-
talnih stanja u stupnjevima. Ovakvim mjerenjima dobiva se objektivni
prikaz razli¢itih aspekata mentalnih stanja. No u isto vrijeme, pored ovih
objektivnih aspekata mentalnih stanja, Kucera je istraZivala i detekciju
te je opisivala voljno djelovanje i voljne doZivljaje kao subjektivne
temelje ljudskog slobodnog djelovanja. Zanimale su je osnove voljnog
djelovanja i voljnog doZivljaja te nadina na koji se voljni dozivljaj kroz
ovjekovo ja pojavljuje kao pokreta¢ djelovanja. Na temelju toga moze
se zakljuditi da se u njenom radu susrece problem slobode djelovanja
i odludivanja s eksperimentalnim metodama mjerenja reakcija i po-
pratnim opisivanjem subjektivnih stanja od strane samih ispitanika te
da se na temelju toga nastoji rekonstruirati i odrediti $to je to poticaj
koji dovodi do djelovanja. U zaklju¢ku eksperimenta konstatirala je
kako je voljno djelovanje pokrenuto od strane voljnog dozivljavanja, a
voljni doZivljaj ostaje i dalje nedostupan za eksperimentalno mjerenje.
Kao izvor voljnog djelovanja i voljnog doZivljaja postavlja se covjekovo

ja koje ostaje izvan dosega eksperimentalne psihologije. Kucera je u
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svom radu ukazala na videstrukost uzroka i motiva djelovanja. Pored
toga vidljivo je kako se kod ispitanika pojavljuje potreba da iskazuju
svoj dozivljaj uzroka toga djelovanja. Sloboda se ovdje pojavljuje kad
se kao uzrok ne moe uzeti neki vanjski motiv, nego kada je djelovanje
proizailo iz ljudskog ja i unutarnjeg voljnog motiva.

U &anku »Begriindung und Motivation« (»Obrazlozenje i mo-
tivacija«) (Ku¢era 1954a) Kucera je ispitivala odnos obrazlozenja i
motivacije. O obrazloZenju pretezno se govori kad se iznose dokazi, a o
motivaciji kad se Zeli objasniti djelovanje. Prvo se tice razmisljanja, a po-
tonje volje ili htijenja. U cemu se psiholoki ta dva fenomena razlikuju?
Za mnoge psihologe motiv je istoznacan kao i uzrok ili uvjet za fizicare.
Na taj nacin govori se da je motiv cjelokupan zbir postupaka koji dovodi
do djelovanja, pri Cemu su svjesni razlozi i jasno postavljeni ciljevi tek
jedan dio pri¢e. Motiv mote biti i podraZaj koji izaziva djelovanje, ili
stanje osjecaja povezano s predodibom cilja. S druge se strane govori o
tome da motivi nisu uzroci naseg djelovanja, ve¢ razlozi zbog kojih se u
nekom odredenom trenutku djeluje. U nadoj volji najjasnije se pokazuje
to razlikovanje izmedu uzroka i motiva. Uzrok nekog izbora motze biti
bilo koji postupak, neovisan od vrijednosti, koji suodreduje taj izbor,
dodim se o motivima nekog izbora govori kad se radi o vrijednostima.
Kao vrijednosti odreduju se oni predmeti za koje znamo da su nam
ugodni ili neugodni. Pritom se radi o razli¢itim pristupima, a Kucera se
ovdje pozvala na eksperimentalno istraZivanje volje. Kao uzroci nekog
djelovanja moraju se prikazati postupci, koji pritom dovode do nevoljne
ili voljne radnje, a da nisu posredovani ni izborom ni odlukom. Kao
motiv pojavljuje se nasuprot tome neko stanje osjecaja, koje u danom
trenutku predstavlja jz djelovanja, odreduje njegovu odluku ili njegov
izbor i kao posljedicu ima Zeljeno doivljavanje ili voljno djelovanje. O
obrazlozenju nekog izbora ili odluke moZe se govoriti kad se to obra-
zloZenje posreduje putem znanja vrijednosti. Pritom se radi o znanju
koje izbor ili odluku u procesu prosudbe, kao i djelovanje, pretvara u
intelektualni Cin.

U svom &anku »Die psychologischen Grundlagen der ethischen
Verhaltensweisen« (»Psiholoki temelji etickog ponasanja«, Kucera
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1965) Kucera je tematizirala preduvjete rangiranja pojedinih eti¢kih
postupaka. Razli¢ita su eticka odredenja medusobno u konfliktu — stoga
treba pronadi principe prema kojima se moZe pronadi jednoznacan
odgovor na problem kao i rangirati odgovore po vaZnosti i odrediti koji
je najbolji. U traganju za odgovorom na taj problem, ona je polazila
od porzicije svojega ulitelja, Gustava Storringa, prema kojemu su eticki
obrasci ponaganja voljna djelovanja uzrokovani stanjima osjecaja, koji
se doZivljavaju svijes¢u o onome $to treba ¢initi. Njihova karakreristika,
isto kao i poredak, moraju proizlaziti iz psiholoske analize stanja osje-
¢aja povezanih s tim nadinima djelovanja. Upravo tu poziciju Kucera
je zeljela obraniti. Stdrring je, naime, pokazao da pri istrazivanju stanja
osjecaja koji kao posljedicu imaju voljna djelovanja, ta stanja osjecaja
mogu nadodi na vrlo razli¢ite nadine. Prvo dolazi do intelektualnog
kolebanja o tome je li uopée rije¢ o eti¢kim postupanjima, i ako jest,
kojem mjestu pripadaju. Same posljedice etickih djelovanja mogu biti
eti¢ki postupci, kao npr. pri odgoju ili nekim drugim socijalnim utjeca-
jima. Stoga usporedbom predod’be nerealiziranog etickog postupanja
s nekim stvarno provedenim jednostavnim voljnim djelovanjem dolazi
se do spoznaje njihova razlikovanja i na toj spoznaji pociva odluka da
¢emo u buduénosti postupati ne prema trenutnom impulsu, veé prema
pravom izboru. Nadalje dolazi do samo-obzira koji se razvija preko us-
poredbe predodzbe socijalno uvjetovanih eti¢kih nadina postupanja sa
stvarno provedenim jednostavnim voljnim djelovanjima. Na taj nacin
socijalno se uvjetovani eti¢ki nadini ponasanja pretvaraju u autonomno
djelatne eti¢ke postupke. Radi se o sljede¢em prikazu rangiranja. Prvo,

kao jednostavni eti¢ki postupci mogu se oznaiti ona voljna djelovanja
&iji efekti su s rado$¢u povezane Zivotne funkcije ¢ovjeka. Zatim dolaze
ona voljna djelovanja iji efekti su jednostavna eticka postupanja, a
karakterizirana su kao visa eticka djelovanja pri ¢emu se kao njihovi
motivi shvaéaju posljedice eti¢kih propisa. Jo§ vidi nadini eti¢kih po-
stupanja su oni ¢iji efekti poti¢u samoobzir kod sebe ili kod drugoga,
pri ¢emu se taj samoobzir prepoznaje kao motivacija za djelovanje.
Naposljetku, najvie eticko djelovanje oni su eti¢ki postupci ¢iji efeke
je obzir utemeljen na moralnom samoobziru pred onim §to nam se kao
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moralno nudi. Upravo je u ovom rangiranju utemeljen sustav moralnih
principa efekata djelovanja.

Cuvstva, emocije, osjecaji, osjeti

Sredi$nja tema psihologijskih istraZivanja, koliko prakti¢nih toliko i
teorijskih, Elze Kudere bio je odnos izmedu ¢uvstava, emocija, osjecaja
i osjeta. »Cuvstvac, »emocije« i »osjecaji« istoznacnice su te zajedno s
osjetima predstavljaju znacajan dio Wundtove psihologije, pa tako
onda i Storringove i Kucerine. Wundt i njegovi ucenici u svojim su
introspekcijama identificirali dva glavna elementa psihickog Zivota:
osjecaje i osjete, a prema njima »[...] su slozeni psihi¢ki procesi koji
se stalno mijenjaju rezultat povezivanja ili kreativne sinteze tih eleme-
nata« (Hothersall 2002: 144). Wundt je razvio tzv. trodimenzionalnu
teoriju &uvstva prema kojoj se Euvstva mogu razlikovati u tri dimenzije
ugodnost — neugodnost, uzbudenje — smirenost i napetost — opustenost.
Trodimenzionalna teorija koristi se za definiranje razli¢itih emocija koje
karakteriziraju razli¢ite kombinacije i sukcesije osjecaja i specifi¢ni tijek
promjene osje¢aja duz svake od tri dimenzije. U Leipzigu su izvodili
eksperimente koji su se odnosili na osjecaje i koji su ovako izgledali
(Hothersall 2002: 148):

Ispitanici su slusali ritmove metronoma, a oni su izvjeStavali da su odredeni

ritmovi ugodniji od drugih: postojala je dimenzija osjecaja ugode nasuprot neu-

godi. Tspitanici su takoder izvjeStavali o blagom osjecaju napetosti u isc¢ekivanju-

sljedeceg ritma. Tako je definirana druga dimenzija osjecaja koja ukljuéuje napetost
i opuitanje. Konatno kod odredenih ritmova ispitanici su izvjeStavali o blagom
osjecaju uzbudenja, dok su se kod drugih osjecali smireno. Tako je identificirana
i tre¢a dimenzija osjetaja — uzbudenje nasuprot mirnodi.
Cuvstvo je okolnost u kojoj se nalazimo zahvaljujuci akciji koju podu-
zimamo mi sami. Cuvstva razlikujemo po intenzitetu i trajanju, ali i
po ugodi i neugodi koju prouzrokuju u nama. Cuvstvena stanja slabog
intenziteta, a dugog trajanja zovemo raspoloZenjima, a kratkotrajna
CuVStVa, SnaZnOg intenziteta zovemo afektima. CuVStVena Stan]a SaStOJC
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se od Cetiri elementa: fiziolokih promjena, kognitivne interpretacije ili
procjene, vanjskih znakova izraZaja i ponasanja ili reakcije na dozivljeno
cuvstvo.

Osjeti pak nastaju podrazivanjem nekog osjetilnog organa. Postoje
sliedeca osjetila: vid, sluh, dodir, okus, njuh, hladnoéa, toplina, bol i
kinesteticka osjetila (osjeti snage, napora, vrtnje, kretanja i poloZaja
odredenih dijelova tijela u prostoru).

Kucera je o tim temama objavila Sest radova, a osam veéih radova
ostalo je u rukopisu. Medu tim radovima neki se ponavljaju u hrvatskoj
i njemackoj inadici, neki predstavljaju ranije faze istraZivanja koja su
kasnije objavljena. To je ve¢ razvidno iz bibliografije njezinih radova.
U nastavku ovog poglavlja pa do kraja, navest éemo pregled nekih od
njezinih najvainijih tekstova iz tog podrugja.

Knjizica Die fragen der Gefiihlspsychologie und
ihre Erklirungsmoglichkeiten

Knjizica Die fragen der Gefiihlspsychologie und ibre Erklirungsmaiglichkei-
ten (Pitanja psihologije osjecaja i njezinib eksplanatornibh mogucnosti)
objavljena je 1962. godine u nakladi Grafitke $kole u Zagrebu. U ovoj
knjizici Kucera donosi svoje shvacanje psihologije osjecaja.

Za ljudsko djelovanje i za ljudske doZivljaje od velikog znacaja su
osjecajna stanja. No ostaje otvoreno pitanje $to su to doista osje¢ajna
stanja i kroz $to mogu biti razumljena njihova djelovanja.

Prvo poglavlje naslovljeno »Die Eigenart der Gefiihlszustinde«
(»Osobitost osjecajnih stanjac) je saZela u sljedeéih deset tocaka (Kucera
1962: 15-16):

1. Osjecaji se uvijek dozivljavaju istovremeno s percepcijama, pre-
dodzbama i mislima u izuzetno raznolikim osje¢ajnim stanjima.

2. Za osjetaje karakteristi¢no je da dulje traju od svojih intelek-
tualnih podloga i da se kao rezultat toga osje¢ajna stanja mogu
razviti u trajna raspoloZenja i afekte.
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. Osjecaji se razlikuju od svojih intelektualnih podloga i po tome

$to ih se moe samo percipirati, a ne i predstaviti poput njihovih
intelektualnih podloga. Oni se ponajprije nanovo proZivljavaju
u svom izvornom intenzitetu predodavanjem osjecajnog stanja
ili predoavanjem neke situacije koja nagladuje osjecaje. Tako
nastaju osjecaji suosjecanja.

. Intenzitet ponovno doZivljenih osjecaja, koji traju dulje od

svojih intelektualnih podloga, moZe ucvrstiti dozivljaj u svijes%‘z'
i time se djeluje na njegovo misaono dohvacanje ili na reali-
zaciju predstavljenog djelovanja s pomocu intenziteta pritom
ponovno proZivljenih osjecaja.

. Takvi ponovno prozivljeni osjeéaji, kada prelaze odredeni stu-

panj intenziteta, istjeruju svoje intelektualne podloge iz svijesti i,
jer uisti mah traju dulje od ovih svojih intelektualnih po.c?loga,
mogu stvoriti nova osjecajna stanja postojeéim percepcijama,
predodzbama ili mislima. Intenzitet ovih novih osjec’ajm?
stanja odgovara intenzitetu ponovno prozivljenih osje¢aja koji
su u njih usli.

. Osjecaji se na taj nacin prenose iz viastitih u druge intelektualne

podloge i izvorno indiferentne percepcije, predodzbe i misli
mogu se razviti u zbirne centre ogjecaja Ciji intenzitet odreduje
ljudsko ponalanje.

. Osjecaji se poput svih ostalih iskustava mogu misaono pojmiti.

U tome se ponajprije apstrahiraju od svojih intelektualnih pod-
loga i prepoznaju se kao reakcije organizma, ega ili osobnosti.

Tim misaonim dohvaéanjem osjecaja postiZe se razgranicenje

voljnib tinova.

Misaonim dobvacanjem osjecaja posreduje se oblikovanje emotiv-
nib vrednovanja, viednujuca podjela osjecajnih stanja na ugodna
i neugodna osjecajna stanja ili na zadovoljstvo i nezadovoljstvo.
Misaonim dohvaéanjem ovih emocionalnih vrednovanja po-
sreduje se znanje o vrijednostima.
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10. Na temelju toga se nastanak estetskiby i etictkih vrednovanja i
dohvacanje na njima utemeljenih vrijednosti moZe se svesti na
op¢enite zakonitosti emocionalnog zivota.

Drugo poglavlje naslovljeno je »Reflexe, Instinkte, Triebe und
Gefithlszustinde« (»Refleksi, instinkti, nagoni i osje¢ajna stanjac).
Nedovoljno se razmatra ¢injenica da su lancani refleksi omoguéeni
samo ¢injenicom da se aferentna vlakna takoder kombiniraju u efe-
rentnim Zivéanim vlaknima, koja opskrbljuju kortikalni neuronski
sustav uzbudenjima izazvanim refleksima. Kao rezultat toga, ne samo
nepromjenjive, ve¢ i nepredvidivo raznolike reflektirajuée skupine
kontrolirane kortikalnim sustavom postaju novi izvori pobude za kor-
tikalni neuronski sustav.

Kudera je smatrala da vaznost novih izvora pobude za raspored,
razvoj i utjecaj svih polozaja uzbude jo$ nije dovoljno naglasena. Ako
se u kontekstu periferne teorije osjecaja pretpostavi kako su osjecaji
percepcija uzrokovana refleksima, osobine instinkta, poriva i osjecajnih
stanja zarobljenih u iskustvu postaju razumljive, $to takoder moze obja-
sniti duboke ucinke osje¢ajnih stanja na tijek iskustva. Ukratko, iz svega
ovoga proizlazi da osjecaji uvijek, ¢ak i ako ih se shvati razmisljanjem,
u iskustvo ulaze samo kao dodatni izvori intenziteta, dok se percepcije,
predodibe i djela misljenja mogu pratiti natrag do nadina djelovanja ra-
zlicito strukeuriranih skupina neurona i njihovih rezonancijskih odnosa
iskustva i na taj na¢in moze se odrediti tijek iskustva u smislu sadrZaja.
Ovdje se Kucera oslanja na rezultate istrazivanja psihologa Huberta
Rohrachera i prihvaéa da su percepcije, predodzbe i radnje miljenja
funkcije Zivéanog uzbudenja, dok su osjecaji sile koje omoguéuju i
suodreduju te funkcije. S fizioloskog stajalista, proprioceptivni impul-
si neprestano su ukljuceni u frontalni rezanj, dolazeéi s jedne strane
iz labirinta, a s druge strane iz tetiva i misica, a zatim putem malog
mozga i talamusa do motornih kortikalnih centara, odakle se hrane
iz svih razina mozga. Na taj nacin i energetske osobine li¢nosti nalaze
svoje fiziolosko objasnjenje. Razliciti osje¢ajni zahtjevi razli¢itih ljudi,
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kao i iste osobe u razlidito vrijeme, kroz koje se suodreduju sve njihove
funkcije, temelje se, prema teoriji perifernih osjecaja, na razli¢itim stup-
njevima intenziteta njihovih refleksa. U svemu tome, medutim, treba
napomenuti da intenzitet refleksa, kroz koji se iskustvo suodreduje,
takoder ovisi o vrsti i intenzitetu intelektualnih dokumenata, i da taj
intenzitet refleksa u konacnici takoder ovisi o strukturi i rezonancijskim
odnosima radnih neurona, tj. o temeljima kroz koje se iskustvo oblikuje
u smislu sadrZaja. Svako je osje¢ajno stanje, dakle, rezultat cjelokupnog
prethodnog iskustva i stoga neizravno posredstvom tog iskustva ono
je i suodlucujudi sadriaj za buduce iskustvo. U svakom osjeéajnom
stanju osjeca se ono $to jo§ nije prepoznato i konceptualno definirano,
§to posebno isti¢e psiholog i filozof Theodor Paul Erismann. Samo na
temelju odredenog intenziteta osjecaja moZe se razviti i konceptualno
definirati dio nerazumno shvaéene punine. Racionalna spoznaja o
iracionalnom takoder je osjecajna i kao rezultat toga intelektualna je
osnova novog osjecajnog stanja. Ta racionalna spoznaja tada se u nje-
mu nerazumno zahvada sa svim ostalim prethodnim iskustvom i time
moZe postati osnova novog racionalnog znanja. Na temelju ¢injenice da
svaka 7ivéana pobuda uzrokuje tjelesne promjene koje izazivaju novu
zivéanu pobudu, a na temelju pretpostavke da su te refleksno izazvane
nove pobude fizioloska osnova osje¢aja, proizlazi da osjecaji ulaze u
svako cjelokupno uzbudenje i da oni odreduju njihov intenzitet. To
moze objasniti posebnost osje¢ajnih stanja i njihov raznoliki i opsezni
utjecaj na cjelokupno ljudsko iskustvo i pokazuje zasto su ona primarni
regulatorni faktor u ljudskoj misli i ponaanju.

Rukopis Karakteristika htijenja i misljenja u vidu
eksperimentalnog istraZivanja

Elza Kucera je tekst Karakteristika htijenja i miSljenja u vidu ekspe-
rimentalnog istrazivanja napisala 1952. godine. Prijepis toga teksta
donosimo kao III. dodatak ovoj knjizi. Rukopis se ¢uva u Nacionalnoj
i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu pod signaturom R 4763. U njemu
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ona iznosi tezu kako se ne moze lako odgovoriti na pitanje po demu
se misljenje i htijenje razlikuju. Ku¢era navodi kako su ostala otvorena
sljedeca pitanja:

1. Sto zapravo doZivljujemo na podru¢ju htijenja kad kazemo
»hocu« ili »necu« i po ¢emu se to razlikuje od ostalog naseg
dozivljavanja?

2. Po ¢emu se razlikuju motivi, kojima se to htijenje odreduje,
od razloga, kojima se odreduje misljenje?

3. Po ¢emu se prema tomu razlikuje misljenje, koje dozivljujemo
kad kazemo »tako je« ili »nije tako«, od onoga $to doZivljujemo
kod htijenja kad kaZzemo »hoéu« ili »neéu«?

4. Na koji nadin se u cjelini doZivljavanja miljenje povezuje s
htijenjem, sluze¢i nasemu snalaZenju i djelovanju u svijetu
mnogolikih stvarnosti koje nas okruzuju?

Na ova pitanja moze se odgovoriti eksperimentalnim istrazivanjima.
U prvom poglavlju Kucera je pisala o htijenju i tvrdila je kako razli¢iti
psiholozi imaju razli¢ito razumijevanje htijenja. Htijenje se manifestira
u djelovanju i doZivljavanju, a razlikuje se hotimi¢ni od nehotimi¢nog
dozivljaja. Zahvaljuju¢i provedenim eksperimentima, Kuéera je za-
kljudila kako se djelovanje karakterizira kao voljno samo onda kad se
¢ovjeku ¢ini da izvire iz njegovog jz. Ona navodi osam voljnih stupnjeva:

1. Djelovanje, pri kom se ne zna, $to e se uiniti, a i sama se
kretnja izvodi gotovo nesvjesno. Covjeku se zbog toga ¢ini da
on u takvom radu nikako ne sudjeluje.

2. Djelovanje pri kojem se doduse zna $to ée se udiniti, ali u kojem
se kretnja nameée bez promisljanja. Covjeku se &ini da ni u
takvoj radnji ne sudjeluje.

3. Djelovanje, u kom je ¢ovjek svjestan razli¢itih moguénosti i
u kojem se na osnovu promisljanja jedna od njih izvede. Ali
ovjeku se ipak ¢ini da u tom poslu ne sudjeluje, veé da samo
zna §to se u njemu zbiva.

4. Djelovanje, u kom nema izbora ili u kojem se ne bira, iako
je zato bilo prilike, ali ¢ovjek ipak osje¢a da u njemu nekako
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sudjeluje. Cini mu se da je mogao i nefto drugo uiniti ili da
je nalog spontano izvrsio, jer je sam sebi postavio zadatak ili
jer je usvojio $to se od njega trazi.

5. Djelovanje, koje ovjek izabire i zbog toga osjeca da u njemu
sudjeluje, ali pri tom ujedno zna da taj izbor suodreduju i neki
izvanji faktori, pa da njegovo ja ne dolazi u njemu posve do
izrazaja.

6. Djelovanje, u kom se &ovjek smatra jedinim uzrokom radnje.
To je obi¢no onda kad se radnja karakeerizira kao odluka ili kao
izbor sa znadenjem »moja odluka«, »moj izbor«ili kad se radnja
u kojoj nema izbora ne izvede onako kako mu se namece, veé
nekako drugadije mimo toga ili protiv toga.

7. Djelovanje, u kom se &ovjek ne smatra samo jedinim uzrokom
radnje, ve¢ mu se i svaka etapa u njoj ¢ini kao spontana reakcija.
Svejedno je ima li pri tomu izbora ili odluke ili toga nema.

8. Djelovanje, koje izvire iskljucivo iz li¢nosti i u kojem se ta
li¢nost ujedno i afirmira prema ¢asovitim impulsima i prema
vrijednostima momenta.

Kuéera je do spomenutih osam voljnih stupnjeva dofla uz pomo¢
eksperimentalnih istraZivanja. Od ispitanika — koje ona naziva opaza-
nicima — tra¥ila je da opiu svaki voljni stupanj na drukeiji nacin. Prvi
voljni stupanj opazanici su nazvali refleks, mehanicki rad ili jednostav-
na reakcija. Drugi voljni stupan;j nazvali su refleksom, mehanickom
radnjom, jednostavnom reakcijom ili proizvoljnom kretnjom. Treci
voljni stupanj nazvali su automatskim ili pasivnim djelovanjem, a Ce-
tvrti neautomatskim ili nemehani¢kim i psihomotori¢kim. Peti voljni
stupanj okarakeerizirali su kao promisljeno ili aktivno djelovanje, a Sesti
stupanj nazvali su odlukom ili izborom. Sedmi voljni stupanj opazanici
su okarakterizirali kao samostalno i svjesno djelovanje, a osmi kao u
potpunosti voljno djelovanje. Tim se eksperimentom Kucera zeljela
pribliZiti prili¢no nejasnom pojmu motiva pri djelovanju.

U drugom dijelu teksta Kuéera je pisala o motivu i uzroku. Poziva-
juéi se na psihologa Théodulea Ribota i fiziologa Corneillea Heymansa
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donosi definiciju motiva koji je »[...] zbroj svih procesa, iz kojih
djelovanje proizlazi, a jasno predoceni ciljevi djelovanja, koji nam se
prikazuju kao razlozi izbora ili odluke, smatraju se samo sastavnim di-
jelovima tog uzro¢nog niza« (Kucera 1972: 4763/9). Stout pak smatra
kako motivi nisu uzroci djelovanja ve¢ razlozi zbog kojih djelujemo
na odredeni nacin. Razlika izmedu htijenja i motiva u nasem htijenju
vidljiva je u izboru. Kao uzrok nekom djelovanju opaZanici neki puta
iznose ¢injenicu da im se djelovanje nametnulo, a neki puta iznose i
uzroke tom nametanju. Djelovanje se u odnosu na motivaciju moze
prikazati u Cetiri oblika:

1. Nemotivirano, bezvoljno djelovanje, koje se ¢ovjeku naprosto
namece doZivljajima, u kojima se ne ocituje njegovo ja.

2. Nemotivirano voljno djelovanje, koje pokrecu ¢uvstvena stanja,
u kojima se ocituje ja. Ali ta ¢uvstvena stanja nisu ujedno i
podloga emocionalnom ocjenjivanju predocenoga djelovanja.

3. Motivirano voljno djelovanje, koje pokre¢u ¢uvstvena stanja, u
kojima se odituje ja, a koji su ujedno i podloga emocionalnom
ocjenjivanju predoc¢enoga djelovanja, pa dovode do izbora i
odluke i pokre¢u djelovanje.

4. Obrazlozeno bezvoljno djelovanje, koje ne pokreéu ¢uvstvena
stanja, ve se ono na osnovi znanja o vrednotama odvija kao
asocijativni niz dozivljaja, kao konstatacija ili kao misaoni
proces u obliku voljnog djelovanja. ‘

U treéem dijelu Kucera tematizira miljenje koje svaki pojedinaéni
psiholog drugacije odreduje. Pozivajuéi se na Stdrringa, Kudera je za-
klju¢ila kako se govori o misljenju (Kudera, 1972: R 4763, 15) »[...]
kad se nepovezani dozivljaji u obliku zadatka paznjom zadrZe u svijesti
i kad se povodom toga ¢ovjeku nametnu dozivljaji odnosa, koji zadano
dozivljavanje povezuju u novu cjelinu. Pri tom se javlja svijest o valja-
nosti ili njeni ekvivalenti.«

Predmet Cetvrrog dijela misaoni su procesi. Htijenje je povezano
s misaonim procesima i gotovo svaka misao se suodreduje htijenjem.
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Bez misaonih procesa odvija se voljno dozivljavanje koje se pokrece
uvstvenim stanjima u kojima se ocituje Lovjekovo ja. Takoder se bez
misaonih procesa odvija i voljno djelovanje koje se pokrece cuvstvima
bez izbora i odluke. Misaoni procesi u voljnom djelovanju pojavljuju
se tek kad se ono pokrene posredovanjem izbora ili odluke.

Ovaj neobjavljeni tekst Kucera je napisala u zrelim godinama i na-
kon gotovo pola stoljeca bavljenja eksperimentalnom psihologijom §to
se ogleda u odli¢nom poznavanju psihologijske problematike misljenja
i htijenja kao i sekundarne literature kojom se koristila.

Rukapis Moja teorija Cuvstava i volje

Rukopis se ¢uva u Nacionalnoj i sveutili$noj knjiznici pod signaturom
R 4757. Rukopis sadr#i 370 stranica i podijeljen je na dvadeset i Cetiri
poglavlja. )

U prvom poglavlju rukopisa Kucera navodi &etiri vrste indukcije:
metodu suglasja, metodu razlike, metodu ostatka i metodu paralelnih
varijacija.

U drugom poglavlju Kucera pise o metodama psihologije Cuvstava
koje su samoopaZanje, eksperiment, psihopatoloska metoda i metode
psihologije naroda. Nakon toga obraduje psihopatolotku metodu koja
se koristi psihopatoloskim Cinjenicama kako bi mogla tumaciti pojave
normalnog psihi¢kog Zivota. Nadalje navodi kako se o eksperimentima
na podrugju psihologije Cuvstva moze govoriti zato $to je rije¢ o kau-
zalnoj povezanosti zadatka i po njemu pobudenih psihi¢kih procesa.

Treée poglavlje posveceno je nesvjesnom u psihologiji. Kucera o
nesvjesnom u psihologiji govori u sljedecim znadenjima (Kucera 1972
R 4757):

1. Nesvjesno u smislu fizioloskih procesa u mozdanoj kori koji
utjetu na oblikovanje psihickih procesa.

2. Nesvjesno u smislu psihickih dispozicija koje postoje uz fizio-
lotke dispozicije, a kao dispozicije ne ulaze u svijest.
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3. Nesvjesno u smislu psihickoga zbivanja koje se odvija analogno
psihickom zbivanju u svijesti, ali bez svijesti.

4. Nadindividualno nesvjesno ili kolektivno nesvjesno koje se sa-
stoji iz bastinjenih moguénosti predoéivanja. Te se moguénosti
oznaduju kao praslike, arhetipovi ili kao dominante kolektivno-
ga nesvjesnoga. One su odrazi neprestano ponavljanih iskustava
ovjedanstva. One su ujedno Cuvstvo i misao, a imaju i nesto
kao svoj vlastiti Zivot, nesto kao parcijalnu dusu (Jung).

Tema &etvreog poglavlja jest definicija éuvstava. Cuvstvo se &esto naziva
afektom npr. srdZba. Nadalje, ¢uvstva u uZem smislu mogu biti ugodna
i neugodna. Tu se spominje i Stimmung (raspolozenje) kad se govori o
radosnom ili Zalosnom raspoloZenju. Cuvstvena stanja spoj su organskih
osjeta i Cuvstvenih kvaliteta ugode i neugode.

Kuéera u petom poglavlju obraduje ¢uvstvo kao psihicki element.
Ugoda i neugoda javljaju se u svim uvstvenim stanjima i, uz organske
osjete, smatraju se samostalnim psihi¢kim elementima. Kad se javljaju
uz zorove, predodZbe ili vezane misli oznacuju se kao primarna cuvstva,
a kad se javljaju uz organske osjete oznacuju se kao sekundarna Cuvstva.

U $estom poglavlju Kuéera obraduje ¢uvstvo kao kompleks or-
ganskih osjeta. Uz svako podraZivanje centralnog Zivéanog sustava
koje se ocituje dozivljajima, javljaju se promjene vegetativnih funkcija
u ljudskom tijelu i to prije svega u promjeni disanja i cirkulaciji krvi.
Takoder dolazi do izrazitih kretnji. Cirkulacija krvi i izrazite kretnje
nisu samo pojave do kojih dolazi kad je ¢ovjek uzbuden, ve¢ uzbudenje
koje se javlja nije nista drugo nego osjecanje tih tjelesnih promjena bez
kojih ne bi ni bilo ¢uvstvenih uzbudenja.

Sedmo poglavlje posveceno je tjelesnim popratnim pojavama ¢uv-
stava. Uz emocionalne promjene dolazi i do promjena u optoku krvi i
disanju. Srcu se pri neugodi smanjuje visina bila, a ponekad bilo kuca
naglije, dok je pri ugodi visina bila povec¢ana i ponekad je kucanje bila
polaganije nego kod neugode. Disanje ne pokazuje u svojoj dubini i br-
zini korelativne promjene pri neugodi. Kod ugode disanje je pospjeseno.
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Kudera u osmom poglavlju obraduje fizioloske korelate Cuvstava.
U njemu navodi razli¢ite stavove koje imaju prominentni psiholozi o
toj temi. Najjaca ugoda je kad izmjena tvari pokriva potrosak energije.
Kad se taj omjer prekorali onda ugoda i popustljivost slabe zato $to
iz okoline struji energija u aktivni neuron koji kodi druge procese.
O psihi¢kom stanju neutralnosti govori se kad ¢as vlada ugoda, a ¢as
neugoda. Ako se potro$nja energije u aktivnim neuronima poveca tako
da se ne mo¥e nadoknaditi ni privolom iz okoline, javlja se neugoda.

U devetom poglavlju Kudera pie o vrstama Cuvstava. Na pocetku
pise kako Euvstveni elementi imaju dvije kvalitete: ugodu i neugodu. Na
temelju eksperimenata razlikuju se aktivna i pasivna Cuvstva. Aktivna
¢uvstva mogu se do¥ivjeti povezana s ja ili objektivirana na drugoga.
Pasivna ¢uvstva su ili povezana ili ne povezana s ja. U ovom poglavlju
Kuéera pie i o afektima koji se mogu javljati instinktivno ili ovise o
odnosima koji ulaze u njihovu intelektualnu podlogu.

Tema desetog poglavlja je promjena ¢uvstvenih stanja. U Cuvstve-
nim stanjima osciliraju ugoda i neugoda. Medutim eksperimenti su
dokazali da se u svijesti &esto istodobno nalaze i ugodna i neugodna
Euvstvena stanja. Ta ¢uvstvena stanja koja se istodobno nalaze u svijesti
mogu biti izolirana jedno kraj drugoga, a mogu se i stopiti u cjelinu.

Kuéera u jedanaestom poglavlju pise o stapanju cuvstava o kojem
se govori kad se u isti mah javljaju razli¢ita Cuvstva koja se onda u
manjoj ili veéoj mjeri stapaju. Postoje razliciti uzroci koji dovode do
tog stapanja. Uzrok mozZe biti u intelektualnoj podlozi ¢uvstva, ali i u
samim cuvstvima.

U dvanaestom poglavlju Kucera tematizira pamcdenje Cuvstava.
O paméeniju ¢uvstava govori sljedece. Prvo, kad si osoba Zivo predodi
prilike u kojima je prije doZivjela neko Cuvstvo i na taj nadin ponovno
prozivljava uvstvo. S obzirom na to da se javlja pod utjecajem necega
$to je osoba prije doZivijela, to ¢uvstvo mote se oznaditi kao izvedeno ili
ponovno dozivljeno ¢uvstvo. Drugo, sjecanje ili predodzba javlja se na
prethodno dotivljeno ¢uvstvo, no pri tome ne nastaju izvedena Cuvstva.
Tada samo znamo da smo ¢uvstva ve¢ prije dozivjeli.
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Trinaesto poglavlje progovara o prijenosu ¢uvstava o kojem je rije¢
kad se ¢uvstva javljaju uz zorove predodzbe ili sudove koji nisu izazvali
ta Cuvstva, nego su se s tim ¢uvstvima spojili posredovanjem onih in-
telektualnih podloga koja su izazvana od strane ¢uvstava.

Tema Cetrnaestog poglavlja odnos je ¢uvstava prema njihovoj in-
telektualnoj podlozi. Kad se ¢uvstveno stanje zahvati paznjom, onda se
njegova intelektualna podloga izdize jasnije u svijest, ¢ime opet izaziva
pojadano Cuvstvo. Prema njihovoj intelektualnoj podlozi ¢uvstva su u
razli¢itim odnosima:

1. Cuvstvena stanja ulaze izolirano u svijest bez odnosa prema
intelektualnoj podlozi.

2. (:Zuvstveno stanje i intelektualna podloga usko su povezani.

3. Cuvstveno stanje pripisuje se intelektualnoj podlozi. Medutim
to se ne razumije kao kauzalni niz.

4. Cuvstveno stanje pokazuje se u kauzalnom odnosu prema
svojoj intelektualnoj podlozi.

5. Cuvstvena stanja i intelektualna podloga u takvom su odnosu
u kojem postoji i kauzalna povezanost.

U petnaestom poglavlju Kudera tematizira odnos ¢uvstava i reprodukcije
te zakljucuje kako se pod utjecajem Cuvstava mijenjaju reprodukcije
kvalitativno i kvantitativno. Kod pasivnog raspoloZenja reprodukcije se
usporavaju. Takoder se usporavaju kod vrlo snaznih afekata jer dolazi
do derivativnog kocenja reprodukcije. U tom slucaju ¢uvstvo potrosi
svu psihofizi¢ku energiju. Postoji i derivativno kocenje kad se potiskuju
sklopovi misli i predodibi iz svijesti ¢uvstvima, a $to se dogada kod
histerije.

Krace, Sesnaesto poglavlje, posveéeno je ¢uvstvu i sjecanju. Sjecanje
je kad se reproduciranje predodzbe i misli javljaju s uvjerenjem kako
smo sadrzaj reprodukcija sami ve¢ proZivjeli.

U sedamnaestom poglavlju Kucera obraduje odnos ¢uvstava i
paznje. Cuvstva fiksiraju odredene intelektualne dozivljaje. Postavlja
se pitanje zasto to ¢ine. Sklopovi organskih osjeta apsorbiraju mnogo
psihofizi¢ke energije te se sprjecava novo dozivljavanje. Ugoda zbog toga
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pak poti¢e doZivljavanje i djelovanje zato $to je ona rezultat ogranicenog
intenziteta podraZivanja. Kad intenzitet prijede stanovitu granicu, ugoda
se pretvara u neugodu koja kodi tijek doZivljavanja, a samo ponekad
posredno potice i pojacava.

Cuvstva mogu utjecati i na ljudsko misljenje o cemu Kucera pise
u osamnaestom poglavlju. O utjecaju Cuvstava na misljenje govorimo
onda kad pri inade neporemeéenoj funkciji misljenja se pokazuje na-
stanak ludih ideja koje su rezultat patoloski intenzivnog nepovjetljivog
raspoloZenja.

U devetnaestom poglavlju Kucera obraduje odnos ¢uvstava i nago-
na koji nastaje kad se uz osjetilni kompleks javi neugodno ¢uvstvo koje
na temelju ste¢ene fizioloske dispozicije izaziva tendenciju za gibanje
stalne vrste kojim se to neugodno stanje moze ukloniti. U kontekstu
nagona spominje se i instinkt o kojem je rije¢ onda kad se u analognim
slutajevima ne radi o ste¢enim ve¢ urodenim dispozicijama koje su
zajedni¢ke svim pripadnicima iste vrste.

Dvadeseto poglavlje Kudera je posvetila odnosu ¢uvstava i volje.
Da &uvstva, a posebice ¢uvstvo nelagode, djeluju u voljnim procesima
vidljivo je u patoloskim slu¢ajevima. Kako ¢uvstva djeluju na volju
ispitivalo se eksperimentima reakcije, pokusom sa slovkama bez smisla
i eksperimentalnim istraZivanjem izbora.

Dvadeset i prvo poglavlje tematizira odnos ¢uvstava i vrednote. Na
temelju eksperimenata pokazano je kako je za emocionalno ocjenjivanje
vrednote potrebno sljedece:

1. Dozivljaj ¢uvstvenoga stanja s intelektualnom podlogom.

2. Cuvstveno stanje s intelektualnom podlogom mora se zahva-
titi patnjom i na taj nadin ga udiniti predmetom razmatranja
(transcendencija).

3. Sudom se mora nesto ustanoviti o ¢uvstvenom stanju s intelek-
tualnom podlogom koje je postalo predmet razmatranja. Taj
sud se moZe ocitovati jezikom, ali se moZe stvarati i bez rijeci.

Tema koja je Kuceru osobito zanimala u psihologiji jest cuvstvo i
dozivljaj ljepote, $to je razumljivo s obzirom na njezin studij povijesti
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umjetnosti. Umjetnici u ljudima pobuduju osjeéaje i produciraju radost
koju oni nisu mogli prona¢i u realnom Zivotu. Njihovo odraZavanje
stvarnosti daje ¢ovjeku posebno zadovoljstvo zato $to umjetnicka djela
ne trage aktivno sudjelovanje ve¢ mu omoguéavaju da mirno razmislja
o onome §to umjetnik pokazuje.

U pretposljednjem poglavlju Kuéera pise o ¢uvstvima i dozivljajima
¢udorednih zahtjeva. Navodi kako je Wundt, baveéi se psihologijom
naroda, pokazao kako ¢udoredno ocjenjivanje nastaje na temelju ¢uv-
stva simpatije i strahopostovanja. Pri razvoju ¢udorednog ocjenjivanja
sudjeluje princip hegemonije.

Zanimljivo je posljednje poglavlje koje tematizira odnos ¢uvstava
i vjere u kojem Kucdera navodi kako se u vjerskim doZivljajima radi o
Cuvstvu ovisnosti 0 ne¢emu uzvisenom i o cuvstvu predanoga pouzdanja
prema uzviSenom koje pogoduje ljudskoj teznji za sre¢om.

U ovom tekstu Kudera navodi mnogo autora, no svakako dominira
Storring sa svoje tri knjige Merode psibologije viseg Cuvstvenog Zivota
(Methoden der Psychologie des hoheren Gefiiblslebens iz 1938.), Psihologija
ljudskog cuvstvenog Zivota (Psychologie des menschlichen Gefiiblslebens iz
1922.) i Predavanja o psihopatologiji (Vorlesungen iiber Psychopathologie
iz 1900. godine) te Lehmannova knjiga Glavni zakoni ljudskog éuv-
stvenog Zivota (Die Hauprgesetze des menschlichen Gefiihlslebens iz 1922.
godine). Na temelju te lektire Kuéera je razvila svoju teoriju koja se u
bitnome sastoji od sljede¢ega. Cuvstva u uzem smislu su elementi ugode
i neugode koji su vezani uz zorove, predodibe i Beziehungsgedanken
(misli o odnosima). Cuvstva se razlikuju od afekata time $to uvijek
imaju intelektualnu podlogu i u njima organski osjeti sa sekundarnim
¢uvstvima dolaze do izraZaja samo u nediferenciranim spojevima. Ugoda
i neugoda javljaju se u svima ¢uvstvenim stanjima uz organske osjete i
samostalni su psihi¢ki elementi koji se ne mogu reducirati. Cuvstva dje-
luju u voljnim procesima i u procesu izbora. Posebice neugodna ¢uvstva
igraju vaznu ulogu kod volje, $to je vidljivo u patoloskim sluc¢ajevima.
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Elza Kudera na, pretpostaljvamo, XV1. kongresu za psihologiju u Bonnu (s bijelim
. . . . iy
%alom oko ramena). Fotografija iz ostavitine Elze Kucere iz Nacionalne i sveudili$ne

knjiznice u Zagrebu.

Zavrsne napomene

Flza Kuera je u svom dugom Zivotu u mnogocemu bila prva. Bila je
prva doktorica filozofije, prva knjizni¢arka i prva eksperimentalna psi-
hologinja na ovim prostorima te je svojim predanim radom pridonijela
obogaéivanju tih disciplina. Kucera je svojom karijerom i samostalnim
%ivotom bila primjer emancipirane Zene koja se je uklju¢ila u rad tada
postoje¢ih udruga za promicanje zenskih prava.

Promatramo li svako podrugje izolirano, ispada da je Kucerin
doprinos filozofiji najskromniji. Jedino njezino objavljeno djelo iz tog
podrudja jest njezina disertacija o spoznajnoj teoriji Thomasa Browna
iz 1909. godine. lako je ¢itala filozofsku literaturu svjetskih i hrvatskih
filozofa te posjecivala filozofske simpozije, nikad nije kasnije pisala ¢isto
filozofske tekstove.

No pri Kuéerinom pisanju psihologijskih tekstova moze se primi-
jetiti njezino filozofsko obrazovanje. Njezin stil znanstvenog pisanja
ne razlikuje se u mnogome od tekstova koje su pisali i objavljivali
onodobni psiholozi kao primjerice Wilhelm Wundt, Gustav Stdrring
i drugi. Ali pritom ne treba zaboraviti da su ti i drugi tadadnji psibolozi
bili uglavnom filozofi po obrazovanju i da su u svojim radovima iz tada
novonastale znanosti psihologije rabili filozofsku terminologiju i znanje
koje su dobili iz filozofije. Kao primjer mozemo uzeti introspekciju ili
samopromatranje, koja je jedna od temeljnih op¢ih metoda rane psiho-
logije. Za Wundta i Stdrringa je, sli¢no kao i u filozofiji, introspekcija
unutarnje promatranje vlastitih misli, sjeanja, znanja i dr. To samo-
promatranje ima smisla jedino ako je pojedinac dovoljno pojmovno,
logicki i epistemicki izobrazen da moze razlikovati, razumjeti, opisati
i povezati svoje unutarnje doZivljaje, misli itd. Wundt i Stérring, a tu
ih je slijedila i Kucera, inzistirali su da opazanici moraju biti obrazo-
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vani i psibologijski informirani kako bi to jasnije mogli opisati Sto su
dozivljavali i osjecali za vrijeme cksperimenta. Kucera je, primjerice,
inzistirala na tomu da u njezinim eksperimentima opazanici budu svi
visoko obrazovani, po moguénosti iz filozofije i/ili psihologije. Smatrala
je da o tomu ovisi valjanosti i to¢nost provedenog eksperimenta. Tu ne
postoji stroga i jasna granica izmedu introspekcije u psihologiji i intros-
pekcije u filozofiji: psiholoskim problemima pristupa se sli¢no kao $to
bi se pristupalo rjeSavanju nekog filozofskog pitanja — s tom glavnom
razlikom da se pridodaju eksperimenti. No teorijska podloga je sli¢na:
potrebno je predznanje i obrazovanje, sustavni pristup i odluka kojom
se metodom pri tome Kkoristiti.

U knjizni¢arstvu Kuéera je bila u punom smislu rijedi pionirka. Uz
nemale muke probila je »stakleni strop« i postala prva knjiZnicarka, a
time i prva drzavna ¢inovnica na nasem prostoru. Objavila je tekstove
o #enama u knjiznicama, pisala je o povijesti Nacionalne i sveucilisne
knjiznice u Zagrebu, priredivala izlozbe. Bila je aktivna i u stru¢nim
udruzenjima. Njezin doprinos knjizni¢arstvu u Hrvatskoj ve¢ je pozi-
tivno valoriziran od strane same struke.

Osim $to je zna¢ajna za knjiZnicarstvo, ona je podjednako vaina,
ako ne i vaznija, u podru¢ju eksperimentalne psihologije u Hrvatskoj,
$to je dosad tek rubno valorizirano. Osim $to je prva, i to o svom trosku,
izvodila psihologke eksperimente u Hrvatskoj, objavila je sedamnaest
radova iz podrugja psihologije, od kojih su svega Cetiri rada kraéi pri-
kazi, do¢im su ostalih trinaest dulji znanstveni tekstovi. Osim toga, u
rukopisu je ostao veliki broj Kuderinih djela iz podrudja psihologije.
Jedan njezin neobjavljeni tekst Karakteristika htijenja i misljenja u
vidu eksperimentalnog istrazivanja donosimo u dodatku III ove knjige.
No i drugi njezini rukopisi iz podrucja psihologije zavrjeduju paznju
i valorizaciju. To je posao koji jo§ predstoji, a pogotovo bi vrijedno
bilo objaviti jo§ poneke od njezinih gotovo zavi$enih rukopisa koji
se temelje na obilnim istraZivanjima i mno$tvu proditane literature, a
zasad su pohranjeni u njezinoj ostavstini.
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Gledajudi izvana, ¢ini se da je Kudera vodila sasvim obi¢an i »mali«
zivot bez puno turbulencija i komplikacija. Nije putovala na egzoti¢na
mjesta, nije se borila u ratu, nije sudjelovala u skandalima, nije bila
rodna ili politicka aktivistica. Upravo za¢uduje koliko se naizgled malo
toga »dogadalo« u njezinu Zivotu, pogotovo predo&imo li si u kako ne-
mirnim povijesnim vremenima je Zivjela. No, moZda upravo po tome
njezin Zivot nije bio uobidajen. Njezin Zivot bio je satkan od malih,
ali presudnih pobjeda prvo u krugu obitelji, zatim na poslu i na kraju
u muskom svijetu punom predrasuda prema obrazovanim Zenama.
Mozemo zakljuditi da je Elza Kuéera prozivijela svoj Zivot onako kako
je ona hijela i kako je smatrala da je za nju najbolje, a to je svjestan
odabir $to mirnijeg Zivota, pa ¢ak i pod cijenu financijske oskudice,
kako bi se mogla smireno posvetiti znanstvenom radu.



Dodatak I. Kratak izbor iz
proze i poezije Elze Kucere

U ovom dodatku donosimo izbor iz proze i poezije Elze Kucere. Kucera
se u vi$e navrata okusala u pisanju krade proze. To su bili introspektivni
tekstovi koji su Cesto ostali neobjavljeni. Znala je isto tako pisati i bio-
grafsku prozu kao §to je to sludaj s tekstovima »Leposava Mijuskovicevac
(1910.) ili Camilla Lucerna. Ein Frauenbildnis (1928.).

Kao primjer njezina introspektivna proznog stvaralastva ovdje
donosimo tekst koji je napisala kao petnaestogodisnjakinja. Tekst je
naslovljen Tuzne uspomene i datiran je 24. travnja 1898. godine:

Spustila se opet tiha noéica na tuznu zemljicu, opet ljulja na svom blagom krilu
sretnike i nesretnike. Opet blijedi mjesec svoje tiho stado &uva, pa gleda kako sve
mirno na zemljici spava. Gleda, al’ najednom mu dio o ne¢em zapne. Zavirnko
je u prozoréi¢ pokraj kojeg sjedi iznemogla djevojka. Povjetarac joj se igra dugim
raspustenim pramenovima plave kose u umorne je ruke spustila uz njezno si
tijelo, koje je obavito kakom bijelom haljinom. Velike je plave o¢i uprla u krasno
zvjezdano nebo. Gledala sitne zvjezdice, koje su joj toliko puta utjesile bijedno
srce, pa kako, da im ovim dugim, tuznim pogledom hvali za sve blagodati. Gle-
da u to sjajno nebo i jedna joj se uspomena za drugom reda pred mladahnom
dufom: Vidi svoju milu majcicu, kako je miluje, kako ju ljulja na svom krilu,
kako je brizno éuva od svakoga lahor¢i¢a nepravde i grijeha. Ali zamalo izmjeni
ovu sliku druga stra¥na. Pred djevojéicom se dufom stvori mrtvacki odar oko
njega gore svijece, a na tom odru lefi — njena majka. Vidi kako joj daje zadnji
vrudi jelov. Vidi grob u koji se majcin lijes sve dublje i dublje spusta, joi jednom
zavrisne: ‘Majko zar zbilja ostavlja3 svoju bijednu kéerku!” Onda joj stane pred
odima sve dalje i dalje uzmicati taj sveti grob, dok sasvim ne izéezne. Sad vidi
gdje se potuca od nemila do nedraga, bez ocinskoga krova, bez majcine ljubavi.
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Zamalo opet pokate joj se slika, kako stupa u Skolu, tu joj srce pribne svim
yarom uz uditeljice svoje. Sad je opet nasla novu domovinu, novu majku, novu
rodbinu. Svi ju ljube, ali ne onakvom ljubavi, kakvom ju je njena majka ljubila.
Ona sve vise opaza tu razliku, vidi kako ju je drukdije ljubila njena mila majka.
Ona sve vide #udi za stvorom koji bi joj bio sli¢an koji bi ga znao utjesiti, cuti se
sve vie i vise osamljenom, a oni koji ona Stuje su vrlo daleko od nje. Veliki ju
neprohodni jaz dijeli od onih, koji bi ju mozda razumjeli, koji bi ju znali utjesiti,
jest, veliki jaz ju dijeli od njenih uéiteljica. Jo$ sad ¢uti onu borbu tesku borbu,
koja je bjesnila u njenim grudima, dok napokon nije svladala svoje strasti, dok
se nije mirno podala svojoj sudbini. Uzorom joj je bila njena pokojna majka,
koja je bila jadnica muenica ovog svijeta. A ona se htjela pokazati dostojnom
svoje majke i ona je htjela trpjeti, htjela je jo§ vrelijim licem jo§ blazim smijes-
kom podnagati svaku nevolju. A ona je to dosada i vjerno vrsila. Nije se tuZila
nikome do sitnim zvjezdicama i miloj majdici. Koliko je puta gledala djevojcice
njenih godina kako si predstavljaju budu¢nost krasnom, kako im se cio svijet
pokazuje u ruzi¢astom svijetlu, —a ona? Ona toga nije mogla ni smjela, ta njena
joj proslost to dovikuje njena je majka bila iste ¢udi, pa zar je bila sretna? Ona
je dobro znala da ono za &im tefi neée nikada postici, da nece postiéi ljubav
onih, koje je ona neizmjerno ljubila, koje je ona nad sve drugo $tovala. To je
jedino eljela postiéi, ali je znala, da joj se ta Zelja nece nikada ispuniti. Ona je to
slutila a njena se slutnja sve do sad ispunila. Ona nije imala otkad je k razumu
dofla, ni jednog ¢asa nepomucene sre¢e. Ona nije pojmila $to ljudi nazivlju tim
krasnim imenom, ona nije znala $to je sreéa. Mali ju $udan istrgne iz njenih
tuznih misli, pogleda oko sebe. Najprije nije hijela vjerovati svojim ocima, a
onda, joj neko krasno ¢uvstvo uzdrma dusu kojeg do sad nije poznavala ona je
bila prvi put — sretna. Kraj nje su stajale zaplakanim o¢ima njene dvije najbolje
utiteljice. Ona je sad tek vidjela, da su je one ljubile, da je postigla ono za ¢im
je cio Zivot tezila. Ona je tek sada, u svom zadnjem ¢asu bila sretna. U toj srei
nije opazila kako se oko nje sve gus¢a i guséa magla hvata, kako joj sve vise i vise
nestaje snage. Al’ gle! Na jednom joj se tama razbistri, a pred njom je stajala u
bijelom ruhu — njena majka. Ona joj pohrli u narucaj usklikom: ‘Majko, evo
primi svoju sretnu kéerku.” (Kudera 1972: R 4750/1)

U ovoj kratkoj pri¢i nalazi se i autobiografski element. Naime majka
Elze Kucera umrla je kada je ona imala svega sedam godina. Iz same
pri¢e mozemo naslutiti koliko je neizmjerno zbog toga patila i koliko
joj je nedostajala majéinska ljubav i blizina. Ova (injenica svakako
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moze objasniti Kucerin bliski odnos sa svojom nastavnicom Camillom
Lucernom. No kao $to je napisala u tekstu, niSta ne moze zamijeniti
majéinsku ljubav i toplinu.

Isti emocionalni sklop mozemo pronadi i u Kucerinoj poeziji, oso-
bito u pjesmi Sirota u kojoj progovara o smrti siromasne i zaboravljene
djevojke. Sirota djevojka nema nikoga tko bi se brinuo o njoj, tko bi je
oplakivao nakon smrti. Pjesma Mlada djevojka na plesu Kulerin prijevod
je pjesme Victora Hugoa. Mlada i razigrana petnaestogodisnja djevojka
uziva u plesu o kojem neprestano razmislja i sanja. No uskoro se sre¢a
pretvara u tugu, jer djevojka nakon plesa umire. U pjesmi Posljednja
lutka Kucera progovara o odrastanju i rastanku od svoje voljene lutke
koju u ime ozbiljnosti mora napustiti. Napustanje svoje druZice tesko
joj pada, jer je upravo s njom dijelila svakodnevicu, radosne trenutke
kao i one tuine i teske. U pjesmi Lucije pjesmice Kucera pak opisuje
svakodnevicu koju je dijelila sa svojom lutkom. Ona joj priéa, tepa i
objasnjava kao $to to ¢ini majka svom djetetu. Pjesma Bozi¢ 1901. je
mnogo veselijeg ugodaja. U njoj Kuéera na $aljivi nadin piSe o slavi
Liceja koja seze i izvan Zagreba. Pjesma Sursum corda tuznog je i me-
lankoli¢nog ugodaja. U pjesmi se suprotstavljaju dvije slike, slika zla
te slika dobrog i lijepog. Naslov pjesme kr$¢anske je provenijencije i
stoga pjesma zavr$ava u optimisti¢nijem tonu, u nadi.

U nastavku donosimo Sest pjesama Elze Kugere.
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Bozic 1901. Posljednja lutka

Bozié veé na vrata kuca
Ugodno se vas to dira
Zuri vam se, ali ipak
Molim jo3te malo mira!

Mirno sam vam isla kudi,
Ali tko se ne bi smeo,
Kad me sasvim iznenada
Neki mladi Turéin sreo.

Samo nesto mi je krivo,
Pomislite Vi!

Meni,— mudroj gospodici
Rekao jC — »tid

Ali ni$ta! Cujte dalje!
Popravosti sve je znao
Kad je $apnuo tiho, tiho,
Tiho $apnuo i rekao,

Smjese¢ mi se pruZi ovo
Pokloni se jo§ duboko,
Pa vam ode mlado Ture,
Mlado Ture, sivi soko.

Tko I nam bozi¢nicu

U to doba milo sveto?! —
A ja velim: »Cestit Bozi¢
I sretno vam novo ljetol«

Mrske znam su do zla boga
Mudre knjige sitna slova,
Ali éete rado éuti

Nesto posve, posve nova!

Stade Ture, lijepo momce,
Sa planine sivi soko,

Ta jo§ znade i postenja,
Pokloni se ba$ duboko.

Ta do bijesa! Tako nesto!
Reklo bi se: »Jamais vul«
Bas za drugi red bi bilo

1 »douse heures de retenul«

Da i ondje gdje s’ nad Bosnom
Vije ovo nebo sinje

Da i ondje misle na nas

Na nas »slavne licejkinjel«

Vi pak drlige, uzmite sad,
Sto je meni Turéin dao,
Uzmite pa razmislite,

Tko nam ga je Bog znao dao!

(Kudera 1972: R 4750)

Cuj me moja mezimice,
Draga moja, lutko mila
Mora$ po¢ u Skatuljicu
Tamo gdje si prije bila.

Med te st’jene uske, tamne,
Gdje se micat ne ¢e§ modi,
Ni otvorit vise ne ée$
Svoje mile modre odi.

Ne ¢e§ dugo vidjet sunca,
Niti cvieta pa ni rose,

Ne ¢u ti ja vise plesti,
Tvoje mile plave kose.

Niti éu pricat svako vece
Tebi svoje krasne nade,
Nit ¢u ¢ tuzit kao dosad
Svoje boli, svoje jade.

U ormaru nikad viSe

Ne ¢u ti redat tvoju robu
Niti ¢u viSe lutko moja
Spremat tvoju malu sobu.

A ni gledat vi$e ne ¢u

Sve te tvoje male stvari,

Jer sve to ée s tobom nestat —
Stolci, krevet i ormari.

Lutko moja, ja te volim,
720 mi te, teSko mi je, —
Ali §to ées kada vele:

Da to viSe za me nije!

Ti &es biti, lutko moja,
Dugo, dugo posve sama,
Oko tebe naokolo,

Bit ¢e mrak i gusta tama.

Cuj me lutko, $to ti velim:
Ti ée§ dugo morat sniti
Dok ne stekne$ novu majku,
Mora$ dugo dobra biti.

Hoce li te ona ljubit
Opravice tebi $idi?

Sobu woju lijepo spremit, —
Hoée I' s tobom dobra biti?

Brzo sad u $katuljicu, -

Da si, tepée, liepo snila —
Poklopac sad na te meéem -
Zbogom, zbogom lutko mila.

(Kucera 1901a)
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Miada djevojka na plesu

Boze! djevojku ja vidjeh mrjeti! —

To je sudba. Treba pl'jena krutoj smrti:

Pod oftricom stpa sitna trava pada;

Gdje ¢as prije sretni pat se vrti,
Zgatene su ruze sada.

Vidjeh mr'jeti! Jednu bjelu i rumenu;

Druga bjese, ko da rajske zvuke slusa;

Treéa slaba spustila je trudno Zelo;

Ko $to ptica njeznu granu, njena dusa
Slomila je slabo T’jelo.

Ples ljubljase! — Misli bjehu danju
Sved kod njega, no¢u o njemu sanjala je,
Zena, glazba ili plesac bez prestanka
Smetenoj toj glavi nove misli daje,

Pa je predmet slatkog sanka.

Po tom bjese biser za Cas, zlato, nakit,

S vilnog sjajnog pasa onaj odsjev bajni

I tkanina lak3a nego péele krilo,

Vipce, V'jenci, oni mnogi tako sjajni,
Dvor da kupis, dost bi bilo.

Divno li je gledat, kad ta djeva plede!

Kao sv’jetla magla suknja se talasa,

I o pod trepavica tamno oko sije

Katkad samo, poput onog no¢nog neba,
Sto ga crni oblak krije

AP veé svi¢e! Vratiti se jednom valja.
Cas jo$ na ogrta samo Cekat mora,
Al taj ¢asak kobne posljedice nize,
Cuti na ramenima, hladna je zora
Ledeno je sunce, $to se dize.

A ve¢ iza krasne, sjutra, svecanosti

Zbogom ples i nakit i djetinjstvo milo

Cuj mjests pjesme mukli kasalj sad u noci.

Gdje je radost? — Groznitavo tuce bilo,
Mutne sad su sjajne odi.

Sad je mrtva! — Petnaest ljeta, krasna, sretna,

Iza plesa koj’ samo tugu nosi,

Mrtva, Bo¥e ! Na grud jo§ je majka vije,

Zadnji put je joste svojom suzom rosi,
Da u I'jesu slade snije.

Ovo je prijevod s francuskoga pjesme
Vicrora Hugoa (Kucera 1901b)

Uz koljevku

Gledaj, lutko, sunce ode,
Mile zv'jezde kolo vode,

Majka rece,

Da je vece,

Kad se sjajno sunce skrije,
Kada sitna zv'jezda sije.

Zato valja spavat poé,
Lutko moja, laku nod!

Moja, lutko, danak svanu,
Sjajno sunce opet granu,

Evo zore,
Evo hore,

Da se dize, da se radi,
Da se Bogu slava gradi.

Jesi I’ §togod I'jepo snila?
Dobro jutro, lutko mila!

I

Sklopi svoje mile o¢i.
Tad ¢e dobri andel doéi,

On polako,

D’jete svako,

Milujudi dalje Ijece,
Tako, lutko, majka rece.
Hajde, valja spavat po¢,
Lutko moja, laku noé!
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Lucije pjesmice

I

Ali gledaj, brze samo,
Gledaj zacas, lutko, tamo!
Vidi§ ljude,

Svi se bude,

Cujes ptice, kako poje,
Kako poje pjesme svoje!
AT’ daj reci, $to si sinil?
Dobro jutro, lutko mila!
Ako ti je djete bilo
Uv’jek dobro, uv’jek milo,

Ako svoga
Moli Boga,

Tad ée noéca sretno prodi,
Tad é&e Ujepo snivat moci;
Hajde, valja spavat po¢,
Lutko moja, laku no¢!
Sad ve¢ ima$ ¢arapice,
BrZe samo cipelice!

Sunce sije
Sve se smije!

Al je krasan danak novi,
Nove nade — bajni snovi —

Al daj reci, $to si sinila?
Dobro jutro, lutko mila!

(Kucera 1901d)
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Sirota
Svaki dan ée niza stube Pa kad jednom vec i ode
Tiho, tiho u cik zore, Vjecnim sankom da zadrijema,
A kad crne sjene panu, Da je bila nitko ne zna,
Popinje se tiho gore. Nitko ne zna da je nema.
Nitko nije osjetio Samo ona golubica
Da je dobra, blaga, mila Trepti ko da nedto treba,
Nit se brine: »Kuda ides?« Nema viSe bijele ruke,
Nit je pita: »Gdje si bila?« da joj pruZi mrvu hljeba.

Sursum corda

U dolini'dr$éu sjene, gusta magla pada;

iz doline krik se dize nemira i jada;
pra$nim drumom povlaci se roblje mrka cela
povorka za zlatom gramzi, himbena i smjela.

Medu suze prepli¢u se, $to ih vidim teci
orgije i ditirambi ljubavi i sreéi;

zvuéna pjesma pripovijeda, $to im srca puni,
stoglava se avet die, pa je slavom kruni.

Stoglava se avet svija! Mene groza hvata!

A visoko, ondje preko modvare i blata,
iznad patnje ovjetanstva, ljubavi i sre¢e
zuji tajna harmonija, koja svemir krece:
Zagledah se u nebesa, u to jasno sunce,
koje zlati naokolo samotne vrhunce;

oko Cela usijanog svijez mi lahor puse,
osamljena pjesmu pjevam za samotne duse.

(Kudera 1905b)

(Kucera 1903)

Dodatak I1.

Izbor iz Kucdernih
knjiznicarskih zapisa

Tijekom svojega tridesetpetogodiinjeg rada u Nacionalnoj i sveucili$noj
knjiznici Elza Kugera objavila je mnogo knjizni¢arskih zapisa, pregleda
literature, kratkih osvrta za objavljene knjige, redovito je izvjestavala o
prevedenim knjigama i bila je dopisnica vise njemackih knjiznicarskih
godi§njaka, ¢asopisa itd. U njezinoj ostavitini nismo pronasli detaljan
popis tih zapisa: Kudera je to smatrala dijelom svojega svakodnevnog
knjiznicarskog posla i nije ga posebno isticala. U »Popisu radova Elze
Kucere« naveli smo neke od tih zapisa na koje smo naisli, no njih je
svakako bilo mnogo vie.

Kuéera je takoder objavila duhovit autobiografski tekst u kojem je
detaljno opisala pocetke svojeg rada u Knjiznici (Kucera 1951, 2000).

Naposljetku, postoje dva teksta objavljena 1933. i 1940. godine.
Prvi tekst objavljen je 1933. godine u Godisnjaku Univerziteta Kralje-
vine Jugoslavije u Zagrebu za skolske godine 1929/30 — 1932/33, pod
uredni$tvom ondasnjeg rektora Alberta Bazale. Drugi tekst objavljen
je 1940. godine u Godisnjaku hrvatskog sveucilista u Zagrebu za skolske
godine 1933/34-1938/39, pod uredni$tvom ondasnjeg rektora Stjepana
Ivsica. Oba teksta, svaki od svega tri stranice, dio su $ireg opisa stanja na
zagrebadkom sveudili§tu u to vrijeme i nisu posebno autorski potpisana.
Ima vide naznaka da je autorica tih tekstova bila upravo Elza Kudera s
obzirom na to da su u rukopisu u njezinoj ostavstini satuvane biljedke
koje se mogu povezati s tim tekstovima.
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Tekst koji ovdje donosimo nalazi se u Kucerinoj ostavitini pod
signaturom R 4748/4, a koji je naslovljen Univerzitetska biblioteka u
Zagrebu. Ovaj tekst nije istovjetan s onima dvama anonimnim teksto-
vima iz Godiinjaka iako se moZe pronai pokoja ista recenica. U ovom
se tekstu vidi Kucerina pedantnost i konciznost: u njemu je obradila i
navela sve kljuéne podatke za uvid u rad, povijest i specificnosti Naci-
onalne i sveudili$ne knjiznice u Zagrebu.

Univerzitetska biblioteka u Zagrebu

Povijest biblioteke

Univerzitetska biblioteka u Zagrebu osnovana je kao knjiZnica kolegija Druzbe
Tsusove g. 1606., kad je osnovan Tsusovacki kolegij u Zagrebu, a s njim i kolegijska
knjiznica, koja je ve¢ g. 1645. imala i svoju dvoranu. Iza ukinuéa isusovackog
manastira g, 1776. pretvorila se kolegijska knjiZnica u knjiznicu Kr. akademije
znanosti, koja je iste godine osnovana, a g. 1874. u K. sveutili$nu knjiznicu.

Knjigama, koje je sveuilina knjiznica g. 1874. preuzela od pravoslavne aka-
demije pripojene su g. 1875. 16.000 svezaka knjiga i 317 rukopisa muzealne
knjiznice. God. 1892. kupljena je za nju knji#nica hrvatskoga bana Nikole grofa
Bribirskog sa 526 djela i 20 rukopisa i knjiZnica Antona Springera sa 1193 sve-
zaka. Godine 1893. nabavljena je knjiznica Dra Ljudevita Gaja sa 16000 knjiga

i preko 700 rukopisa i s tisuéama pisama Gajeve prepiske.

Najrazniji darovi biblioteci

Velike strukovne zbirke darovali su sveucilidnoj knjiznici »Lije¢nicki zbor« (oko
30.000 svezaka), Pravni¢ko drustvo (oko 2000 svezaka), Hrvatsko prirodoslovno
drutvo (4482 svezaka), Dr. Nikola Tomagi¢ (15.000 svezaka), Dr. Vilim Amru
(4118 svezaka), Dr. Isidor Kr$njavi (3124 svezaka).

Pripojenje Metropolitanske knjiznice

G. 1916. predana je Metropolitanska knjiznica na 50 godina u pohranu, upravu
koristovanje Kr. sveuéilisnoj knjiznici. Tom predajom primila je ona 55.280
svezaka knjiga, 169 inkunabula i oko 380 rukopisa.

Osnivanje »Grafi¢ke zbirke«

G. 1919. osnovano je osobito odjeljenje »Grafi¢ka zbirka«, koja ima svoj posebni

statut.
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Danasnje stanje biblioteke

Danas ima u zagrebackoj univerzitetskoj biblioteci oko 370.000 svezaka knjiga
i oko 4000 rukopisa.

Najranije rijetkosti

Rukopisi

Medju rukopisima valja osobito napomenuti: nekoliko paleografskih i historicki
zanimljivih vaZnijih kodeksa domacih pisaca iz X-XV. stoljeca, jedini sacuvani
prijepisi vinogradskog zakona iz 16. stolje¢a, kroniku Tome arhidjakona iz 15.
stoljeéa i kodeks Hilorii de sancta trinitate (15. stolje¢e) nekod svojina knjiznice

kralja Matije Korvina: rukopisna djela Stjepana Schulzer-Miiggenburga »Fungi
Slavonici« u 10 svezaka i Josipa bana Neustidtlera »Le ban Jeladi¢ et les Croates.
Knjige

Medu rijetkim knjigama, koje se nalaze u zagrebackoj universitetskoj biblioteci
valja osobito istaknuti glagolske inkunabule i to misal od 1483. g. kao prvu
$tampanu hrvatsku knjigu i breviar, koji je $tampan u Senju 1493. g. latinske
inkunabule §rampane od hrvatskih §tampara, prvo tiskane iz knjiZevnosti te vrlo

rijetke primjerke iz hrvatske protestantske knjizevnosti; 11 dalmatinskih statura
i biblioteku hrvatskog bana Nikole grofa Zrinskog kao cjelinu.

Bibliote¢na zgrada

Kolegijska se knjiznica do g. 1773. nalazila u zgradi kolegija na Katarinskom
trgu. Tu je bila i knjiZnica Kr. akademije znanosti od 1850., knjiZnica pravoslavne
akademije do 1874. i sveudili$na knjiznica do 1882. Od g. 1882-1913 bila je ona
smjeftena u zgradi univerziteta, a od g. 1913. se nalazi u posebnoj zgradi, koju
je zasnovao arhitekt Rudolf Lubinski. U toj zgradi ima osim radnih prostorija
velika &itaonica sa galerijom za ruénu knjiZnicu, mala &itaonica, profesorska ¢i-
taonica, dvorana za kartaloge i ured za pozajmljivanje, te magazin za knjige u pet
poluspratova, u kojima ima mjesta za 500.000 svezaka knjiga. Od dekorativne
opreme valja istaknuti na fasadi plasti¢ke radnje kipara R. Frange$a i R. Valdeca,
u atriju slike gradova, koji su se u hrvatskoj kuleuri: Senj (Crnkovi¢), Dubrovnik
(Ivekovic), Zagreb i Dakovo (Kovadevié), Jajce (Jurki¢). U profesorskoj éitao-
nici su dvije slike Tiova »Lijepa umjetnost« i »Primijenjene znanosti« i »Pallas
Athena« od Aurera. U velikoj se ¢itaonici nalazi slika »Razvitak hrvatske kulture«
od Bukovca, tri slike M. Ratkoga (nauka o starom, srednjem i novom vijeku)
i dekorativni reliefi Mile Vodsedalek koji su usadjeni u drvenu oplatu stijene.
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Funkcija biblioteke

Od svog osnutka do danas vrii zagrebacka univerzitetska biblioteka dvojaku
funkciju narodne i univerzitetske biblioteke. Kao narodna biblioteka primala
je ona i prima jo§ i danas obavezne primjerke domace $tampe. Pravo na takove
primjerke dobila je muzejska knjiznica g. 1858., a g. 1875. preneSeno je ono
na sveudili$nu knjiznicu, od ujedinjenja pak dobiva ona obavezne primjerke iz
cijele Kraljevine Jugoslavije. U pravilniku od g. 1876. osigurana joj je i mogu¢-
nost nabavljanja rukopisa i djela, koja se odnose na »Hrvatsku i pokrajinske joj
zemlje«. Kao univerzitetska biblioteka kupovala je ona i kupuje naucne casopise
i knjige, koje su najpotrebnije profesorima i djacima svih fakulteta.

Katalozi biblioteke

Univerzitetska biblioteka ima etiri opéa kataloga. U svakome od njih pobiljezene
su sve njene knjige. To su alfabetski-matiéni i inventarni katalog, kojima se sluze
samo é&inovnici biblioteke, te alfabetski i scruéni katalog $to ga upotrebljavaju
titadi. Pored toga ima posebni katalog ¢asopisa i katalog prirucnih knjiga u
maloj ¢itaonici.

Uprava biblioteke

U zagrebatkoj univerzitetskoj biblioteci ¢ita u godini dana popreéno (sic!) 2000
osoba 47.000 svezaka knjiga, a oko 1000 osoba posuduje oko 12.000 knjiga
van biblioteke. Van Zagreba prima popretno 60 osoba i 125 knjiga u godini.
Biblioteka je otvorena za Citace u radnim danima neprekinuto 11 sati dnevno, a
knjige se izdaju iz spremista i van biblioteke od 812 sati prije podne. Za vrijeme
univerzitetskih praznika otvorena je biblioteka za ¢itaée dva puta nedjeljno od
9-12 sati.

Tekst »Poceci saradnje Jugoslavenskibh biblioteka«

Ovdje donosimo zadnji knjiznicarski tekst koji je Kucera objavila u
svojoj 78. godini. Tekst je tiskan u stbijanskom Casopisu Bibliotekar
(Kugera 1961) i gotovo je nenabavljiv: jedini primjerak u Hrvatskoj
nalazi se kao istrgnuta stranica u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici
i kao rukopis (Kuéera 1972: R 4748/7). Na pocetku teksta Kucera je
navela kako je Sveuciligna knjiZnica u Zagrebu pocela ozbiljnu suradnju
s jugoslavenskim knjiznicama nakon Drugog svjetskog rata. Suradnja
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se je sastojala i u ¢injenici da su neke knjiZnicarke iz Zagreba, nakon
$to su stekle odredeno iskustvo, otidle raditi u Beograd. Godine 1924.
u knjiznicu u Zagrebu dosla je raditi kao knjiznicarska pocetnica Mi-
lica Prodanovi¢ (1897. — 1992.), koja je 1931. godine otisla raditi u
novoosnovanu Univerzitetsku biblioteku u Beogradu. Ljubinka Dra-
ki¢ takoder je prvo radila u Zagrebu, a kasnije u Beogradu. Kudera
zakljutuje, kao $to ée se vidjeti u tekstu koji donosimo dolje, da su
upravo ti kontakei temelj kasnije suradnje i osnivanja knjiznicarskih
drustava i kongresa.

Kako je ovaj tekst jedva dobavljiv, ovdje donosimo cijeli Kucerin
tekst prema njezinom rukopisu koji se malo razlikuje od tiskane verzije
i koji je, po nasemu misljenju, pravopisno i stilski bolji:

Poceci saradnje jugoslavenskih biblioteka

Zagrebacka sveuciligna knjiZnica, u kojoj je poslije Prvoga svjetskoga rata stvarno

zapodela saradnja jugoslavenskih biblioteka, bila je ve¢ prije toga rata sistematski

izgradjena. U njoj su bile sakupljene za studij najvaznije priru¢ne knjige, a u po-
mno izabranim bibliografskim pomagalima i stru¢nim ¢asopisima nasli su Citaci
obavijesti 0 onome, §to im je pored toga trebalo. Pri tome je i ono, $to knjiznica
nije posjedovala svatko mogao njenim posredovanjem posuditi iz inozemstva.

Sveudili¥na je knjiZnica na taj nadin povezivala znanstvene radnike u Hrvatskoj

sa znano§¢u cijeloga svijeta.

Uza to je biblioteka imala posebnu zbirku hrvatske literature i to ne samo
one pisane i tiskane hrvatskim jezikom, nego i knjiga i rukopisa, $to su ih Hr-
vati napisali stranim jezikom. Ova je ‘bibliotheca patria’ zapremala sa svojim
posebnim ormarima oveéu sobu, a i imala je uz inventar i svoj alfabetski i strucni
katalog, pa je sveutiliSnoj knjiznici davala znadaj nacionalne biblioteke.

Ali ta je hrvatska literatura bila zabiljeZena i u velikom alfabetskom karalogu
sa slobodnim listi¢ima, na kojima su se popisivale bez razlike sve knjige sveucilidne
biblioteke, a bila je unesena i u &vrsto uvezene folijante njegova inventara. Oba
su pak ova glavna kataloga knjiZnice, alfabetski i inventarni, bili smjesteni na
velikoj polici u ¢inovni¢koj sobi i nitko ih osim ¢inovnika nije smio upotreblja-
vati. Svaki dan iza uredovnih sati spustao se preko njih i kljuem zatvarao teski
seljezni zaslon. Ciradi su poradi toga sve ono, §to nisu nalazili u svojem tvrdo
uvezanom alfabetskom i stru¢nom katalogu prirucnih knjiga, enciklopedijskih
djela, bibliografskih pomagala i rje¢nika ih u popisu izloZenih posljednjih bro-
jeva struénih éasopisa, morali zatraZiti prijamnicom od podvornika u ¢itaonici.
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Te su prijamnice podvornici donosili ¢inovniku, koji je imao duZnost da nadje
signaturu zatrazene knjige. Nakon toga su se prijamnice s ispisanom signaturom
ili sa izvjedtajem, da biblioteka tu knjigu ne posjeduje vracala istim putem z
ditaonicu, a &itadi su dobili ili knjigu ili obavijest, da te knjige u biblioteci nema.

Pisanih pravila za katolgiziranje u ono vrijeme jo$ nije bilo, ali direktor je
svakoga &¢inovnika sam u to upudivao i ni jedan listi¢ nije ulazio u veliki alfabetski
katalog bez njegove sankcije. Zatim su u tom katalogu rijetkom dosljednosti bili
provedeni principi, po kojima se on izradjivao.

Tako organizirana biblioteka prenesena je godine 1913., dakle tik prije
Prvoga svjetskoga rata, u novu prema savremenim potrebama udesenu zgradu. U
njenim prostorijama i na njenim posebno za knjige udesenim policama moralo
se tada prije svega §to zgodnije organizirati smjeStavanje knjiga. Priru¢ne knjige,
bibliografska pomagala. Enciklopedije i rje¢nike sa svojim posebnim katalozima
isto tako kao i posljednje brojeve struénih ¢asopisa sa svojim popisom valjalo je
postaviti na dohvat &ita¢ima, a za sve ostale se knjige traZio raspore, po kojem ¢e se
u spremiStima najbolje trajno pohranjivati i po svojim signaturama najlakse nadi.

U vezi s time morao se naravno u novoj knjiZnici rijesiti i problem kataloga.
Prije svega se principi, po kojima su se rijetkom dosljedno$éu popisivale knjige za
alfabetski katalog, nisu viSe mogli odrZavati usmenom predajom, ve¢ ih je valjao
ustaliti pismenim propisima i prema potrebi usavr$avati, a u sam katalog su se
morale unijeti nove signature knjiga i njihove stru¢ne oznake, kojih u njemu
do tada nije bilo. Taje se katalog onda morao u tri primjerka prepisati na listi¢e
internacionalnoga formata. Jedan se primjerak tih listi¢a imao sloZiti po alfabetu,
drugi po stru¢nim oznakama, a treci po signaturama knjiga u spremiscu. Na taj
su nadin ¢itadi mogli za svoju uporabu u kataloznoj sobi alfabetski i struéni ka-
talog cijele biblioteke, a ¢inovnici su u svojim prostorijama mogli imati za svoje
poslovanje potrebni inventar knjiZnice. Stari se pak alfabetski katalog nastavljao
u svojem iskonskom obliku i spremao u posebnim za ¢itade nepristupnim orma-
rima, da se ondje nepovrijedjen ¢uva kao mati¢ni katalog biblioteke.

Za ratnih su se godina te promijene samo pomalo i oklijevajudi provodile
i tek kad su se u ratu raderkani stari iskusni ¢inovnici vraéali u biblioteku i kad
su im pridolazili mladji iako jo§ neiskusni pomagaci napredovao je taj posao
sistematski u ve¢im razmjerima.

Medju mladjim pomagac¢ima dosla je 1924. godine u knjiznicu kao bi-
bliote¢ni pocetnik Milica Prodanovié, pa je i ona sa djelotvornim interesom
pomagala pri rjefavanju tih zadataka, a kad je ona 1931. godine otila u Beo-
grad u novo osnovanu sveudili$nu biblioteku, dobro joj je i dolazilo u njenom
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dugogodi$njem i nadasve uspjesnom bibliotekarskom poslu iskustvo steteno u
Zagrebu. U Zagrebu u istom razdoblju stekla je osnove svoga bibliotekarskoga
znanja i Ljubinka Draskié, pa ih je onda takodjer primjenjivala pri rjefavanju
bibliotekarskih problema u Beogradu. Iz toga se pocetnoga saradjivanja onda
razvijalo osnivanjem bibliotekarskih drutava i sazivanjem bibliotekarskih kon-
gresa organiziranja saradnja, kojom se sada rjefavaju pitanja jugoslavenskoga
bibliotekarstva.
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Kuderin neobjavljen tekst
Karakteristika
misljenja i htijenja u vidu
eksperimentalnog
istrazivanja

Ovdje navodimo prijepis rukopisa koji se ¢uva u ostavitini Elze Kucere
pod signaturom R 4763. Taj tekst napisan je 1952. godine i nikad nije
bio objavljen. Na prvoj stranici teksta napisano je rukopisom sljedece:

Das ist eine Arbeit, die den Nobelpreis verdient. Camilla Lucerna

Ovo je rad koji zasluzuje Nobelovu nagradu. Camilla Lucerna
U ovom tekstu Kuéera pokusava uspostaviti razlikovanje izmedu milje-
nja i htijenja. Polazi od toga da se mnogi psiholozi razlikuju u svojim
pristupima tom razlikovanju. Htijenje se manifestira u djelovanju i
dozivljavanju. Zahvaljujudi prije provedenim eksperimentima, Kucera
je zakljucila kako se djelovanje karakterizira kao voljno samo onda kad
se ¢ovjeku ¢ini da izvire iz njegovog ja. Nadalje smatra da se govori o
misljenju onda kada se nepovezani doZivljaji u obliku zadatka zadrze
paznjom u naoj svijesti i kad se zbog toga ¢ovjeku nametnu dozivljaji
odnosa, koji dozivljavanje koje je zadano povezuju u novu ¢jelinu. Ovaj
tekst tipi¢an je za vecinu kasnijih Kucerinih radova iz psihologije. S
jedne strane, ona se oslanja na rezultate svojih bivsih eksperimentalnih



180 Dr. Elza Kulera

istrazivanja kao i na sebi blisku sekundarnu literaturu, $to podrazumi-
jeva prvenstveno predstavnike wiirzburske psiholoske $kole (Oswald
Kiilpe, Karl Marbe, August Messer, Narzif§ Ach i drugi). Glavne po-
stavke tog psiholoskog smjera polaze od sustavnog samopromatranja i
vlastitog iskustva kao osnovne metode. Tomu se pridruzuje eksperimen-
talno proucavanje kognitivnih procesa potpomognuto retrospektivnom
introspekcijom. Upravo stoga je taj psiholoski pravac blizak filozofiji.

U tekstu smo samo neznatno pravopisno uredili izvoran Kucerin
stil pisanja biljezaka i krajnje biljeske smo pretvorili u biljeske ispod
teksta.

Karakteristika misljenja i htijenja u vidu
eksperimentalnog istraZivanja

Migljenje i htijenje je u svakida$njem nasem doZivljavanju medusobno
isprepleteno, a ujedno je povezano sa zamjeéivanjem, predocivanjem i
Guvstvovanjem. Nema gotovo doZivljaja, u kojemu ne bismo mogli naci
sve ove njegove oblike. Mi ih lako prepoznajemo i razlikujemo, iako su
medusobno usko povezani, i vrlo dobro znamo, kad nesto zamje¢ujemo
ili predo¢ujem, kad se u nama bude ¢uvstvena stanja, kad o ne¢emu
razmi§ljamo ili nesto hoéemo. Ali ¢im se zapitamo po lemu se zapravo
razlikuju ti dozZivljaji, onda u nekim slucajevima kao kod zamjecivanja
i predocivanja i na to odgovaramo razmjerno lako i jednostavno, dok
u drugim opet sludajevima, osobito kod misljenja i htijenja, opazamo,
kako razlike medu njima ne dohva¢amo ni najmanje lako. Poradi toga
samoopazanjem tesko dolazimo i do karakeeristika tih nasih dozivljaja
pa su na tomu podrudju jo$ ostala uglavnom neobjasnjena i ova os-
novna pitanja.

1. Sto zapravo do%ivljujemo na podrugju htijenja, kad kaZemo
»hoéu« ili »neéu« i po Cemu se to razlikuje od ostalog naseg
dozivljavanja?

2. Po ¢emu se razlikuju motivi, kojima se to htijenje odreduje, od
razloga, kojima se odreduje misljenje?
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3. Po ¢emu se prema tomu razlikuje misljenje, koje doZivljujemo
kad kazemo »tako je« ili »nije tako«, od onoga $to doZivljujemo
kod htijenja kad kazemo »hodu« ili »neéu«?

4. Na koji se nacin u ¢jelini doZivljavanja misljenje povezuje s
htijenjem, sluze¢i naSemu snalaZenju i djelovanju u svijetu mno-
golikih stvarnosti koje nas okruzuju?

Eksperimentalnim se istraZivanjem ova pitanja pomalo osvjetljuju i
rjeSavaju.

Htijenje je do nedavna na osnovi samoopazanja gotovo svaki psiholog
karakterizirao na svoj nacin. Tako neki psiholozi drie da je htijenje,
to jest ono $to doZivljujemo, kad kazemo »hoéus, doZivljaj aktivnosti
posebne vrsti nepristupacan daljoj analizi.! Isti¢e se kako se taj doziv-
ljaj razlikuje od zamjeéivanja time $to je usmjeren na neku odredenu
buduénost, a od misljenja se odvaja tako $to tu buduénost oblikuje na
odredeni nacin, a ne predoduje ju samo kako to ¢ini misljenje.? Drugi
psiholozi ne potvrduju svojim samoopaZanjem da je htijenje dozivljaj
nepristupacan daljoj analizi, veé nalaze da je on samo posebna vrsta
sinteze ostalih oblika nasega doZivljavanja. Tu sintezu onda svaki od
njih karakterizira opet na svoj nacin. Nekima je za nju bitna povezanost
predodivanja s osje¢ajem napetosti uopce,® drugima samo povezanost
predodivanja s onim misi¢nim osjetima koji se javljaju pri svakoj oceki-

' W Wunde: »Im Wollen erfahren wir unmittelbar eine innere Titigkeit, die weder als
Empfindungsinhald, not als Gefiihl bezeichnet werden kann.« Citirano prema O. Kiilpe:
Die Lehre vom Willen. Philosophische Studien 5 (1889). 430. N. Ach: »Der Willensake
als solcher isti n seinem unmittelbaren Gegenbsein wohl charakeerisiert und muss als ein
speyifisches erlebnis charakeerisiert werden«. Willensakt und Temperament, 247. Citirano
prema F. Rohracher: Theorie des Willens. Leipzig, 1932. 29.

2 Th. Erismann: Die Eigenart des Geistigen. Leipzig, 1924. 110.

3> O. Kiilpe: »Der im Wollen cinen Komplex von mehr oder weniger lebhaften
Organempfindungenc sicht O. Kiilpe: Grundriss der Psychologie, 1893. Citirano po H.
Robracher: Theoric des Willens. Leipzig, 1932. 28.
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vanoj kretnji.* Neki opet vide u htijenju samo odvijanje intelektualnog
dozivljavanja svoje vrsti, pri kome se izvjesna namjera odobrava i pre-
tvara u djelovanje.’ Tre¢ima su u toj sintezi najvaZnija Cuvstvena stanja.
Bezvoljne kretnje, koje nastaju pri svakom podrazivanju centralnog
Jiv¢anog sistema pretvaraju se u voljno djelovanje, kad se povezuju sa
uvstvenim stanjima koja ih na izvjestan nadin unapreduju ili koce.’

I ovdje dakle, kao i u mnogim drugim pitanjima psihologije stoje
razlicite teorije jedna prema drugoj, a da se samoopaZanjem poradi
njihovih gredaka, koje se tesko primje¢uju, a jos teze uklanjaju, ne moze
provjeriti koja je teorija najispravnija. Kad naime sami promatramo
svoje doZivljavanje, ne moZemo Cesto u pravi ¢as zahvatiti i dovoljno
osvijetliti doZivljaj koji Zelimo opisati. A i sam se dozivljaj psihologu-
samoopazacu moze, a da on to i ne primijeti, razlidito prikazati prema
tomu, kako ga on sebi na osnovi svoje hipoteze unaprijed zamislja.
Poradi toga se i u psihologiji javilo pitanje, ne bi li se samoopazanje
moglo eksperimentom usavrsiti. Sustavnim udesavanjem i mijenjanjem
prilika, u kojima se javlja dozivljaj, koji se istraZuje, omogucuje se, da
se doiivljaj u pravi cas zahvati paznjom, jer pri tomu onaj, tko e ga
dozivljavati i opisivati, unaprijed znade u povodu Cega i kada ¢e mu
se javiti. U isti se mah time ograni¢uje i mnogolikost doZivljavanja,
pa eksperimentom izazvani dofivljaj postaje poradi toga jasniji, nego
li dozivljaj iste vrsti u raznolikom dozivljavanju svakidasnjice. Ekspe-
rimentom- izazvani doZivljaj moZe se i neograni¢eno ponavljati, a to
je ponavljanje osobito kod sloZenih doZivljaja vaino poradi toga, $to
se oni na taj nadin mogu konaéno potpuno pregledati i to¢no opisati.
Eksperimentalnim se istrazivanjem napokon sprecava inale nepri-
mjetljivo utjecanje teoretskog razmisljanja na opisivanje doZivljaja, jer
su pri takvom istraivanju ekspetimentator i opazanik dvije osobe, pa

* H. Miinsterberg: »der das Wollen auf die der erwarteten Bewegungen vorangehen-
den Muskelpfindungen zuriickzufiihren sucht«. Citirano po H. Robracher: Theorie des
Willens. Leipzig, 1932. 28. Wheeler: Das Wesentliche des Wahlaktes sind kynisthetische
Empfindungen. Citirano po V. Ack: Analyse des Willens. Berlin, 1935. 379.

5 E. Meumann: Intelligenz und Wille. 3. Aufl. Leipzig, 1929. 245.

6 A, Pain: Prikazano u O. Kiilpe: Die Lehre vom Willen. Philosophische Studien 5
(1889), 391.
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opazanik ne treba da zna ni$ta o namjerama eksperimentatora. Ove
nam prednosti eksperimentom usavr$enog samoopazanja omogucuju
sve jasnije zahvatanje doZivljaja, koji istrazujemo, a prema tomu i sve
ispravniju i sve to¢niju njegovu karakteristiku. Prvo je pak i jedno od
najvaznijih pitanja kod udesavanja ovakovih eksperimenata, u kome
se doZivljavaju najvise istice ono, $to Zelimo objasniti i koji oblik toga
doZivljavanja treba prema tomu promifljenim udefavanjem izvanjih
prilika u opaZanicima sustavno izazivati.

Hitijenje se o¢ituje u dozivljavanju i u djelovanju. Mi poradi toga
i razlikujemo hotimi¢ni od nehoti¢nog dozivljaja isto tako kao $to ra-
zlikujemo hotimi¢no od nehotimi¢noga djelovanja. Da se nade razlika
izmedu nehoti¢noga fiziologijskoga refleksa i voljnoga djelovanja pocele
su se po uzoru kvantitativnog istrazivanja refleksnih kretanja u fiziolo-
giji i u psihologiji eksperimentalno istrazivati najprije ugovorenim, iza
govorenog znaka opaZanik ima da izvi$i ugovorenu kretnju. Pri tomu
se mjerio vremenski razmak izmedu povoda djelovanja i reakcije, jer
se pretpostavljalo, da ¢e se u sustavnim promjenama toga vremena
reakcije o¢itovati i zakoni dozivljavanja, koji su s tim promjenama
povezani. Na taj se nacin pokazalo, da i vrijeme reakcije isto tako kao
i vrijeme fiziologijskoga refleksa ovisi o vrsti i jakosti podraZaja i o
mjestu podrazivanja.” Ali pored toga se pokazala i znadajna razlika u
vremenu reakcije izmedu fiziologijskoga refleksa, koji se ostvaruje bez
posredovanja doZivljaja, i reakcije, koja se izaziva unaprijed odredenim
doZivljajem. Da se istraze odnosi tih vremenskih razmaka, izazivao se
u Covjeku elektri¢nim podrazivanjem koze ispod oka primarni refleks
viede, vazda uz neki odredeni zvuk, tako dugo, dok se taj refleks i bez
podraZivanja koze javljao nakon samoga zvuka kao uvjetni refleks.
Pri tomu se uspostavilo da je taj uvjetni refleks doduse polaganiji od
primarnoga refleksa, ali da je ipak znatno brii od najbrie ugovorene
reakcije.® Uvjetni refleks dakle valja razlikovati od ugovorene reakcije.
U ¢emu je ta razlika?

7 N. Ach: Analyse des Willens. Berlin, 1935. 95-96.
8 Husley Cason: The conditioned Eyelid reaction. Journal of experimental Psychology
5(1922), 1.
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Fiziologijski refleks je olito neovisan od nekih promjenljivih sta-
nja centralnog Zivéanog sistema, koji suodreduju reakciju i koji se kao
subjektivni faktori mogu otitovati u opazanikovu doZivljavanju. Da
se nade koji su to faktori i kako oni reakciju suodreduju, pustalo se,
da opaZanici pod razli¢itim uvjetima izvode ugovorenu kretnju, pa
se motrilo kako se pri tomu mijenja vrijeme reakcije. Od opaZanika
se najprije tra%ilo, da reagira ili senzorno, to jest da izvrsi ugovorenu
kretnju tek onda, kad jasno zamijeti znak, na koji treba da reagira, ili
da reagira motoric¢ki, to jest reagira $to bre bez obzira na to kako je
primijetio taj znak. Umjesto ovih jednoznacnih reakcija zahtijevalo se
od opaZanika, da izvr$e i mnogozna¢ne, to jest takve reakcije, pri ko-
jima ima vi$e znakova, na koje valja odgovarati razli¢itim ugovorenim
kretnjama, a da se prije eksperimenta ne zna, koji ée se od tih znakova
onaj ¢as javiti. Udesavale su se i uvjetne reakcije, u kojima opazenik
reagira samo onda na odredeni znak ugovorenom kretnjom, kada su
ispunjeni neki stalni uvjeti.’

Znalajne su se razlike u vremenu reakcije pokazale samo izme-
du motorickih i senzori¢kih reakcija. Motoricke su reakcije brie od
senzori¢kih. Iz toga se moglo zakljuliti, da je za djelovanje vazno da
predodgba tog dielovanja bude Sto intenzivnija i jasnija. Ona je nejasna,
kad se paZnja ne koncentrira na predodzbu kretnje ve¢ na podrazaj,
koji treba da izazove.!” Kod mnogolikih i kod uvjetnih reakcija razlike
u vremenu reakcije nisu tako karakteristi¢ne. Da se to razjasni pocelo
se od opaZanika zahtijevati, da ne izvrsi samo kretnju na odredeni na-
¢in, veé da neposredno iza pokusa i opise, $to je pri tome dozivljavao.

Takvim se eksperimentima najprije istrazivalo sudjelovanje cuv-
stvenih stanja u reakcijama i to tako, da se od opaZzanika zahtijevalo
da $to jale stisne dinamometar u indiferentnom stanju ili uz senzor-
nu neugodu. Uéinak se rada pri tomu uz neugodu vazda pojacao, a

? N. Ach: Analyse des Willens. Berlin, 1935. 98-99. W Wir#h: Die Reaktionszeiten.
Handbuch der normalen und pathologischen Physiologie, hrsg. von Bethe, Bd. X, 529
i dalje.

10 L. Lange: Neue Experimente iiber den Verlauf der einfachen Reaktionen auf
Sinneseindriicke. Philosophische Studien 4 (1887), 479 i dalje.
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subjektivno se opazaniku Cinilo, da se energija izazvana neugodom
ispraznjuje motori¢kim efektima. Pokazalo se dakle da ¢uvstvena stanja
suodreduju djelovanje."

Da se pokaze, koji ga faktori jo§ suodreduju, pocelo se opazanicima
u pokusima s reakcijama sustavno oteZzavati izvrSenje zadatka, ne bi li se
jasnije istakli i lak3e opazili uvjeti, koji su potrebni, da se zadatak ipak
ispravno izvrsi, dakle uvjeti htjenja, koji suodreduju djelovanje. Takvim
se eksperimentima pokazalo samo, da voljni napor izvire iz namjere ili
odluke opazanikove stvorene prije eksperimenta da ¢e ugovoreno djelo-
vanje izvriiti. Voljni se napor u tim eksperimentima i mjerio oznakom
intenziteta zapreke, koju je taj napor jo§ upravo mogao prevladati.'? Ali
kakov je zapravo do%ivljaj ta namjera ili odluka, u ¢emu se ona razlikuje
od drugih oblika doZivljavanja i kako ona suodreduje djelovanje, to se
nije moglo eksperimentima ove vrsti pokazati, jer su oni tako udeseni,
da opaZanici stvaraju odluku bez kontrole, izvan eksperimenta, pa im
zato nije dana prilika, da ju jasno doZivljavaju i to¢no opisu.

Valjao je dakle nove eksperimente udesiti tako, da se i odluka za-
hvati eksperimentom. To se postiglo na taj nacin, da se opazanik prije
eksperimenta odluéuje samo, da ée izvrsiti neke jo§ posve neodredene
zadatke. Tek signalom, kojim zapocinje sam eksperiment, otkriva mu
se zadarak, koji mu omoguéuje dvije ili vise vrsti djelovanje. U jednom
nizu takvih eksperimenata su opaZanici imali samo da izjave, koje od
predloZenih djelovanja bi oni izabrali'® dok se u drugim eksperimentima
od njih traZilo, da jednu od tih mogu¢nosti izvrse ili da ugovorenim

L G. Storring: Experimentelle Beitrige zur Lehre von Gefiihl. Archiv fiir die gesamte
Psychologie 6 (1906). H. Rose: Der Einfluss der Unlustgefiihle auf motorischen Effeke der
Willenshandlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologie 28 (1913). A. Ernst: Dynamograp-
hisch-plethismographische Untersuchungen iiber die Einwirkung von Unlustgefiihlen auf
jussere Willenshandlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologie 57 (1926).

12 N Ach: Uber die Willenstitigkeit und das Denken. Géttingen, 1905. Uber den
Willensakt und das Temperament. Leipzig, 1910. Analyse des Willens. Berlin, 1935.
197-203.

13 4. Michotte et E. Priim: Lrude expérimentale sur le choix volontaire et ses antece-

dents immediats. Archives de psychologie 19 (1910).
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znakom izjave, da neée izvrsiti jedno od predloZenih djelovanja.' Tako
se odluka uklapa u sam eksperiment i postaje dohvatljiva opazanikovu
samoopazanju, a ujedno se sustavno izaziva djelovanje, koje opazanici u
Sirokim granicama spontano ozna¢uju kao voljno djelovanje. I takvim se
eksperimentima prije svega potvrduje, da ¢uvstvena stanja suoodreduju
djelovanje. OpaZanici nalaze, da su pomislili na pojedine moguénosti
djelovanja povezane ¢esto s cuvstvenim stanjima, kojima se suodreduje
izbor i odluka. Jedna je moguénost opazaniku koji put tako ugodna,
da je izbor druge moguénosti iskljucen, a nekada je jedna moguénost
barem toliko ugodna, da je opazanik izabire poradi te ugode. Ako je
pomisao na jednu moguénost neugodna, ona se ne izabire, ili pak ne-
ugodna izazvana pomisao na drugu mogucnost, koja se onda odabere.
Cuvstvena stanja, koja opaZanika upravo zaokupljaju, suodreduju tako-
der njegovo djelovanje. Uz slabo neugodna ¢uvstvena stanja njegova se
aktivnost smanjuje, a uz jako neugodna ona se povecava. I ovi opaZanici
takoder govore o ispraznjavanju energije izazvane neugodom snaZnim
kretnjama. U voljnom djelovanju sudjeluje napokon i opaZanikovo
raspoloZenije, pri ¢emu se napokon pokazalo, da depresivno raspolozenje
aktivnost smanjuje.”” Eksperimentima pak ove vrsti, u kojima se sustav-
no izazivaju ¢uvstvena stanja time, to se pobuduje interes opaZanika
za u¢inak djelovanja gotovo posvema nestaje bezvoljnog djelovanja u
sudjelovanje Cuvstvenih stanja u voljnom djelovanju opazanici opisuju
jos &eSée i jasnije. Opazanici izri¢ito spominju Cuvstvena stanja, za koja
im se ¢ini, da ¢ovjeka nukaju, neka izvede zamisljenu kretnju. Oni ih
obi¢no nazivaju Cuvstvom aktiviteta, a izjednaduju ih s onim, $to se
&esto karakrerizira kao voljno ¢uvstvo ili voljni impuls.'® Pa i onda kad

14S. Trouet: Der Willensake bei Wahlhandlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologie
45 (1923). S. Skawran: Experimentelle Untersuchungen iiber den Willen bei Wahlhan-
dlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologic 58 (1937). K. Gies: Experimentelle Unter-
suchungen iiber den Willen mit Beriicksichtigung der Entstehung des Bewusstseins der
Willensfreiheit. Archiv fiir die gesamte Psychologie 74 (1930).

15.S. Trouet: Der Willensakt bei Wahlhandlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologie
45 (1923).

16 P Skawran: Eksperimentelle Untersuchungen iiber den Willen bei Wahlhandlun-
gen. Archiv fiir die gesamte Psychologie 58 (1927).
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su se udesili eksperimenti sli¢ni realnom doZivljavanju svakidasnjice s
intenzivnim ¢uvstvenim stanjima suodreduju djelovanje.'” Tim se po-
kazalo, da se neka ¢uvstvena stanja, koja opazanici oznacuju kao voljno
uvstvo ili kao na posebni nacin dozivljenu aktivnost, istiéu kao bitni
faktori u voljnom djelovanju.

Ali takvim se eksperimentima ujedno pokazalo i to, da izbor i
odluka nisu tako odlu¢ni za htijenje, kako se to u prvi mah ¢inilo, jer
opazanici u eksperimentima, u kojima samo izjavljuju, koje bi djelova-
nje izabrali, opisuju uz voljne i bezvoljne izbore i uz voljne i bezvoljne
izbore i uz voljne i bezvoljne odluke.'® U eksperimentima pak, u kojima
opazanici izvravaju izabrano djelovanje, oni to djelovanje kadsto ozna-
¢uju kao bezvoljno i onda, kada su svi uvjeti za izbor realizirani, pa oni
to djelovanje u istinu i izabiru ili se za nj odlu¢uju.”” Da izbor i odluka
nisu bitni faktor u htijenju potvrduju i eksperimenti s reakcijama, u
kojima opaZanici neke reakcije spontano karakteriziraju kao voljne i
ako u njima ne nalaze ni izbora ni odluke.”

Na osnovi se ovakve eksperimentalne grade namece pitanje, zasto
se jednostavne reakcije opaZanicima koji put prikazuju kao izricito
voljno djelovanje, a neke im se kretnje izvr$ene na osnovu izbora i od-
luke prikazuju kao mehanicke, kao automatske ili kao misaoni procesi.
Kad naime opaZanici u mnogo slucajeva govore o htijenju i to htijenje
razlikuju od bezvoljnog dotivljaja, onda se mora uzeti, da u njihovim
doiivljajima ima nesto, na osnovi ¢ega oni to Cine, pa bi se sustavnim
pregledavanjem ovakve grade morao naéi odgovor tomu pitanju. Ali

17 H. Robracher: Theorie des Willens auf experimenteller Grundlage. Leipzig, 1932.
39-56. N. Ack: takoder primjeéuje: »Wenn in den Wahlentscheidungen die Willensseite
hevortreten soll, dann sind Titigkeiten zur Wahl zu stellen, die in den VPN ein starkes
Interesse auslosen, sei es infolge ihrer Schwierigkeit oder ihres hohen Wertes oder dass sie
die ganze Personlichkeit in Anspruch nehmen.« Analyse des Willens. Berlin, 1935. 391.

18 4. Michotte et E. Priim: Etude expérimentale sur le choix volontaire, prema prikazu
E. Honecker. Archiv fiir die gesamte Psychologie 21 (1911).

19 8. Trouet. Der Willensake bei Wahlhandlungen. Archiv fiir die gesamte Psychologie
45 (1923), 169-170.

2§ Grundland: Reaktionsversuche am Federergographen. Archiv fiir die gesamte
Psychologie 35 (1916), 313, 322, 338, 345.
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to se pitanje u svim ovim eksperimentima nije izricito postavilo, niti
mu se na$ao odgovor.

Da taj odgovor nadem nisam nastojala u opazanicima izazivati is-
kljuéivo izrazite voljne doZivljaje, kako je to bilo poZeljno, kad je trebalo
da se istaknu po moguénosti svi faktori voljnoga doZivljavanja i da se
pokaze, kako ga oni suodreduju. Sada kada je valjalo napose istrazit,
koji od tih faktora daje doZivljaju karakter voljnoga dozivljaja, ¢inilo mi
se vaznije izridito voljne doZivljaje sustavno izmjenjivati s manje voljnim
i bezvoljnim do#ivljajima, ne bi li se usporedivanjem tih doZivljaja nasla
bitna razlika medu njima. Poradi toga sam, gdje mi se to prema njihovu
opisu prethodnoga doZivljaja ¢inilo najzgodnije, davala svojim opaZa-
nicima naizmjence da izabiru djelovanje ili da izvr$avaju jednostavne
reakcije. Pri tome sam ih uputila, da iza eksperimenta opiSu ne samo
$to tocnije svoj doZivljaj, ve¢ da mi kaZu i to, da li i zadto im se dozivljaj
&inio voljnim ili nije. Na taj na¢in sam sa 10 opaZanika izvela 424 ek-
sperimenata. Medu njima je bilo 325 izbora i 99 jednostavnih reakeija.
Od tih 99 reakcija oznadili su opazanici 57 kao bezvoljne, a 42 su im
bile voljne. Od 325 izbora karakterizirali su 74 kao bezvoljno, 251 kao
voljno djelovanje. Na taj nacin dakle, kako sam se nadala, sakupila sam
u istinu gradu, u kojoj sam mogla usporedivajuci voljne s bezvoljnim
dozivljajima traziti odgovor na pitanje: po Cemu postaje djelovanje za
opazanika voljnim djelovanjem i po ¢emu se doZivljaj pretvara u voljni
dozivljaj. Pri tomu se prije svega potvrdilo, $to su eksperimenti ve¢
prije pokazali, da je za htijenje vazno sudjelovanje Cuvstvenih stanja.
Ali pokazalo se i to, da se tu radi o éuvstvenim stanjima posebne vrsti,
jer opazanici éuvstvena stanja, koja pokre¢u voljno djelovanje razlikuju
od drugih ¢uvstvenih stanja, koja takoder pokre¢u djelovanje, a da mu
ne daju ujedno i znaéaj voljnog djelovanja. Najjasnije se to pokazuje,
kad oni isti¢u u razli¢itim varijacijama: »To nije bio voljni izbor, nije
bila volja, ve¢ samo djelovanje jake emocije.« U ¢emu je ta razlika?

Statisti¢kim se usporedivanjem eksperimentalne grade pokazalo,
da opaZanici karakeeriziraju vrlo brzu reakciju, a isto tako i izbor,
koji su u naglosti izvisili, kao mehanicko djelovanje ili kao neto, pri
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emu o volji ne moZe biti ni govor. Kao mehanicko djelovanje oni
karakteriziraju osim toga i ono polaganije djelovanje, pri kom su nesto
mislili ili o¢utjeli, a samo se djelovanje odvijalo neovisno od tih misli
i ¢uvstava. Podaci o tomu, zasto se opaZanicima takve reakcije i izbori
prikazuju kao bezvoljni, nalaze se u njihovim drugim izjavama. U tim
se izjavama one reakcije karakreriziraju kao automatske, koje se opa-
#anicima prikazuju kao neposredno djelovanje zapovijedi, u kojima se
predodiba, koja u kritiénom &asu dominira u svijesti, ostvari bez raz-
misljanja. Bezvoljnost djelovanja opaZanici obrazlazu Zesto jo§ tocnije
time, ¥to u takvim reakcijama i izborima ne nalaze nita svog ili to u
njima nikako ne sudjeluju. OpaZanicima se poradi toga ¢ini, da im se
takvo djelovanje nametnulo, da je ono automatski izvidena zapovijed
ili automatsko ostvarivanje neke prija$nje odluke. Ali i u slucajevima,
u kojima je odluka sastavni dio dozivljaja, opazanici taj dozivljaj ne
smatraju voljnim, ako ne nalaze da su oni u toj odluci sudjelovali i da
je poradi toga ta odluka njihova odluka.

Kao voljna se opaZanicima prikazuje ona reakcija, koju su polagano
izvréili. U tim sluéajevima ima ocito nesto u dozivljaju, $to opazanike
nuka, da djelovanje karakreriziraju kao voljno, samo oni to nesto jos
ne mogu zahvatiti samoopaianjem. U drugim se eksperimentima, u
kojima opaZanicima uspijeva, da svoj dozivljaj jasnije opisu, pokazuje o
¢emu se tu radi. U tim se izjavama naime jednostavne reakcije i izbori
karakteriziraju kao voljni, kao opazanik pri tomu razmiSlja, kad ih
izvodi svjesno, pazljivo s napetodcu, s interesom i kad su oni povezani
s &uvstvenim stanjima. Ali pri tomu valja istaknuti, da se razmi$ljanjem
dozivljaj pretvara za opaZanika u voljni dozivljaj samo onda, kad su te
misli povezane s Cuvstvenim stanjima i kad se one poradi toga opaZaniku
prikazuju kao nesto spontano, kao njegove misli, koje kao takve su-
odreduju djelovanje. Medutim ako misli ne pobuduju cuvstvena stanja,
onda se ona prikazuju opaZaniku kao nesto pasivno, ne kao nesto, po
emu on izvriuje djelovanje. Takvim »pasivnim razmisljanjems« moze
se dodi i do izbora i do odluke, ali onda se odluka ne smatra voljnom
odlukom i djelovanje se ne karakterizira kao voljno djelovanje.
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I posredovanjem Cuvstvenih stanja postaje djelovanje samo onda
voljno, kad se u njima manifestira opaZanikov ja, kad mu se ta ¢uvstva
prikazuju kao njegova ¢uvstva i kad kao takva pokrecu djelovanje. Kad
se pak Cuvstvena stanja u obliku afekta ili jakih trenutaénih impulsa
suprotstave odludivanju i mimo njega pokre¢u djelovanje, onda opa-
zanici djelovanje pokrenuto takvim ¢uvstvenim stanjima ne smatraju
u¢inkom svojeg ja. Ono im se prikazuje kao ne$to nametnuto, pa ga
poradi toga ne karakteriziraju kao voljno.

U kud i kamo najve¢em broju slucajeva opazanici napokon ka-
rakteriziraju djelovanje kao voljno kad sami neposredno nalaze, da je
njihovo ja uzrok toga djelovanja. To se dogada onda, kad djelovanje
smatraju u¢inkom onoga izbora ili one odluke koja im se prikazuje
kao izbor ili njihova odluka kad svoje ja izri¢ito oznacuju kao uzrok
svoga djelovanja. Ovakve izjave opazanika izravno potvrduju ono, $to
se usporedivanjem ostalih njihovih izjava moglo zakljucivati.

Svi dakle opaZanici svoje djelovanje oznacuju kao voljno samo onda
kad im se ¢ini da ono izvire iz njibova ja, ali za trajanja doZivljaja to ja
ne treba da bude svjestito. DoZivljaj mora biti samo takav da se opaganiku
Cini, da djelovanje izvire iz njegova ja, kad na taj doZivljaj svrne svoju
paznju. Za takvo pak shvacanje doZivljavanja i djelovanja bitni su uvjet
Cuvstvena stanja, u kojima se onaj cas ocituje njegovo ja i koja kao takva
pokreéu djelovanje. Takva Cuvstvena stanja opaganici onda karakeerizi-
raju kao cuvstvo aktivnosti, kao volino cuvstvo, kao voljni impuls ili kao
aktivnost doZivljenu na posebni nacin, koja pokrece djelovange i koja mu
daje znaéaj voljnoga djelovanja.*'

Da se djelovanje oznaduje kao voljno samo onda kad se ¢ovjeku
¢ini, da izvire iz njegova ja, potvrduje se i opSirnijim stupnjevanjem
voljnosti, koje svi opaZanici spontano provode mimo dogovorenih
izjava »voljno je« ili »nije voljno«. Prema tom stupnjevanju voljnosti
djelovanje se podijelilo u osam voljnih stupnjeva:

1. Djelovanje, pri kom se ne zna, §to Ce se udiniti, a i sama se kret-
nja izvodi gotovo nesvjesno. Covjeku se poradi toga ¢ini, da on

2 E. Kucera: Experimentelle Beitrige zur Charakteristik der Willenshandlung. Archiv
fiur die gesamte Psychologie 77 (1930).
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u takvom radu nikako ne sudjeluje. OpaZanici ovo djelovanje
zovu refleksom, mehani¢kim radom, jednostavnom reakcijom
ili ga karakteriziraju kao nedto, $to nije voljno.

2. Djelovanje, pri kojem se doduge zna, $to ée se udiniti, ali u kom se

kretnja nameée bez promisljanja. Covjeku se ¢ini, da ni u takvoj
radnji ne sudjeluje. Opazanici je zovu refleksom, mehani¢kom ili
automatskom radnjom, jednostavnom reakcijom, proizvoljnom
kretnjom ili je karakteriziraju kao nesto, $to nije voljno.

. Djelovanje, u kom je ovijek svjestan razlicitih mogucnosti i u

kom se na osnovu promigljanja jedna od njih izvede. Ali covjeku
se ipak ¢ini, da u tom poslu ne sudjeluje, ve¢ da samo zna, sto se
u njemu zbiva. I takvo djelovanje opaZanici zovu automatskim
ili pasivnim ili ga karakteriziraju kao djelovanje, koje nije voljno.

. Djelovanje, u kom nema izbora ili u kom se ne bira, iako je zato

bilo prilike, ali ¢ovjek ipak osje¢a, da u njemu nekako sudjeluje.
Cini mu se, da je mogao i nesto drugo udiniti ili da je nalog
spontano izvrsio, jer je sam sebi postavio zadatak ili jer je usvojio,
$to se od njega trazi. OpaZanici takvo djelovanje karakteriziraju
kao neautomatsko ili nemehani¢ko, kao psihomotoricko, svjesno
slu¢ajno, aktivno spontano ili voljno.

. Djelovanje, koje ¢ovjek izabire i poradi toga osjeca, da u njemu

sudjeluje, ali pri tom ujedno zna, da taj izbor suodreduju i neki
izvanji faktori, pa da njegovo ne dolazi u njemu posve do izrazaja.
Takvo djelovanje opaZanici karakteriziraj jz u kao promisljeno
ili kao aktivno djelovanje.

. Djelovanje, u kom se ¢ovjek smatra jedinim uzrokom radnje. To

biva obi¢no onda, kad se radnja karakterizira kao odluka ili kao
izbor sa znacenjem »moja odluka«, »moj izbor« ili kad se radnja,
u kojoj nema izbora, ne izvede onako, kako mu se namece, ve¢
nekako drugacije mimo toga ili protiv toga. Opazanici ovakvo
djelovanje zovu odlukom ili izborom ili ga karakteriziraju kao
voljno.

. Djelovanje, u kom se Covjek ne smatra samo jedinim uzrokom

radnje, ve¢ mu se i svaka etapa u njoj ¢ini kao spontana reakcija.
Svejedno je, da li pri tomu ima izbora ili odluke ili toga nema.
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Ovakvo djelovanje karakteriziraju opazanici kao samostalno,
svjesno, potpuno voljno.

8. Djelovanje, koje izvire iskljucivo iz li¢nosti i u kom se ta li¢nost
ujedno i afirmira prema ¢asovitim impulsima i prema vrijed-
nostima momenta. Opazanici ovakvo djelovanje karakrteriziraju
kao potpuno voljno.

Ovo stupnjevanje volje, koje ovi opazanici provode bez posebne upute,
nije prema tomu stupnjevanje po intenzitetu, ve¢ je kvalitativno razli¢ito
djelovanje, a razlikuje se po tomu, kako i u kom opsegu se ¢ovjeku ¢ini,
da u njemu sudjeluje. Prema tomu naime, da li je ¢ovjek svoj ja smatra
jedinim uzrokom djelovanja ili mu se ¢ini da samo sudjeluje u radu ili
opet da u njem nema nikakva udjela, karakterizira on svoje djelovanje
kao vide ili manje voljno ili kao bezvoljno.”

Ovim se konstatacijama mozZe protumaciti Cinjenica, dasu opaza-
nici gotovo bez iznimke u svim eksperimentima naveli uzroke svojega
djelovanja i ako se to od njih nije nikako traZilo. Oni su naime samo na
osnovi toga mogli oznaditi, zasto im se djelovanje prikazalo kao voljno
ili kao bezvoljno, a tako se ujedno prikupila i obilna grada, kojom se
osvjetljuje u psihologiji takoder jo$ vrlo neodredeni pojam motiva.

II

U psihologiji mnogi izjednatuju motiv s onim, $to se u fizici naziva
uzrokom ili uvjetom neke pojave.” U tom se smislu kaZe, da je motiv
zbroj svih procesa, iz kojih djelovanje proizlazi, a jasno predoceni ciljevi
djelovanja, koji nam se prikazuju kao razlozi izbora ili odluke, smatraju
se samo sastavnim dijelovima tog uzro¢nog niza.” Pojam motiv postaje
uzi, kad se kao motiv u smislu uzroka ozna¢uje samo podrazaj, kojim

2 E, Kucera: Experimentelle Beitrige zur Charakeeristik der Willenshandlung, Radovi
psihologijskog instituta univerziteta u Zagrebu. sv. 1, br. 3 (1933).

3 Th. Ribot i G. Heymans. Citirano po J. Lindworsky: Der Wille. 3 Aufl. Leipzig,
1920. 44.

% E. Meumann: Intelligenz und Wille. 3. Aufl. Leipzig, 1921. 262.
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se izaziva djelovanje® ili pak ¢uvstveno stanje povezano s predodzbom
svrhe toga djelovanja” ili kad se kao motivi karakteriziraju individualne
teznje ili tendencije li¢nosti, koje nas dovode do ciljeva.””

S druge se strane isti¢e, da motivi nisu uzroci djelovanja, ve¢ da
su oni razlozi, poradi kojih treba da djelujemo na odredeni na¢in.? Pri
tomu se ukazuje na to, kako se ta razlika izmedu uzroka i motiva u nasem
htijenju najjasnije oituje kod izabiranja. Uzrokom izbora naime moze
postati, izuzevsi vrednote, svaki doZivljaj, koji izbor suodreduje, dok se
o motivima pri izboru govori samo ondje, gdje se radi o vrednotama.
Kao vrednote se oznacuju predmeti, za koje znamo, da su za ¢ovjeka
ugodni ili neugodni. Ako je takva pozitivna ili negativna vrednota ra-
zlog izboru, onda je ona motiv u strogom smislu te rije¢i, a djelovanje,
koje se tim izborom pokreée, postaje motivirano djelovanje. Napose
se istice, da se pri tomu radi o objektivnim prilikama, koje znanjem
zahva¢amo i da se prema tomu htijenje ne motivira ¢uvstvenim stanjima,
kako se to nekima ¢ini. U slucajevima pak, u kojima ¢uvstvo ugode
ili neugode odreduje smjerove nasoj paznji i na taj na¢in suodreduje
izbor i pokreée djelovanje, to ¢uvstveno stanje nije motiv, ve¢ je samo
uzrok izabranog djelovanja.?’

Opazanici doduse rijetko govore izri¢ito o uzrocima, razlozima ili
motivima svoga djelovanja ali gotovo u svakom eksperimentu stvarno
kazuju zasto su djelovanje izvriili, zasto su ga izabrali ili zasto su se za nj
odludili i pri tomu jasno razlikuju uzroke, poradi kojih izvr$uju djelo-
vanje, od uzroka poradi kojih se za nj odlucuju ili ga izabiru, razlikuju
dakle uzroke djelovanja od uzroka izbora ili odluke.

Kao uzrok djelovanju oznacuju opazanici koji put samo ¢injenicu,
da im se djelovanje naprosto nametnulo, a Cesto oznaluju i uzroke tom

» 0. Kiilpe: Gottinger gel. Anz. 1907. 599. Citirano po J. Lindworsky: Der Wille.
2 Aufl. Leipzig, 1921. 45.

% H. Hiffding: Psychologie in Umreissen. 5. Aufl. Leipzig, 1932. 134.

¥ H. Rohracher: Theorie des Willens auf experimenteller Grundlage, Leipzig, 1932.
134.

% F G. Stous. Citirano J. Lindworsky: Der Wille. 2 Aufl. Leipzig, 1921. 45.

? J. Lindworsky: Der Wille. 2 Aufl. Leipzig, 1921. 47-52.
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nametanju. Oni tada kazu, da im se djelovanje nametnulo poradi jakosti
predodzbe toga djelovanja, poradi njegove asocijativne povezanosti s
onim, $to im upravo zaokuplja svijest, poradi razmisljanja o njemu ili
poradi dispozicije stvorene prije eksperimenta, poradi sje¢anja na pri-
jasnje sli¢ne reakcije, poradi vjezbanja toga djelovanja ili poradi odluke
stvorene prije eksperimenta, poradi slu¢ajne kretnje ili dodira ili poradi
duvstvenoga stanja, koje ih je onaj ¢as zaokupilo.

Uzrokom djelovanja moze prema tomu biti dozivljavanje najrazno-
li¢nije vrsti, a kao voljno karakteriziraju opazanici takvo djelovanje, u
kome nema ni izbor ni odluke samo onda, kad ga pokrece ¢uvstveno
stanje, u kojemu se onaj ¢as ocituje njihovo ja.

Kao uzrok svom izboru ili svojoj odluci navode opazanici nastoja-
nje, da izmaknu ne¢emu, $to im je neprili¢no: jer im je jedna moguénost
djelovanja izri¢ito neugodna, oni izabiru drugu moguénost; jer im je
predugo oklijevanje neugodno, oni izabiru prvu moguénost, koja im se
javlja u svijesti; jer im je na¢in jednoga djelovanja nejasan, oni izabiru
drugo djelovanje. OpaZanici izabiru djelovanje i poradi toga, da ostvare
nesto $to im je prijatno: Oni se odlucuju za djelovanje, koje im je udob-
no, lako, jednostavno; izabiru djelovanje, kojim se ostvaruje ugodna
promjena u jednoli¢nosti reagiranja; koje odgovara ¢uvstvenom stanju,
$to ih je upravo zaokupilo ili odgovara upravo pokrenutim inervacija-
ma; djelovanje, za koje drze da odgovara Zeljama eksperimentatora, za
koje su sigurni, da ¢e ga ispravno izvisiti, djelovanje, koje ih zanima ili
kojim ¢e utvrditi snagu svoje li¢nosti.

Kao voljno karakteriziraju opazanici djelovanje, koje su izabrali ili za
kaje su se odluéili, onda, kad do toga izbora ili do ve odluke dolaze pomocu
emocionalnog ocjenjivanja roga djelovanja, koje se osniva na Cuvstvenim
stanjima $to ih pobuduje predoceno djelovanje. To su ona Cuvstvena stanja
u kojima se onda o¢ituje njihovo ja i koja kao takva pokre¢u djelovanje,
pa se u svijesti javljaju kao voljno ¢uvstveno ili kao voljni impuls, kojim
se karakterizira voljno djelovanje.

Kao bezvoljno prikazuje se opazanicima takvo na osnovi izbora ili
odluke izvrieno djelovanje samo onda, kad do izbora ili do odluke ne
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dolaze izravnim emocionalnim ocjenjivanjem predocenoga djelovanja,
nego znanjem o tomu, da je takvo djelovanje ugodno ili neugodno,
dakle zranjem o njegovoj vrijednosti. To onda prema izjavama opaZanika
nisu voljni izbori niti voljne odluke i u takvom se djelovanju, koje je
znanjem obrazloZeno, ne radi o htijenju, nego o migljenju.®

Prema tomu bi se kao uzrok djelovanja, imali oznacivati svi doZivljaji,
kojim se odreduje djelovanje, u kome nema ni izbora ni odluke bez obzira
na to, da li je to djelovanje voljno ili nije.

Kao motiv se pokazuje Cuvstveno stanje, u kome se u danom Casu
olituje Covjekovo ja i koje kao takvo postaje uzrokom izbora ili odluke i
pokreée volino djelovane.

O razlogu djelovanja valjalo bi govoriti i, kad se na osnovi znanja
dolazi do bezvolinoga izbora ili do bezvoline odluke, kojima se ne pokrece
htijenje, vec se izrazava misaoni proces u obliku voljnog djelovanja.

O motivaciji bi se radilo dakle isklju¢ivo u podru¢ju htijenja, o
obrazloZenju iskljucivo u podru¢ju misljenja, a djelovanje se prema
tomu s obzirom na motivaciju prikazuje u ova ¢etiri oblika:

1. Nemotivirano, bezvoljno djelovanje, koje se ¢ovjeku naprosto
namede dozivljajima, u kojima se ne ocituje njegovo ja.

2. Nemotivirano voljno djelovanje, koje pokre¢u ¢uvstvena stanja,
u kojima se ocituje ja. Ali ta Cuvstvena stanja nisu ujedno i
podloga emocionalnom osjenjivanju predodenoga djelovanja.

3. Motivirano voljno djelovanje, koje pokretu ¢uvstvena stanja, u
kojima se odituje ja, a koji su ujedno i podloga emocionalnom
ocjenjivanju predocenoga djelovanja, pa dovode do izbora i
odluke i pokre¢u djelovanje.

4. Obrazlozeno bezvoljno djelovanje, koje ne pokrecu ¢uvstvena
stanja, ve¢ se ono na osnovi znanja o vrednotama odvija kao
asocijativni niz dozivljaja, kao konstatacija ili kao misaoni proces
u obliku voljnog djelovanja.>!

#® E. Kuéera: Eksperimentalni prilozi karakeeristici motivacije u voljnom djelovanju
Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 273 (1948).

3 E. Kucera: Eksperimentalni prilozi karakteristici motivacije u voljnom djelovanju
Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 273 (1948), 35.
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I upravo se u ovom obrazloZzenom bezvoljnom djelovanju ukazuje inace
tesko dohvatljive granice izmedu misljenja i htijenja.

III

I miljenje poput htijenja gotovo svaki psiholog na osnovi samoopa-
zanja odreduje na svoj nacin. Najjasnije se to pokazuje u karakeeristici
suda. Jednima sud nije drugo nego reprodukcija predodZbe na osnovi
prethodne asocijacije.** Sud se, vele drugi bitno razlikuje od asocijacije
i reprodukcije, jer kad neki dozivljaj reproducira predodzbu, s kojom
je prije bio povezan, ne prikazuje nam se to kao sud. O sudu govorimo
samo, kad doZivljaj usporedimo s tom predodzbom, pa ga na osnovi
toga s njom identificiramo.** To je pak mogule jedino onda, kad
predodzba onih rijedi, s kojima su dozivljaji povezani, ne dopustaju,
da se ti dozivljaji slijevanju u ¢jelinu prije nego $to smo ih usporedili i
identificirali. Tako predodzbe rijedi postaju nuzna pretpostavka za sud.**
Protiv toga se istice, da se misli u sudu ne usporeduju i ne povezuju,
kao $to se to nekim filozofima ¢ini, ve¢ da se one sudom ra¢lanjuju
u njihove pojmovne sastavine, pa se govori o sudu kao o analitickoj
funkciji.*® Cio niz psihologa napokon karakterizira sud kao posebni,
daljoj analizi nepristupacan dozivljaj, kojim se nesto priznaje kao istinito
ili odbija kao neistinito. Za sud je u tom smislu zna¢ajno uvjerenje ili
svijest o valjanosti.*

32 Th. Ziehen: Leitfaden der Psychologie. 3. Aufl. Jena, 1896. 168-169.

33 Ch. Sigwart: Logik. 3. Sufl. Tiibingen,1904. 67 i dalje.

34 B. Erdmann: Logik. 2. Aufl. Halle, 1907. 318-343.

3 W Wundr. Logik. 3. Aufl. Stuttgart, 1906. 146-147.

% J. 8t. Mill: An Examination of Sir William Hamilton’s Philosophy. 6. ed., London
1889. 421. »It is impossible to separate the idea of judgment from the idea of the truth
of a judgment; for every judgment consists in judging something to be true. The element
belief, instead of being an accident which can be passed in silence, and admited only by
implication, constitutes the very difference between a judgment and any other intellectual
fact, and it is contrary to all the laws of definition to define judgment, or a proposition,
in something which is capable of being believed or disbelieved; which can be true or false;
to which is possible to say yes or no.« Fr. Brentano: Psychologie. Leipzig, 1874. Bd. 1.
266-306. 1 po njemu Meinong, Stumpfi Husserl.
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Eksperimentalnim istrazivanjem, kojim se nastojalo ova razlozna
misljenja psihologa osvijetliti i ocijeniti, potvrdivalo se u poletku
uglavnom samo to, da je sud doZivljaj svoje vrsti nepristupacan daljoj
analizi. Sustavnim se ispitivanjem inteligencije djece doslo najprije do
spoznaje, da je mifljenje neovisno od predocivanja i da ima miljenje
bez zornih elemenata i bez rije¢i. Na pitanje, $to je zapravo misljenje
odgovaralo se oprezno, da se na osnovi kontroliranog samoopaZzanja
moze misljenje oznaciti samo kao nesvjesna djelatnost duha, koja nam
se ocituje uz pomo¢ rijeci i slika.””

Poslije su se opazanicima davali zadaci, koje su rjeSavali sudom.
Svoj sud su izrazavali ili kretnjom ili rije¢ju ili cijelom recenicom. Iza
toga su opisivali, §to su pri tome dozZivjeli. Ali ni u tim se protokolima
na nalazi nista za sud specifi¢no. Dozivljuju se samo neke popratne
pojave, koje se kadsto javljaju, a kad$to izostaju. Ali ima i sudova, u
kojima nema ni takva s njima nestalno povezana dozivljavanja. Iza toga
se takoder zakljucivalo, da nema dozivljaja, koji bi bio karakteristi¢an
za sud i da se dozivljaji bilo koje vrsti pretvaraju u sudove uvjetima,
koji su van dosega naSega dozivljavanja.’® Kad se poslije istrazivanje
misljenja nastavilo i opet na sli¢an nacin, istaklo se samo to, da se sud
odreduje zadatkom. Zadatak koji put izaziva zorne slike, a druga samo
neku nezornu svijest ili se zadatak bez ikakvoga drugog dozivljavanja
rjeSava ispravnim sudom. Sud se prema tomu prikazuje kao doZivljaj,
koji se odreduje samo zadatkom kao stalnim svjestitim faktorom.*
Ali se ubrzo primijetilo, da se zadatkom ne odreduje samo sud, veé i
htijénje, koje od suda jasno razlikujemo. Kad se povodom toga i opet
na sli¢an nadin nastavilo s istrazivanjem misljenja, otkrilo se, da se sud
od drugoga doZivljavanja, koje se takoder odraduje zadatkom, razlikuje
time, §to se sudom priznaju ili otklanjaju odnosi bilo koje vrsti.*°

37 A. Binet: Létude expérimentale de I'intelligence. Paris, 1903. 108.

38 K. Marbe: Experimentell-psychologische Untersuchungen iiber das Urteil. 1901.
Citirano po I. Piager: Psychologie der Intelligenz. Ziirich, 1948. 37.

% H. Watt: Experimentelle Beitriige zu einer Theorie des Denkens. Archiv fiir die
gesamte Psychologic 4 (1905), 420.

# A. Messer: Experimentell psychologische Untersuchungen iiber das Denken. Archiv
fiir die gesamte Psychologie 8 (1906), 107-110.



198 Dy, Elza Kulera

Oskudnost rezultata svih eksperimentalnih istraZivanja tumacila se
time, $to su se opaZanicima davali prejednostavni zadaci. Poradi toga
im se u novim eksperimentima prilazilo s pravim problemima, pa se od
njih trazilo, da opisu, $to su dozivljavali pri rjeSavanju tih problema. Na
osnovu se takvog kontroliranog samoopaZanja i opet naslo, da su misli
dozivljaji posebne vrsti nepristupac¢ni daljoj analizi; da ima misli, kojima
je posve odredeno $to mislimo, iako se pri tomu ne javljaju nikakvi
zorni elementi, panam se zbog toga Cini da ne mislimo nesto, veé samo
mislimo na nesto.”! Pri razumijevanju se pak zadanih recenica isticalo
osobito povezivanje zornoga ili nezornoga doZivljavanja konstatacijom
odnosa, kojima se otkriva na koji nadin starija otprije poznata misao
odnosi prema novoj zadanoj misli. Ti odnosi mogu biti vrlo razliciti.
Oni su ili odnosi identiteta, ili sli¢nosti, ili suprotnosti ili supsumpcije,
ili obrazloZenja ili bilo koji drugi odnosi. Nova se misao time postavlja
na neki nadin na svoje pravo mjesto u misaonom svijetu opazanika i na
osnovu se toga ona razumije.”? Ovo se smjestavanje doZivljaja provodi
kadsto polagano, a kadsto se nametne naglo kao nekim unutarnjim po-
kretom, pa onda izaziva u éovjeku ugodnu konstataciju »aha, tako je«.*®

Do to¢nije oznake na koji se nacin nove misli smjestavaju u ¢jelinu
misaonog doZivljavanja doslo se takoder eksperimentima udesenim na
sli¢ni nadin. Tim se eksperimentima otkrilo, da se u doZivljavanju, koje
je odredeno zadatkom, miljenjem uvijek dopunjuju praznine. Kad se
radi samo o obnavljanju veé postojetega znanja onda se ne stvaraju
nove misaone cjeline, ve¢ se praznine ispunjaju akrualiziranjem sta-
roga znanja. Ali praznine u misaonim cjelinama ne mogu se ispuniti
aktualiziranjem staroga znanja, kad se radi o pravim, jo$ nerijeSenim
problemima. Ovakve se cjeline dopunjuju produktivnim mitljenjem

41 K. Biipler: Tatsachen und Probleme zu einer Psychologie der Denkvorginge. Arc-
hiv fiir gesamte Psychologie 9 (1907), 354. Citirano po H. Rohracher. Einfithrung in die
Psychologie. 3. Aufl. Wien, 1948. 319.

“ K. Biibler: 3. Kongress fiir Psychologie Bericht, 117. Citirano po H. Robracher:
Einfithrung in die Psychologie, 3. Aufl. Wien, 1918. 320.

® K. Biibler: Citirano po H. Robracher: Einfithrung in die Psychologie. 3. Aufl.
Wien, 1948. 319-320.
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pomodu poznatih ili stvaranjem novih metoda istraZivanja.* Pomoc¢u
toga se, kako se to isti¢e s druge strane kads$to naglo promijeni struktura
dofivljajne cjeline® sa svijes¢u »tako je.

Prema svemu tomu se dakle eksperimentima pokazalo, da se sud
ne moZe svesti na asocijaciju i reprodukciju, da misljenje nije povezano
samo s predo¢ivanjem i da se sudovi mogu izrazavati razli¢itim dozivlja-
jima i kretnjama. Ispostavilo se, da nema suda bez postavljenog zadatka,
ali da svaki dozivljaj izazvan zadatkom ipak ne mora biti sud. Zadatkom
izazvani dozivljaj ili kretnja karakterizira se kao sud ili kao misljenje
samo onda, kad se njime otkrivaju odnosi, kojima se doZivljavanje na
odredeni nadin povezuje i oblikuje. Otkrivanje tih odnosa ocituje se vise
ili manje svjestitim dozivljajem »aha, tako je, a to je oéito ono, poradi
¢ega mnogi psiholozi karakteriziraju sud kao dozivljaj, kojim se nesto
priznaje ili odbija ili kojim se izrazava uvjerenje ili svijest o valjanosti.

Na osnovi se tih ¢injenica namede pitanje, $to je zapravo zadatak,
kojim se odreduje i misljenje i htijenje, kako on nastaje, pa kako i kada
se tim zadatkom izaziva htijenje s karakteristi¢nim dozivljajem »hoéus,
a kako i kada se njime odreduje misljenje sa stvarnom konstatacijom
»tako je«. Rjesenjem toga pitanja pokazala bi se i bitna razlika izmedu
misljenja i htijenja.

Pri eksperimentima, kod kojih su se opazanicima zadavale premi-
se, da iz njih izvode valjane zakljucke i da onda opisu, kako su do tih
zaklju¢aka dodli, javljali su se i odgovori na ova jo§ nerijeSena pitanja.
Opazanici su naime tom prilikom opisivali i to, kako su dozivljaji su-
dove zadane u premisama. Na taj se nadin prije svega ispostavilo, da je
svaki sud doista povezan s karakteristiénim dozivljajem valjanosti. To
dozivljavanje doduse nije bilo uvijek izri¢ita svijest o valjanosti, veé je
to Cesto bio samo neki ekvivalent te svijesti, koji opazanici na razliciti

# O, Selz: Das produktive Denken. Stuttgart, 1913. Zur Psychologie des produktiven
Denkens und des Irrtums. Bonn, 1922. Citirano po L Piager. Psychologie der Intelligenz.
Ziirich, 1948. 39-40.

4 W Kéhler: Citirano po . Piaget: Psychologie der Intelligenz. Ziirich, 1948. 18-19.

% G. Stirring: Experimentelle und psychopatologische Untersuchungen iber das
Bewusstsein der Giiltigkeit. Archiv fiir die gesamte Psychologie 14 (1909).



200 Dr. Elza Kutera

nacin opisuju. Oni kadito samo opéenito vele, da kod procesa, koji su
ih doveli do zakljuc¢ka, doduse nije bilo svijesti o valjanosti, ali da su svi
uvjeti za razvitak takve svijesti bili realizirani, ona bi se javila, da se za
nju pitalo.?” Takvi se doZivljaji opisuju kadsto i to¢nije. Naglasuje se, da
se ne radi o nekoj odredenoj misli ili o svjestitoj sigurnosti »to je takox,
ali da se doivljuje nesto, stanovita udesenost, u kojoj ima nekih osjeta
i, kako se ¢ini, ugodno uvstvo. To nesto daje ¢vrsti oslon za pozitivni
odgovor na pitanje, da li je stvar takva.”® Drugom prilikom kaze opa-
7anik, da doduse nije bilo izri¢ite svijesti o sigurnosti ili valjanosti pri
operacijama, kojim je do$ao do zaklju¢ka, ve¢ da je bila tu neprekidno
jedna strana svih tih procesa. Iza zakljucka se javilo neko kolebanje. To
je moZda bilo pitanje, da li se stvar slaze.

Na pitanje se odgovorilo jestno bez rije¢i. Bila je to samo misao
»ispravno je« na osnovi sjeCanja na onu stranu procesa, a da se sami
procesi nisu obnovili.* U analognim slu¢ajevima kazu drugi opazanici,
da doduse nije bilo svijesti o sigurnosti, ali da su bile neke tendencije,
na osnovi kojih se, kad se postavi pitanje, javlja misao o sigurnosti. Ili
opazanici primjecuju, da se radilo o nekom osjetu spojenom s cuvstvom
zadovoljstva, koji se tesko opisuje. Na osnovi toga psihickog necega
javlja se svijet o valjanosti.”

Svi opazanici dakle nalaze, da u sudovima, koji ih dovode do su-
dova, koji ih dovode do zakljucka, ima li izrazita svijest o valjanosti ili
nesto, $to se razlikuje od te svijesti neizraZene ili izrazene rije¢ima. To
nesto ipak je takvo, da izaziva svijest o valjanosti, kad se za nju puta,
pa se moZe oznaditi kao ekvivalent svijesti o valjanosti.”*

Sud se prema svemu, $to Je navedeno, karakterizira kao dozleaJ,
koji je uvijek povezan sa svije$¢u o valjanosti ili s ekvivalentom te svi-

7 G, Storring: Allgemeine Bestimmungen {iber Denkprozesse und kausale Behandlung
einfacher experimentell gewonnener Schluflprozesse. Archiv fiir die gesamte Psychologie
52 (1925), 3.

% G. Storring: Kao prije, 4.

¥ G. Storring: Kao prije, 5.

 G. Stirring: Kao prije, 5-6.

5L G. Stirring: Kao prije, 6.
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jesti. A kako se eksperimentalnim istraZivanjem ve¢ prije pokazalo, da
se u svakom sudu radi o konstataciji odnosa bilo koje vrsti, to se na
osnovu toga moze to¢nije reéi, da je sud doZivljavanje odnosa povezano
sa svije$¢u o valjanosti ili s ekvivalentom te svijesti.”

Nakon ovih konstatacija namece se novo pitanje: Kako nastaje svi-
jest o valjanosti ili njezini ekvivalenti, kojima se karakterizira miSljenje.
Odgovorom na to pitanje pokazalo bi se naime i to, $to je misljenje
i kako se ono odvija. Taj se odgovor dobiva promatranjem patoloski
iskrivljenoga misljenja, dakle eksperimentom, koji prlroda izvodi umje-
sto nas. Svijest o valjanosti sa naime neobi¢nom upornoscu javlja kod
nekih posve odredenih krivih sudova u bolesniku, koji inade normalno
misle i s razumijevanjern prihvac’aju svako dokazivanje Samo ti im se
U takvim se slu¢ajevima, u kojima je svijest o valjanosti oCito neob1cno
jaka, i njeni uzroci jasnije isti¢u i lak$e pronalaze nego li u normalnom
misljenju. Najprikladniji su za takvo istraZivanje slucajevi, u kojima se
patolosko stanje jo§ ne komplicira iluzijama i halucinacijama. U tim
se sluajevima pokazuje da ti krivi sudovi izviru iz abnormalno jakoga
raspoloZenja nepovijerljivosti. To naime raspoloZenje prema op¢im psi-
hologkim zakonima na odredeni na¢in mijenja zamjedbe i predodzbe.
Grada se suda dakle jednostrano oblikuje u smislu raspoloZenja, pa se na
osnovi takve jednostrano 1skr1vljene grade nuzno dolazi do sudova, koji
i opet sa svoje strane utvrduju i pojacavaju raspolozenje nepov;erljwostl
Na taj se nadin na osnovi patoloskoga raspolozenja Cinjenice nuzno
tumade u smislu toga raspoloZenja. Takvo se raspoloZenje prihvaca, jer
se ono usprkos svakomu drugomu tumacenju, namece velikom snagom
toga patoloskoga raspolozenja, pa se poradi tog i uporno podrzava
neobi¢no jakom svijesti o valjanosti.

Drugi faktor, kojim se suodreduje svijest o valjanosti, otkriva se
kod onih bolesnika, kojima je misljenje uopée poremeéeno. Ovakvi
bolesnici misle bez obrazloZenja i ne primje¢uju logicka protuslovlja u
svom miljenju. To se poremedenje tumadi poremecenom paznjom, koja

52 G. Stirring: Kao prije, 6.
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se u tih bolesnika javlja usporedno s poremeéenjem misljenja, u kom
se gubi svijest 0 valjanosti.

Da se svijest o valjanosti javi u bilo kojem svojem obliku, potrebno
je prema tomu dvoje: da se prije svega paznjom zahvati zadatak postav-
lien uputom ili vlastitim interesom i da se na osnovu takvoga paznjom
osvijetljenog zadatka ¢ovjeku nametne konstatacija odnosa.

O misljenju se dakle radi, kad se nepovezani dozivljaji u obliku za-
datka paznjom zadrZe u svijesti i kad se povodom toga ¢ovjeku nametnu
dozivljaji odnosa, koji zadano doZivljavanje povezuju u novu cjelinu.
Pri tom se javlja svijest o valjanosti ili njeni ekvivalenti.”

Ali eksperimentima se pokazalo i to, da se svijest o valjanosti ne
javlja samo, kad se ¢ovjeku zadatkom namecéu odnosi, veé i onda,
kad mu se na taj na¢in odreduju kretnje. To se pokazuje osobito kod
zakljucka ove vrsti:

O desno od P

F lijevo od P

Dakle O desno od F
Opazanik pri tomu primjecuje, da se kod ¢itanja prve premise »O
desno od P« javilo ponesto neugodno ¢uvstvo, jer na listi¢u slova nisu
bila u takvom odnosu napisana. Onda on premjesta taj O s njegova
mjesta na drugu stranu. Pri tome mu se ¢ini, da izvr$uje neku odredbu.
Po prilici kao da mu je eksperimentator rekao: dajem vam dvije kugle
nejednake boje. Metnite ih preda se na stol na taj nacin, da tako i tako
obojadisana bude desno od druge. Pri lokalizaciji slova O u smislu prve
premise jasno se javlja ¢uvstvo nuznosti, ali se povodom toga na pitanje
o valjanosti ne odgovara sa svije$¢u »tako moram misliti« ili »tako se
mora misliti, ve¢ sa svije§¢u »tako se mora raditi«.’* I drugi opazanici
u sli¢nim sluajevima govore o nuznom djelovanju, na osnovi koga se

%3 G. Stirring: Votlesungen iiber Psychopathologie in ihrer Bedeutung fiir die Normale
Psychologie. Leipzig, 1900. 363-379. Allgemeine Bestimmungen {iber Denkprozesse.
Archiv fiir die gesamte Psychologic 52 (1925), 7-10.

> G. Storring: Allgemeine Bestimmungen iiber Denkprozesse und kausale Behandlung
einfacher experimentell gewonnener Schluflprozesse. Archiv fiir die gesamte Psychologie

52 (1925), 7-10.
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ne javlja misao »tako mora biti«, ni misao »tako se mora misliti«, veé
samo misao »tako se mora raditi«.*®

Prema izjavama opazanika osjecaj se nuzde pri ispravnom djelova-
nju ni u éemu ne razlikuje od osjecaja nuide pri ispravnom misljenju.
Kao §to se iz ispravnog misljenja izvode nove misli, tako se nove misli
izvode i iz ispravnoga djelovanja. Najjasnije se to otituje, kada se za-
klju¢ak s potpunom svijesti o njegovoj valjanosti proita iz ispravno
izvrienc lokalizacije veli¢ina zadanih u premisama.*

Ovakvo intelektualno odlué¢ivanje dozivljuju opazanici i u drugim
eksperimentima istrazivanjima,”” a o mi§ljenju se u ovom obliku o¢ito
radi i ondje, gdje opazanici pri eksperimentalnom istraZivanju htijenja
opisuju obrazlozeno bezvoljno djelovanje.

Na osnovi se sviju ovih ¢injenica moze htijenje prema misljenju
razgraniciti na ovaj na¢in: O voljnom se dozivljavanju odnosno o voljnoj
se paznji radi, kad se bilo koji doZivljaj zadrZi u svijesti posredovanjem
¢uvstvenih stanja, u kojim onaj &as otituje Covjekovo ja. O voljnom se
pak djelovanju radi, kad se predodzba toga djelovanja zadrZi u svijesti,
pa se na osnovi cuvstvenih stanja, koja su s njom povezana iu kojima
se onaj &as ujedno ocituje Coviekovo ja, to djelovanje pokrece. U oba
slu¢aja govorimo o htijenju, koje se otituje karakteristiénim doZivljajem
»hocu« ili »ne ¢uc.

O misljenju se radi, kad nam paZnjom osvijetljeni nepovezani
dozivljaji u obliku zadatka nameéu bez posredovanja ¢uvstvenih stanja
dozivljavanje odnosa, kojima se ti nepovezani doZivljaji povezuju i obli-
kuju u novu cjelinu ili kad nam se takvim zadatkom bez posredovanja

55 G. Stirring: Kao prije, 11.

56 G. Storring: Kao prije, 11.

57 5. Trouer; Der Willenskraft bei Walhandlungen. Archiv fiir gesamte Psychologie
45 (1923), 169. A. Michotre et E. Priim: Prikazac Honecker. Archiv fiir gesamte Psycho-
logie 21 (1911), 27-28. N. Ach: Analyse des Willens. Berlin, 1935. 375-376. Takoder
primjeéuje: »Beurteilende Stellungnahmen, Bewertungen in der verschiedensten Form sind
keine Willensakte. Sie treten zwar willkiirlich auf als Nachwirkungen der Determination
cine Entscheidung zu treffen, aber sie haben nicht den Charakter besonderer Willensakre,
sondern nur von determinierten Urteilen. Diese bewertenden Stellungnahmen sind im
Erleben zweifellos Akte, aber keine Willensakte.«



204 Dr. Elza Kucera

uvstvenih stanja pokreée djelovanje. U oba nam se slu¢aja misljenje
olituje karakteristi¢nim doZivljajem »tako je« ili »nije tako.

v

U realnom je doZivljavanju svakidasnjice medutim gotovo svako htijenje
isprepleteno s misaonim procesima i gotovo se svaka misao suodreduje
htijenjem.

Bez sudjelovanja misaonih procesa odvija se samo ono voljno do-
zivljavanje, koje se bez namjere i odluke pokreée ¢uvstvenim stanjima,
u kojima se ocituje ¢ovjekovo ja. O takvom se voljnom doZivljavanju
radi, kad se doZivljaj bilo koje vrsti zadriava u svijesti posredovanjem
Cuvstvenih stanja, dakle voljnom paznjom. Bez misaonih procesa odvija
se i voljno djelovanje, koje se bez izbora i odluke pokre¢e ¢uvstvenim
stanjima, u kojima se onaj ¢as ocituje ¢ovjekovo ja.

Misaoni se procesi u voljnom djelovanju javljaju tek onim ¢asom,
kad se ono pokreée posredovanjem izbora ili odluke. Kad se naime
nepovezanom doZivljavanju prilazi s pitanjem bilo koje vrsti, onda se
takvim pitanjem oblikovani doZivljaj prikazuje kao zadatak. Zadatak se
rjeSava ili voljnom odlukom, koja pokrece djelovanje ili sudom, kojim
se izraZava misljenje. Odlukom se rjesava zadatak, kad se predo¢enom

djelovanju, koje je povezano s cuvstvenim stanjima, prilazi s pitanjem, bi

li se to djelovanje izvrsilo i kad se na to pitanje na osnovi emocionalnog
ocjenjivanja predoc¢enog djelovanja odgovara voljnom odlukom, pa se
onda to djelovanje izvrsi posredovanjem Cuvstvenih stanja, koja su s
njim povezana, kao voljno djelovanje.

Ali prema izjavama opazanika ima pored takvih voljnih odluka
i bezvoljnih odluka. Ona se javljaju, kad predoceno djelovanje onaj
¢as nije povezano Cuvstvenim stanjima, veC se samo zna za njegovu
vrijednost. Kad se takvom predo¢enom djelovanju prilazi s pitanjem,
bi li se ono izvrsilo, onda se na to pitanje ne odgovara htijenjem nego
misljenje, a izvrSeno djelovanje, kako se pokazalo eksperimentalnim
istrazivanjem i htijenja i misljenja, nije drugo nego sredstvo, kojim se
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misljenje izrazava. Zato i opazanici pri istraZivanju voljnog djelovanja
takvo djelovanje karakteriziraju kao obrazloZeno bezvoljno djelovanje.

S takvom se bezvoljnom odlukom medutim mogu povezati i
duvstvena stanja, kojim se onda u smislu te bezvoljne odluke pokreée
djelovanje, pa djelovanje u tom slucaju nije vide sud, kojim se izraZava
misljenje, ve¢ voljno djelovanje izvrieno posredovanjem misljenja. Na
taj se nadin htijenje moze mnogoliko ispreplitati i suodredivati miglje-
njem, osobito pri izabiranju medu razli¢itim moguénostima. Pri tom
je izvr$eno djelovanje voljno, ako se kona¢no ipak odreduje Cuvstvenim
stanjima, u kojima se onaj ¢as ocituje éovjekovo ja.

U misaone procese ulazi htijenje odmah na pocetku, kad se nepo-
vezanom doZivljavanju prilazi s pitanjem, i kad se na taj na¢in miljenju
postavlja zadatak. Pitanje se naime ¢ovjeku namece ili danim prilikama,
pa onda pobuduje njegovo zanimanije ili ga Covjek sam postavlja, jer ga
zanimaju neke posve odredene strane njegova dozivljavanja. Drugim
rije¢ima, pitanje se povezuje Cuvstvenim stanjima, pa se poradi toga
posredovanjem tih ¢uvstvenih stanja isti¢u i zadrzavaju u svijesti doZiv-
ljaji, s kojima je pitanje povezano. Na osnovi takvom voljnom paznjom
osvijetljenoga zadatka namecu se onda bez daljega posredovanja Cuvstve-
nih stanja odnosi ili kretnje, kojima se doZivljavanje povezuje i oblikuje
u novu cjelinu. Pri tomu se javlja svijet o valjanosti ili njeni ekvivalenti,
pa se na taj na¢in miSljenjem rjesava voljno postavljeni zadatak. To se
miSljenje ne mora uvijek, ali ono se moZe povezati s Cuvstvenim stanjima
i onda se posredovanjem tih ¢uvstvenih stanja izrazava voljno govorom,
odnosno kretnjom ili bilo kojim drugim dozivljajem.

Zato se moZe misljenje, koje je pri svome pocetku uvijek, a pri
svome zavrietku kadsto povezano s htijenjem, lako prikazivati nekon-
troliranom samoopazanju kao voljno djelovanje i to osobito onda, kad
se izrazava kretnjom. Ali psiholozi, koji ovakvo intelektualno djelovanje
isti¢u i rad¢lanjuju kao izrazito voljno djelovanje, moraju dosljedno
podcjenjivati vaznost ¢uvstvenih stanja pri htijenju,*® pa zato oni dolaze

58 E. Meumann: Intelligenz und Wille. 3. Aufl. Leipzig, 1920. /. Lindworsky: Der
Wille. 2. Aufl. Leipzig, 1921.
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do ispravne karakteristike voljnog doZivljavanja i djelovanja. I granica
im izmedu misljenja i htijenja poradi toga ostaje nejasna i neodredena.
Kao bitna oznaka voljnoga djelovanja pokazuje im se doduse neka daljoj
analizi nepristupa¢na svijest o djelovanju, ali oni pri tom i sami nalaze,
da se ta svijest ne javlja samo kod htijenja, ve¢ i kod dozivljaja druge
visti. Takve doZivljaje oznaduju kao dinamiéne za razliku od statickih
dozivljaja, a ne rjesavaju pitanje, kako bi se dinami¢ni doZivljaji ista-
knuli, opisali i razgrani¢ili prema specifi¢noj dinamici voljnog doZiv-
ljavanja.>® Isto tako im i pojmovi uzroka, motiva i razloga na podrudju
htijenja i misljenja ostaju neodredeni i nejasni.®

Kad se pak kontroliranim samoopazanjem razgranicilo misljenje
i htijenje time, $to se pokazalo, da se na razli¢iti nac¢in odreduje i su-
odreduje ¢uvstvenim stanjima, u kojima se o¢ituje ¢ovjekovo jz, onda
se na osnovi te spoznaje javljaju opet nova pitanja: Kakvi su zapravo
dozivljaji ta ¢uvstvena stanja, kojim se odreduje htijenje i suodreduje
misljenje. Koja im je fiziologjijska podloga i kada i zasto se u njima odi-
tuje ¢ovjekovo ja, pa zasto i kako takva Cuvstvena stanja s jedne strane
pokre¢u voljno doZivljavanje i djelovanje, a s druge strane omoguéuju
i zavrsavaju misljenje. Odgovorom na ta pitanje pokazalo bi se ujedno
i to, za$to i kako ¢uvstvena stanja uopée suodreduju i oblikuju ljudsko
dozivljavanje i ¢ovjeku omogucuju snalaZenje i djelovanje u mnogolikoj
stvarnosti, koja ga okruzuje.

5% E. Michoste et E. Priim: Prikazao Honecker. Archiv fiir die gesamte Psychologie
21 (1911), 27-28.

& E. Mewmann: Intelligenz und Wille. 3. Aufl. Leipzig, 1920. 263-264. J. Lindworsky:
Der Wille. 2. Aufl. Leipzig, 1921. 47-52.

Popis radova Elze Kucere

Slijedi popis Kuerinih objavljenih i nekih neobjavljenih djela koji se
¢uvaju u njezinoj ostavstini. Vec¢inu njezinih objavljenih djela imali smo
u rukama, no do nekih tekstova nismo uspjeli doéi. Njih smo naveli
prema bibliografskim podacima kako smo ih pronaili i to smo ovdje
naznadili stavljanjem u zagrade. Ponegdje smo naisli na navode o nekim
njezinim objavljenim pjesmama i bibliografskim zapisima koje nismo
uspjeli pronaéi, a doti¢ni navodi ne sadrie dovoljno bibliografskih
podataka da bismo te Kuéerine tekstove mogli locirati. No radi se o
manjem broju djela i nismo ih naveli u ovom popisu.

Ostavétina Elze Kudere ¢uva se u Zbirci rukopisa i starih knjiga
u Nacionalnoj i sveudili$noj knjiZnici pod signaturama R 4743 do R
4777 te R 4782 i R 4806. Korespondencija se ¢uva pod signaturom R
4771 s time da slovo »a« oznaluje njezina pisma drugima, a slovo »b«
pisma drugih njoj. Bududi da je pisana ostavitina Elze Kuéere darovana
Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici netom poslije njezine smrti, sve
bibliografske jedinice iz te ostavitine navodimo kao »Kucera 1972«
nakon Zega slijedi oznaka signature.

Odlugili smo se ovdje navesti i neka njezina znacajnija neobjavljena
djela, 1j. djela koja se rukopisno ¢uvaju u ostavstini. Kriterij odabira
ovdje navedenih djela sljede¢i su: uzimali smo u obzir dogotovljenost
i zaokruzenost teksta, nadalje na navedene tekstove referirali smo se u
knjizi i na kraju ove tekstove smatramo vaznim za $to cjelovitije razu-
mijevanje njezinog psiholoskog i filozofskog rada, ali i privatnog Zivota.
Sva neobjavljena djela navedena u ovom popisu oznaéena su zvjezdicom.

Radi preglednosti ovaj smo popis podijelili u &etiri skupine: radovi
iz podrudja knjiznicarstva, radovi iz podrucja psihologije i filozofije,
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literarni i biografski radovi te prijevodi. Unutar pojedinih skupina djela
smo poslozili kronoloski.

Radovi iz podruja knjiznicarstva

1911. Die Frau als Bibliothekarin. Agramer Tagblatt 26/271, dodatak
»Frauen-Zeitunge. 1.
1912. Zenski rad u bibliotekama. Domace ognjiste 12/4. 102-106.
1915.-1917. »[d]okle je god izlazio ¢asopis “Zentralblatt fiir Psycholo-
gie und psychologische Pidagogik’ bila sam njegov izvjestitelj za
psihologijske publikacije u Hrvatskoj, Srbiji i Sloveniji i za strane
publikacije u koliko su zasijecale u podrudje mojega specijalnoga
rada« (Kucera 1972: R 4744/4). U Zentralblast fiir Psychologie
und psychologische Pidagogik, sv. 11 br. 1-10 iz 1915. godine
pronadli smo sljedeée unose koji sadrze bibliografske podatke i
kratak sazetak rada:
* Ante Alfirevi¢, Postanak psihi¢nih pojava. Hrvatska straza
13/2-3, 1915. 154-170.
* Milo$ Borojevi¢, K pitanju uzgojnih ciljeva. Napredak 56/2-3,
1915. 114-118.
* DPajo Radosavljevi¢, Pedagosko-didakti¢ne misli o psihologiji
kao srednjoskolskoj disciplini. Nastavni vjesnik 23/6, 1915.

417-440.
* D Grabi¢. Eberfeldsko pitanje. Hrvasska straza 13/2-3, 1915.
171-177.

* Ludwig Kraskovi¢ jun., Die Psychologie der Kolektivititen.
Mjesecnik, Vukovar, 1915.

* Harald Hoffling, Psychologie in Umrissen auf Grundlage
der Erfahurng. Leipzig, 1914. (Radi se o duljem prikazu na
dvije i pol stranice).

o Ant. Herget, Die wichtigsten Stromungen im pidagogischen
Leben der Gegenwart, II. Teil. Prag, Wien, Leipzig, 1915.

* Fran Higij Mandi¢, Shvadanje i prosudivanje tezine utega.
Nastavni vjesnik 24/3, 1915. 205-213.
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* Jaroslav Stuchlik. O pojmu psihoze. Lijecnicki vjesnik 37/12,
1915. 271-276.

* VL. Dvornikovi¢, Manija za »genijalno$¢u« medu srednjoskol-
skom omladinom. Nastavni vjesnik 24/7-8,1915. 481-492.

* Pajo R. Radosavljevi¢, Iz eksperimentalne didaktike crtanja.
Napredak 56/1-10.

Ostale brojeve ¢asopisa Zentralblase fiir Psychologie und psycho-

logische Piidagogik nismo uspjeli pronadi.

1920. Iz statistike kr. sveucili$ne knjiznice u Zagrebu. Jugoslavenska

1927a.

(1928.

obnova — Njiva 4/33-34. 687-688.

Kucera je, uz Ramira Bujasa i Zdenka Verniéa su-urednica
Casopisa Revija za filozofiju i psibologiju kojoj je glavni urednik
bio Albert Bazala. Casopis je iza$ao samo u jednom broju,
kao knjiga I, sveska 1-2, Stampan u Novinskoj Stampariji (S.
Pintari¢) u Zagrebu. U tom prvom i posljednjem broju Kudera
ima sljedeée radove.

U dijelu »Domaca literatura« ima osvrt za sljedeée radove:

* str. 76: R. Bujas: Istrazivanje o fizitkim uvjetima psihogalvan-
skog fenomena. Zagreb, 1921. (Separatni otisak iz »Lijeénicki
Vjesnikg, p. 113-118);

* str. 80-81: S. Maticevi¢: Nauk o didaktickoj artikulaciji i
novija psihologija misljenja, Zagreb, 1921. (p. 74.) (Rad
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knj. 224.);

o str. 81-82: D. Nedeljkovi¢: Orijentacije saznavanja. Ulaz u
teoriju saznavanja. Skoplje, 1923. (p. 63);

e str. 84: S. Zimmermann: Temelji psihologije. Op¢a nauka o
svijesnom [sic] Zivotu ljudske duse, Zagreb, 1923. (p. 230);

* Bibliografija domade filozofijske i psihologijske literature,
godina 1924. 1 1925. I. dio. 85-91.

— 1931. u Borsenblatt fiir den deutschen Buchhandel (Leipzig)

pod naslovom Deutsche Biicher im fremden Gewande izlazili su

njezini prilozi o prijevodima njemackih knjiga i ¢asopisa. Sven-
da-Radeljak (2018: 227) navodi sljedeée separate: Sonderdruck

aus dem Borsenblatt fiir den Detschen Buchhandel, 94/1930,
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56/1931, 132, 145, 156, 169, 181, 191 i 209/1932, 24, 26,
28, 38142/1934.).

1933b. Univerzitetska biblioteka. Godisnjak Univerziteta Kraljevine
Jugoslavije u Zagrebu za Skolske godine 1929/30 — 1932/33. Ur.
Bazala, Albert. Zagreb. 60-63. Ovaj tekst o sveucili$noj knjiznici
nije potpisan, no vjerojatno se radi o Kuderinu tekstu bududi
da je rukopis satuvan u ostavitini (Kudera 1972: R 4748/5).

1936. Uvod. Bibliografija knjiga Zenskib pisaca u Jugoslaviji / Biblio-
graphie des livres des femmes auteurs en Jugoslavie. Udruzenje
univerzitetski obrazovanih Zena Jugoslavije. Beograd — Ljublja-
na — Zagreb. VIII-X. Kucera je ujedno i jedna od urednica. U
dijelu Bibliografija knjiga Zenskih pisaca Stampanih u Hrvatskoj,
Slavoniji, Dalmaciji, Bosni i Hercegovini do svietka godina
1935. napisala je jo§ jedan Uvod. [3-4].

(1938a. Bibliografija radova Camille Lucerne do svretka godine 1937. /
Bibliographie der Arbeiten von Camilla Lucerna bis Ende 1937.
Camilla Lucerna 1868-1938. Ur. Schiitz, Julius Franz, Kucera,
Elza. Stiasny. Graz).

1940. Sveudilisna knjiznica. Godisnjak hrvatskog sveucilista u Zagrebu za
Skolske godine 1933/34—1938/39. Zagreb. 44—47. Ovaj izvjestaj
o radu sveudilisne knjiZnice nije potpisan, no vjerojatno se radi
o Kuéerinu tekstu.

1951. Bibliotekarsko spominjanje. Vjesnik bibliotekara Hrvatske 2.
19-31.

(1958. Bibliografija radova Camille Lucerne 1938—1958 / Camilla Lucer-
na. Bibliographie der Arbeiten 1938—1958. Institut fiir Slavistik
der Universitit Graz. Graz.)

1961. Poéeci saradnje jugoslovenskih biblioteka. bubunomexap: opean
Apymmea 6ubanomexapa HP Cpbuje 13/4. 225-226.

2000. Bibliotekarsko spominjanje. Hrvatsko knjizniarsko drustvo 14.
III. 1940. — 14. ITI. 2000. — Spomenica. Ur. Zivkovié, Danijela
i dr. Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo. Zagreb. 2000. 93-103.
Ovo je pretisak teksta Kucera 1951.
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Radovi iz podrudja filozofije i psihologije

1909. Die Erkenntnistheorie von Thomas Brown. Druckerei der kroatis-
chen Rechtspartei A.—G. Zagreb.

*1910 — 1914. Gefiihlsiibertragung. Experimentelle Untersuchungen,
[-1I1. preko 1500 listova (Kudera 1972: R 4755). Navodi i kao
Eksperimentalno ispitivanje zakonitosti pri prenosu ¢uvstava
(Kudera 1972: R 4744).

1914a. Psihogalvanska refleksna pojava prema svom znaéenju za psiho-
logiju &uvstva. Nastavni vjesnik 5/XXIII. Kao separat ova je tekst
pretampala Kraljevska zemaljska tiskara u Zagrebu iste godine.

1914b. Zum Kampfe um das Stimmrecht der Frauen. Agramer Tagblatt
158 od 11. srpnja 1914. g., u prilogu »Frauen-Zeitung, 1.

*1918. ili 1919. Filozofija malih naroda. 12 listova (Kucera 1972: R
4749/9.1).

19202, Gesinnung. Studien iiber das mehrfiltige Ethos des Menschen.
180 listova (Kucera 1972: R 4778). Vjerojatno se radi o radu
Elze Kucdere.

1921a. Sedmi kongres psihologa. Izaslo u dva nastavka u ¢asopisu
Jugoslavenska njiva: 5/21, na 334-335 i 5/22 na 350-352.

1921b. Sedmi kongres za eksperimentalnu psihologiju. Nastavni vjesnik
29. 471-474.

*1921-22. Intelligenzpriifungen als Handhaben zur Vergleichung der
Intelligenz von Kollektiven. 840 listova (Kucera 1972: R 4759).

*19222. Untersuchungen zur vergleichenden Vélkerpsychologie. Bi-
ljeSke u suradnji E. K., Mathilde Kelchner i Zofje Korczyniske.
372 lista (Kucera 1972: R 4754).

1923a. Noch eine Bemerkung zu einem Konref fiir slavische Philo-
sophie in Prag. Prager Presse 3/183 od 6. srpnja 1923. 1-2.

1923b. Osnutak psihologijskoga instituta u viSoj pedagoskoj skoli,
Kricanska skola XXV1, 5-6. '

1924a. Psihologija kao savjetnica u izboru zvanja, Kalendar hrvatskog
radise za god. 1924. Tisak »Poligrafije« Grafickog zavoda Jug.
novine d. d. u Zagrebu. 53-63.
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1924b. Ispitivanje inteligencije u svojoj pedagoskoj primjeni, Zbornik
za pucku prosvjetu 11/3—4. 80-83.

*1925. Meine Gefiihls- und Willentheorie, 626 listova (Kucera 1972:
R 47506).

1927b. Noch eine Bemerkung zu einem Konref§ fiir slavische Philo-
sophie in Prag, Prager Presse 183 od 5. srpnja 1923, 2.

1930. Experimentelle Beitrige zur Charakeeristik der Willenshandlung.
Archiv fiir die gesamte Psychologie 77, 223-248.

1933a. Experimentelle Beitriige zur Charakteristik von Willensstufen.
Radovi psihologijskoga instituta univerziteta u Zagrebu 1/3. Ur.
Bujas, Ramiro. 3-36.

*1938b?. Moja teorija cuvstava i volje, 370 listova (Kudera 1972: R
4757).

1947. Eksperimentalni prilozi karakteristici motivacije u voljnom
djelovanju. Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
273. 129-160.

1948. Etudes expérimentales sur la caractéristique de la motivation dans
les actions volontaires. Bulletin International de [Académie You-
goslave des sciences et des beaux-arts nouvelle serie, livre 1. 47-54.

*1952. Karakteristika misljenja i htijenja u vidu eksperimentalnog
istrazivanja. 63 listova (Kucera 1972: R 4763).

1953a. Forschungsergebnisse zur Charakteristik des Wollens, Wiener
Zeitschrift fiir Philosophie, Psychologie, Piidagogik IV 4. 233-237.

*1953b. Eksperimentalni nalazi koji karakteriziraju htijenje i misljenje.
43 listova (Kudéera 1972: R 4762/1). Navedeno kao referat na
Struénom sastanku psihologa FNR]J 1953 (Kudera 1972: R
4744).

1954a. Begriindung und Motivation. Festschrift fiir Julius Franz Schiitz.
Ur. Sutter, Berthold. Hermann Béhlaus Nachf. Graz — Kéln.
219-223.

1960. Die Eigenart des Wollens und des Denkens und die Erklirun-
gsmoglichkeit ihrer Weschselwirkung. Referat za XVI. inter-
nacionalni kongres za psihologiju u Bonnu (Kudera 1972: R

4776/11).
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1962. Die Fragen der Gefiihlspsyhologie und ibre Erklirungsmiglichkeiten.
Graficka skola. Zagreb.

1965. Die psychologischen Grundlagen der ethischen Verhaltenswei-
sen. Bericht iiber den 24. Kongref§ der Deutschen Gesellschaft fiir
Psychologie. Ur. Heckhausen, Heinz. Verlag fiir Psychologie.
Gottingen. 320-324.

*1972: R 4758. Der Wille. 326 listova, bez godine.

*1972: R 4760 i 4761. Experimentelle Untersuchung der Willenshan-
dlung. 259 + 67 listova, bez godine.

*1972: R 4764. Experimentelle Beitrige zur Charakteristik der Motivation
in Willenshandlung. 176 listova, bez godine.

Kao skice i priliéno nezavi$eni tekstovi iz podrudja filozofije u njezinoj

se ostav§tini mogu pronadi sljedeci rukopisi bez naznacene godine,

vjerojatno iz studentskih dana:

*1972: R4749/13. [Logik], 76 listova, bez godine, naslov nije naveden.

*1972: R 4749/14. Erkenntnistheorie, 26 listova, bez godine.

*1972: R 4749/15. Geschichte der Philosophie. 56 listova, bez godine.

*1972: R 4749/16.13-14. Logik: Einleitendes i Logik: Einleitung. 50

listova, bez godine.

Literarni i biografski radovi

1900. — 1907. objavljuje pjesme u Casopisu Na domacem ognjistul

Domace ognjiste.

* 1900a. »Dusni dan«, Na domacem ognjistu 1/111. 53.

* 1900b. »Zasto zvoni«, Na domacem ognjistu 1/111. 60.

* 1900c. »Badnjak«, Nz domacem ognjistu 1/1V. 81-82.

* (1900d. »Krist«, Satuvano u rukopisu u ostavstini Olge Prelog
(R 4762/7) s naznakom godine 1900. Ta je pjesma objavlje-
na pod naslovom »Ljubite se medu sobom« u ¢asopisu Na
domadcem ognjistu 1901. godine, v. dolje.)

* 1901a. »Posljednja lutka«, Na domacem ognjistu 1/11. 49.

* 1901b. »Mlada djevojka na plesu« (prijevod pjesme V. Hugoa),
Na domacem ognjistu 1/VI1. 137.
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* 1901c. »Ljubite se medu sobom!«. Na domacem ognjistu 1/
VIII. 188.

* 1901d. »Ludije pjesmice«. Na domacem ognjistu 1/X. 230.

* 1901e. »Sapée lisée«. Domace ognjiste 11/11. 31.

* 1902. »Moje rodno mjesto«. Domace ognjiste I1/X. [s.p.]

¢ 1903a. »Sirota«. Domace ognjiste III/VIIL 155.

* 1903b. »Sitno cvije¢e neubrano...«. Domace ognjiste IV/1IL.
58.

* 1904a. »Magle se vuku...«. Domace ognjiste IV/X. 196.

* 1904b. »Gdjekad mi je...«. Domace ognjiste VIIV. 75

* 1904c. »Sursum cordal«. Domace ognjiste VIX. 203

* 1905a. »Sanje«. Domace ognjiste VI/1. 11.

* 1906a. »Raina«. Domace ognjiste VII/11. 28.

* (1906b. »Bijela ruza«. Domacde ognjiste. Saluvano u rukopisu
u ostavitini Olge Prelog (R 4762/7) s napomenom da je
objavljeno u Domacem ognjistu.)

* 1907. »Filozofija«. Domace ognjiste VII/VIL. 125.

1905b. »Moje rodno mjesto«. Nasa pjesma. Antologija hrvarskog i srpskog
pjesnistva — druga knjiga. Ur. Milakovi, Josip. Vogler i drugovi.
Sarajevo. 702. To je prijepis pjesme Kucera 1902.

*1909. — 1920. Tagebuchblitter fiir Luise. 240 listova (Kudera 1972:
R 4769).

1910. Leposava Mijuskoviéeva, Savremenik — mjeseinik Drustva hrvat-
skih knjizevnika V110. 730-735.

[1918.] »Philosophie«. Siidslavische Dichtungen. L. Hartman’s Buchhan-
dlung (St. Kugli). Zagreb. 59. Radi se o pjesmi »Filozofija«
(Kucera 1907) koju je Camilla Lucerna prevela i objavila u ovom
pregledu juznoslavenske poezije.

1928. Camilla Lucerna. Ein Frauenbildnis. Zaklada tiskare Narodnih
novina. Zagreb.

1938c. O zivotu i radu Camille Lucerne. Abmanah Drustva hrvatskib
knjizevnica 1/1. UdruZenje univerzitetski obrazovanih Zena Ju-
goslavije. Zagreb. 76-80. Prestampano kao separat pod istim
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naslovom u Zakladi tiskare Narodnih novina u Zagrebu iste
godine.

*1954b. Utlich Hans Bosshardt. Grada za monografiju, 448 listova
(Kucdera 1972: R 4770).

Prijevodi

S hrvatskog na njemacki jezik prevela je sljedeée radove koji su objav-
lieni u Bulletin international de I’Académie yougoslave des sciences et des
beaux-arts: Classe dhistoire et de philologie — de philosophie et de droit
— des beaux-arts et belles-lettres, Livre 2, 1931. godine:
* Bazala, Albert: Franjo Markovié. 4-24.
* Bazala, Albert: Philosophische Studien I: Die metalogische
Wurzel der Philosophie. 24-44.
* Zimmermann, Stjepan: Die Bedeutung des ontologisch-
noétischen Problems fiir den Ausbau der Philosophie. 198
202.
¢ Zimmermann, Stjepan: Juraj Dragisi¢ (Georgius Benignus de
Salviatis) als Philosoph des Humanismus. 202-203.
e Zimmermann, Stjepan: Der Kantische Kritizismus im Lichte
der zeitgendssischen Noétik. 203-207.
* Vuk-Pavlovi¢, Pavao: Erkenntnis und Erkenntnistheorie.
250-254.
U rukopisu se jos nalaze sljededi prijevodi (Kucera 1972: R 4775) za
koje nismo pronasli podatke jesu li ikad objavljeni:
* s hrvatskoga na njemacki (15 listova): Zdenka Markovi¢,
»Wir drei«,
* s njemackoga na hrvatski jezik (30 listova): A. Kliiver. Problem
»tipa« u psihologiji kulturne znanosti,
* s madarskoga na hrvatski jezik (6 listova): ]. Bajza, M . Tentor.
A szlév irds (Slavensko pismo).



Bibliografija

Ovu bibliografiju podijelili smo u dva dijela. U prvom dijelu donosimo
bibliografske podatke o radovima o Elzi Kuéeri kao i onih koji ju ¢edée
u tekstu spominju. U drugom dijelu donosimo bibliografske podatke
o radovima kojima smo se sluzili pri pisanju ove knjige.

Radovi o Elzi Kuderi

Bazala, Albert. 1910. Prikaz knjige E. Kucera: Die Erkentinis-theorie
[sic!] von Th. Brown. Inaug. Dissert. Zagreb 1909. Nastavni vjesnik
18/7.515-516.

Borsi¢, Luka. 2019. Elza Kuéera kao filozofkinja. Prilozi za istrazivanje
hrvatske filozofske bastine 90. 491-513.
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